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AI CORINTI 


PREFAZIONE. curiosi, e amadori della Elo- 
quenza , non mantennero mollo 

C tempo il loro primo fervore : 

orlato era la Metropoli del- molti dimenticarono la dottrina 
1’ Acaja , che oggigiorno ap- del loro Maestro ; ed essendosi 
pollasi la Morea , ed anche di lasciati sedurre da falsi Appu- 
ntita la Grecia: questa era una stoli, caddero in tanti errori. 
Città ricchissima e popolaùssi- che arrivarono a dubitare della 
ina , situata tra due mari , con Risurrezione de’ Morti, 
due porti famosi , che traevano II che venuto essendo a no- 
ria ogni parte il commercio del- tizia di San Paolo \ come que- 
1’ Oriente , e dell’Occidente, gli ch’era padre dei Corintj , 
S. Paolo verme in questa perchè gli avea generati a Ge- 
Città sulla fine dell’ anno 5a. , sucristo per mezzo del Vangelo , 
c vi si fermò diciotto mesi , infiammato di zelo per la salute 
fortificato dall’ apparizione di de’ suoi cari figliuoli , scrisse 
Gesucrislo , che lo assicurò loro questa prima Pistoia con 
ch’egli era con lui j e che iu una grandissima libertà , sì per 
quella Città vi era un gran dare gli avvisi necessari alla 
numero di persone , che do- loro emenda , che per rispon- 
vevano convertirsi. In fatti egli dere alle quiMioni che gli aveano 
vi predicò con si gran frutto ; proposte : perchè i più zelanti 
che colla sua predicazione , ac- tra essi gli aveano scritto , co- 
compngnata da ogni sorta di me appare dal Capo 7 . v. I. 
miracoli , vi convertì alla fede E perchè i Corintj disputa- 
cristiana una innumcrabile mol- vano vanamente tra essi intorno 
titudine di Pagani. alle qualità dei loro Maestri 5 

Ma , conciosiacchè San Paolo il che avea cagionato uno Scisma 
fosse l’ Appostolo di tutte le nella lor Chiesa: l’ Appostolo 
Genti , essendo andato a pre- gli esorta di terminare quanto 
dicare il Vangelo nelle altre prima questa disputa vana ed 
Città della Grecia j i Corintj inutile 5 e di vivere in una 
eh’ erano ricchi , voluttuosi , perfetta unione di cuore , e di 
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spirito. E conciossiacliè la cu- 
riosità , e Ja stima della elo- 
quenza fosse la cagione di questo 
scisma , San Paolo , nei quattro 
primi Capi di questa Pistola , 
abbassa la eloquenza , c la u- 
niana sapienza , e innalza la 
umiltà della Croce. 

Nel quinto Capo , ei li ri- 
prende , perchè tollerino nella 
loro Chiesa , un uomo ince- 
stuoso, e vuole che costui venga 
scomunicato. 

Nel sesto loro proibisce di 
litigare , massime dinanzi ai 
tribunali degl’ Infedeli } o ri- 
prende alcuni d’ impudicizia. 

Nel settimo, e ne’ seguenti, 
e’ scioglie molti dubbj , che 


gli erano stati proposti intorno 
al Matrimonio , e alla Vergi- 
nità ; intorno all’uso delle carni 
sacrificate agl’ Idoli ; intorno al 
velo delle donne nello Chiese} 
sopra la Cena Eucaristica ; so- 
pra i doni dello Spirita Santo} 
sopra la eccellenza della carità } 
sopra la maniera di esercitare 
i doni dello Spirito santo nella 
Chiesa } e sopra la risurrezione 
dei morti , ch’e’pruova , e spiega 
ampiamente. 

In fine egli esorta i Corintj 
a fare la limosina ai poveri 
Fedeli di Gerusalemme. 

Questa Pistola fu scritta da 
Efeso, Primo 5j. 
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an Paolo dopo aver salutati 
i Corintj , rende grazie a Dio 
di tulli i doni spirituali , che ha 
loro conferiti , onde viene in essi 
confermato il Vangelo di ( tesa- 
cristo ; dai quali si può inoltre 
trar motivo di sperare , che Id- 
dio accorderà loro la grazia di 
perseverare nella santità sino al- 
la fine. 

Dopo averli disposti con que- 
sta Prefazione , a ricevere il cor- 
reggimento , li corregge con dol- 
cezza , e li prega nel nome di 
Gesucristo , di togliere lo Scisma 
nato tra essi. 

Espone loro la cosa come ap- 
punto gli fu riferita. Rappresen- 
ta le conseguenze funeste , e sa- 
crileghe di una tal divisione. Rin- 
grazia Iddio , di non avervi da- 
t a 1 ni un motivo : appena , e‘ dice , 
io ho battezzalo alcuno-, non aven- 
domi Iddio mandato per battez- 
r zare , ma per predicare con sem- 
plicità, per non diminuire la vir- 
tù della Croce colla umana do- 
si. >5. quenza. 

E' giustifica di tal maniera la 
semplicità della sua Predicazio- 
ne , che passando insensibilmen- 
te alla cagione dello Scisma , lo 
distrugge interamente. E perchè 
la stima , e l’amore della umana 
sapienza ne fu la cagione , di- 
mostra loro , che il disegno di 
Dio non è di salvare gli uomini 
per mezzo della sapienza , e del- 
la eloquenza , ma per mezzo del - 
la follìa della Crocg. 

Questo disegno di Dio fu pre- 
detto da Isaja. Egli pruova, ch’è 


»3. a5. 


a6. a8. 


realmente adempiuto. E ne rende 
la ragione. 

Questo disegno per verità è 
motto opposto ai sentimenti degli 
uomini , o Ebrei , o Gentili ; ma 
noi altri Appostoli , dice egli , 
ubbidendo a Dio , predichiamo 
con semplicità Gesucristo croi i/is- 
so, eh’ è uno scandalo agli Ebrei , 
e una follìa ai Gentili ; ma' che 
ai Fedeli è la virtù , c la Sapien- 
za di Dio , che superano infinita- 
mente la forza , e la sapienza 
degli uomini. 

Voi potete , o Corintj , cono- 
scere da voi stessi questo disegno 
di Dio nella vostra conversione : 
in questa scorgerete , che Iddio 
si è servilo dei meno dotti , dei 
più deboli , c dei piti vili , per 
confondere i dotti , i forti , i 
grandi. 

Affinché tutta la nostra gloria 
non sta in noi, nè negli altri uo- 
mini ; ma in GusucrJsio , eh’ è 
nostra Sapienza , nostra giusti- 
zia , e nostra Santità. 

PARAFRASI . 


X nolo , por la vocazione e por la f 
volontà di Dio , Appostolo di Ge- ,. 0 m ius A/m- 
suerislo ; e suo fratello , Sostene. s’ntus Iesi 

CU ritti per ro- 

COMENT AZIONE Ivntutrm Dri 

*r et Sosth enei 

-L/a Volontà e la vocazione di Dio deb .fratte. 
tono essere il principio dell* Apposolato, 
e di ogni dignità Ecclesiastica, 

Piacesse pertanto a Dio che ogni Pre- 
lato e Ministro delia Chiesa , potesse dire 
veramente cou Sau Paolo , eh* e* sia en*- 
trato nel Ministero per la volontà di Dio, 

• non per la sua: e che non sì potesse dire 
di alcuno di essi , che vi sono entrati , 
non per la volontà di Dio , ma nel suo 
sdegno e nella sua collera , per punire » 
peccati di quelli , che sono sotto la loro 
«oudulla- 
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i. E cele siti 
Dtv ^une eie 
f'orinthiy san- 
cì ifì catit in 
Chriito J e tu , 
focati? sanctis 
enru omnibus 
tjui infocane 
nomine Domi- 
ni nostri J e su 
Christi, in om- 
ni loco ipso- 
rum, et nostro. 


a. Alla Chiesa di Dio , eli’ è in 
Corinto ; cioè ai Fedeli che furono 
santificati da Gesucristo nel Batte- 
simo , e che fiirono chiamati per 
essere Santi ; i quali sono adunati 
nel nome e per la gloria di Dio in 
Corinto ; e non solo ai Corinti , 
ma anche a tutti i Cristiani , che 
invocano il nome del Signore , in 
qualunque luogo ed essi , e noi 
siamo. 

La Chiesa di Dio. Ella è «li Dio , per 
Iddio , e in Dio. Ella ha la sur vocazio- 
ne da Dio : ella è in Dio , e governala 
dal suo Spirilo. 

E a tutti quelli , che infocano il nome 
del Signore. Questa Pistola , secondo la 
intenzione di San Paolo , c una lettera 
circolare , indirizzala a lutti i Crisliaui 
dell’ Acaja : viene questa però indirizzala 
.«penalmente ai Cristiani di Corinto , che 
n’ era la Capitale. 

In qualunque luogo ed essi e noi sia- 
mo. Questo dimostra la’ unità della Chie- 
sa. Tutti i Cristiani * benché separali di 
luogo , non fanno che uuo stesso Corpo, 
e ima stessa Chiesa , la quale è il Corpo 
Mistico di Gesucristo. 


hondanza: come le acque corrono di con- 
tinuo ni mare , e di la partono per ri* 
tornar ad inaffiare la terra. » 

5 . Io ringrazio, dico, continua- 5 . Quoti m 
mente Iddio , perchè vi ha colmati omnibus divi- 
di ogni sorta di ricchene spirituali t ! ci 
intorno alla Scienza, e alle lingue, ‘verbo* enn 

c perchè vi ha data un’ ampia co- orniti scientia. 
gnizione dei misterj della Religio- 
ne , e una grande facilità per ispic- 
garli. 

Intendete queste parole dei piu perfet- 
ti di queala Chiesa , che San Paolo qui 
loda , riserbandosi a biasimare gl' imper- 
fetti al v. io. 


3 Oratici pò- 3. La grazia , e la pace sieno 
l>is it pax a con voi , per parte di Dio , nostro 
D«o Patre no- Padre , e per parte di Nostro Si- 
G — st0 - 

Vedi nella Pistola ai Romani cap. i. 
v. 7. quello che si è detto intorno a que- 
sto saluto Apposlolico. 

4. Io ringrazio continuamente Id- 
4. c, rotini dio , dei doni celesti , che vi ha si 

opo Dro im o Kheralmente conferiti , per gli meri- 

..nipcr prò d c l nostro Signore Gesucristo. 

mais in grotta ° 

!’ .'"l. Vedi parimente nella Pistola ai Romani 

cnp. 1. v. o. quello che il e detto dei 
rendimenti di grazie. 

5. Paolo , in ognuna quasi delle sue 
Pistole , rende grazie a Dio , per insegnar- 
ci ad essere graii. Tutti i beni vengono 
da Dio • e a lui debbono ritornare per 
imZT'» dei nostri ringraziamenti , affinchè 
rilyfimio *tq>r4 di noi con maggiore ah- 


iih t r<flo Jesu, 


(* 6. Ricchezze , e abbondanza 
di doni Spirituali , onde Tiene in 
voi stabilito il Vangelo di Gesucri- 
sto clic vi ho predicato. ) 

7. Di maniera che non abbiso- 
gnate di alcuno di quei doni , che 
Gesucristo ha dati alla sua Chiesa, 
sino a tantoc*ch\*gli si manifesti chia- 
ramente nella gloria, che attendete. 

Quest» manifestali oue di Gesucràito si 
farli nella sua secon la venuta , che con- 
sumerà tutti i doni della grazia* 

San Paolo loda in questo luogo i Co- 
rintj , che attendevano la risurrezione j e 
riprende tacitamente quelli che ne dubita- 
no. Di ciò egli ne parlerà al oap. i 5 . 

8. Spero, clic Iddio, cni ringra- 
zio , vi farà perseverare nella giu- 
stizia sino alla fine , affinchè siate 
irreprensibili nel giorno della ve- 
nula di nostro Signor Gesucristo. 

9. lo lo spero , perche Iddio che 
vi ha chiamati per mezzo del Bat- 
tesimo alla Società del suo Figliuo- 
lo , è fedele nelle sue promesse * 
e costante ne’ suoi doni ; e perciò 
egli continuerà a porgervi i soccor- 
si necessarj per perseverare, com’ e’ 
lo ha promesso. 

Che ri ha chiamali alla società del suo 


6. Si cut testi - 
monium Ch ri- 
sii confi r ma- 
ttini est tn ro- 
bis. 

7. Ita ut ni - 
hit vobis desìi 
in ulta gratta , 
expeclantibus 
revelationem 
Domini nostri 
Jesu CJiruti. 


• 8. Qui et 
confirmabit 
cos usifue in 
finesy sine cri- 
mine * in die 
adfentus Do- 
mfnt nostri 
Jesu Christi. 

9. Ftdelis 
Deus f per 
quetn fucati e- 
stis in soci «to- 
tem Fdii ejus 
J rsu Christi 
Dòm ni nostri. 
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Tedi il Corol- 
lario. 

io. Obsecro 
a ulem pos fra - 
tre s per nomen 
Domini nostri 
J e su C bruti : 
ut idipsum di- 
cati» omnesy et 
non tint in vo- 
his schi s mata : 
siti» autrm 
perfecti in eo- 
dem sensu , et 
in eadcm sen - 
lentia. 


Figliuolo. Considerate , e ammirate, con 
San Giancrisostamo , 1» dignità del Cri- 
stiano. Mio Dio / che onore è mai questo 
di avere una tale unione col Figliuolo di 
Dio ; di essere una stessa cosa con lui , e 
in qualche maniera un altro Gesucristo . 

Questo è il bene , cui possedete per 
meno del Battesimo. In qatllo voi siete 
stato fatto il Bpcmhi'o , il corpo di Gesu- 
crislo un altro Gesucristo : in esso voi 

siete figliuolo di i>io, ernie di Dio, coe- 
rede di Gesucristo. 

ro. Ora io vi scongiuro, Fratel- 
li miei , nel nome di nostro Signor 
Gesucristo , che siate tutti perfetta- 
mente uniti di tal maniera che non 
vi abbia tra voi alcuna divisione , 
ma per lo contrario una perfetta 
unità nei sentimenti , negli allctti, 
c nei discorsi. 

Voi siete tutti una medesima cosa in 
Gesucristo : siate dunque altresì tutti una 
medesima coni tra voi: Voi siete uuo stes- 
so Corpo mistico di Gesucristo , siate dun- 
que una stesi' anima : abbiale uno 6trsso 
pensiero , una stessa v cicuta , uuo stesso 
discorso. 


1 3 : Dpì sur 


’ ' 11 . Non li dosi* però a credere 

mihi de vobis , c " e 10 non s,a indotto a farvi una 
fruire» me», ab tale instanza , da un qualche ragio- 
iit qui tum nevol motivo : perché ho saputo 
Chine» , (fiat» Jj nlc? tici di Cloe, nostra sorel- 
sani inter ro». * a 1,1 Cesucristo , clic vi ha delle 
contese , e delle divisioni Ira voi. 
ii. Hoc mi- «a- Ed ecco quanto ho saputo ; 
lem dico quod 1* uno dice : io sono discepolo di 
unu nfui sr/ue Paolo ; un altro : io sono discepolo 

urstrun» diati j: ah «• , 

Ego qui de m dl , A H lo ‘’ : 10 8000 dlsce “ 

snm hauti : l >f do di Pietro ; c questi : ( e sag- 

ego autrm A- giamcnlé il disse ) io sono di Ge- 
polio : ego ve- sucri &Ì0. 
no C èph ac: rgo 

unte Qhristi. Così appunto tutti dovrebbono dire: e 
San Paolo riprende gli nitri , perchè hi 
vece di unirsi a Gesucristo eh 1 è la sor- 
gente ditta grazia , si .'ttaccavano ai suoi 
Miitisni , che non ne sono che i canali. 

. Fgl* dutaqne riprende i Corintj , pt- 
ol.è sì gloriano n gli uomini | e gli scvn- 


giura pel santo e adorabile Nome di Gesù 
di non gloriarsi che in lui ; e di dire tut- 
ti la stessa cosa , cioè : io sono Cristiano, 
io sono di Gesucristo. 

i3. E clic ? Gesucristo b egli 
forse diviso tra voi ? Paolo c egli rst Christus ì 
Gesucristo? Apollo b egli Gesù- pfumquid Pau~- 
cristo ? Pietro b egli Gesucristo? lus cruci fi tue 
Fu egli Paolo crocifìsso per voi? f,/ P ro vublt? 
Foste voi forse battezzati nel nome kTp*i*&r 
di Paolo 7 ( i e sui ? 

Conviene applicare ad Apollo e a Pie- 
tro le stesse domande. 

Con queste proposizioni empie, S. Pao- 
lo vuoi far conoscete ai Coriutj , la falsi- 
tà e la bestemmia dei loro discorsi : io 

sono di Paolo , io sono di Pietro ec : la 
qual cosa sembra supporre molli Gesù- 
cristi. 

Lascia poi loro conchiudere : che sic- 
come non ▼’ ba che un solo Gesucristo * 
che fu crocifisso per noi , e in cui nome 
siamo stali battezzati: così nou v'ha, che 
uu Padrone, che un Maestro; in cui dob- 
biamo tutti gloriarci , ed il di cui nome 
debbiamo portare. 

Con questo San Paolo perfetto amante 
di Gesucristo e della unita della sua Chie- 
sa , toglie ogni parzialità , fazione , e di- 
visione nella Chiesa. Egli vuole , che tut- 
t‘ i fedeli non traggano il loro nome e la 
loro gloria , che da Gesucristo. Come Ge- 
sucrislo solo è morto per noi , non dob- 
biamo gloriarci che in Gesucristo. 

Inoltre isti ime <• tutti i Dottori , Diret- 
tori , e Maestri della vita spirituale ; di 
condurre le anime a Gesucristo , Maestro* 
de 1 maestri ; di non trarie e attaccarle a- • 

se , e di non tollerare che elleno si glo- 
riano nel loro nome , e nelle loro persone. 

Finalmente insegna a tutte le anime fe- 
deli , di onorare i loro Direttori come Mi- 
nistri di Gesucristo ; ma loro proibisce di 
attaccarsi ad essi , e di gloriarsi in essi : 
come s’ eglino fossero Gesucristo medesimo, 
e temano, che loro non si dica: Divisus ■' 
est Christus ? E forse diviso Gesucristo ? 

Vi ha forse pih Gesucristi ? 

i4« Ringrazio Ititi io di non aver' ^ rnt 
battezzalo alcuno di voi, trattone a f° . 

. ... * n.'iTi uern tv- 

ChriinO e Cajo. j.vum hiiylita-- 

i5 Io considero questo, come un v. « »i Critpr.m» 
effetto della divina Provvidenza- so-- <t <■ ■/> m > ■ 
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i'. A> qu : s pm Ji nic , alfine di non dai 
1 uod VO ad alcuno di dire, eli’ e' 

foilir ila» in ■•n 1 


mmi ne meo 
/> fih tali tuis. 


lizzalo m Lino nome. 


1 Corintj si gloriavano in quelli rhc 
gli art: vano kiltrzzuti , il cjic «*ra ingiti- 
i ioso a Gesucristo ; fncntre questo era un 
riltnre in qualche modo la grazia del Ila t- 
los'iiio agli liomiui. 

.Srui Paolo ringrazia Iddio, di non «ver 
data occr-sìone a questo inconveniente, t*I»e 
r sarchlni una bestemmia : onde riprende e 

i battezzati cito zi gloriavano negli uomi- 
ni , e i Ministri che gli avevano Lati-z- 
zati ; ì quali tolleravano con uno spirito 
di vanita , eh* eglino si gloriassero nelle 
loro persone. 

Pici tempo stesso e* ci rcude bene avver- 
titi di nou tiare occasioni a quelli , che 
sono sotto la nostra condotta , tli attaccar- 
si a noi ; perchè questi attaccamenti por- 
tano seco delie conseguenze luucsie. 

t-i 1 oi ite ni 'r/ >6. Ho battezzata inoltre la fa- 

Sic/ihanae do- miglia di Stefana ; ina non mi ri- 
mum ; ratte- cordo di aver battezzate altre per- 
rem /uscio, si SOU( . j n Corinto, 
ti,, ci a lum Ini nere iocchè Gcsircristo non 

Imi. /inferirti- , J I ; 

i-. tson c- mi lia mandato per battezzare , ma 
nini misi t me per predicare il Vangelo ; senza 
1 7 rtstus ha- pei,', usare ili scorsi forbiti , c pieni 
/ili atre ' , set jj un» umana sapienza , per nou 
non °n sa,. ,en- distruggere la Croce di CosiicristO, 
ii a verbi , ut c. per non dar motivo agli uomini, 
non erneurtur di attribuire là conversione del Slon- 
f r "* C liristi. ^ auziccliè alla virtù di G uso cri- 

sto crocifisso , alla forza della elo- 
quenzk. 

S f Paolo dopo aver ripresi i Cormtj 
•airi loro scisma, passa i liseusi bilin* a’e a 
«[nello che »'’ era la cagioue , cioè la sii- 
ma e 1‘ umore della eloquenza. Quindi è, 
che in questo e uè 1 tre Capi seguenti , e- 
gli abb.issa la umana Sapienza , e innalza 
la filila v la umilia della Croce. 

, Per «o/i ti istruire là Croce tli Gè tu 

\ cristo* La Croce di Gesucristo è P albero 
•delia vita ; Gesucristo crocifisso è la sor- 
• genie della grazia. 

ititi io ha stabilito di salvare fi Mondo 
/•olla predio. /ione della Croce, e- di Gcsu- 
/-•mij? .erosi Gasp, 
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dar moti- Quanto put semplice è questa predica- 
fu bai* • ta^ 10 p*h 81 fanno sentire nelle'ron- 

versiotd , la virtù della Croce è la potenza 
di Geaucristo. 

Per lo contrario, quanto pih eloquente 
requisita è questa predicazione ; tanto me- 
no la virtù della Croce è la potenza del 
Crocifisso si fanno conoscere nelle conver- 
sioni ; le quali si attribuiscono alla forza , 

della e loquenza, piultoslorlic alla virtù del- 
la Croce di Gc-utrisio crocifìsso. 

Dunque la eloquenza umana distrutte la 
wirtù della Croce nella opinione degli uo- 
mini : un discorso troppo squillo defrau- 
da , per così dire; Ge»ocristo de’ suoi di- . •*• 

ritti , e lo priva della sua gloria. 

Quindi c , che S. Paolo per non com- 
mettere questa ingiustizia , ha predicato 
semplicemente. I Predicatori debbono in- 
torno a questo articolo esaminare se stessi; 
c veliere , se hanno motivo di temere , che 
Gesù cristo non rinfaccj loro di averlo spo- 
gliato della *uj gloria , per vestirne se stessi. 

i& Impcrcioccliè la Prcdicazio- Verbum 
nc semplice della Croce i, e del entm ^ rMC,J * 
Crocifisso la quale sambra una fol- "*,dti- 

lia agl' infedeli , che si dannano ] ia cst . ,y, flW _ 
per non voler ricevere la fede ; è lem qui salvi 
tuttavia la virtù, c la potenza di fiunt y idest no- 
Dio per quelli, che si salvano; cioè t$ firtus 


per noi , che colla fede , siamo en- cs *' 

Irati nella via delia eterna salute. 

Che foiba è m»i , V attender* la sua sa- 
luto da im Crocifisso , dicono gl' Jnfede li 
/•gli noti ha potuto salvare se stesso , co- 
nte salverà mai gli altri ? *■ 

Cosi bestemmiano gli empj , ignorando 
Li vjriu della Croce , e la potenza di Ce- 
sucristo crocifisso : ma noi altri fedeli sap- 
piamo, che la sua mòrte è la nostra vita 
perchè , trbben egli fu crocifitto nella in- 
fermità della carne , nondimeno egli vivo 
per la patema. di Dio ; c sappiamo, che 
la predicazione di questa morte è il mez- 
zo che Iddio ha stabilito per salvar* gli 
uomini. 

if). Che pòi la semplice predica- t^ Stnptam. 
zio »e della Croce , e non la eloqnru- 
za , o la Sapienza umana , sia il n - om mpiin- 
inezzo , onde Iddio vuote servirsi n am , it />r*— 
per salvare gli uomini , i>aja lo ba Actutam pru- 
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denti a rn repro- 
bato. ag. 40. 


30. Viri ta- 
pi en$ ? ubi 
scriba ? ubi 
contfuisitar 
hujus sacculi ? 

Nonne ttul- 
iam fedi Deus 
sapt emioni 
hujus mundi ? 


JVa/n quia 
tf i Dei Sapien- 
ti <* non cogno- 
*it mundut , 
per sapi en- 

fiarti , Deum : 
placai t D so 
per si u Ititi am 
praedicationis f 
sabot Jacere 
credente*, 


predetto , dicendo : Io confonderà 
in Sapienza umana , e rigetterò 
la scienza del secolo : cioè , io 
non me ne servirò , per proocura- 
re la eterna Salute. 

ao In latti , ov’ è il Filosofo pa- 
gano ? av’è il Dottore Ebreo? ov'è 
il curioso dei Segreti della natura? 
chi mai tra essi è il Ministro del 
Vangelo ? neppur uno. 

Non è egli vero adunque , .che 
Iddio , col dispreizo che ne ha lat- 
to , dichiara manifestamente , che 
la Sapienza umana non t che una 
vera follia ? 

sapienza degli nomini non 4 ella fot- 
te i dispregevole , rana oientr* eua noi» 
ha poimo trovare la verith ,-nè insegnarla 
agli altri ? 

E la follia detta Croce noa « ella sag* 
£i® » dotta ♦ e d^gn® di riverenza ; mcn- 
tr* està insegnò «gli uomini il cammino del 
Cielo, e ne ha stabilit» la cognizione, con 
tatti gli ostacoli dei «rj t dei pdlecuj del 
•CCO lo ? 

Questo , • min Dio , è P* effetto della 
▼o»tra potenza ^ la gloria di Gesucrtsto , 
Coltro Figliuolo ; la confusione della la* 
pienza del Mondo. 

ar. In fatti, vedendo Iddio , che 
il Mondo non lo ha conosciuto col- 
la umana Sapienza , ne lo ha glo- 
rificato nelle opere della sua Divi- 
na sapienza , che in tutto 1’ Uni- 
verso risplende , egli ha rigettata 
questa umana Sapienza: e per con- 
fonderla vieppiù , gli piacque di 
salvare colla predicazione della' Cro- 
co , che pare una follìa , quelli che 
crederebbòno in lui. 


uomini si sono ingannali nei loro discorsi^ 
e divennero stolti. Essi non hanno glori* 
Jìcalo Iddio* e hanno adorato le creature. 

Quindi è , che a Dìo piacque di punire 
quest® vana sapienza, di riprovarla, c di 
salvar# gli uomini col mezzo della Croce, 
dispregevole in apparenza , ma oltre mo* 
do maravigliosa in virtù; di salvare, dico. 
Rii uomini , non già quelli che sapessero 
discorrere o disputare, ma quelli che cre- 
dessero in Gesucristo. * 

La Fede ora è un mezzo talmente ne- 
rosario , che senza U Fede 1 * scienza è 
inutile, 


32. Oh (pianto mai è opposta la 
volontà di Dio ai sentimenti degli 
uomini? Imperciocché gli Ebrei do- 
mandano miracoli , e i Gentili cer- 
cano la sapienza e la eloquenza : 
23.. Ma noi per comando di Dio, 
predichiamo Gcsticristo crocifisso , 
il quale, per questo appunto , per- 
chè fu crocifisso , è uno scandalo 
«gli Ebrei , -e sembra una follìa ai 
Gentili. 


33 . tornai am 
et J u daei s ig im. 
p-Aunt , et 
Orarci sapien- 
ti am quaeruht. 

33 . Nat autern 
pracdicam tt 
Ghristun eri:» 
ci fixtun : Judeis 
quidem scan - 
doluta G enti* 
bus antera 
StultUiimu 


Dunque Li vìi della salate fa cambiata 
dai peccati degli uomini. Iddio , nostro 
Creatore , aveva esposta agli occhi dogli 
uomini , la sua ampiezza , che rivende m 
tutte le opere sue : affinchè dal vedere 
questa sapienza, arrivassero a conoscerlo, 
ad ammirarlo , ad amarlo , a s rvirlo. 

lutto a «onirsj-io. Gli 

S P. T.IJ. 


Gli Ebrei Attendevano un Meati. , pie- 
no di gloria e di inumila la Croce di Ge. 
sue cisto fti loro uno acaudato : e i Gemili 
stimavano una follia , lo aperate la valute 
da un uomo crocifisso , conte ai è dello 
al v. 18. 

a4 Ma noi sappiamo , che Ge- 
sucristo crocifisso è la forza , e la 
sapienza di Dio , per quelli clic 
sono chiamati alla fede , o Ebrei , 
o Gentili. 

aJ. Imperciocché ciò che i Gen- 
tili giudicano una follìa io Genieri- 
sto , è più saggio di tutta la uma- 
na sapienza i e ciò che gli Ebrei 
giudicano una debolezza nel Messia 
crocifisso, è piò forte di tutta la 
potenza degli uomini. 


if. fpsis aure— 
mentii', Ju- 
dadi nitfuc 
Orarci s , Ohri. 
stura Dei <•<>- 
turerà , ri Idra 
sapìetuiam. 
l 5 . Quia rjuod 
ttuftutn est Dei 


In fatti quella follìa e questa debole ira 
apparenti hanno fatto quello , che nè la 
sapienza umana , nc i prodigj hanno po- 
tuti) fare , o nei Gentili , o negli Ebrei ; 
avendo convertiti gli uomini , e iqmraia 
h salute dai Mondo- a 


sa/jicntirn est 
hrrnin-bus : et 1 
t/uod in: Irm i— 
est Dei , for- 
tini est homi' 
nìbui. 
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Q tirata follia apparente della Croce , è uomini deboli , e lenta potere alcuno : egli 
piti saggia della sapienza degli uomini ; umiliò la nobiltà e. la grandezza mondana 


a. Cor. io. 5 . 


poich' ella superò la filosofia * e abbasso 
qualunque alletta che sollevavasi cantra 
la verità dì Dio , e suggettò qualunque 
spirito . benché dotto e sublime» alla Fe- 
de di Gesucristo. 

Questa debolezza di Gesù crocifisso » è 
più forte di tutta la potenza degli uomi- 
ni ; poiclT ella sommise al suo potere le 
potenze , onde fu combattuta. Gesù cro- 
cifisso , vinto in apparenza dalla morte » 
divenne padrone di tutto il Moudo. 

Ove sono ora i Savj ? ove sono i Ti- 
ranni ? quelli sono confusi , e questi vinti, 
da dodici poveri pescatori , che hanno 
annunziato un Dio crocifisso. 


per mezzo di uomini vili , e considerati 
come persone da nulla. 

Affinchè non vi abbia alcun a 9 * f'f non 


che si glorj dinanzi a' Din; * 


nella 


36. Quanto ho dello finora Fra- 
i miei» si scorge nella vostra 
J'raxrtt : quia vocazione. Ira pere bechi-, o si con- 
mudi za- sidcrino i Ministri onde Iddio si e 


26. Fide te 
cium vacai io- 
nera ve stram 


*9- 

uomo . 

0 che non si glor] » se non 
sua gloria. 


In fatti questa condotta di Dio dee umi- 
liare i nobili , i savj , i potenti ; veden- 
dosi dinrezzati e rigettati da Dio » acca- 
gione «ella loro superbia : ella dee anni- 
chilire i deboli » gl' ignoranti , e le par- 
sone db vii Condizione » vedendo che non 
sono eletti da Dio , se non perché tale è 
il suo beneplacito. 


g/arietur omms 
uro in conspr- 
ctu ejus. 


non 


3 o. Per questa grazia appunto , £ x i pto 
Fratelli mici, voi siete Cristiani , autem fot ettit 
uniti a Gesucristo , die ci fu da- " J C hritto Jeiu, 


pienttt ■ tecun- servito , 0 quelli ch’egli li a chia- t0 f fosse nostra sapienza , ' 


«/ito earnem , milt i a R a Fede ; pochi se ne Irove 
tent mU ^non°~ rann0 > c ^ e s * eu0 Savj secondo la 
‘muli! 'nobile! : carne , pochi che sieno nobili, po- 
?n. Seti tjuae chi che sieno potenti. 
itulta tunt j«j. Ma Iddio ha eletti quelli , 

mundi elegie c | ie jj mouJo considerava come stol. 
Deui , ut con- . confondere i Savi ; c quel- 

fundal lapien- “ ’ 

Ir» ,-t infirmo li che non avevano alcun autorità 
’ nel Mondo 


tu 

Sapien- 
tia a fico . et 


nostra giustizia, nostra santlficaxio- "* '* 
ne , c nostra redenzione. jmtìtia , san- 

3 i. AIFmchù, siccome sta scrit- nifeatio, et 

to , quegli che si gloria , non «i redcmptio. 

, , c- b . 3 i. Ut qurm- 

glorj che nel Signore. admodumicri- 

Peieliè adunque vi gloriate voi ne' vo- ( ; n 

stri Dottori , o Corintj ? " 


mundi elegie nel Mondo , per confondere i po- 
Druj , ut con- tenti. 

fondai fonia. 2 g. Egli ha eletti quelli eh’ era- 
tut mitili ! n n0 dispreggevoli , e die il Mondo 
L ontempt. bilia considerava come persone inabili ad 
elogit BeuJ , ogni cosa : per distruggere anello 
et ea quae non c i lc T j ave va di più illustre , di più 


sunt 

quae 


sunt 


de- i P& P olente » 


itrueref. 


lì Mondo stima c ammira tre cose » 
sapienza , la potenza » 
le h*i disprezzate ; e 
ignoranti » deboli , e ignobili » per salvare 
gli uomini. 

Siccome nella creazione » Iddio hit lavo* 
rato sul niente, per trarre tulle le cote: 
In Stesso qnaii egli fece nell» riparatone 
dei Mondi». 

I di imtmiiMlrò i savj del Mondo , per 
mezzo di persone ignoranti 1 egli superò 
tulle 1- puieaz» del setolo , por mezzo di 


COROLLARIO 

% 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ’ 

In primo luogo. 

Im pariamo, quanto dobbiamo sti. 
mare la grazia del Cristianesimo , 
la nobiltà : Iddio poich’ella è una unione , un vin* 
ha elette persone co l„ ^ una società con Gesucristo , 
Figliuolo di Dio. 

Per mezzo del Battesimo , lo so* 
no stato unito c incorporato a Gc. 
sucristo , Figliuolo di Dio ; jo sono 
stalo fatto una «tessa cosa oon lui 1 
io sono divelluto, con» 0 U» altro Ge» 
sucristo. 


Domino 

nttur. 


gio- 


ia 
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In quello , io sono divenuto fi- 
gliuolo di Dio, crede ili Dio , coe- 
rede del Figliuolo di Dio , avendo 
diritto di godere eternamente con 
lui di lutti i beni di Dio. 

Vi può egli essere cosa maggio- 
re ? si può egli pensare cosa più 
nobile ? Iddio medesimo poteva egli 
darci una maggiore felicità ? 

Abbiamone dunque tutta la gra- 
titudine che dobbiamo. 

Ma nel tempo stesso impariamo, 
elio questa grazia ci obbliga d' imi- 
tare la santità inferiore ed esterio- 
re di Gesucristo : Sancii estate , 
i/uia ego sanctus sum ; Siate San- 
ti , come io pure sono Santo. 

"Noi imiteremo la sua* santità in- 
teriore , se nnimeteme le nostre 
azioni del suo spirito , se operere- 
mo per suo amore. 

. Noi imiteremo la sua santità este- 
riore , se non faremo che buone , 
che sante azioni. Un Cristiano de# 
roccurare cou ogni modo possi- 
ilc d’ imitare Gesucristo in queste 
due maniere : quanto piu noi gii 
saremo simili nella santità , tanto 
maggior parte avremo con csso-lui 
nel llegno de' Cieli-. 

Grande Iddio ! che , per vostra 
infinita misericordia , mi avete , 
seni’ alcun merito per parte mia , 
chiamato alla società del vostro di- 
letto Figliuolo : per qnesta vostra 
misericordia , deh datemi il vostro 
spirito , lo spirito del vostro Fi- 
gliuolo ! 

Fate , o Signore, che io vi ami, 
che operi per amore , che imiti 
quello eh' è l’ oggetto delle vostre 
compiacenze eterne ; affinchè ani- 
mato del vostro spirito , e vestito 
di Gesucristo , mi riconosciate per 


vostro figliuolo ; e come tale , mi 
riceviate nel vostro seno , per vi- 
vervi , e per riposa rmivi eternamen- 
te col vostro diletto Figliuolo. Amen. 

In secondo luogo. 

Impariamo tutti, quanto dobbia- 
mo avere in orrore la minima di- 
visione tra i Cristiani. 

1. Per l'orrore, che ne dimo- 
stra S. Paolo. 

2. Per le ragioni , che obbligano 
i Cristiani ad una perfetta unione; 
cioè la unità del corpo mistico che 
tutti componiamo cou Gesucristo ; 
la unità dello spirito , onde lutti 
dobbiamo vivere. Dal che ne sie- 
gue , che noi tutti dobbiamo essere 
uno stesso spirito, uno stesso cuore. 

Chi si regola rii altra maniera , 
divide il corpo e lo spirito di Ge- 
sucristo ; e gli si può applicare 
quello che dice San Paolo : Num- 
quid divisus est Christus ? Gesu- 
cristo è egli forse diviso ? ec. 

In (erto luogo. 

Impariamo inoltre a stimare, co- 
me stima Iddio , quello che viene 
sommamente stimato dal Mondo. 

Iddio dichiara , che tutte le gran- 
dezze della terra sono un vero nul- 
la : dunque disprezziamole , se vo- 
gliamo piacere a Dio. Conformiamo 
il nostro cuore al cuore di Dio. 
Stimiamo , quanto egli stima : di- 
sprezziamo , quanto e’ disprezza. 

In vece di gloriarci nelle cose 
che Iddio disprezza , temiamo ; che 
queste non traggano sopra di uoi 


vtrs. io. i 3 . 


vtr$. 27. 18. 
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il disprezzo di Dio , se le stimiamo. 

Non ci gloriamo che iu Dio , e 
amiamolo unicamente. 

Mio Dio ! fatemi la grazia , che 
il mio cuore sia , conforme al ro- 
stro ; e che io non ami , se non 

S uello che amate voi : imprimete 
vostro cuore sopra il mio , co- 
me un sigillo : Pone te ut tigna- 
culum super cor meum. 

In quarto luogo.. 

1 Ministri della Chiesa conside- 
rino in questo Capo tre cose , che 
appartengono ad essi. 

i. 1\ ilici tazio , come sono entrali 
nel Ministero : c se hanno motivo 
di temere , che Iddio lo abbia lo- 
ro permesso nel suo sdegno. 

3 . I Parrochi , e i Direttori del- 
le anime riflettano sopra quello 
che si è detto al vi i4 : se con- 
ducono veramente le anime a Ge- 
sucristo , o s’ essi vi si attaccano : 
m tollerano , che quelle si attac- 
chino ad essi ; e se si gloriano di 
essere sotto la loro condotta' 

SI ricordino , che sono i Mini- 
stri , e non i Padroni ; che sono i 
canali , c non la sorgente. Inse- 
gnino dunque ai fedeli a rimontare 
•ila sorgente ; ispirino loro della 
gratitudine verso il loro Padrone e 
Signore ; e proccurino , che si at- 
tacchino unicamente a Gesucristo 
eh’ è morto per essi. 

3. Esaminino i Predicatori , con 
quale semplicità predicano Gesu- 
cristo crocifìsso ; leggano attenta- 
mente i versetti ao. ai. aa. a3.«a4- 
a5. : c considerino , se il poco frut- 
to delle loro prediche , procede 
peravvenlura dalla troppa attenzio- 
ne che hanno alle regole di una 
eloquenza affatto secolare ed uma- 


na 


la qual cosa oggigiorno è una 
delle piaghe maggiori della Chiesa: 
sopra di che molte persone di pie- 
tà gemono dinanzi a Dio. 


CAPO IL 
A S k L I s t. 


O an Paolo in questo secondo 
Capo applica a se stesso , tutto 
quello che ha detto nel primo. 

Avendo Iddio stabilito di salvare 
gli uomini per mezzo dalla follia Cap. i. *. 
della Croce , e non della sapien- 
za ed eloquenza umana: San Pao- *' 
lo ha predicato ai Corinij il F an- 
gelo con semplicità , e come s’ et 
non avesse saputo che Gesucristo rfrf 
crocifisso. 

Egli non ignora la vera sapien- 
za , la sapienza di Pio , che netn 
hanno conosciuta ni gii uomini ; 
nè i Demnnj , ma che il solo Spi- 
rito di Pio ha rivelata agli Ap- g ,, 
postoli. 

San Paolo insegna questa sa- i3. 
pienza ai spirituali. L’uomo sensua- 
le n’è incapace : egli non la conosce; 
anzi questa gli' sembra una follia. *4- l ®' 


PARAFRASI. 


jTX Vendo Iddio rigettata la uma- 
na sapienza, c stabilito di salvare 
gli uomini per mezzo della follia 
della Croce; io sono venuto , Fra- 
telli miei, ad annunziarvi il Van- 
gelo non cogli ornamenti dell" elo- 
quenza , nè colle sottigliezze della 
Filosofia , ma eoa ua semplice, c 
naturale discorso. 


i. Et rge 

cum venissi* ni 
ad votifrair* f * 
veni non in tu- 
burnitale ser- 
moni s aut Sa- 
pir ntiae , an- 
nuari ans v ‘bis 
trsti rnonium 
C hritU. 
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C0MENTAZ10NE 

/ • _ *1 

San Paolo » Appostolo per la volontà 
di Dio « esercii» il suo Appose ola io se- 
condo la volontà di Dio. E perché la 
volontà di Dio , è di salvare gli uomini 
per mezzo della virtù di Gesù crocifisso, 
e non della umana eloquenza ; il che pare 
una follia alle parsone mondane : San 
Paolo predica la Croce con semplicità. 
Questa è la prima ragione della semplici- 
tà dei discorsi di S. Paolo. 

Vedano gli uomini apposolici , s’ eser- 
citano il loro ministero , come richiede 
Iddio. 

a. Nonenun 2 p erc l,è io mi sono tra voi 
judicavi me t 

tare aliqtdd sgolato di tal maniera , come se 
inter ool, ni si non avessi saputo altra cosa , che 
Jesum C An- Gesucristo , e Gesucristo crocifisso. 

stum , et hunc 

oruci fixum. Beata scienza di saper bene Gesucristo 

i «• • crocifisso/* 

Beata ignoranza , di non sapere che 
Gesucristo crocifisso 1 

Mio Dio ! deh fate che io dimentichi 
tutto | nè sappia più cosa alcuna ; pur- 
ché conosca Lene Gesucristo crocifisso. 

San Paolo dice qni in termini diffe- 
renti la stessa cosa che dirà al Capo 3 
v. %. Jo vi ho dato del latte , come a 
bambini. Il latte della pietà Cristiana , 
o gli elementi della fede » è un Dio fatto 
Domo » che ha patito , e eh’ è morto 
per noi. 

Il Sangue di Gesucristo è il latte dei 
Cristiani. 

Questo è quello , che $. Paolo inse- 
gnava di una maniera semplice ai C oriti- 
tj : e queita è la seconda ragione della 
semplicità dei tuoi discorsi ; ì quali do- 
vettero esseie conformi al loro suggett% 
eh' era la Passione di Gesucristo. 

infijLT'c" . 3 j 9 uindi k ’, ch * a 1 UeSl ° f, " e 
tintone et 10 ho conversato tra voi , nella 
tremore multo umiliazione , in grandi timori , e 
fui a pud voi : in molte inquietudini. 


4- Et termo 
meut , et prae - 
dicatio nera , 
«•n in prvtuo- 
libi libui humu- 
nae sapienti a e 
verbit , sed in 
ostensione spi- 
ri tot et vir tuln. 


5. Ut fides • 

vestra non sit 
in sapi esili a 
hominum , srd 
in v ir tute Dei . 


4- Io non Ini sono serrilo nelle 
mie conversazioni , e nel mio pre- 
dicare , di parole , onde suole ser- 
virsi la umana sapienza , per per- 
suadere ; ma ove mancò 1’ arte uma- 
na , supplì lo Spirito , e la poten- 
za di Dio : lo Spirito Santo , eh’ 
i disceso sopra i miei Uditori , c 
i miracoli da me operali, furono 
le mie dimostrazioni. 

5 . Aflinchì la- vostra fede non 
fosse stabilita sopra la scienza , e 
sopra la eloquenza degli uomini-, 
ina sopra la potenza di Dio. 

I Filosofi hanno le loro dimostrazioni, 
quelle deelt Appostoli furono di predica- 
re le verith divine , cosi un gran tenore 
di spirito , e di confermarle coi miracoli. 

Chiunque pertanto desidera di diven- 
tare un uomo nppostolico , prorcuri di 
predicare le verità sublimi del Vangelo: 
con multo fervore , e di confermarle co- 
gli esctnpj di un.i vita santa , che gli 
aervauo di miracoli. . 

6. Intanto io annunzio la vera e. Snpunùam 
Sapienzu, e 1 ’ annunzio ai perfetti, auitm loqut- 

mur intcr per- 

Alcuni Corint j consideravano 8. Paolo, fcctos . 
come un uomo che n on aveva nè scien* 
za , nè eloquenza : ed e’ sostiene la >u« 
autorità ; assicurandoli , eh' egli aonunria 
la vera sapienza : indi spiegit quello che 
intende per la parola , sapienza. 

Non già la sapienza di qncsto 
Mondo , la filosofia inventata dall' 
umano discorso ; nè la sapienza 
superstiziosa della magia , inventa- 
ta dai demonj , chiamati Principi 
di questo Mondo, la cui potenza 
viene distrutta di continuo dal re- 
gno di Gesucristo.* 

7. Ma la Sapienza cui predico , 
è la Sapienza di Dio , nascosta nel 
Mistero della Incarnazione , eli* è 


Sapienti am re- 
co non hujus 
sacculi ncque 
principmm 
hujus saeculi , 
qui de slruu fi- 
tur. 


San Paolo , Predicatore di Gesù croci- 
fisso lo predica cou parole semplici , e 
lo dimostra con mia umile conversatone. 

Felici quei Popoli , che hanno Predi- 
catori , che rappresentano loro Gesucii- - » - — 1 — ■— — — — 

§ t°,» coi lcra ^scorai c coi loro esempi! sublimità , quando parlo ai perfetti 


chiamato per eccellenza , il Miste 
ro ; e io la predico in tutta la sua 


7 . Seti loqm- 
mur Dei ta- 
pi enti om y in 
iti* iter io , quag 
alt condita est. 


\ ^ . 
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11 Verbo divino nel strio di suo Padre, 
è la Sapienza eterna di Dio $ e questo 
medesimo Verbo nel seno verginale di 
Maria , vestendosi della nostra umanità , 
divenuta la Sapienza di Dio nascosta in 
• . un grande mistero. 

San Paolo è pieno di questa sapienza, 

• e la predica diflerni temente , secondo la 

rapacità de' suoi Uditori ; ai piccini in 
Gesucristo , a quelli che sono ancora 
bambini nella fede . la porge loro come 
un latte : e' si conlcuia d* insegnar loro 
* gli clementi di auesta sapienza ; quello 
fin è necessario di credere per salvarsi ; 
che Iddio si è fatto Uomo , che. ha pa- 
tito , eh’ è morto per noi , ec. Ma a 
Vedi la Tripli- quelli che sono perieili , e mollo beile 
plice Sposi zio- informati della fede , la predica in tutta 
ue Latina. la sua sublimità. 

Quam prede- Sapienza , clic Iddio ha prede- 
tinavit Deus stillata prima di tutti i secoli ; cioè 

Z'\ìorTam a no- d<!!sti ? ata dl fa [ conoscere, e di 
stram. mundare sopra la teiTa , per nostra 

gloria. 

Dopo avere inteso che Gesucristo é la 
Sapienza di Dio , nascosta nel suo Mi- 
stero ; ammiriamo ora questa Sapienza 
predestinata per nostra gloria. 

Un Dio predestinato per la gloria de- 
gli uomini ! il Creatore , per la salute 
della crea tura 1 

Il Figliuolo di Dio si c fatto Figliuolo 
dell* Uomo ; affinché io , figliuolo di' un 
uomo divenissi figliuolo di Dio , ora per 
la grazia » e nella eternila per la gloria. 

Ammiriamo , adoriamo , amiamo que- 
sta eterna , immensa , e inoomprensibile 
carila di Dio. 


8. Quam nemo 
Principimi hu - 
jus saeculi co- 
gnovit : sì enim 
cognomi ssenty 
nunquam Do- 
miriiun glorine 
crucifìxissent. 

9. Sed stette 
scriptum est : 
Quo d ocului 
non vidii , nec 
auris a udì vi t , 
nec in cor ho - 
mihis ascenditi 


8. Sapienza , che niuno dei Prin- 
cijù di questo Mondo , ninn De- 
monio , niun Grande del secolo ha 
conosciuta , perchè se Y avessero 
conosciuta , non avrebbono giam- 
mai crocifisso il Signor della gloria.' 

9. Ma in questo Mistero avven- 
ne quello , cn era già stato pre- 
detto da Isaja : cioè : * V occhio 
non ha veduto , Y orecchio non ha 
udito , la mente dell' uomo non ha 
giammai penetrato , quali sieno 


quelle cose che Iddio ha prepara- 9 ua f praepa- 

te a quelli che lo amano. ( * 64 - 4 - ) ra * u . , ***,+ 

* ' * • / om diUgunt iU 

Tre cose superano ogni umano intel- lum ' 
letto ; la Incarnazione del Figliuolo di 
Dio ; la nostra adorazione per mezzo del- 
la sua grazia ; e la nostra eterna glorifi- 
cazione nel Cielo ! e questo versetto ai 
può intendere di tutte queste tre cose. 

10. Da clic conoscete voi dunque* 0 ' ^°* l f a ““ 

questa sapienza , o Appostolo ? ld- per 5^. 
dio oc Pha rivelata per mezzo del ritum suum : 
suo Spirito : Spirito , cui è nota Spiritus enim 
ogni cosa , e che penetra i segreti omnta . icruta ~ 
più profondi della Divinità. futdaDeu™' 

1 1 . Perchè siccóme i pensieri del- 1 1 . q u ìs enim 
1* uomo non sono conosciuti clic hominum seti 
dallo Spirito eh'* è in lui, e qXì* q qnae sunt honu- 
una medesima cosa con lui ; cosi i 

Misterj di JJio non sona conosciuti rt rj U!le f)„ 
che dallo Spirito Santo , eh' è una sunt , nrmu 
stessa cosa con Dio. co gnovit mss 

0ra n0i altri Appostoli non 
ahhiaino ricevuto lo spinto del „ on ,p, n , um 
Mondo ; per conoscere , e" insegna- hujus mundi 
re le Cose di questo Mondo ; ina aecepimus, sed 
abbiamo ricevuto lo Spirito di Dio, , J“ rl, “ n ‘'! u, ex ' 
clie ci la conoscere 1 Mistcrj ope- sciamus </uat a 
rati da Dio a prò nostro , e i he- Dm donata 
ni immensi che ci ha preparati , e tunt nobis. 
accordati per mezzo di Gesucristo. 

i 3 . E questo è quello che noi '•*' 9 uat et 
annunziamo colle parole, che c doctis hu- 
ispira lo Spirito di Dio , non coi manae sapien. 
discorsi affettati della umana sapien- *j ae verità , sed 
za. E noi non predichiamo indiffe- ‘l° ctr " ,a 
rentcnienlc , ad ogni sorta di per- r l luali b u , s/ll . 
sone , le medesime cose ; ma le ritualia com- 
adattiamo alla capacità di ciascuno; parantes. 

non parlando delle cose spirituali 

che con quelli che sono spirituali , 
e elle possono intenderle. , , . 

1 4 - Perche l' uomo animale , clic 
non si regola clic j>er mozzo dei , wn penipit 
lumi naturali, non intende le cose > a qui, e sunt 
dello Spirito di Dio ; queste gli Swntw Do 

pajono follie ; nè può in modo al- “ 1,1,0 emm : 


> 
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est illi : et non 
potest intellige . 
re , quia spiri - 
tu al iter examj- 
notar. 

15. Spirituali s 
autem j udirai 
omnia ■ et ipse 
a nerume judi- 
catur. 

16. Quii cui ni 
cognevit sen- 
sata Uomini , 
qui instruat 
rum l nos au- 
tem se risani 
Christt habe- 
mus. 


4 - 


cimo gustarle , perché fa di me- 
stieri giudicare di queste , con un 
lume spirituale, c soprannaturale , 
eh' egli non ha. 

i5. Ma l'uomo spirituale, eh' è 
illuminato dallo Spirito Santo, giu- 
dica sanamente di tutte le cose , 
anche delle più spirituali ; cd egli 
non può essere giudicato da alcu- 
no , et*»' non sia pure spirituale. 

■ 6 Imperciocliè , chi è quegli 
che da se stesso conosca i pensieri 
del Signore , c che sia capace di 
dargli de’ consigli? Noi altri perù, 
che siamo Appostoli , illuminati dal- 
la rivelazione dello Spirito Santo , 
conosciamo i pensieri di Gesucristo, 
e possiamo insegnarli agli altri. 

I Corinti erano oltre modo amadori 
di lla umana capienza : ond' è che San 
Paolo fa loro intendere , che la sapienza 
degli Appostoti è incomparabilmente più 
sublime , con che pretende d’ ispirar loro 
del disprezzo per la sapienza del mondo, 
C deli' amore per la sapienza divina. 

COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI DI TIETA’ 

In primo luogo. 


VXLi uomini Evangelici debbono 
osservare e imitare in S. Paolo, 
la sua maniera di conversare c di 
predicare ; la sua vita , e la sua 
scienza. 

Paolo , per la volontà di Dio , 
Appostolo ili Gesucristo alfine di 
esercitare il suo Apposolato secon- 
do In volontà di Dio , è umile in 
se stesso , nel suo conversare fa 
vedere tutti i rarntteri di una vera 
umiltà, Ji come appunto p* nrtn sa* 
pe»se clic Gesucristo crocifisso, Id 


predica semplicemente, ma con un 
gran fervore di spirito. 

Ecco la idea di un vero Appo- 
stolo , che lo Spirito Santo ci dà 
in San Paolo. Quanto piu voi vi 
avvicinerete , tanto più meriterete 
la qualità di vero Ministre del Van- 
gclo. 

In secondo luogo. 

Ogni anima Cristiana , ad imi- 
tazione di San Paolo , impari Ge- 
sucristo crocifìsso. A questo fine 
mediti sovente la sua Passione : 

Gesucristo , Figlinolo di Dio , 
che patisce , che sparge il sua san- 
gue , che muore sulla Croce per 
noi, è il latte della pietà Cristiana. 
Nodritevi di <{uesto latte divino , 
con una continua meditaziouc. Que- 
sto latte ben digerito per mezzo 
della meditazione , estinguerà ne’ 
vostri cuori le ree fiamme della 
concupiscenza ; e formerà nelle ani- 
me vostre la bellezza delle cristia- 
ne virtù. 

In terzo luogo. 

Gli uomini spirituali c perfetti 
impareranno da San Paolo , che la 
vera sapienza , cui debbono conti- 
imamente studiare , è Gesucristo - 
Uofno-Dfo , sapienza eternu ili Dio , 
nascosta sotto la nostra umanità , 
in cui abita tutta la pienezza 
della Divinità. In esso , per con- 
seguenza , sono nascosti tutti i 
tesori della scienza di Dio. 

Quanto più voi lo penetrerete , 
tanto più vi troverete de’ tesori ine- 
sausti di scienza e di sapienza. 

Ammirate questa sapienza eterna 
nascosta , e come annichilita per 
voi , nel suo Mistero. 

Amatela , vedendola predestinata 
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da (Ulta lil eternità per rostra glo* 
ria , e per Tosira salute. 

capo in. 

Amiti. 


E, 


flirt non era rasa conveniente, 
che S. Paolo parlasse ai Corin- 
tj di cose sublimi ; ma dovette 
porger loro del latte , come a 
vrrt. i. bambini. 

Eglino sono tali anche al pre- 
sente , mentre disputano tra essi , 
come fanciulli , della eccellenza 
4- dei loro Maestri. 

Per trarli da questa puerilità , 
e per togliere interamente il loro 
scisma ; domanda loro , chi sono 
qut' Maestri , po’ quali essi sono 
in discordia ? Questi sono ì Mi- 
nistri di Dio ; cd eglino sono 
tali , quali a lui piacque di farli. 

Dal che loro lascia conchiu- 
dere : Perchè dunque gloriarvi 
nei Ministri , e non in quello eh’ 
i il Padrone di voi , e di essi f 

E' rischiara la cosa con due 
similitudini. 

La prima. La vostra Chiesa è 
un Campo. Iddio n’ è il Padrone: 
i vostri Predicatori sono i suoi 
servi. U uno di essi , per coman- 
do di Dio , ha piantata ta vostra 
Chiesa : f altro l’ ha innaffiata : 
ma Iddio solo fu quegli che ha 
data la vita , e l { accrescimento 
della fede. Rendetene adunque 
grazie a Dio ; e gloriatevi in lui, 
e non ne’ suoi servi , che riceve- 
vi, '8 ranno da lui una ricompensa pro- 

porzionata alle loro fatiche. 

La seconda. Eoi siete un E Uf- 
fìzio ; Iddio h’ è i’ architetto ; gli 
Appostoli fono suoi operar j. V uno 
di essi , per comando di Dio , ha 


gettato il {c'idnmcnlt>\ gli altri 
lo hanno < 'z.na. , 

San j . . . t pi : un tarpo 

e Editilo, per parlate agli Ope- 
rar). lo lio gettato il Ibiidafiiti.lo, 
e' dice vergano gli altri come deb- 
bano innalzarlo.' Aon si può por- 
re un altro fondamento , da quel- 
lo eh’ è stato posto- Si può bensì 
fabbricarvi sopra o con oro , o con 
argento , o con pietre preziose , 
o con fieno , o con paglia. Il gior- 
no di i Giudizio farà conoscere 
V opera di ciascuno. Quegli la 
cui opera sussisterà nel fuoco , 
sarà ricompensato come buon ope- 
raio, Quegli poi, la cui opera si 
consumerà nel fuoco , perderà la 
sua fatica , e ne onderà colle ma- 
ni vote : egli però si salverà , ma 
passando pel fuoco. 

San Paolo ritorna all’ E di fi zio. 
Eoi siete il Tempio di Dio. 

Indi e’ si rivolge ai cattivi Ope- 
rarj : Guai a quelli , die avranno 
distrutto il Tempio di Dio ! Iddio 
li manderà in perdizione. 

Dipoi egli parla a tutti , e prin- 
cipalmente a coloro , che si glo- 
riavano per la loro sapienza. Adu- 
no inganni se stesso , lusingandosi 
di esser sapiente. La sapienza del 
Mondo non è che follia dinanzi 
a Dio. 

■ Finalmente conchiude parlando 
a tutti : Aon vi sia alcuno che 
Si glorj negli uomini , ma in Dio, 
per cui tutte le cose sono di noi, 
come noi siamo di Gesucristo } e 
Gesucrulo è di Dio. 

PARAFRASI, 


i3. .4. 


• 5 


iG 


iS. io. 


»». zi. 


I 


0 parlo, come ti dissi, * delle , Et tgo fo- 
cose spirituali «olle persone spiri- trrs , non po- 
tutili ; la qual cosa pop Ito potuto fhit l °9» 
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i/nnti spiritua- fare con voi , perchè non per an- 
libut, udquati c | lc craTa i e capaci : croie mi con- 

Znjuam pj- £*" ne come «>.nbini in 

vuliiin Christo. Gcsucristo. 

Ctj.. a. r. i3. 2 . Darri del latte , insegnando* 

2 Laembtty i semplicemente gli elementi del- 
potu m4* di , ]„ Fede, e non cibi sodi, inse- 
nonJùm"^ìi n gmmdovt le verità sublimi della 
pnirrati* : sa! Religione le quali non avreste 
nrc nuncyii- potuto intendere , come neppure. 
item potati» : oj. a ^ potete , non essendo per an- 

' c'r,-olc7Ts,,,. dìe «<*> da,1 ° stat0 “datile. 

s COMENTAZIONE 

Tir» ragione della reroplioilà dei discor- 
si di fi. Paolo ai Corinti , cioè la loro 
iocapaci là ; ragione, che confonde la» loro 
superbia , ma ragione acche , oode i Par- 
roci» c » Direttori cavano un documento, 
di non adulare coloro die vivono sotto la 
loro condotta. 

3. Cum emm 3. Imperciocché, essendovi tra voi 
*it inUr voi delle gc losie , e nascendo da quest# 
zclus eterniteli- delle dispute sopra la eccellenza dei 

ito. nonne car- VO stri Maestri ; non siete voi v#ra- 
nales est j , et ’ . , 

sccundum /io- rnent . e carnali , e non seguite voile 
mtnem ambula- inclinazioni della carne , e de* sensi? 
'a! 4-- fatti quando uno dice: Io 

4- Ci</n emm j ono Jj p ao l 0 ; un altro , io sono 

y 'uiHrm'sum* 0 * A I ,oll<) : 1100 * «gli manifesto , 
Paul i : aliui c “ e vo1 vivete secondo la carne , e 
ameni figo non secondo lo spirilo ? 
cipolla', nonne 

nomine! està 1 Se 1' estete soggetto «11» invidia e 
t}lr discordie, è un eu«r carnale; quan- 
ti Cristiani sono carnali , che credono di 
\tion esserlo ? Alcuno si persuade , che 
«la sufficiente, il non commettere i euj 
vergognosi delta carne, per non esser car- 
nale ; ma questi è in errore ; perche , fa- 
condo Snn Paolo ; la invidia, la gelosia , 
la discordia , li superbia rendono un uo- 
mo tornale. 

rsPjttoìfoì* Por . fwnrirvi da queste debolezze 
1/iuel veroPau- P ,,c . » 10 vi itdmaiujsj : chi sono 

Im 1 Intli i vostri Maestri , e Dottori ? 

chi e Apollo ? chi è Paolo ? 

*. 'Vinfrri. 5. Questi sono i Ministri di Dio 
, citi erg- 8 P.T.ff, 

■ V, 


che vi hanno predicata Li sua pa- di, listi! ; et 
rola , per cui egli vi ha data 1 A uuicuit/ue stetti 
fede : Ministri , dico, che si affitti- ^ 00 " nus 
carono intorno all’Opera della vostra ' 

Salute , secondo la uiisura del talen- 
to , che lèldio loro ha dato. 

Dunque voi dovete gloriarvi in 
Dio ;• in Dio , che vi ha data la. fe- 
de , c che ha distribuiti i talenti ai • 
suoi Ministri. 

Imparale qui , come dovete conside- 
rare i vostri Direttori e i vostri Maestri: 
questi S'ino i servi , e non i Padroni; que- 
sti sono i canali’ e non la sorgente.* 

Ma io voglio rendervi quanto ho 
detto finora , più sensibile con una 
similitudine. 

La Chiesa fe un Campo. Iddio 
il Padrone : gli Appostoli so- 
no i servi che lavorano sotto i suoi 
camandi ; 

6. Io Paolo, Ministro di Dio, vi 6. Ego p'an- 
bo piantati nella Chiesa , Apollo > h patto 
altro ministro di Dio, vi ha iiinaf- r ‘f ttr, f '• u,t 
fiati come novelle piante ; ma Iddio tulTùalu'' '' 
vi La data la vita, e l'accrescimento 
della fette. 

•j. Voi dunque ntm dovete con- Ita.,,, e - 

siderare ne quello che pianta nè 7 lte *ì ul pian- , 
quella che innaffia ; 'perché sono un ,tu est 
niente ; ma dovete considerare Id- V“ r ‘- 

dio solo , che vi ha .lata la vita , L r,memt,"l 
e 1 accrescimento della fede. dai,' Deut. 

Quegli che pianta , e quegli che in- 
naffia tono un niente, i. Essi non hanno 
cosa alcuna da te- Slrssi. a. Inno quello 
che hanno, viene da Dio, la virili di 
piantare , la virtù d’ innaffiare. 3. Essi 
non altro impiegano che il ministero este- 
riore di^ piantare , _d’ innaffiare ; ma non • 

danno 1’ cfTelto intcriore della gratin; non 
suno gli autori della Conversione alla fe- 
de, o di una maggior s:»n!ifi norione , coi- 
r accrescimento della Fede , della Siici- an- 
ta, e della Cariti). 

Iddio solò è quagli , che colla sua 
gratin intcriore t a vivere, crescere, frut- 
tificare, Q 
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Perchè adunque gloriarvi negli uo- 
mini, che «cono un nicule, che non han- 
no niente , che non possono niente da 
loro Mosi ? Urodele grazie a Dio solo , 
che per mezzo de* suoi Mi/li/fri , vi hi 
data la vita divina della grr^a : gloria- 
tevi in Dio solo « da cui dipende assolu- 
ti! uic u te e la vostra vita, c la fatica e ta- 
lenti dei suoi Ministri. 

ì 8. Qnrgli che pianta , c qncc'li 
i ujt innaliia, sono una medesima co- 
«a ; cioè , sono servi eli uno stesso 
" Padrone , da cui ciascuno di essi 
. riceverà la sua ricompensa , secondo 
la sua fatica. 

1 

■Egli sono una medesima cosa ; per- 
che dunque volete voi distinguerli r uno v 
dall’ altro? Eglino sono una medesima co^ 
sa ; perchè dunque , accogiotie di essi , vi 
dividete voi in varie fazioni? 

Che se poi essi sono differenti nèi me- 
riti , e nella fatica ; a voi ncn appartiene 
il formare un tale giudizio ; ma al Padro- 
ne , che li ricompenserà secondo il loro 
inerito e la loro fatica. 


Questa ultima espressione dee conso- 
lare gli Operarj Evangelici : eglino saran- 
no ricompensati , non secondo 4 frutto che 
non dipende da essi , ma secondo la loro 
fatica. 

s ,mo?ttju,Z . 9- “oi siamo i coopewto- 

rrt ; Dei atri-'* 1 , Uio : noi - ci aflatiehiaino con 
cultura ettit. lui , e sotto i suoi comandi : nel 
coltivare le anime vostre : onde ne 
. viene , che siamo una stessa cosa 
insieme , e che attendiamo tutti la 
nostra ricomjtcnsa dal Signore. 

Io spiego questo con un altra si- 
militudine. 

n « aedificatio Voi siete 1’ Edilizio di D;o , gli 
uni nc hanno posto il fondamento: 
• gli altri hanno fabricatb sopra que- 

sto fondamento. 

10 . Sreumlum i O- Io , Paolo, ho posto.il fon- 
frntìam Ufi , dameiito della vostra Chiesa come 
V «e datti est , m l,i ton Architetto, secondo la gra- 
nrZhUccu!t' tn ‘ z ‘ a c * ,c 1‘ldio mi ha data : nn altro 
Jnudamentum vi fabbricò sopra : ogn’uno couside- 
/■’«*«( : nliui ri come debba innalzarlo. 


In queste^nltime voci , San Paolo zi- cui lem supcrae- 
volge il suo discorso ai Unitoti , che so- dificut . U aus- 
ilo gli Opera; d*.!!’ tdifixio di. Dio’ e gli qnìffut auleta 
ammonisca , di con siti tiare maturamente videa t quomo- 
ciò che impiagano per innalzar 1' Edilìzio, <.’>> si, per ac dtfi- 
con qual fine, con qual carità , e cou or/, 
qual purità ri’ intenzione io impiegano. * 

Vi orano in Corinlo alcuni Dottori Con, 4, t*. i3. 
vani, e gonfj per la loro eloquenza j a |,j. 
questi e’ jiarla particol.irmczilc. ■ • « ’ 

"• Imperi iorebe quanto al fon- , , F„ H damrn- 
'damcBló ; ninno v’ha clic possa por- in* min, alititi 
ne uno , diverso da (niello che ho »-»« pie» 
posto io ; il quale è Oesucrifcto, di P ; ’* fr *\prntter 
cui prima di ogni altro io vi ho in- > , 

segnata , e la lede , e la dottrina, est CI, rista s 
la. Lo stesso però non può dir- J, iu 
si di (invitò che s’ impiega per in- '*• s "/<" 5 
naizar l’Edifizio; perchè «l^Hi.on- pZZ^Zftn'- 
gono sopra dell’oro, altri dajd ai - damenium hoc, 
genio , c altre pietre preziose ; cioè aurum , argen- 
tina dottrina soda’ , pura , c santa : ■ lapidei 

quali v’ impiegano del legno , qua- /" -1 '"‘ >S05 ’ l, ~ 
li del fieno-, e quali della stoppia ; Zipul'am. Um ’ 
due juja^Jottmia meno soda , me- 
no uiné , e troppo curiosai la qua- 
l’ò ‘valevole bensì di allettare , ma 
non di muovere , quelli che ascol- 
tano. jE perciò k> dissi , che cia- 
scuno ronridriT quello che pène sul 
fondamento. i3. Jjriiuseuju- 

1 3 . Perche 1 ’ dfiera di ciascuno tqoe ; opta ma- 
iati posta alla*pruova; questo si nife slum erti: 
farà nel giorno del Signore: si, quel J™. 
giorno spaventevole che verrà col g] t t ?ma ,,, 
fuoco, manifesterà la condotta di igne reoelati- 
ciascuno nel suo Ministero, e farà tur : et unno- 
passa re la sua Opera per mezzo del 

fuoco. ■ proba!,,,. 

i 4 - Quegli la cui fabbrica sussi- ,4. si cnjus 
steri --nel fuoco , e starà tanto soda opus mani, rii, 
che ne sostenga la prifova, goderà super, te- 
di una ricompensa proporzionata al- ^Z'Zic^iri- 
la sua fatica. l - » v . 1 Si «ujat 
1 0 . Ma quegli V il cui EdiGzio opus arimi , 
sarà ridotto in cenere, come legno, tletrimemum 
e paglia , avrà gettata la sua futi -paitetur: ipie 
ca: ed c non Sara salvo se non del- fri( ^ J|C tcun(n 
la maniera , onde si salva un uo- ^uati per 
dio ila una casa che arde ; cioè, pas- ignem- 


• 3 . Tjniuicuju- 
Stfuc m , opus ma- 
ni fé slum erit : 
dit-s tnim Uu- 
mini declora - 
bit , quia in 
igne revelabi - 
tur : et vnius- 
cujuitjite opus 
quale sii, ignis 
probabit. 
i4* Si cujus 
opus manieriti 
quoti supcrne- 
dificavit , mer- 
ce d/m acci pie (• 
Si jzujus 
opus orserit > 
detrimentum 
patietur : ipse 
autrm salmi s 
erit , tic (amen 
quasi per 
ignem. 
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sando pel fuoco , di cui soffre l’ar- 
dore. 

Dinanzi a Dio , nel giorno del Giu- 
dizio f non sussister* se uoa quello che 
sarà stato fatto in carità , e per cari- 
tà : tutto quello che sarà stato guanto dal- 
la vanità e dall* amor proprio sarà come 
fieno e paglia , che il fuoco consuma. 

Glie vergogna per un Ministro del 
Vangelo-, il vedere la sua 1 11 ira perduta 
per lui , perchè avrà ìd quella cercata la 
gloria degli unminlf' 

Eg/i sarà salvo ; passando pel fpo- 
co' Qiù 1* Appostolo nou parla , che dei 
Predicatori vaui e troppo curiosi ; e non 
•Irgli Eretici,* clic distruggono la verità 
della Religione, do quali e' parla al r. in. 


?8. Niuno inganni se stesse se 
alitino ernie rii essere, sapiente se- 
cando il Mondo , proccuri di acqui- 
. -Stare la "semplicità , c la umilia del 
Vangelo , allineile sia sapiente di- 
nanzi a Dio. . . 

ir). Perchè Iddio tiene la sapien- 
za del Mondo romc una follia , con- 
forme a quello sta scritto: * In sor- 
prenderò i Savj nelle lor proprie 
astuzie. 

ao. £ in un altro luogo ;* Iddio 
conosce ì pensieri dei Savj , e ne 
vede la follia , e la vanità. 


r 

ifì N escili s , 16. Io dissi. Fratelli mici ; che 

Iti? é,T, P,Un T0 * 8Ìete Edificio di Dio ; • e voi 
r'spiruai Dei ®. on ,0 . ^? vcte . ‘girare : si , Voi 
habitat invobi s, s,etc « Tempio di Dio t » ove abita 
lo Spirito Sunto. 

*•’ .* ' a ' -’t % 

% San Paolo, parla ai Fedeli, eh’ e’ chia- 
rite il Tempio di Dio , perché lo Spirilo 
9 Santo dimora io essi per mtrzio delia 

i’fts. io. grazia. 

» 7 * Si quii. i fi Che se alcuno distruggerà ii 

aurea, i. mplam Tempio di Dio , Iddio il manderà 
•tei violavent. i— _ • 
disperde! illuni P wdl * ,onB - 

Detti. . 

Egli parla qui ai falsi Appostoli , 
che colle loro false dottrine rovesciavano 
• la fede , di' è il fondamento della Casa ili 

Dio : quelli die 'si salveranno per osezao 
•lei fuoco ; e vis saranno tormentati in 
eterno. 

Tcmplum enim n i.'., _ . . 

D« sancium * erciie il suo Tempio ( che sie- 

cs/ . i/i, oil estis voi ) è Santo. 

rui. 

Ecco la ragione della dannazione eter- 
na di tuli’ i cattivi Ministri , che coi lo- 
ro errori , o coi loro scandali , distruggo- 
no i Tempi «pirituali di Dio. Se Baldas- 
sare , se Atalia furono puniti si severa- 
mente , per avere profanatici rasi sacri 
o distratto il Tempio materiale di Dio ; 
quanto pii, rigorosa meni» saranno puniti 
quelli eh. distruggono i Tempj spirituali 
dello Sp.r.io Sazilo f 


» In questi tre ultimi versetti , S. Pao- 
lo parla principalmente ai Dottori vaoi : 
nei seguenti , e’ porla generalmente a tul- 
t’ i Corinti. 

• ai. Niuno adunque si glori oggj- 
»ai negli uomini. 

m. Ma in Dio solo, che per sua 
misericordia vi ha data ogni cosa , 
c Paolo ; e Apollo , e Pietro, c 
gl» altri^Ministri dr Dio; il Mon- 
do , la vita , la morte, le cose pre- 
senti , e future; lòtto è di voi, i 
«cui di natura , di grazia , e di 
gloria. « • » v 

23 . E voi siete di Gesuoristo , c 
-Gesucristo è di Dio. 

Gloriatevi dunque in Gcsucgi.to , sor- 
gente di ogni grazia ; di cui voì sieie ; 
iu czn , « per coi tutto è di voi. 

COROLLARIO 

Ovvero 

* ' - ' 

SENTIMENTI DI PIETÀ’.' 


1 8 - N?i*r> $*' 
ir duetti', si qui* 
vi de tur inter 
vossa pimi esse 
iu hoc saecu In 
St uh us fiat , ut 
sit sapiens. 

19. Sapienti a 
enim hujns 
mundi stulli ha 
est apud Deum. 
Scriptum est 
enim : Coni - 

prebendata s*. 
piente s in asta, 
fin enrum. 

Job 5. 1 3. # 
ao, Et if pruni 
Dorwnu s non/ 

cogitati, tuff, Stff _ 

pi enfiti m , quo - 
titani eanat 
sunt. 

Piai. g 3 . 17 ». 
i». Hcnw ita- 
ti"* glorie (ur 

m hominihus • 

Omnia 
enim f estro 
sant. s:r e p affm , 
ius , si re A poi. 
1 ° , sit e Cc- 
ì'hae ' Y sire 
tnundus , gire 
nta t sire niors , 
***** prarscn * 
t,a % sire fura- 
rti j omnia 
fritta restra 
su tu. 

a3. f os antera 

Chrifti , Ch ri- 
si US autem Dei. 


L 


I n primo luogo 


Mparino i Parroehi ; i Predi- 
catori , e i Direttori , dall’ esempio 
di San Paolo, a proporzionare la 
loro dottrina , i loro discorsi , e Je 
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loro direzioni, «Ila capacità di quel- 
li c.bc gli ascoltano; dando del lat- 
te a' quegli che cominciano , e che 
. sono deboli ; e dei cibi stali ai più 
avanzati. Quanti discorsi inutili, per 
mancanza di questa pratica ? 

San Paolo , Dottore delle Genti, 
adattava la sua dottrina alla capa- 
cità de’ suoi uditori : perche cerca- 
va la loro salute, e noti la sua pro- 
pria gloria. 

Noi , per io contrario, predichia- 
mo i>enc spesso cose troppo sublimi; 
• •» noi porgiamo dei cibi stali, ove sa- 

rebbe necessario porger del latte ; 
perchè predichiamo per noi stessi. 

In secondo luogo. 

I fedeli debbono imparare, a non 
considerare nei loro Parrochi , Di- 
rettori , c Maestri, che i Ministri 
di Dio destinati per operare la lo- 
ro salute ; a non considerarli , che 
come canali , pcrcui mezzo , Iddio, 
sorgente della grazia , si comunica 
ad essi. 

vrrs- 5 . Dunque gli onorino come Mini- 

stri di Dio, come cooperatori di Dio. 

* eri- 9- Ma Iddio sia quegli che considerino, 
che Onorino , che riveriscano nelle 
loro persone ; Iddio sia quegli , al. 
quale rendano grazie del bene , che 
loro fa per mezzo dei suoi Ministri. 

PRATICA. 

Eccl. (. 5 * Font Sapientiae etrl’um Dei in rxcelsis. 

Considerate il Verbo di Dio nel «eoo di 
*ho Padre , come sorbente di tutta la sa- 
pienza , che si diffonde sopra eli nomini , 
o *per mezzo dei Libri , o della viva vo- 
ce dei Dottori. 

Quando adunque voi leggete un Li- 
bro che v’ illumina , che vi muove; quan- 
do udite un discorso come vi edifica ; ri- 
montate alla sorgente , che si comunica a 
voi per questi canali ; lodate Iddio , Sor- 
gente di ogni sapienza ; amate , adorate il 
verbo divino , la eteraa Sapienza , *LU 
quale sia onore , e gloria , Àmen, 


In terzo lungo 

Impariamo dai versetti 6. 7. 8. 
f). , che siamo nell* Chiesa. 

1. Piante di Dio. 

Nel Battesimo So sono stato pian- 
tato nel* campo di Dio dal suo Mi- 
nistro : io vi sono di continuo in- 
naffiato dai Ministri delia sua Parola, 

C dei 'stìWi Sacramenti V. aUi . quali 
per conseguenza io debbo mostrare 
c gratitudine e irvereifzn . 

Ma Id<lio solo , per mezzo della 
sua grazia intcriore , mi dà la vita 
e l’accrescimento della vita: dun- 
que da lui solo dipendo : dunque 
sotto la sua onnipotènte mane lo deb- 
bo di continuo , umiliato c annichi- 
lito , pregare , gemere e sperare. . 

In manibus tuis sortes meae. 

La mia sorte , la mia vita , la 
mia beatitudine , sono nelle vostre 
•put ni , o mio Dio ! Da voi attendo 
la vita detta grazia , e della gloria. 9 . 16 . 

2. T£jmpj dello Spirito Santo 

Io sono divenuti Tempio di Dio, 

mediante la fede di Gesueristo , che 
mi hi data nel Battesimo, il Tem- 
pio di Dio fu cominciato instate ; 
ma dev’ essere continualo e perfezio- 
nato in tutto il corso della mia vita. 

Io debbo dmiquc applicarmi al- 
la perfezione di questo Tempio. 

Esaminiamo , che cosa sia quel- 
lo , che noi fabbrichiamo sul fon- 
damento della Fede* Le nostre ope- 
re sono elleno pure , semplici , so- 
de , di edificazione ? oppure. Sono 
elleno vane frivole , inutili ? 

Iddio , eh’ è un Lume c un Fuo- 
co , ne verrà alla prtiova nell’ esa- 
me e nel giudizio , ch’e’ne farà nel- 
lo istante di nostra morte : dinanzi 
a questo Giudice ; che penetra il 
più proibito de’ nostri cuori , nul- 
la sussisterà, se non le opere fatte lid- 
ia carità-, e per la carità. Tutto quello 
che sarà imbrattato da qualche impuri- 
tà, sarà arso e ridotto in cenere, come 




)( » X 


ksgno e paglia 5 c non solo s ‘ P 01- ' 
derà la ricompensa di queste opere, 
ma se ne sarà punito.; ne si otter- 
rà la saltile , che' dopo aver passato 
pel fuoco.’ 

Che se ci rendiamo colpevoli , 
per opere buono fatte con uno spi- 
rito di vanità , che sarà delle azio- 
ni manifestamente peccaminose ? 

Pensiamoci seriamente , linchfe 
abbiamo ancora un poco di lume. 
Adhuc modicùm lumen in vobis'est. 

* PRATICA. 

P rivenendo coi lumi della fede 1 esame 
e il giudizio di Dio , comparile sovrnte 
in ispirilo dinanzi >1 suo tremendo tribu- 
nale , ed ivi illuminalo dai suoi lumi , e- 
saminatc le vostre azioni. Sono elleno 
d’ oro , o di legno ? sono elleno di ar- 
gento , o di fieno ? sono elleno di pie- 
tre preziose , o di paglia ? In una parola 
sono elleno falle per carità , 0 per vanità! 

Come si accordano colla vostra fede 
le vostre opere ? come si accorda Gesu- 
cristo con voi , o Cristiani 1 

Abbiate dunque dispiacere del passa- 
to , e riparatelo coi dolori della peni- 
tenza. 

Santificate il presente cogli ardori 
della carità; diffondetela iu tutte le vostre 
azioni , e rendetele degne di Geworisto. 

Disponetevi all' avvenire con un' ap- 
plicazione continua ella vostra salute ; 
Consideralr , V t gitale , Pregare '. e colla 
vostra vigilanze , e colle voatre buone 
opere , rendetevi favorevole il vostro 
Giudice. 

CAPO IV. 


Aialisi. 

S an Paolo finisce di togliere le 
cagioni dello scisma , eh’ era tra 
i Corintj ; e conciossìacché questa 
fosse fomentata dai Maestri egual- 
mente , che dai Discepoli ; egli 
parla in questo Capo quando agli 
uni , quando agli altri , e quando 
a lutti assieme , per correggerli , e 
per istruirli. 


Egli ammaestra i Maestri , e i 
Discepoli : i Maestri ■> Jaceruio lo- 
ro vedere , che non sono , che Mi - 
lustri di Getucrislo: i Discepoli ; 
rappresentando loro , che non deb- 
bono onorare i loro Maestri , se 
non in qualità di Ministri. 

Ammonisce i Ministri del loro 
dovere , eh* è di essere fedeli. In- 
segna loro , col suo esempio , a 
dispreziare il giudizio degli uomi- 
ni , e a non cercare le loro lodi. 

Cbmanda ai Discepoli di non 
giudicare dei loro Maestri , nut 
di lasciarne il giudizio a Dio. 

Di poi si rivolge e ai Maestri , 
e _ai Discepoli ; e dichiara a que- 
sti la ragion <j , eh’ egli ebbe di 
applicare a se c ad Apollo , quan- 
to ha detto qui per loro istru- 
zione. 

Ma perchè i Maestri sono più • 
colpevoli , e’ lascia per un tempo 
i Discepoli , e al v. 7 - riprenda 
i Maestri della lor vanità al v. 
8. li motteggia della lor presun- 
zione ; ai v. v. Q. io. /i. i 2 . i3. 
fa loro vedere seriamente col suo 
esempio , e con quello degli altri 
Appostoli , quanto sicno lontani 
dalla vita Appostollca. 

Al v. «4- e> ritorna ai Discepo- 
li , e dopo averli umiliati Sopra la 
vanità che traeyano da tali Mae- 
stri , li consola ; assicurandoli , 
che loro non parla di tal manie- 
ra , se non perchè gli ama. Indi 
loro dichiara il uso affetto pater- 
no : gl’ invita ad imitarlo : e pro- 
mette loro di portarsi ad essi quan- 
to prima. 

Nel restante del Capo , e’ mi- 
.naccia i Maestri superbi ; de' qtia- 
li , dice , che non esaminerà i di- 
scorsi, ma le opere. 


3 4t 


6 . 
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PARAFRASI. 


i . Sic no, VjLi uomini ci considerino (ali , 
rxistunft q Ua li siamo in cflotlo ; cioè come 
Chntti , et Ministri di Uesuensto , o dispensa - 
tUspensatoreg tori dei Mister) di Dio. 
mxiteriirurn 


Dà 


COMENTAZIONE. 


JLia Chiesa è la famiglia di Dìo: gli Ap* 
postoli , i Vescovi, i Pastori, i Dottori , 
sono gli economi di questa famiglia , i 
dispensntori dei Mister] , cioè della Dol- 
Irina , de' Sacramenti , dei Tesori , £ dei 
heni celesti , che Iddio concede per im*z- 
zo di Gesucristo alla sua Chiesa. 

Onorarli sotto questo riflesso di Mi- 
nistri , non c un gloriarsi negli uomini , 
ma in Dìo, di cui sono i Ministri. 

i II ic jnm Ora quello clic si ricercai jpriijci- 
q u aeri tur inter palmento nei dis pensatori , e , clic 
.htp'nuUoni , sic|10 fedeli. 
ut filtrili quis 

inreniatur . . Questa fedelth mancava ai Dottori 

de' Coriulj i quali si gloriavano dai f>em 
sublimi di Dio , come se fossero stali di 
c s>i \ invece di proccurart* la gloria di 
Dio , loft» Padrone. Qui adunque S. Paolo 
gli avvisa del loro dovere , ma modesta- 
mente , e sejya nominuili. Egli ne rende 
ragione di poi al v.~6. 


3. M/M autem 3. Quanto a ine, poco mi cale, 
prò minimo qualunque siala opinione che atetc 

uiiicer" aut* ^ Iutì ’ ° 4 ua ^ u,J( } u<i giudizio ne 
ubhumàno die; facciano gli uomini; c perchè prcn- 
,ed ncque ; dermi fastidio ili questo , se neppur 
riti fiumi ju- jo ardisco di giudicare me stesso? 
t ! ieo '., 4- Sento bene , che la mia co-, 
l,ihi contea,, se*»*® non »m rimprovera ih cosa 
timi ■ trtl non alcuna , ma con tutto cio, io non 
tu hoc juuifi- mi credo giustilieato dittami a Dio. 
caiut sum :t/ui ]\ Signore solo , clic penetra ilcuo- 
fiutcm j, id,cai ru ^ -, ihnnare e di me , e de- 

” ", ""“" us nitri, un certo, e determinato 

giudizio. 

f> I ! affitt noli- 5. Jvon giudicale adunque , 0 
le nule trmpu, Corinti , i vostri Mastri ; Uia dif- 
jndunre , v“"* ferite sino al giorno del fruirli zio 
ur uK/ue. ctnuit „ u jvcrsale ; perchè in epici giorno 


il Signore farà vedere le azioni più Dominai: qui 
occulte , e manifesterà .i pensieri rl , ll!u ' n f n “l’i r 
pm segreti del cuore : c idiora *• ntbrer „ m , rt 
conoscerà , chi sarà piu , o meno urani feu ahi t 
degno di lode dinanzi a £>io. cornili n c or- 

. *• dtum ; et tUnc 

I Corinti giudicavano i loro Maestri^ Inuserit unicui* 
disptezz.ivnno le persone dabbene , acca- tfue u Dco 
giotic della loro semplicità ; stimavano 
molto gli uomini viziosi , per fa loro elo- 
quenza : orni' è che S ni Paolo parlando 
qui agl' inferiori , proibisce loro di for- 
mare tali giudizj ; come ìijm guò altresì ai 
Maestri , tl dispreizarli. 

• 

6. Del resto, Fratelli miei se 6 .Haec autem, 
ho fatta 1’ applicazione a me, c ad fruire , , iran,- 
A pollo , deile cose che vi ho det- fioravi m me, 
te ; e se non ho nominati i vostri 

Maestri, per non offendere alcuno: nbUdnòV,* 

10 lo lui latto per vostra istruzione; ne ,upraq,uim 
cioè , allineile, prendendo esempio tcripinm ,-a, 
da noi , sappiate , che tutti i vo- adverut, 
stri Maestri sono egualmente Mini- ™ ,trum "‘ft’- 
stri di Gesucristo ; e che muno di 

voi dee sollevarsi contra suo fra- 
tello , per questa cagione. 

I Coriulj rr.no divisi aon solo a 
cagione di finn Paolo e di Apollo , ma 
inoltre accagiona di molti altri Dottori. 

San Paolo n.>rò non ne nomiua alcuno ; 
e quanto egli disse , tutto ha detto aotto 

11 suo nome , e solfo quello di Apollo, 
per loro maggior vantaggio , r per istrui- 
re piti modestamente i loro Maestri. 

7. Imperciocché chi è quegli che 7. Qui, min 
vi distingue dagli altri , o Dottor " ducermi » 
vano , c ambizioso ? e che volete autem 
voi, che vi preferisca agli altri? acCff ,i„fX im „. 
clic avete voi , che non abbiate ri- tem arce putì , 
cevuto da Dio? u se le avete rice- yuiVi glori an$ t 
Vuto , perché ve ne gloriate, come V uau “ver- 
se non lo aveste ricevuto , c lo f>er '‘ 

«veste ricevuto da voi medesimo? 

Penetriamo bene quest» verità ; e 
non mai et jglorierrino per qualsivoglia 
coki : ma renderemo grazie a Dio di tut* Vedi il Corol* 
lo , come ad Autore di ogui bene, .lino* 
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noi v obi srum 
regnarti ut. 


8. Ioni t a- 8. Voi giii siete satolli , nè ab- 

iurai/! eitis , bisognate di cosa alcuna ; yoi siete 
«. r * ,hi * ^ s ° r,a d > tcni ; voi 
ne nabli regna- regnato sopra gli Spiriti indipcn- 
1,1 n minar* dentemente da noi , e piacesse a 
regnarli: ut ri Dio f c ), c regnaste veramente per 
vostra salute, e per quella de' vo- 
stri seguaci ; affinchè potessimo an- 
cor noi regnare con voi •per meno 
della carità. 

San Paolo matteggi» quelli Dottori 
vani e presuntuosi : egli rimonta alla sor- 
gente del male, per guarirlo. 

9. Puta enim „ Ma no j a ji r j Appostoli slamo 
^kpoitoloT no- d ‘ mo ' (o lontani Sai regnare * ami 
imimm ouen- e’ pare , clic Iddio ci abbia posti 
dìi , lamjuarn in mostra come gli ultimi fra gli 
morti dntma- uomini , c come persone condannate 

tot • rima > , . * ,, 

al supplizio per servire di spetta- 
colo al Mondo , agli Angioli , cd 
agli uomiui. 


ios : tfuia 
spectaculum 
Jftcti tumus 
mando , et 
ringoili , et 
hommibut. 


San Paolo oppone la ina vita e la 
vita degli Appostoli , alla viti mollo 
c vana di quesù Dottori ; affinchè , do- 
po averli confusi gli tragga alla vita Ap- 
poslolica , on'P erano molli lontani. 

Voi regnate , e noi altri Appostoli 
siamo gli ultimi fra gli nomini ; e come 
fr , rei condannati olle bestie , o al fuoco , 
siamo posti con tal divisa sopra il Tca- 
• tro , per estere risgmrdati per ogni parte. 

proMor 'c/i“ tn ' s *' ,mo tenuti. come stolti, 

iiiim.ZiaiiUm P crct !^ annunziamo il Vangelo con 
f> nutrititi in semplicità; c voi siete giudicati pru- 
Chrit/o : noi denti, e savj, perchè lo predicate con 
infirmi , voi eloquenza : noi siamo deboli , e voi 

Z'Zd ioT' : fi,r " ; voi sic,e 0nora,i * c noi di * 

*os «stemmo. *ì' rc * M,i - 
hi lei. 

i». Vtffuc in ir. Dacché abbiamo cominciato 
lane honam , a predicare sino al presente , noi 
sónnus'^e*’ C> dl ''' llu0 patite tntle le incomodità 
nudi stimili e ‘'«Ha vili, u fame, la sete , la 
colap hi tentili- n imita s i flagelli , gli obbrobrj : 
mar ; Ct intra - noi scorriamo il Mondo seni’ avere 
‘ f * ,umui - uoa dimora stabile , e fissa. 


Opponente tutto qaestd a quello che 
si b dello al v. 8. Voi siete satolli , voi 
siete ricchi ; voi regnate re. 

ia. Noi viviamo colle fatiche di 
nostre mani ; siamo maledetti y c 
noi benediciamo ; siamo perseguita- 
ti , c noi Io tolleriamo : . 

i 3 . Si bestemmia conira di noi, 
e noi preghiamo per gli nostri per- 
secutori : finalmente siamo trattati 
dappertutto , come se fossimo le 
spaziature del Mondo a e '1 rifiuto 
ili tutti gli uomini. 

i 4 « Se io faccio questa cómpa- 
ragionc della vita degli Appostoli 
con quella dei vostri Dottori , non 
pensate , che questo sin per confon- 
dervi , ma ]>er avvertirvi del vostro 
dovere , mici carissimi figliuoli , c 
per indurvi a correggervi. 

Questi cara iteri d<*lla vita degli Ap- 
postoli paragonati alla vita molle dei Dot- 
tori Corintj, debbono far vergogna ai Mae- 
stri , nel vedersi tanto lontani dalla per- 
fezione del loro stato ; e ai Discepoli , 
per aver preferiti tali Dottori agli Appo- 
stoli. S. Paolo non si mostra sensibile al- 
la confusione dei Maestri ; ma si sente 
commosso da quella dei Discepoli , e na 
li consola f assicurandoli , che loro non 
parla di tal maniera, se non perchè gli ama. 


ta.' Et tubnra- 
min opcrhntes 
ma ni bua ro- 
stri* : mnledi- 
cinutr ; et bene- 
dir imu s \ perr 
aeeutionem pa- 
tinmr t et tu- 
stinemua : 

1 3. BlatpUe- 
nutmur , ct ab - 
secràmua : tan- 
q tinnì purga- 
rne^ fa Inijus 
mundi facti r u- 
mas • omnium 
per ipsema up» 
fjue od Iute. 

14. Aon ut 
confundam 
voty haec seri-* 
ho ; . se'd ut fi- 
lini meos cha - 
risstmos monco. 


ai- 


i 5 . Imperciocché, sebbene ave- 
ste dicci miU Maestri in (iesucrit 
sto, per riformare i vostri costumi; 
conlultoccio non avete molli Padri. 
Io solo sono vostro Padre spirituale 
perchè vi ho generati alla fede di 
Gcsucristo , colla predicazione del 
suo Vangelo. 

16.. Io vi scongiuro adunque ad es- 
sere imitatori di me, come io lo so- 
no di Gcsucristo. 

17. A questo fine io vi ho man- 
dato Timoteo , mio figliuolo carissi- 
mo , c fedele nell' Opera del Signo- 
re ; il quale vi renderà certi della 
condotta clic tengo ad imitazione di 


/ 5 . Sara ii ilt- 
crm mina par - 
tlagngorum fia- 
be utii in Chri- 
Uo , lofi non 
mnitoi patrts. 
KaminChriuo 
Situi pir 
Evangelium 
ego voi germi. 
16 . Uopo ergo 
voi, imi in! or a 
mei mote , li- 
cttt et rgo 
C liristi . 

/-. Ideo min 
ntl voi Timo - 

thrum , qui 

tu filini meni 
charinimui , 


jt 


‘-CmI 


\ 


Dpi 


CjOO 
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et fiilrhs ih 
Dumi ho : tini 
voi ci.mnit.nf 
fuc tl fìat mcas 
qtieie inni ih 
Lhristo Je- 
sit , ti cui uba- 
tine in Girmi 

ri \ desiti do- 
rso. 

i.S. T nntfuam 
noti vcnl unti 
Si ni ad tios , 
sic untati sunt 
quidam. 
i y . V ani ara 
Gaietti ad aos 
firn, li nomi- 
nai \ t. inerii ; 

et cognoscam 
non terinontni 
forum qui in- 
finti stati , scit 
Vertutela, 
n i . \on e ni ni 

in sermone est 
regimai Vei , 
seti :n virtute. 

su. Ouid 
vnllis ? in vir- 
go feniani atl 
voi ? an in 
Qhitrilale et 
spirita mtinsue- 
I uiùi us l 


Gesueristo ; c ili quello che insogno 
essere necessario ili osservare in dit- 
te le Chiese. 

18. Alcuni tra voi si sono goni} 
ili orgoglio , 0 hanno trascurati i lo- 
ro doveri , perchè hanno creduto , 
die io non sarei per ritornare più 
a voi. 

19. Ma , se a Dio piace, io ver- 
rò a vedervi gnaulo prima ; e non 
esaminerò i discorsi di quegli spi- 
riti vani , ma le loro azioni. 

20. Perchè il Regno di Dio , il 
Crislianesimo , per cui Iddio regna 
in noi , non consistè nella eloquen- 
za dello parole , ma nella virtù del- 
le buone opere , c nella forza della 
pazienza ( di cui si è parlato ai v, 
v. 1 f . e t-s. ) 

2 1 . Che cosa volete voi ? che io 
mi *porli a visitarvi colla verga alla 
mano, cioè per correggervi severa- 
mente ; oppure nello spirito di cari- 
tà , e di dolcezza ? 

COROLLARIO 


Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ’, 
in primo luogo 


Jl Prelati , 1 Pastori , i Dottori , e 
i Direttori delle anime, debbono im- 
pilare da Sun Paolo, quello che so- 
no , e quello che debbono essere. 

Eglino sono minestri di Gesueristo, 
. Economi della sua Casa, Dispcnsatori 
dei suoi beni. 

Ma Ministri, Economi , e Dispen- 
sa lori ,. che un giorno gli renderan- 
no un conto esattissimo del loro Mi- 
nistero. 

.Come Ministri , essi debbono es- 
sere fedeli al loro Padrone ; non at- 
’rihnirsi quello che appartiene a lui ; 

mi permettere , che le anime cri- 


stiane si attacchino ad essi » si glo- 
rj no nelle, loro persone; ma debbo- 
no condurle a Gesueristo loro Salva- 
tore , che le ha riscattate col prez- 
zo del suo Sangue- 

Come Dispensa turi , considerino 
in qual maniera distribuiscono i te- 
sori delle grazie di Gesueristo , c a 
chi le distribuiscimi!. Sappiano, che 
dovranno rendere conto della loro 
dispensazione , temano , si umiljno 
sotto la mano onnipotente di Dio ; 
e benché la biro coscienza non ti 
rimproveri di cosa alcuna , non mai 
però si credano giusti dinanzi a Ilio 

Delieta quii ititeli igit ? Chi è il 
particolare? ina chi è il supcriore, 
che conosca i suoi peccati ? peccati 
di commissione , di omissione, pec- 
cali proprj, peccati ili altri, ond’ è 
incaricato.' 

In fecondo lungo. 

Imparino .qui i fedeli quello di 
die sono debitori ai loro Prelati , 
Pastori , Dottori ec : come Ministri 
di Gesueristo, Economi di sua fami- 
glia , Dispensatori delle sue grazie. 

1. Non li disprezzioo diai: il di- 
sprezzo che ne facessero , cadere Ir 1 
he sopra Gesueristo : 

2. Non li giudichino , ma ne la- 
scino il giudizio a Gesueristo. 

3 .. Gli onorino c riveriscano co- 
me cooperatori di Dio nell’ aliare 
della biro salute , come dispensato- 
ri dei beni celesti , da’ quali dipen- 
de in loro abbondanza spirituale , c 
la loro salute. 

In terzo luogo. 

Impariamo tutti a umiliarci dinan- 
zi a Dio , a rendergli gloria di 
ogni bene, a non gloriarci giammai 
di checchessia. Penetriamo bene que- 
ste parole. 

Citi vi distingue dagli altri ? 
chi vi fa più abile , più eloquente? 
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■' " / Se voi dite: il mio ingegno , la 
mia industria ; la mia fatica. 

Io vj rispondo ; c che avete voi , 
che non abbiate ricevuto ? Non a- 
vete voi ricevuto da l)io>, il votivo 
ingegno , la vostra industria , la vo- 
stra fatica? 

Perchè dunque ve ne gloriate? 

L’ ouore è Ili quello die dà , e 
non di quello clic riceve. Dunque 
'rendete grazie c gloria a Dio, clic 
vi ha dato quanto’ avete di buono: 
e poiché da voi stesso voi siete un 
niente , non avete niente , non po- 
tete niente ; attribuitevi il solo nien- 
te: lodate, glorificate Iddio , auto- 
re di ogni bene , per quello die 
b»’ posto in voi. Se non lo fate , 
voi- siete un usurpatore dei beni , 
c della gloria di Dio. 

In quarto luogo. 

ii., j .. . 

I Ministri della Chiesa leggano, 
meditino, e penetrino bene la vita 
eri. i3. degli Appostoli , descritta in que- 
sto Capo : c pochi ve ne averà, 
che non si vergognino della lor vi- 
ta molle , vana , ed inutile ; e 1 ri- 
solvano di riformarla sopra il mo- 
dello della vita Appostolica , onde 
sono tanto lontani. 

Ili quinto luogo. 


CAPO V. 


SALII 


'l 


Cari Paolo rimprovera gagliar- 
damante i Corinti , perchè tol- 
lerano nella lóro Chiesa un Ma- 
trimonio incestuoso : e da questa , 
vile tolleranza , di nuovo piglia 
occasioni ? di umiliarli per le lor 
vane dispule. veri. i. a. 

y noie , che questo incestuoso 
sia reciso dal corpo dei Jedcli , 
affinchè questa umiliazione ve lo 
faccia ritornare per mezzo de' la .«\ 
penitenza. , 3. 5. 

Li riprende ancora di nuovo 1 
delle loro dispute-, Gli stimola a 
rigettare quando prima e l’ inccq 
st naso , c tutti gli altri scandalosi ; 
ajjinchè essendo pari fi fio za mac- 
chia , mangino Oesqcristo , nostro 
continuo Agnello Pasquale. ^ g 

lì' si spiega , di quai peccatori 
abbia parlato , quando loro ha 
scritto che non avessero com- 
merciò con essi : questo s‘ intende , 
e’ dice , dei Cristiani , c non dei 
Pagani-, che non potrebbono evitare , 
perchè il mondo n’ è pieno : senza- 
chè , egli non ha giurisdizione 
sopra di essi. Del pesto caccino 
quando prima l’ inceiìtioso. 


Imprimiamoci tutti fortemente nei 
nostri spiriti , questa gran verità. 

Il Pegno di Dio non consiste 
nelle parole , ma nella virtù , che 
si manifesta colle opere , 

E non la dimenticate giammai , 
voi principalmente , che siete molto 
in esatti nel ben parlare , che nel 
icn vivere. 


S.P.T.1I. 


r 

in 


FARAFRASI. 


I 
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• Cap. 4- *1- 


o non vi ho domandato senza ) Omni 
motivo, se voi amavate meglio , che 
io vi visitassi in uno spinto di ri- fornicatili, 
gore , clic in uno spirito di dulccz- et tata forni- 
ti. Corre voce , che tra voi si ratio , quoto 
commettano impurità sì abliomine- nte “ <fr G, "~ 
voli , che non se ne truovano simili rrnt (|l 
tra i Pagani ; cd è; clic tra \oi aliquit habiat. 
v* ha un uomo , che tiene la moglie 
di suo Padre , e commette impune- 
mente un incesto. D 
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COMFNTAiJIOJIE* 

1 ale fu In debolezza umana nei ternli 
eziandio delta ialiti» 1 , órli» nnscita .«Itila 
Chiesa. Tra i Discepoli di Crsuerislo , 

«i |Uw un ladro e vai |r»di<oit : tra i 
Discepoli Appostoli v» cl»l»e uà' ìu- 

cc« tuono eil un' adultero. 

'Dal che impariamo « che ne il Ino- 
go , nc la compagnia ci esentano dalla 
nostra debolezza 5 e eh' è neemari» in. 
ngpi tempo e in ogni luogo teiere , ve- 
( , Vs , f gliar* » c r *c6rrere a Dio con questa ora- 
zione ; A ’on ci esponete allo tentazione» 

1. Et vai in- • 4 . E ho noi lì- risia noia una tal 
Jlnti estii : d cosa ; cnntilllocìò voi siotc gontij 
nvn ma gii fu- { [j sìfycrbia , c' Vi occupalo iu vane 
«■/uni haSuistit, dispute ; quando por altro voi do- 

m//inveurim e , ***** css, ' ,e »"»'»«»*• accagiono di 
qui hoc opus nu thnbt sétmdalft j' o chiedere coi 
fedi. vostri gomiti , e cólte vostri' lagri- 

me , che fosse 1 ' separato dalla vo- 
stra 'Chiosa quegli , che ha fatta 
ho’ azione si vergognosa. 

i. *' ■ 

v *. ,, .impaait»maiiqo\ » il peeesto, di 
~ ua sol. uojnq,, quando *ia pubbli*" « «:«ll- 

dalojo , meritarle l. grime di, lulij , per 
nueito nercli s fan i.ubblico male. 

1 ilcilip : > 

3 . Ego qui- 3 .' Quante 1 ti me Ioniche lontano 
dem ahsent cf J cflnio\' 4 >Vft\ < Me pèl'Ò Collo spi- 
\° 7 ,°Z'em“ì- rito , ho gallata quest.» sentenza 
ritus, jam /«- centra qnUJn ; ' che ha commessa 
dicavi ut prue- unx Colpii' sV'cuorme. 
sens >. eurn qui ' ' • . 

tic o/ibatde ^ jrj c h’ essendo voi aduna- 
. ti nel Ho6i«iR Gosucristo, ove «ut 
Ite fompu n 6 - ritroverò anch 10 in ispirito , per 
stri Je su Chri- la che mi .lui, data, il, np- 

rlti+vdnGrfg*- stro Signor Gesucristo : 

"*«> ’ r *“• , ‘- 

. 5^ Questo incestuoso si* dato r 

soo in unica , in potere 
Tradere del Demonio V P‘* r esserne tormcn- 
hyusmadi Su- tato nel Corpo ; allineili si penta 
i ano * , tp io- del suo errore , e 1* anima sua si 


Nat abbiamo iu questi Ire verseli i Vedi la Tri- 
tutto quello che riguarda la «comunica, plico Sposizio- 
La sua .-inficili li: ella è Cinto aulica qnan- uc Latina, 
lo ìtf Chiesa. tl ; suo Ministro : cioè ali 
ÀpprtUoii ,V r Vasco vi. La «orge me della 
Mia -ew >rit\ r che viene da Óemvrimn 
La ^cyvimoujM : eisrqdo voi adunati re. 

La formalità: sia dato in potere del De- 
monio. L’ effetto : per essere tormentata 
nel suo corpo. H fhic: la 'salute deir ani- 
ma sua. -» »«>•■• .r ». • > 

G. Dop« aver tolleralo u» 
scandalo ueU» vostra Chiesa, copi mi# entra-- Krtri- 


potcle .voi gloriarvi della vostra,.'» quia modi. 
prudenza , dell* vostra wpìtmu ? cum ferme»- 
Non ^pe‘«voi, die siccome uu (Mc 
poco ai lievito corrompe tutta la 
pasta,, ond’ è misto : così il pecca- 
to <11 questo sol-' uomo- è capace, col \ 

suo cattivo esempio , d’ infettare 
tutta la vostra Chiesa? . ,Jj j 

7 . Per impedire adunque una ta- Expurga- 
lc disgrazia , purificatevi da tutto te verni ftr- 
quello clic può corrompervi : esilia- ntentum, ut si- 
te dalle vostre adunanze questo in- " e,ra rn "~ 
costumo , e gli altri peccatori,, «4 Tuìi’hfJd. 
ve ue, lui , i quali sono come un Etenim t 1 —- 
lievito rancide , c muccido ; allineile srhn noti rum 
siate una paste nuova , e pura 
cioè, puri, santi, c seni’ alcun lie- 
vito ui peccato : come il Cristiane- 
simo esige da voi ; perchè fu sacri- 
ficato Gesucristo , eh’ è il nostro 
Agnello Pasquale. 

Gli Fèrri celebrando la Pasqua, get- 
lavano il lieviLo , ti astenevano dal pan 
fermentato. 

Questo q- la figura di quello , che i 
Ccitfiaui' debbono f re io lutto il corso- 
ci Iona vivere. Lgliuo debbono e$s ' se 
•rmpre puri , santi ,, sena’ alrub lievito 
di peccato \ per* he tuli.i la nostra vita è 
• iznn Pi«qd(i continua. Cirrurristo , veto 
■ Agnello t^a^quale , fa sacrificata, C fu <ft- 
crilìcflo una volt* per sempre. Quindi • t 
che ogui giorno* è giorno di Pa*quu per, uok 


• immolai us est 
tùh ristia. 


per mezzo 'della penitenza ; , , . . • . 

vi. m “« ,“ :nor c ,!,ruo <1.1 Giudizio di nosUo ». Celebriamo dunque la «ostr» * Jtaqu. epu- 

Festa ; mangiamo la nostra Pasqua , Armar, non u» 


vus sii in die n ®‘ giorno 
De mi ni nostri Sigilo ra- 
letu C bristi^ • 
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fermento re- non col v^ctìhio lievito delta mali- 
teri . neque m 7 j a 0 dèlia iniquità* ma ubi pani 
"/fooa "f°nenm- a*'" 1 ' della sincerità , e delta verità; 
tìae : ird in cioè con costumi puri , c con una 
aiymii eince- vera santità. 

ritolti , et re- <). ] 0 vi ho ordinato in lina Pl- 
r ‘ ,a, ‘J ■ . sloia ; clic non tcnghiale commercio 

ci. Scrt/’l! »o- : , o 

buio epistola, cogl impudici . 

Ne commi tcea- io. Avvertite però clic non inten- 

mtni fornica- do parlare deeli impudici , nè degli 
n “ ■ . avari clic vivono di rapine , ne degl’ 

que °furniearhi ,dolatl i di T ,t:S, ° Mondo , che sono 
ìmjui mandi , Pagani j altrimcute sarchilo neccssa- 
aut ararli, aut rio , che abbandonaste il Mondo ; 
rapaeibul aut ,, M a n UaI1 do jo vi llO scritto, 
C J, C non abbiate commercio con tali 
‘dekuerati‘ ¥ de Parsone, intesi parlare di quelle clic 
Ito e mando fanno professioni del Vangelo: di 
eri ine. maniera che , se V ha alcuno de' 

il. Ause a«i- nos t r j Fratelli, che sia, o impudico, 
'bit 'non ^“com- 0 avaro i ° idolatra, o maledico , o 
numeri : li ii nhbriaco , o ladróne ; fugite lo -sua 
qui frater no- compagnia , anzi nCppor mangiate 
minata! eU con lui. 

Jomióalorq aut 

Ui'arus - uui i- Che facciamo noi? ore fuggiamo noi 
doli» aer fieni, p rr €V ìiar* oggigiorno tali peccatori/ All! 
aut ma/edicui, Ch ; csi , 

ii crisli.ì nociuto non c «piasi 
nui chioma , ora ^^.,,0 riempiuto» che il inondo lo era 
■aut rapajr: éum Mna T0 )ta. Se noi mm possiamo murarci 
cj ii*m uh nec (Jalhi con venazione di costoro*» non ci reti- 
ab uni sumere- «Jiaino almeno partecipi dei loro vizj ; 

abbiamone dell' orrore : ricordandoci che 
un leinpo dovevano essere fuggiti come 
scomunicali. 

nim miìuf df Ta - E perchè mi prenderò io la 
il a qui furia briga (li giudicare coloro , clic sono 
atyitn judicareì fuori della Chiesa j sopra i quali 
ftonne de ni, n0I1 } 10 a l ciln potere? non siete voi 

To\ ‘wcotUI * S iuJici 4« figliuoli della Chiesa ? 

iZ.Xameot >3. Iddio giudicherà quelli che 
qui fori s nmt, sono al di fuori, intanto allontanate 

fa‘ u, J l f c l “~ l’ urc *1“ vo * quell’ uomo malvagio. 

mutum ex vo- 
tila iftua. 


‘COROLLARIO 

-hMft »ia'Mftr.*ii>J‘U . <*i(I il» I.ll.ii-r. 

Overo 

SENTIMENTI D IT I E T A* 

' . Itiinn d> siili -n . 


Nc 


Oi abtifamiPda osservare in que- 
sto Cajio due cose , massime in 
ordine alla pratica. 

La prima. Che dobbiamo umiliar- 
ci , gemere , e fare penitenza , non 
solo per gli nostri pròpri pi ccati 
ma inoltre per gli peccati altrui , 
massime quando sono pubblici , e 
scandalosi. 

Queste sorte di peccati meritano 
il pubblico pianto , perchè sono 
pubblici mali. Ognuno dee proccu- 
varc la loro distruzione ; come ci- 
golino pvoccùra di estinguere un 
incendio , che minaccia Una Città ; 
di so fiòca re una peste , un morbo 
contaggioso , che minàccia una 
Provincia . 

La seconda. Clic tutta la aita 
di ttn Cristiano devo esser pura , 
senza corruzione di peccato , perch’ 
ella è una Pasqna continua. 

Oesucristo, nostro Agnello Pasqua- 
le è sacrificalo. Siccome gli Ebrei 
si astenevano dal mangiar pane 
fermenta tb , ( eh’ è una figura del- 
la corrtizionc del peccato ) quando 
sacrificavano l’ Agnèllo Pasquale : 
cosi debbono i Cristiani astenersi 
dal peccato , essere puri c santi; per- 
chè fu sacrificato Gcsucristo , vero 
Agnello Pasquale. 

Ora Gesucristo fu sacrificato una 
volta per sempre : dunque i Cristia- 
ni debbono essere sempre puri , 
sempre saliti , alfine di celebrare 
sempre la Pasqua coi pani azimi 
di sincerità, c di verità . 

Che se tali debbono essere i Cri- 
stiani ,-qnal deve essere il Sacerdote', 


vera - i. G. 
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che mangi* ogni giorno Gesacrislo, 
Agnello di Dio , melicamente sacri- 
ficato sull' Altare ? Egli deve es- 
sere santo , puro , innocente , se- 
gregato da’ pecea/ori , a propor- 
zione come Ge&ucristo. 


CAPO VI. 

Analisi. 

S an Paolo , in questo Capo , 
tratta di due cose , l . biasima le 
liti. a. condanna la impurità. 

Primieramente , egli espone con 
isdegno la maniera , onde litigava- 
no i Corintj : dipoi, la condanna , 
sotto qualunque riflesso sia que- 
sta considerata : per parte dei 
Giudici , nei primi versetti : 
per parta dei litiganti per par- 
te delia lite , la quale di sua na- 
tura è un male , o un d fatto , 
tanto in ordine a quello c/te si 
difende , come in ordine a quello 
che offende. , 

Per correggere questo , e indur- 
lo alla penitenza , San Puoi? av- 
vertìscc tutti quelli che commet- 
tono ingiustizia contro il prossi- 
mo , che non saranno fatti parte- 
cipi della eredità del Regno di Dio. 
Quindi prende occasione di ac- 
cennare molti altri peccati , qhq 
ne impediscono 1‘ ingresso ; il che 
fa egli , perchè gioiti Corintj gli 
hanno altre volte commessi. . i , 
Al versetto /». e’ previene dite 
obbiezioni , che si possono fare 
conira tutto quello che ha detto 
intorno alle liti. Finalmente ql v. 
1 3! adduce in poclfe parole due al- 
tre ragioni , per cui un. Cristiano 
non th è litigare. 

Nello stesso versetto e J passa 
insensibilmente alla forqicazionf , 
ah" era come una cp:q‘ incHjferentu 


tra i Pagani , ma eh’ è un orri- 
bile sacrilegio tra .£ Cristiani s«" 
perciocché per mezzo di essa 
un membro di (lesucristo si ila in 
balìa di una meretrice : il Tempio 
dello Spirito Santo i profanato : 
il senso else Iddio lui comprato a 
caro prezzo , offende il Padrone 
di ai è servo. 

Egli finalmente conchiude , che 
noi dobbiamo glorificare Iddio nel 
nostro corpo , e nell’ anima nóitrff. 


E 


PARAFRASI ; 

ì 

Egli possibile , che un Crislia- >■ Amisi rrtt- 
pp, il quale abbia un qwah;|>c di- ' n,ru!H s 
sparcre con un altro, ardisca liti- . ,n> 
gare dinanzi a umilici m Icdcli / ip „i, rrum , 
voce di stabilire per arWtri uno, o ditari a pud < 


piu 


fratelli ? 


or qua t , wt non 


a. Siete voi si poco istruiti , che 
non sappiate , chq i Cristiani come <( - f 
membra ili Gcsucristo , un gioì- sa ncti <U hoc 
no giudicheranno il mondo con lui? annida fedi- 
te pertanto voi dovete essere igni- raUuu/ ì Ki d 
dici del mondo e de’ suoi seguaci 
nel grande nfTare della salute, per- , ni Ugui 
dii: vi soinujettete voi al loro giu- tetti- ywi de 
dizio ; come se non vi erodeste capaci *«i fidi- 
di giudicare cose di si poca impor- ct " ,ì 
tanni , come sono i 'vostri affari ? 

3. Ma non solo noi saremo un 3. Kncitie, 
giorno Giudici delle persone del quoniem An- 
uiondo citi* Xaesncrislu ; ina giudi- £<do* /“«#**• 
eberem» anche gli Angioli.' 


Gt. 


. i • 

CQMEKTAZIONK. 


rii Angioli buoni saranno giudicati Cor» 
giudiaió di approvazione e di loda: i esi- 
livi , osa Un. giudizio di con.lmu g:ene , 
e di lna.nu (v • , ‘ ! 


Gin quanto più di ragione pos- 
iamo noi giudicare le dillrrcnzc , 
per le cose di que- 


sta ino noi g 
che nascono 
sta vita 1 


Qi: alito gii 
sttitnlaeiti ! 



» Considerate quk la vostra dignità , o 

Cristiano , un giorno voi trrete «indice 
del mondo e dei demonj , e con questo 
riflesso , sostenete T onore della vostra 
dignità. 

Dovendo voi giudicare il mondo , 
non vi somme! tele al mondo ; non ne 
amale la vanità ; non ne seguite le opi- 
nioni *, uon vi attaccate ai beni di questo 
mondo ; perdeteli piuttostocchè perdere 
misera bilmeote la cartlh nelle liti. 

Dovendo giudicare i Demonj, non ub- 
bidite loro giammai; resistete a tutte le lo- 
ro tcnlnzioui, perseverale costantemente nel 
rimi nzi.trl e , come -vi siete ingegnato nel 
voslrò Battesimo ; affinchè un giorno , in 
Colati. a. i5. faccia di tutto il mondo, trionfate di essi 
con Gesueristo. 


4 . Saecularia 4* Se pertanto regna fra voi una 
igitur judicia qualche dissensione per cose tetn- 
“ ) abU 2ik ilrl P° rali ’ sce g liele P fir Giudici , quelli 
Vm ZTin Ec- c ** e . SODO meno considerabili nella 
cleun , Uiot Chiesa ; anzicchè ricorrere ai Pa- 

consti fui te ad galli. 

judicandum. 

I beni di questo mondo non merita^ 
no , che un Cristiano litighi per averli , 
n* > Un Cristiano, che dcre essere tutto oecu- 
P* 110 °<*l ricevere i beni eterni. Se però 
. , *■«, alcuno si trova impegnato in qualche li- 

*c - ,e ♦ ««cci gioite di questi- ella è cosa piti 

• fpedicnte eleggere arbitri mono abili, ma 

- più santi; e ricorrere a Giudici più iq~ 

teliigenti , ma meno giusti 


5. Kd vert- 

< undi am ve- 
lli urti Meo. Sic 
mon e si in ter 
eoi sapiens 
quistjuam , (fui 
potstt judicare 
in ter fratrtrn 
tuum ? 

6. Sed fra - 
ter eum fratre 
ju d i eia coni en- 
fili. 


5. Io replico a vostra confusióne; 
è egli possibile, che non v’abbia 
Ira voi alcuno ; cui giudichiate sag- 
gia abbastanza per terminare le 
querele de’ suoi fratelli? 

6. Ma ebe un Cristiano debba 
liligoro amtra un Cristiano; 

Erro un msle prr [«rie dei liifgon- 
I*'.:, una- dissensioni» ira due dna-poh d* 
Gesucristo* 


f lhocaputl e debita litigare dinanzi * Sin- 
n * d ' ,u - dki Pagani- c infedeli T 


Ecco un altro mal? 
Giudici , ai quali sì corre, 

u cou. isoa minio -della €h:ci 


per pnrte dei' 
con deprezzo, 


Voi percerlT commettete un 7 - Tarn qui, 

difetto, quando litigate idi uni con- d ST amn '" a 

t— J; «li-: 17 aeuctum est irf 

tra gl. altri. ro b.,, 9 uod 

c n* 1 . , . . Micia habetisr 

* ln Paolo qui con fali (a fa lue rot% 

«e siesta. Questo fe un usale , questo- è un 
difetto. Ma [« ecliè la parie offri» poteva n 

ft- '■ c "“ — > s - -e 

Perché non tollerate voi H torlo “TnìnmagT 
clic vi $1 fài ? perche non tollerale frauderà pati- 
vo ì piuttosto la ingiustizia? mimi 

8. Ma voi siete quelli che lo ?• /** 

commeltete e che opprimete i vo.tr* ^Trou^ 

{ra,ciil - ti,;. «/.oc fra.- 

_ . tribù». 

Queste ultime parole si riferiscono Vedi nella 
a quelli che offendono. triplice spos.V 

* * zVonc Latina , 

9 ^ton sapete voi , che g|’ ingiù- quando la Kte‘ 
Sti non erediteranno il remo di ® » e 

Dio? Non v'iiigannate: „7i f„^ Z^°' ' ^ 
nicarj , n è gli adulteri , nè gli ido- 9. Annctci-- 

* a ^ 1 » ti» quia iniifui 

I O. Nè quelli die si abbandona- D , ei 

nor al peccato di mollezza , o a quel- 7°" I ™ 1 
Io d. sodomia nè i ladri -, gl JZ.l errare, 

1 .. .i , fi» 1 ubbnachi , nis-ì ma- neijuc fornica-^ 
ledici , ne quelli che vivono di r,*i- 771 * ncque ido -- 
pina , possederanno il roano di //r **™ fMe *? 

Dio.- ® rieqve adulteri. ■ 

io. Aeque 

V credila l w‘is_ t- «•- » ... malie», nequ •' 

non «ià ner , ^‘ Uo ‘ Wdlimi , masculorutn 

di nfo rf'Tr 1 i r' 1 ? ì* ,mìM concubil 0 res , 

* 9 °o simili Dio, “?. » c . ,Mr nr,, u r fures , 

Ili. casti celie I,cr..r ,OD o santi , gm-’nc 7 «c acari 

-»p/ . * t;w;u. , r'i,s: 

«>■ fi teli fuMhq tln “,!**“**' 

« tra voi : ma già f oslo | avali ncl V«Sr il Co- 

Satfrslni.o , e santifica,! mediante J, «diano. 

grazia che vi- fi, , Jat ri . »■• £/ *««- 

ce\uta la i-ora „ 1 mudala fiumi: 

rii j; x , P'nslizia pergh'mc- s “f „bùi< m,, 
«1 «ostro .Signor Gesucristo y.M uurctificati- 
* per U unii. a,g 0 


Spirito Santo. ruh > " d J u ~ 

stifi ènti estuiti 

. # l* c, . efn ® * nostro Signor Oem- ****** &omi~- 
w*Huf- ih*, ci ha lavili nel uio sangue f* «wres In ts* 


Graz*, 


-■—•a” > 
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.f’hristi , et in che ha cancellate latte le lordure dei no- 
j S piriti* Dei siri peccati con questo Sangue prezioso. 

HO Uri. Grazie eterne a Dìo , che ci ha pre- 

destinali per essere suoi figliuoli per mez- 
zo di Gesucristo ; il quale ci. ha remimi 
# grati a Sua Divina Maestà ; il cni San- 

gue ci ha riscattati, e ci ha rimessi i no- 
stri peccati , secondo le ricchezze della 
£ph. i j. sua grazia. 

n- Omnia 12. Mi si diri pcrarrcntora: non 
mi hi liccnt , c egli permesso il domandare il suo 

teli non omnia pe r \ c v j 0 cldla Giustizia ? Si cer- 
r x pe uni. tornente : egli è permesso : ma tut- 
to quello cu è permesso , non b 
sempre utile e spedicntc. 

A San Paolo previene ona obbiezione , 
che si poteva , fare contea quello che di- 
ce * / oi per certo commettete up difet- 
* y €ri m *<*» quando liticate. E contessa, che que- 
sto uou è proibito dalle Leggi $ ma tut- 
to quello eh’ è permesso dalle Leggi , non 
© sempre spedicntc. 


Omnia mihi Non è egli anche permesso il do- 
bccnti mandare il suo , per le rie della 

Giustizia dinanzi a Giudici legittimi, 
benché Pagani? 

Questa c un' altra obbiezione , fatta 
contri il primo versetto di questo Capo : 
Jti' e gii possibile , che un Cristiano ec. 

ardisca di litigare dinansi a Giudici in 

, fedeli 1 

E' confessa , che questo e permesso : 
ma per dissuad re da ciò chiunque gli 
tacesse una tale istanza, soggijuge su- 
bito. 

\ . | « • \ ’ 

r * Sed ego tufi Ma io non mi renderò schiavo di 

touil’Wtiigar chicchesiu. 
poi CSt fltk 

Di maniera che con quiete poche pa- 
role", S u Paolo. dh una nuova ragione ,* 
a notabilissima f>cr cui dichiara non i 
zete spedientts il litigare dinanzi a Oiudi- 
**•*'' '* ri .infedeli.: per RO0 »om|nttlei«i alla lóro 

Podestà , forse coti percolo per la eterna 
milite ] «vvegnarcliè >i può Venire * 
questi «tornino <! Ila Udizione , chiunque 
licóri*' ad essi jjwr !’ intercise delle cose 
' temporali. 

è probabile , che San Paolo 


parli si oscuramente , * in poche parole, Vedi la tripli- 
nella sua propria persona , temendo , che ce sposizione 
U sua Fìstola cadesse nelle maui deg' In- Latina, 
fedeli. 

l 3 . Aggiungo a quanto ho detto Eiea.cn- 

finora , eh’ ella è cosa iodegna di * p'"'/ r 

va Cristiano , il litigare per cose autem et hunc 
tanto vili , come sono quelle che et hai de- 
riguardano il corpo. Che v’ ha di 
piu vile ; che i cibi destinati ad 
empierò il corpo ; che il ventre de- 
stinato a riceverli ? L’ uso di (me- 
ste cose sarà breve : perchè Iddio 
distruggerà quanto prima e il ven- 
tre , C i cibi. 

Peri hà danqee per caie «i vili , ti 
.iduche , si corruttibili , come tolto i ci- 
bi , dividersi , nomando* , Istigare ? 

Sovvengavi , che siete figliuoli di 
Dio , destinali alla possessione eterna del 
suo Regno. " . \ ‘ ' 

Stimate , amale , desiderale questo 
Regno ; aspirate a ques/a beatitudine : ap- 
plicatevi con tufi, lo sforno per meritoria. 


Avvertite perh, che il corpo non 
b destinato alla fornicazione ; ma è 
consacrato al Signore : di cui c 
membro , come il Signore n’ è il 
Capo. 

14. E questo in eterno : perchè 
Iddio , che ha risuscitato nostro Si- 
gnore , risusciterà noi altresì coll* 
stia Onnipotenza ; aflinchè siamo 
eternamente uniti a lui. 

A 

Conchiudete da ciò , che il corpo 
non è per la impurità , ma pe* servire 
tantamente z Gezucrislo , clic ne dee ave- 
re 1’ intero dominio. 

Ce-iucristo è il capo del nostro' cof- 
po i il nostro corpo c il membro di Ge- ■ 
sucrislo \ c questa relazione del capo al 
membro del membro al cupo , sarà eterna. 

Lì nostro corpo adunque deeicrvire etema- 
iQt'iitc a Gesucristo, di una maniera che lit 
degna di lui, ciott sa ut a uu*ii le c castamente. 

Qualunque impurità dee parere « ed 
essere orribile al crini-* 10 » tS ec nomine* 
tur. Nou uc deve uemmeo parlare 


Corpus alt- 
iera non forni - 
cationi , sed 
Domino : et 
Dominai tor- 
pori. 

14. Deus vi- 
ro et Domi* 
num suscitarle , 
et nos tosata- 
bit per virtù* 
lem suora. 



)( )C 


1 5 . Nc sciti s 
fiorii am cor- 
pora destra 
membra sunt 
Ckristi ? Toi- 
letti ergo mem- 
bra Christi , 
Jaciam membra 
meretricis ? 
Absit. 

16 . An me- 
sciti t , qua ni am 
qui adhaeret 
meretrici » 
unum corpus 
eficitur f E - 
runt t mirri ( in» 
yui/ ) duo in 
carne una • 

5 Cop. a. 


17. ^«li au- 

tetn atLhaeret 
Domino , unus 
Spiritai est. 


18. Fugite 

fortacut ione m . 
Omnc pecca- 
tum, qu ode [ini- 
que fecerit ho- 
mo , extra cor- 
pus est : qui 
autem fornica - 
tur 9 in cor- 
pus munì pec- 
car. 

Vedete la Tri- 
plica Sposino- 
li Latina. 

19. An. noci - 
tis , quoniam 
membra destra 
tempi urti Sunt 


ri. Non sapete- voi , che i ro- 
stri corpi sono te membra ili Gcsu- 
cristo ? E se lo sapete, qual orrore 
dovete voi avere della impurità ? 
E che T farete voi delle membra di 
Gcsucristo, le membra di una me- 
retrice ? A Dio non piaccia , clic 
voi commettiate un sacrilegio si de- 
testabile. 

16. E pure tanto fa un Cristiano 
fornicatore : perchè peccando con 
una donna impudica , e’ diviene 
una stessa cosa con lei-*, confor- 
me a quello 0!»* è scritto nel Gene- 
si ; * Eglino saranno 'tulli , e due 
la medesima cos a r 

Voi avete in onere un tal narilegii*; 
abbiate ilnni|ui: tu orrore il peccato # per 
cui al conimene. 

*7- Quegli , per fo contrario , 
che si unisce al Signore , diviene 
con lui un medesimo Spirilo. 

9 on Paolo , non contento d* ispirarci 
dell'orrore; per la impariti, qui o' invi- 
ta all' amore di Dio : come a* «’ dicesse ; 
Sursum conia ; 

Sollevate i vostri cuori , o figliuoli 
di Dio ; amate il vostro Padre ; unitevi a 
lui , mediante La cariti : e allora sarete 
uno stesso spirito con lui ; e partecipa reto 
di tutti i suoi bcui. 

18. Fuggite la fornicazione: qua- 
lunque altro peccato che l'uomo com- 
metta , e fiiori del corpo ; cioè non 
pecca contea il suo corpo : ma il 
fornicatore pecca contra il suo pro- 
prio corpo ; perchè di cristiano , e 
di divino eh’ era ei. nc fa il. corpo- 
di una meretrice. 

19. Non sapete voi , che f vostri 
corpi sono Tcmpj dello Spirito San- 
to , eh’ è in voi , e clic avete ri- 
cevuto da Dio r 

E conscguentemente nnn sapete voi , 
che la fdrnicatione è ingiuriosa allo Spi- 


aste Santo , il' etti Tempio - ella profana : Spirititi San-- 
ed ?• ingiuriosa a Dio, che vi ita dato lo rii , qui io co- 
spirilo Santo -Jf bis est , q ir 01 

habrtis a DrnV 

Finalmente dovete sapere , clic Et non e un 
non siete di voi stessi. min. 

30. Perchè voi foste ricadati 10. F.mpti 


con un gran prezzo ; col Sangue rotto mn prc 
prezioso di Gcsucristo] 'dunque gl°* clori/fconr , r 
zittente , c portate Iddio net vostri j) fl 


corpi. 


COROLLARIO 

ti . . . fi. - 

Ovvero ’ 

. .. . .1 ; . .• , .; 

SENTIMENTI DI PIETÀ,* 

. 1 In primo luogo. 

E * 1 ; - •.* r. • 1 t». i-. ■ - 1 : 

Sami nate bene il pensiero di S - 
Paolo intorno alle liti espresso ne- 
gli otto primi versetti di questo ca- 
po ; affine di evitarle , con ogni 
modo possibile. 

San Paolo condanna le liti per 
ogni parte : in so stesse ; per parte 
de’ Giudici ; per parte dei litiganti; 
per parte dell’aggressore; per par- 
to di chi è attaccato. 

In secondo luogo.- 

Considerale quello che dice S. 
Paolo della eredità di Dio ; la quo- 
te e destinata solamente ai suoi fi- 
gliuoli legittimi , cioè a quelli ,. 
che sono simili a lui: giusti, e san- 
ti , com’egli è Santo, e Giusto. 

E procurate di essere simili a-. 
Dìo ,. di avere in orrore qualsivo- 
glia piccato , di pensare , di ama- 
ne , e di fare ogni sorta di bene. 

Tutti i comandamenti di Dio 1 
tendono a una similitudine mo- 
rale con Dio , cioè a' renderci si- 
mili a lui ne nostri costumi: imper- 
ciocché quelli ci proibiscono ogni’ 
sorta di male , perche Lidio lo bai 


rS 

unti 

in corporti de- 
stro- 


k a* G.. 
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in orrore ; quelli ci comandano la 
santità , la giustizia , tutto quello 
eh’ è buono ; perche Iddio è la San- 
tità, la giustizia, e la stassa Bontà. 

Ogni Comandamento di Dio è come 
una (Uchiarazione , che Iddio ci fa 
della ^ia Santità , che dobbiamo 
imitate ; alfine di divenir Santi , 
com’ egli è Santo, 

Le promesse e le minaacc di Dio 
hanno per oggetto la stessa cosa : 
cioè di renderci simili a lui: e’ mi- 
naccia di privare della eredità , di 
cacciare lungi da se eh' è il sommo 
Bene, tutti i peccatori che sono op- 
posti alla sua santitfi. > 

Egli ci promette il suo Regno , 
la sua beatitudine , la stia gloria , 
se noi siumo simili nei nostri co- 
stumi , la nostra similitudine tem- 
porale con Dio produiTà tuia simili- 
tudine eterna con esso-lui. 

Si , dice il diletto Discepolo San 
Giovanni : Noi sappiamo certissi- 
mamente che saremo simili a lui. 
noi saremo in qualche maniera quel- 
lo ch’egli è ; e goderemo di tutto 
quello eh' egli ha. 

Applichiamoci dunque con tutte 
le nostre forze a renderci simili a 
Dio , a fuggire ogni peccato, a pra- 
ticare tutte le virtù : questa simili- 
tudine morale produrrà in noi una 
similitudine eterna di felicità , e di 
gloria, 

in terzo luogo. 

Esaminate le ragioni , onde si 
serve San Paolo nei sette ultimi 
■versetti , per allontanare i Corintj 
«lai peccato della impurità : c voi 
avrete in orrore un peccato , eli' è 
ingiuriosissimo al Cristiano , a Ge- 
•ucrislo , ed anche alla Santissima 
'finità, 


Al Cristiano , che di Santo e di 
divino eh' egli era accagione di quel- 
lo è divenuto animale, e come bruto. 

A Gesucristo , facendo delle mem- 
bra che debbono essere di lui , le 
membra di una meretrice. 

Allo Spirito Santo, il cui Tem- 
pio è contaminato e profanato. 

A Dio , eli’ egli offende , quando 
dovrebbe onorarlo come un Servo 
di Padrone. 

CAPO VII. 

Aa nm. 

an Paolo scioglie in questo 
Capo molti Dubbj , che gli erano 
stati proposti dai Corintj intorno 
al matrimonio , alla veduità , e 
alla Verginità. 

Primo dubbio. Se l'uso del Ma- 
trimonio sia permesso ad un uomo 
rigeneralo dallo Spirito Santo ? 

Risposta. Ella sarebbe cosa più 
spedivate F astenersene : tutta volta , 
quando i maritati , per evitare la 
impurità , continuano ad abitare in- 
sieme , si rendano il debito ; nè 
si separino , se non di un mutuo 
consenso , per un tempo ; affine 
di applicarsi con maggior purità 
e fervore alla Orazione. Di poi 
ritornino insieme , per vivere co- 
me prima : il che San Paolo ac- 
corda per condiscendenza , ma non 
comanda ; perchè anzi e’ vorrebbe, 
se fosse possibile , che tutti fosse- 
ro continenti , come lui. 

Secondo dubbio. Se sia spedien- 
tc alle non maritate , e alle vedo- 
ve Il maritarsi? 

Risposta. Ella sarebbe cosa più 
conveniente , che rimanessero n e 
celibato: se però non hanno il dol- 
ilo di continenza , si maritino. 
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■ 8. 34. 


aà. 38. 


Terzo dubbio. Sé sia permesso 
il divorzio ? 

Risposta. Il Matrimonio e ilidis- 
solubile per commuto ' di Gcsucri- 
stp : e conseguentemente , che le 
persone maritate o vivano insieme , 

0 se si separano , vivano nel celi- 
bato. 

Quarto dubbio. Se il matrimo- 
nio di una persona’ fetide con 
una persona infedele siu parimen- 
te indissolubile ? 

Risposta. l’ Appostolo distingue: 
se la persona infedele vive pacifica- 
mente cotia persona fedele , e ac- 
consente di abitare con essa : la 
persona fedele non si separi : per- 
chè si può sperare , che l’ infede- 
le si convenirti* , e che i loro fi- 
gliuoli saranno santificati. Ma se 

1 infedele si separa il primo si la- 
tri andare ; e la persona fedele 
rimanga libera. In- questo però si 
consulti Iddio; e ciascuno faccia 
quello che Iddio gl’ ispirerà. 

•San Paolo passa agli altri Sta- 
ti; e vuole , per quanto lo per- 
metta la Religione , che ognu- 
no rimanga nella sua cundi- 
iione. 

Quinto dubbio. Intorno alla Ver- 
ginità • San- P nolo la loda , la 
> raccomanda , la preferisce al Ma- 
trimonio : tuttavo/ta e ’ la consi- 
glia di tal maniera , che non la 
comanda , perchè il matrimonio è 
buono , benché la Verginità sia 
migliore. ' 

Sesto dubbio. Se sia permessa 
alle vedove il rimaritarsi ’l 


■ È. 


parafrasi. 


I De quìbuf -Liceo quello cho io rispondo «Ile 

. cl »e nelle rostro Lettere 
lui avete proposte. 

S.P.TM. 


Quanto a quello elio mi doman- Roman est 
date , se 1* uso del Matrimonio sia domini muli*- 
permesso ai Cristiani? io rispondo; rem non lan ~ 
di’ c* sarebbe meglio., e più lode- m 
vale il non usarlo. 

. • . V 

COMENT AZIONE. 

X ue *I* Co,a crebbe angelica , e conve* 
lu-voie .ni uu uomo evitale , rigenerato 
dallo Spirito Santo , e che c per conse- 
gmu/a divino. 

a. Con tulio ciù per evitare og(E a. Pmpfer - 
impudicizia , ciascuno uomo abbia fornicati onent 
la sua moglie , c ciascuna donna aufern ****- 
abbia i! suo marito. <?**$<,** , suam 

ó. Renda il manto a sua mogli e a/, et unayuae- 
quello die le deve; e la moglie c suum vi- 
quello clic dee a suo marito. rum bnbeat . 

3. Uxori vir 

Il debito t* scambievole, perchè scam~ rrd- 

bicrole è la donazioni* , coni' e dice al ‘ f “* : * militer 
y. seguente. fiuterà et uxor 

. * viro. 

4- La donna non è padrona det ^ u } ,er 
suo corpo , ma il marito : come il [ZiZ'LnTn- 
manto non e padrone del suo cor- bri , ned vir . 
po , ma sua moglie. * - Si militer au- 

\ " ina et vir sui 

Eguale donazione scambievole : per c °rporì$ po- 
conseguenza , cgual diritto , egual obbfi- testatati non 
gttzionc. habety sed mu- 

li er. 

5. E per conseguenza non vi pri- *V ^ ol.tefrau - 
vate di un debito reciproco, ne-™* 
gaqdovi E uno al E altro quello eli v consensi!* ad* 
vi dovete ; seppure ciò non fosse tempus , ut va- 
con un mutuo cousénsd , per un rft,t orationiz 
temjK»; alfine di applicarvi alla Ora. et ,flferun re ~ 
*ione con rtagcior purità : ma ri 
tornate uopo alla stessa maniera di temei ras ta- 
vivcre come prima; perché da que- toma propter 
sto non prenda occasione il Demo- ,nc vntitiemiam 
nio , di tentarvi d' incontinenza , rti,ran ' 
e per vostra debolezza non soccom- 
biate alla tentazione. 

Sopra rj tiene parole ,li Sin Paolo • 
fondato il cordiglio di coutimuza , che 
ti.t la Chiesa «Ile persoua maritate , mi 
tempi «leniuali «Ila orazione , c alla pe- 
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tiiirn/.i ; nei giorni con serrali specialmen- 
te a Dio , e alia partecipazione «fella 
saula Eucaii>lia. 

6 -tfoc aii- (5_ Avvertile rieri) , rlic quando 

7 umTnduìgZ io vi ,l ! co ’ «l! 10 . rUorn ‘"" : i ' 11 ' 1 . s!, s - 
tiam, »nn tt- sa njauiera ut vivere come prilli» , 

aumlum inpt- io vi parlo come a persone deboli, 
ri imi. per condiscendenza i non già per 

comando. 

y 0 i 0 t - 7 . Imperciocché id.dersidcrcrci, die 

» :m attuiti vos tutti vivessero, come vjvo io, m ■!- 
«se strui »K"l a continenza; ma liasenuo Ila il 
ipsum , si ' sno ( [ f))in pariicolarc , r< me a Dio 
p7ópri',,T do- di darlo: all’ uno di una ina- 

mtm habei ex nicra > all* altro di. un aura. 

Dea: alias (fui- 

tieni v sic alias Per consolazione dei maritali , San 
vero $ìc. Paolo chiama «1 matrimonio ini dono ili 

Dio : in fV.lt i la castità eoiijiigale è tm 
dono di Dio! benché minore di 'quello 
dilla Vergili ila. 

8. Dico au- 8. In secondo luogo voi mi do- 
tem non nuptis mandate : se sia conveniente, elio 
it viduis : fto- quelli die non sono maritati , si 
ri uni est iliis , * • . ■ <> 

maritino f 

51 sic penna - . 9 , . 

mani , sì cut "> dichiaro alle persone che non 
et ego. sono siate maritate, c a quelle eh* 

essendo stute maritate , ora sotto in 
v edilità : clic loro è più spcdicnte 
il rimanersi in tale sialo, ^oiue \i 
rimango io pure. 

Tutito è lontano dii vero che San 
Paolo cornami» a tutti il matrimonio , 
come protendono gli Erètici , elio anzi 
e ne dissu do i fedeli , eccitandolo col 
suo esemplo al celibato. 

j, q tl9i l ti 9. Gite se questi non possono ri- 
•o« se conti - vere castamente , si maritino pure: 
acnt 1 mubant. porche è piti spediente il maritarsi, 
Mdius est e - | p esser arso : cioè , clic esser 
^vam uri- vinto dalia ut continenza , e peccare. 

San r#fdo . ol»t* nel secondo verset- 
to permetto ni Cerini» maritati I* uso dot 
Matrimonio . per evitare la impudicizia , 
qui pei- lo stesso fino permei tc ij matti* 
axouio a quelli che noe» «0110 maritati* 


7. Volo e» 
nim otn/ies vos 
esse sirut me- 
ipsum , seti 

UtUtSfJUÌMJUC i 

propri uni do- 
num hnbet ex 
Uro: alias <j ia- 
ti etri * sic ahus 
vero tic. 


8. Dico au - 
Sem non nuptis 
< tt viduis ! bo- 
uu:n est illis , 
si sic pernia - 
m ani , sii ut 
et ego. 


Questo è un rimedio accordalo , por 
rondi scrudolì za, alla informi à: avvertano 
adunque di farne Uso divori min ute , y e< jj jj q ^ 
pr» h» guarigione ; «.non f r .ccjcacerc ro ] lario> 
la iulomiiù». 

, , • • i in. Ut autori 

10. In ferzo luogo voi mi ».umnn- 

nt. xjì uiw *« t, _ tpii matrimonio 

«iute , se «*i Cristiani sia jicntJt'SMj juncti sìmt pre- 
ti divorzio? ci pio non e fo. 

Al che rispondo, non come io , Dominai 9 

n 'f l-r ]»* di «momfo , 

ciò proibito : la moglie non si se- 
pari <Iu suo marito , ne il marito 
da sua moglie. * 

Intendete l i elaiwoH «ggàinla da no- 
stro Signore , nel Vangelo : tv non fos- 
se accagiono di adulterio. La qu <1 clau- 
»ol;i *’ intende egualmente e del marito , 
e della moglie. 

11. Clic se quatti si separano n .Qaodti 

IKT qualche niotivo ; rimangano nel discateni , 
celibato ; ovvero si riconcilino, e plam , aul t . !ra 
ritornino insieme. n/o reronci- 

12 . Quanto poi a quelli ebe so- lari. Et vir 

nodi Religione di (Urente cita: l'imo' uxoremnvndi- 
Crisliano , l’ altro Pagano : nostro C4 , 

Signore di questi non ha parlato, imi ego dico. 
Io jktÒ loro elico : clic se" un » .ri— iloti Dominai : 
stiano lia sposata una donna idola- -V» //«/'» frater 

Ira, e che questa acconsenta 'di ahi- ha, ’ rt 

> .1 dii i ■ lufidetcm , ri 

tare con lui , egli non 1 abbandoni hafc contfnllt 

18 . d'i se nua donna (cristiana ha !, abitare cu/n 
preso per marito un uomo idolatra il ilio, non di - 
quale acconsenta Vii vivere pacifica- l!j“ m ' ua 
mente con essa, non si separi da lui. 

l 4 - £ questo per due /ragioni. , iahrl ,; irum 
La prima è , clic se il marito in- itifìdclem , et 
fedele <V santificato dalla moglie fc - hic consentii 

a *., >1 l'f **- .q-? 

santilicberà : e se la mogi, e mleik'lc lr(>|( „ |; 

è santificata dal marito fedele, si pilo Sancti~ 

parinnintc'spernvc la santificazione di /feo/u» est «- 
lei, se continuino ad abitare insicmf. «> ìnfidc- 
La seconda ragione è : ci^ se 
voi vi separate , i vostri ligi» ioli H n , t, ficaia . 

saranno gimlicati illegiltimq e quel- est mula r iti- 
lo eh’ è peggio , saranno allevati fidtlis per ci- 
uci culto degli idoli , e diverranno rum JìdeUm. 




X 35 )( 


AluMfuin fi- idolatri laddove , restano insieme lo sialo, ov’ era, quando fu cliia- tieni mctoit 
Mi ritiri in- ; vostri figliuoli sono legittimi, so- inalo al CliiMv>nesimò:qurslo c quan- P c ! r ' "" " m ~ 
muniti uo allevati nella pietà , e si può U> prescrivo a tutte le Chiese. ,l ' s .‘." 

mine autem . 1 r V» »i , »• .. », i. > __ rn omniuits r.c- 

tana, tuni. spiare, che saranno Cristiani. c <Jle qual, [..nolo S l'auto nu^na , Vj j 

clic non v ha ultima obbligazione precisa 


Le portone maritate , che professano 
la stessa Religione Cristiana , ma che so- 
no di costumi mollo diversi , TtvcnJo 
1’ «no secondo fi -Vangelo , e T altro se- 
condo la 'correttela del secolo:' qtuMc^er- 
sV>ue t . dico , applichino a se stessi* <|uello 
clic qui due han Infiorile persone ma- 
ritate di Keli&ioné differente : quella riie 
vive secondo il Vangelo tolleri paziente* 
mente 1’ altra che vive secondo il mondo, 

• nella speranza di spoliticarla colla sua con- 
disci- ndeuzu , e col suo buon esempio. 

Una donna VEfan^ule (ìt 4 vi- ^ 

va latito più santamente , i|aaato più sre- 
gomito è il suo marito : proccuri di cc>n- 

- * vertirlo colla sua dolcezza, colle sue ora- 

zioni \ coll 1 esempio della sua vita: si ap- 

- plichi tanto più alla educazione di; 1 suoi 
lìgi inoli , quanto meno d’ istruzione e di 
buon esempio hanno per parte ‘del loro 

*. padre. « # 

j 

vS.' Ùi lodsi in- Che se il marito infedele si 

inalidii di ter- separa da sua moglie -eh’ è fedele, 
dii discettai : essa lo lascj andare ; perché iu tal 
caso , la parte Cristiana non è più 


precisa 

di lasciare un Pagano , il quale anche $e 
i:c va da se stesso; ma che si può ritenere, 
quando questi d a speranza di convertirsi; 
nel che però e 1 vuole, «die si consulti Id- 
dio , e clic sf Ciccia secondo la sua vo- 
lontà. • 

* San Paolo qui pflwn dal Mifrimonio 
tigli altri sfati ; e vuole* clic ciascuno ri- 
manga nel suo stato. 


non entm 

‘rtiit'eu'j/ni- «?gg c ““ alla patio infedele, madi- 


ler aut snror Tiene libera 
in hujnsmodi : matrimonio. 


dal vincolo di un tal 
.Iddio ei ba chiamali 


18. Quegli rh’è chiamalo alla >S. Circnm- 
fede, essendo circonciso , non a (Tel- c “‘” a t'<l u,i 
Li di comparire inciceonciso. È que- v< “- aluS '*[* 
gli , che vi^ e chiamato non os- p ra e /mtmn . 
scudo circonciso , non si faccia cir- In praepuiio 
COncidere. nliyuit , ■ocaim 

io. L'essere circonciso, o incir- est ! . 7 " 1 c,r ~ 
conciso , a nulla servo per la baiti- Circum* 
le : ma quello che si ricerca per m hU est, 
ottenerla , fc 1' osservare fedelmente et p-ne pulitini 
i Coinnudamciiti di Lio. nihil est : seti 

obsercatro 

Amare Iddio con latto il 100 cuore, wwi/fi/orwitl 
e osservare i suoi connudn meni* con uno 
spìrito di amore, c h« vera Religione: scu- 
sa questo, tutto ii restante c un-puro nulla. 


ao. Ciascuno rimanga nello sla- 2 o. Unusquis *• 
lo , ordine , e condizione , oy* era que in qua 
quando fu chiamato alla fede. vo catione po- 

^ canti al * in 

San Paolo suppone, che questo stato sia ca p f r rnanca ** 
onesto , lecito , c senza, peccato. 

ai. Siete vpi stato chinina to alla ai. Scr#us 
lede , essendo schiavo ? questo non ™ cat “? nr>n 
vi dia pena: e quando potreste slt J, r “ rfl f : 

• i r I 1-r c l 'M. i i et il potè* 

acquistare la liberta', preferitele la fieri Kbtr % ma- 
vini** servitù. 


elio 


in pace antera j>er vivere in pace; c la nostra Re- 
vacaat ” n * f - - 

D+ut. 


» 6 . VnrU 


entra sai mrt - sparare 


per \ 

Iigioue non ci obbliga ad una ser- 
vitù clic lurlii la nostra pace. 
ìG. Ma forse, direte voi, si può 


la sua conversione. La casa 


.dèumfuch^ mo ! to i,,c * rla: perchè ondo sape- 
rne unite sai te ' vo ! i 0 donna, se convertirete 
r r , ti multe, vostro marito, il quale ora è in que- 
rem talrant fa- sta cattiva disposizione? E voi, o 
0,1 inarilo, chi vi assicura, che con- 

vertirete vostra moglie? II. -perchè, 
lasciate liberamente andare iu parte 
che già se ne va ; e godete di vo- rhilito, col prendere la fora» di schiavo, 
Sira libertà 1 * servila non d-o pia essere disprezza- 

tn. Nili uni- >7» Ciascuno pe rò si regoli in |»i elio de. preferirsi, per Iddio, .1- 

* ; . j • . 1 - , • » . . la liberta : perche questa porse occasione 

. 7 “ “ fi 5"f l ° H 1* ■* re , secondo la grazia clic di praticare un* maggiore pazienza e u- 

•" w Z>0 ‘ n "'“ , ‘ Iddio gli avrà date ; c rimanga ad- mih». 6b 1 . 

unurnquemqutg ° 1 o 


& s 


Dacché il Figlinolo di Dio st è anni- 
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22. Qui e- 
nini in Domi- 
no voeaius est 
sereus , tiber- 
ini est Domi- 
ni : simi li ter 
qui liber l’oca- 
tus est serviu 
est Chris ti. 


Pretio 
empii estis , 
nolile fieri ser- 
vi hottunum . 


3i$. Unusquh- 
que in quo vo- 
uitus esl , fru- 
ire* y in hoc 
p ermancat 
apuli JJeum. 

23 . De Vir - 
jfinibus aulirti 
pritecepturi 
O mini non 
hubeo . consi- 
L<hh autem </o> 
kow/itcm mi-’ 
s e rt sortii am 
svilirci. tus a 
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aa. Perchè vi rammaricate voi sere suo fetlele Minislro , e di es- 
pella servilù, o della libertà? Oguu- porre fedelmente il suo jiensiero. 
no è ugnale in Gesucristo : quegli 


Domino y ztf 
sim fideli s. 


elici fu chiamate essendo schiavo 
divenne liberto dei Signore , c que- 
gli che fu chiamato essendo libero , 
eli venne schiavo di Gesucristo. 

Tutti i Cristiani, mediatile il Ra tu* si- 
mo , furono sottratti alla servili del pec- 
cato e del Demonio, e tutù hanno acqui- 
stata la liberili de’ figliuoli di Dio ; con- 
tuttociò noi siamo lutti servi di Gesucri- 
sto nostro Signore, c nosiro Redento! e. 

Se pertanto la servitù vi da pena, sov- 
vengavi, che siete liberto di Gesucristo : 
se la libarla vi porge motivo di vana glo- 
ria, sappiate che siete servo di Gesucristo. 

a 3 . Voi siete riscattati col prezzo 
inestimabile del Sangue di Gesucri- 
sto ; non vi rendete schiavi de- 
gli uomini ; ne mai offendete Id- 
dio , per piacere ad essi. 

San Paolo, Aon queste parole, prov- 
vede al servigio di Dio, e al servigio dei 
Padroni temporali : egli non vuole , che 
sotto pretesto del servigio di Dio, i servi 
abbandonino i loro Padroni ; ma ci non 
vuole altresì, che per piacere ai loro Pa- 
droni, essi offendano Iddio c abbandonino 
il suo servigio. 

Come s e' dicesse: voi foste riscatta- 
ti da Gesucristo: servite dunque a Gesu- 
cristo; e servite ai vostri Padroni tempo* 
rali pec Gesucristo, e secondo la sua vo- 
lontà. 

24. Ciascuno di voi , Fratelli miei 
serva Iddio , rimanendo nello sialo 
ov* era quando fjt chiamato al Ci ir 
stia 11 esimo». 

2j. Ora c tempo di rispondere 
alla qui si ione rhe mi avete propo- 
sta intorno alla Verginità. Il Signo- 
re non np ha fatto alcun, precetto, 
quindi è , che io non la comando, 
ma la persuado a quelli , che sono 

io do 


Egli conviene ad un Fedele Ministro 
di Dio, Preporre a lutti, e a ciascun in 
particolare» la volontà di Dio ; dichiaran- 
do loro non solo* i suoi Comandamenti ma 
anche i suoi Consigli : affinchè i Fedeli 
conoscano qual sia la volontà di Dio so- 
pra essi; che sia buonoy che sia grato a 
Slitti occhi , che sia perfetto * come disse 
Suo Paolo ai Romani 1 2. *2. 

26. Io penso adunque , e dico , mo ergo hoc 
essere cesa migliore il rimanersi V er- honum me , 
gine. Sì, io dico, che questo è uti* 

ussinio all’ min , e all’ altro sesso , 
per pili ragioni; 

, La prima , per evitare gl' imita- propfer in- 
razzi, clre si trovano inevitabilineii- ,,a " lrm > nt ~ 
te nel Matrimonio. yuonìam ho- 

27. Siete voi legato col vincolo Hum est homi- 
dei Matrimonio ? non ne cercate lo* «e «*r. 
scioglimento : ne siete voi esente ? a l - etli.gn- 
rimanetevi libero, e non ri man- Wf , /UM . rfrt 

tate. sotutioncim so- 

28. Io vi 'consiglio questo , CO- lutus es ah 
me cosa migliore: non voglio però nxore noli 

che crediate, che- maritandovi iac - < / l,a,rtre “xo- 

... . rem 

«ale male. Ivo, se voi sposate una 2 8 .Si miteni. 
donila, non peccatele se una don- ncceperis uxo- 
zella si marita , neppur issa pecca: rem, n ««//ce- 
rna questo è imo- stato ohe porta se- etut ‘- , l f* 
co per quelli che vi sono iinpegua- ZTpLcnlul' 
ti , molte pene , c afflizioni , aulite t r i baiati ninni 
vorrei che tanti n carmi 

habebunt ha-. 
Ju smodi Dgpi 
Quante inquietudini, quanti travagli autem vobfin. 
per co*c temporali; alfine di provvedere f ,arco ^ 
alle proprie qrorfsith, a quelle de’ suoi fi- 
gliuoli, de’ suoi dimestici ! quanti nojòsi 
incomodi corporali nascono sovente dalle 
conseguenze del matrimonio I rifa quanti: 
pericoli per la cpscienta» iu uno stato, ovo- 
il dovere e 1 * abuso sono cotanto vicini!. 

_ . ... 30 . Hòc ita»- 

L? seconda ragione, cui vi 


quali , per compassione 
loslc liberi. 


per ancora in questo 'Stato: v _ ? 

questo consigli. 1 , come quegli clic j>rcgo_ tulli di ponderare con serie- /rrt . Tempia- 
bo ricevuto da l'io la grazia ili es- là; è questa, Fratelli mici;, che- il breve est:, re— 
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liifuym est , ut tempo della vita è breve. Se pene- 
et qui habent t rerc t e bene una tal verità, non 88- 
uxores , iati* 1 i ir # • 1 

•uam non ha-*” k Vergmi non penseranno al 

b en t t] uni. Matrimonio ; ma quei medesimi , 
che sono maritati , vireranno come 
se non lo fossero:. 

Perchè lutti occupati nel pensale al- 
la eternità, ohe ti avvicina, dispreizeran- 
no tjue' piaceri, che non fanno altro che 
passare. , 

3o. Et qui 3o. E quelli che piangono acca» 
Jfent, tanquam gioite dei mali che putiscono ; ccs- 
»°n jlenics: seranno di piangete. 

Perchè vedranno prossimo il fine del- 
le loro afflizioni.. 

» tquigaudent , ^ < J” e,,i che si rallegrano per le 

tanquam non loro prosperità , non si lasccranno 
8 aui/entrs: trasportare dall' allegrezza. 

Perche vedranno, che quella è vana, 
e fallace. 

et qui emani , E quelli che fanno acquisto di 
Lanrjuatn non jj Cn i c di vengono ricchi , sai anno 
n come se nulla avessero. 


Pèrche vedranno che ogni cosa è tran» 
attoria e caduca. . 

3*. Et qui 3, jr q nell l che godono dei B«v 

‘Zm'Z, tZi- ni ,U < I l,es, ° Moni, ° > faranno 
qunm non «- nso srnz* attacco , sapendo essere 
t untar : pmr- passeggera la figura di questo Mondo. 

Urit e nini Jì* 

gum hujus Tutti i beni di questo mondo sona 

mundi. vani e ingannevoli; in un flusso continuo; 

non hanno die un istante di duratone.. 

La vita ò breve: la morte non tarde-» 
rii molto: ella e nggnisa dì un ladro, il qua- 
le non cerca che di sorprendere: ouamlo 
primo ella ci uguaglierei tutti. 

ih» queste verità .San Paolo conchin- 
de : Dunque talli, o maritali o non mari- 
tati mosti e allegri ; sfortunati e felici ; 
ricchi e poveri* debbono essere in una stcs* 
an disposizione di spirito e di-cuore^ sic- 
d»c uon v* abbia in clic si distinguono; es* 
ù debbono solamente occuparsi nel gran* 


de e nell 1 unico affare; cioè servire a Dio, 
acquistare i beni della eternità , i quali 
•oli sono beni sodi, eterni.. 

3a. Io non vi dissuado dai v * olo at 

trimonio, nè vi esorto al celibato , ZÌZZJìZ 
se non per liberarvi dalle sollecita- rat. 
dini di queste cose caduche , affin- 
ché possiate applicarvi più libera- 
mente al servigio ili Dio. 

Questa è la terza e principale ragio- 
ne» per Qui Sau Violo persuade I» Ver- 
ginità. 


Perchè quegli che non è ammo- 
gliate , attende a quello che risgnar- 
ua Iddio , proccura di piacergli ; fc 
questo e’giudica suo principale im- 
pilo- 

33. Ma quegli di' è ammogliato, 
occupa se stesso nelle cose di que- 
sto Mondo , e in quello che dee 
fare- per piacere a sua moglie; di 
maniera eh’ egli è diviso.. 

Quanto pericolosa è questa divisione! 
quanto si dee temere, che a Dio tocchi 
«ilo la parte .più piccola, c la più nota-. 
litio al mondo! 

34. Cosi una dònna , clic non è 
maritata, e una donzella , si occu- 
pa unicamente in quello che riguar- 
da Iddio ;• alfine di essere Santa , 
c nel corpo , e nello spirito : lad- 
dóve quella eh’ è maritala , si oc- 

, e in 


«ore es( , sol- 
licitus cU quae 
Domini tura , 
quothùdo pia* 
ccat Dea 
33. Qui mi- 
teni curii uro*- 
re cU , folli, 
ci fut est auac 
sunt mundi , 
qn om&do pia * 
ci>at uxori , et} 
divisili rjf. 


cupa nelle cose del Mondo 
quello clic dee faro per piacere a 
suo marito.. 

Oh quinto è piu fàcile il darétott© 
il suo cuore a Dio, che il dividerlo egual- 
mente tro Iddio, e. un. manto!. 


34 * Et mu — 

lìcr innupta 
et virgo,, co — 
gì tal qua e Do *- 
mini sunt ; ut’ 
sit sonda cor *- 
por e et spiri tu. 

Quae autem. 
nupta est , co* 
{ptQ? quae 
sunt mundi , 
quomodo pia* 
ceni viro. 


, 3c>. IVI resto io non. faccio que- 35^ p orro . 
sto eh. gin .Iella Verginità,, se non hoc ad utrUta*. 
per vo.stro vn alaggio , aè pretendo vestram 
con (piesto «lì tenti ere ima insulia .*f* eo : ,lon 
alla vuslta libelli : come se io yo- *' al 'Ì 

iri/iciam, seti 
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ad id , tfitod 
hnnestnm est , 
ri quoti facu l- 
totem praebe- 
at , strie ini- 
•pedi mento 
Dominimi ot- 
te crinali , 


Vedi la Tii- 

plice 5posizio- 
ne Latina. 

36. Sìfjuis 
ttutem turpi m 
s<f trideri vxi- 
stimat super 
vi r gì ne sua , 
quod sit super- 
adulta y et ita 
epurici fieri : 
quod vidi, fa - 
ciai ; non pec- 
cai } ti nuOat. 


3;. Ncm qui 
\ statuii in cor- 
de suo firmutj 
non habens ne- 
cessi fatati, po- 
tè stai em attieni 
h ab tris ratte 
colunta ÌS , et 
hoc judicavìt 
in corde suo 
serrare virgi- 
nem suem t be- 
ne facit. 
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lessi imporvi la necessità «li non ma- 
ritarvi ; ma vi esorto alla Vergini- 
tà , come ha un bene piu vantag- 
gioso, e piu santo, e che vi reime 
più incile r applicarvi a Dio , e il 
pregarlo senza disi razione. 

La Verginità, fecondo S;.n Paolo, è 
an bene maggiore del Matrimonio , non 
*olo perchè questa ci libbra dalle solleci- 
tudini c dagl' imbarazzi delle cose tempe- 
rali , come ha detto Lntno; ma inoltre 
perdi* essa tende a rendere una persona pii» 
sauLt, mentre le porge la faciliti di appli- 
carsi pii» perfettamente a Dio, come bari- 
li o incignato i Santi Padri dilla Chieda, 
uei LiLri che hanno scritto sopra questo 
argomento. 

36. Se alcuno pensa che sia un 
disóuorc a se slesso , che ìa sua fi- 
gliuola passi il fiore della sua età 
senza essere maritala; c perciò giu- 
dica di doverlo, fare : taccia pure 
quello clic vuole; egli non pecche** 
rà , se la marita. 

L' che giudichi di dover maritarla ; 
sì per necessità di ò< coro, perci ò terne di 
csM-te deprezzato assieme colla figliuola ; 
che per necessità di coscienza, perchè cre- 
de, cue sia necessario per la salute di sua 
lig iiuol.i, il maritarla. 

Ai Padri appartiene il considerare o- 
gni cosa prudentemente : questo è quello 
che vuol dite S. Parlo con quene pernio ; 
litui gin, che i. Padri possano a loro capric- 
cio, mai ilare le loro figliuole centra la lo- 
ro volontà. 

3 j, iVfa quegli , cittì non essendo 
costretto da veruna necessitarne di de- 
coro , ne di coscienza , e che si truova 
in una piena libertà di fare quello che 
vugle, essendosi la sua figlinola rimes- 
sa alla sua volontà : quegli , dico , 
che ia (ali circostanze , forma nel 
suo cuore la risoluzione di conser- 
vare la sua figliuola nello stato di 
verginità, fa nuche meglio, perche 
proccura a sua figliuola lo stalo più 
perfetto , e migliore. 


In poche parole S. Paolo dice molte 
cose» tgli insegna ai Patiti, a regolarsi in 
questo, con pu là , coti prudenza, con li- 
bertà. 

Con pietà, consultando Iddio, c do- 
mandandogli sovente la grazia di b-.-n co- 
noscere la sua Volontà. 

Con prudenza, considerando matura- 
mente tutte le cii coitati re. 

Con libertà, avendo principalmente? 
riguardo alla voontì» e alla incimaziune 
delle loto figliuole. * i 

Lo Padre, che io tutto queste circo- 
stanze consacra a Dio la sua figliuola che 
lo desidera, ne divisar come d Sacerdote, 
e offre un sacriti ito grato a Dio: ma que- 
gli che avendo riflesso solari rute alla sua 
propria volontà e ai suoi propij interessi, 

«acrilica una figliuoli conti a sua voglia , 
coire gran ri». co di divenire Carnefice df l 
corpo e dell a ni ina «uà, pel tempo e per 
ia eternità. 

38. Jgitur 


38. Quegli «dunque che marita rf 7 *** . mairi “ 
la sua figliuola , fa bene ; e quegli rnon, ° 
clic non la marita , la meglio. tnam % tene 

facit : et qui 

11 Matrimonio c buono e si*nto, per- non jungìt , 
chè fu istituito da Dio : per conseguenza, rnclius facit • 
chi si marita, o parila la «uà figliuola , 
fa bene. 

La Verginità è nn mai*cìor bene, co- 
me lo ha mostrato S.. Paolo: dunque, chi 
rimane Vergine, fa meglio di quello che 
si marita. 

La verginità è oro ; "il celibato c ar- 
gento j il matrimonio è rame. 


3q. Io vengo finalmente al vostro 
minilo dubbio , cioè : stf'sia pcrraes- g t - ? quanto 
so alle vedove il rimaritarsi ? Al tempore vir 
che rispondo, che una donna è le- vieti : 
gala dalla Legge del Matrimonio , ** dor- 

finche vive suo marito; ma se suo /.^, ro/a es {. 
marito ò già morto èssa è in librrtù: ril , tuli nubnt : 
ti rimariti pure con chi le piace J tantum in Do- 
purclic questi sia un Cristiano. mino. 


Lo stesso dee dirsi dell* uomo. 

11 Matrimonio è indissolubile, e non 
è sciolto che «dalla morte. 

Dalla Lef gì* divina e appdtolica è 
proibito ai Crisiisn», il contrarre mali imo- 
uio cogl* Infedeli. 
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f fg. ‘Beatior 
ansati crii , si 
sic pcrmante- 
rii , iceufnlurn 
menai conti- 
nuai : pino 

auliva nuoti et 
epo Spinami 
Dei haic ani 


4°- CoaiuUociì» ella sarà più fe- 
lice , se rimarrà vedova , secondo 
il consiglio che ne ho dato, c per 
li: ragioni che ho dette ai verset- 
ti 8. aj. ap. 32. 3.f. Ora io credo 
di avere lo Spirilo ili Dio , c per 
conseguenza che il mio consiglio 
YcngH ila lui. 

-COROLLARIO 
Ovvero 

SENTIMENTI DI TIETA’ 


me sono la Quaresima , le Quattro 
tempora , c altri giorni , di dirrju- 
no; nei giorni • solleoni consociati 
al servigio di Dio, c destinati alla 
partecipa rione dei Sacri Misteri del- 
la Santa Comunione. 


In primo luogo. 


JLìe persone maritate imparino dai 
versetti r.5. (>. , che 1' uso del ma- 
trimonio non fe loro accordato da 
S . Paolo , se non per condiscenden- 
za , occasione della loro incontinen- 
za , e per evitare la impurità. 

Dunque avvertano bene di non 
servirsi per sensualità , di quello 
che non è loro accordato , se non 
per evitare la incontinenza. 

Questo è un rimedio : Io usino, 
adunque come sono solili di servir- 
si dei l imili j , nella necessità , giam- 
mai senza ripugnanza , sempre con 
molta .circospczione e precauzione: 
con misura , per la salute. 

Vedi «opra La intenzione sia pura , la mn- 
ipiesio la l’Vniera sia onesta , 1’ uso sia sobrio e 
>iola «gii moderato. 

1 C*p. 5 . YIT- 

w il fine.. 

In secondo luogo - 

• Le stesse persone imparino dal 
versetto 5. la prati ica , che viene 
loro ispirata da San Paolo ; alla 

quale sono invitate dalla Chiesa 
Si astengano dall’ uso del matri- 

monio nei (empi di penitenza , co- 


Ephet 5 * 


In terzo luogo f * 

Le stesse persone imparino dal 
versetto io., che, per comandameli- 

tJLSSST- * 

Pruccuriiio adunque di evitare 
ogm divorzio , e discordia , perchè 
non <livcngi.no gli obbrobri di Ge- 
sucristo e della Chiesa, de’ quali 
rapprcsenterebbono indegnamente la 
unione. 

11 marito rappresenta la persona ili 
Desumalo , come dice S. Paolo. La 
donna rappresenta J a Cldesa : col 
loro stato rappresentano quello che 
passa tra Gesucrisfo e la Chiesa. 

Che sono adunque i divori; del- 
persone maritale? sc non l’ohbro- 
nuo di Gesucristo e della Chiesa ? 

In quarto luogo. * 

setD g, Ì C V t 3 i n0pen d rÌ1>CnC “ T r Vaii ?*** 

29. e Ji,. e disprezzerà fa- «peno più am- 
1 irniente tutte le cose transitorie di piameme nella, 
questo mondo. Pinoli «gii 

Llc$. ejp 5. 

In quinto luogo.. 

I Padri , e le- Madri considerino 
seriamente quello che loro ha detto 
„ f ao)o ,n poche parole , intor- 

no al matrimonio delle loro Fi- 
gliuole. veri. 36. 

L quello che loro ha detto in- 
orilo alla loro consacrazione; e os- 
SWYiiio l’uno c l’altro praticamente. 
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CAPO Vili. 

AH ALISI 

.A licititi Corintj , de’ più dotti , 
mangiavano liberamente e con i- 
sc and alo dei deboli le carni che 
erano state sacrificate agl 3 Idoli- 
San Paolo perciò li corregge , e 
gl' istruisce nei tre Capi seguenti. 

E perdi 3 essi gloriavansi di es- 
sere dotti", e pieni della loro scien- 
za, scandal azzavano i deboli". I’ -Ap- 
postolo con una prudenza mirabi- 
le , abbassa la loro superbia , nei 
tre primi versetti di questo Capo : 
ne’ quali c’insegna , che Inscien- 
za senza la carità , non solo è i- 
nutile , ma di’ è anche nocevola 
a quello che la possiede , e agli 
altri. 

6. Indi e’ riferisce , qual fosse il 
fondamento , sopra cui quegli spi- 
rili forti appoggiavano la loro con- 
dotta : cioè che I Idolo e un nul- 
la, perchè non s’ha un Ilio solo: 
dunque non contraggono alcuna 
macchia le carni per essere sacri - 
ficatc agl 3 Idoli: dunque non sono 
che cibi indifferenti , come tutti 
gli altri". 

San Paolo riceve e accorda 
questo principio : egli niega però 
che sia permesso il mangiarne con 
iscandato , perchè tutti non han- 
no questa scienza ", ma che molti 
novellamente convcrtiti dal Paga- 
nesimo , per esser ancora prevenu- 
ti dalle loro false opinioni intor- 
no agl 3 Idoli , e alte carni che 
loro erano sacrificate , sono scan- 
dalezzati da un tal esempio , e 
peccano seguendolo conira la loro 
coscienza. 

E Appostolo per tanto prega in- 
stantcmenle questi Dotti , di non 
pagionur più questo scandalo , 


per una cosa die loro è inutile , 
perchè da questa non ne traggono- **• 
alcun vantaggio \ ma che e perni- 
siosissima alla salute de 3 loro fra- 
telli , 9- «°- 

Egli csaggera questo peccato 
di scandalo , e rimonta tino a 
Gesucristo : e gli assicura , che e? ' 

ama meglio non mangiare giam- 
mai cibo alcuno , che scandalciia- 
re uno de 3 suoi fratelli. 


PARAFRASI. 

uanlo alle carni clic furono i.Deiisau. 
sacrificate agl’ Idoli , io so , che lem y uae ido _ 
tutti voi siete illuminati , e molto Hs i aerifioasi- 
istruiti su questo proposito , ma la .* > 

scienza sola senza la canta, gonfia, , arnnam /|fl> 
e rende superbo 1’ uomo ; laddove bemus. Seien- 
la carità edifica il prossimo. tiainjtas , eha- 

• rito* vero aedi- 

COMENTAZiOKE. Jcat. 


S An Paolo accorda loro, che sono mollo 
illuminali \ ma percV eglino si abusava- 
no della scienza, «sghigno, che la scienza, 
gonfia $ e eoo questo egli scuopit’ il mu- 
le, clic la vallila cagiona u-i loro cuori : 
e in tiil maniera comincia la lor guarigione. 

Impariamo da queste parole» che una 
scienza chi rende superbo 1* uomo, ovve- 
ro eh’ è cagione che gli altri cadano nel 
peccalo, è un» scienza da’ Demonj: 

Guai dunque ad una tal scienza per- 
eti «Ha c permalosa ! Guai ad un tal sa- 
piente» perche e' riceverà un doppio giu- 
dizio-, mentre mr\ punito pc’ suoi proprj Vedi il Co- 
peccati, « per gli peccati altrui. rollarlo. 


a. Chiunque giudica saper qual- 2 Si ■ 
che cosa , e da questo ne trae del- nutem se exi- 
la vanità , in vece di far servire la stimai seirt 
scienza alla salute dei suoi fratelli »''? u,d , non- 
col mezzo della carità , non ha per 
ancora ben imparato , in qual rna- l{lim 0/lerttal 
inera debba egli sapere. 


eum sare. 


San Paolo qui, umilia per correggere; 
come »’ e' dicesse: voi sapelc in falli , ma 
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ignorate U maniera di aaprre cristi analmen- 
te , cioè con umilia e c trita. 

Quanti uomini dotti ignorano la ma- 
niera di ;apcic ! 

3. Ma se. un dotto ama Dio , e 
3.Styui9 antera &c prr un eccesso di carità c 3 si ap- 
alla Salute del suo* prossimo ; 


diligit Vt um, pii 

m<tJk*+ ltUt *] ucsl > c conosciuto 

cst.aà CO. 1 , 

amato da Dio. 


, approvalo ? c 


Matth. q. a3. Cke differenza di sconta/ Quegli eli# 
ha la kcieiiza senza la rarità, non conosce 
Iddio , e non é conosciuto; nunquarn novi 
9ov. lo non vi lio giammai conosciuto , 
dice Iddio a tali sapienti. * 

Quagli ohe !\a la scienza colla carità, 
conosce Iddio, è conosciuto da Ilio, imm- 


ense furono creale ; e da cui noi 
altresì fummo creati , e redenti ; 

7 . Ma tutti non hanno questa . 7* àcdnon 
Scienza; tutti non sanno, clic f Ido- tn omni ^[ iS 
lo sia un puro nulla, e clic questo Quldam autem 
nulla comunichi alle carni sacrifica- cum consdentia 
tc. Imperciocché vi senio alcuni Ira usque nuncido» 
voi , i quali Cuora credettero , che ^ ffuast nlolo- 
gl* Idoli fossero qualche cosa , e non * 
lasciano di mangiare di quelle car- scienti a ipso- 
ni, che Toftigono loro immolate , rum sii in firn^ , 
benché le credano macchiate;' dal polluùur . 
che ne viene , che mangiando essi 
di queste superstiziosamente , la lo- 
ro coscienza debole , e erronea , vici- 
ne a contaminarsi. 


Am iv - ili . . \ : — ue a contaminarsi. 

tod. H eMd.o Hcomp.sce .n loh 8 Quello C | 1Q vo : r lfp a lj a npc _ 8 . Esca autem 

Siate ounqu.* del immeiodi tali Dot- 3 Vacalo clic ^ Oi tate alia prc 


tori.' Do ite Alla Scienza la carità; e in u- 
no spinto di carila, edificate il Vostro pros- 
Vrdi il Co- situo perche in t J maniera, voi sarete co- 
rollario. uosciult, e amati da Dio. 


4* De e.% ci» 

autem tjwie 
idolis mimo- 
luntur , sci- 
WW quia ni - 
hit est itlalum 
in munti o et 
quoti rmt tus 
non est Deus 
ìùsi utius 


5. Nani et- 
ti sunt qui di - 
cantar tlii , 
«Ve -in cacio, 
sire in terra 
( liquide m, sunt 
dii mn Iti , et 
domini multi: ) 

6. I Vohis ta- 
nen, unus De- 
us ; ex quo 
qmn>a , et not 
in illuni : et 
una» Damimi* 
Jesus Ch ristia, 
per quetn om- 
nia , et nas per 
ipfutn . 


A- Quanto aliti carni clic furono 
sacrificate agl' Idoli , noi ..appiamo, 
che queste non hanno contratta , 
accagione di tma tale iniinoluziaiic, 
alcuna macchia ; c sappiamo , che 
queste non sono diflcreuti dagli al- 
tri cibi , perche 1 * Idolo , figura di 
un falso Dio, è un puro nulla; nè 
y’ ha nel mondo , che un solo , e 
vero Ilio. 

5. Imperciocché , sebbene i Paga- 
ni credono che vi abbia molti Dei, 
Cui hanno, chiamati con varj nomi, 
o nel ciclo, o sulla terra*, c sebbe- 
ne in tal maniera nel loro pensiero 
vi abbia molli Dei., c molti Si- 
gnori: 

6 . Contittfoceiò noi altri fede- 
li non '•crediamo , che un solo 
Dio , che è il Padre Crea- 
tore di tutte. le cose ,.e che, nc ha 
creati per su* gloria , c per suo 
servigio , e crediamo , eh® non vi 
abbia , che un solo Signore , eh’ è 
Gcsucristo i per cui mezzo tutte le 

S.P.TIJ. 


senza di questi deboli, loro è , co- ""Sa, dZ 
me sapete , nocefole ; c a voi molto .\, t/nr, emm si 
inutile: perche il cibo nou promuo- maudumvrri- 
ve in conto alcuno la pietà , ^ 
cui possiamo piacere a Dio; mentre 
nè meno di- 


noi 


r m«» aliunUaii- 
, mas : ner/ut n 
. non manduca - 


non saremo ne più ne meno eli- eerimus defi - 
nanzi a lui, o che noi mangiamo , demos. 

0 che non mangiamo * * $ ridete autem 

q. Avvertite dunque , che man- nr foni Imre 

giaudo liberamente come voi fate l‘ c J""o eestra 

queste carni , ami diate ai deboli 

occasione di scandalo , o di caduta. ° , V tra,u ' 

10. Imperciocché se alcuno. di es- >o Si enìm 
si vede alcuno di quelli che sono 5 
istruiti mangiare in un tempio “TeSLJn t 
cogl Idolatri , di quelle carni , che dotis recum- 
fnrono Sacrificate agP Idoli; la sua bentem , nonne 
cosciente che è debole, ‘non sarà r °nsrìcn:ia t- 
ella eccitata da questo esempio 

ma «giare da questo Superstmosnmcn- ca A, /w . ad man. 
le di queste medesime carni? durandnmida- 

11 . In tal maniera dunque arca- lahyta ? 
gione della voslra scienza, onde vi 1 

abusale contea la carità, voi farci o^u^afrJtr, 
perire Vostro fratello debole, per la prapter quem- 
cui salute è morto Gcsucristo. Chriuut mor- 
ia. Ora peccando voj cosscoittra ,mul ***• 

1 vostri fratelli, e ferendo colla vo- ,,r S,c aut, ' ni 

. * , peccantrs in 

stia imprudenza la loro coscienza ,/ ra trei , et per. 
voi offendete Gesucristo, F eutimia con - 


> 
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scienti'i co- Perche fale perire quello, per la cui 
rum infirmami salute egli è morto; e conscguente mento 
i/i Christ^m voi distruggete il frutto della sua morte, 
piccata, o perché Gesucristo, Capo dei fedeli, giu- 
dica fallo alla sua persona quello eh' è fat- 
to al minimi de* suoi 'fratelli. 

Pi maniera clu? nel tempo stesso roi* 
Commettete molti peccati enormissimi. Voi 
fale perire un fratello, un infermo, porcili 
b morto Gesucristo: c questo voi fate per 
un poco di carne. 


?3. Quapro- *3* Per evitare una moltitudine 
pter a «con- di peccati si enormi, io amerò me- 
daliiat fra - gliu non mangiare punto di carne 
Irem mtum: che porgere occasione di scandalo 

carpe* ,,, al u,lul "> 0 do mici fratelli. 


a eterna * , ne 
fratrem meniti 
scodaticela , 


COROLLARIO 

Ovvero 


SESTIMETI DI PIETÀ’ 


E wul. g. u 


Tetfi la 
Triplice Spo* 
smoue La- 
tina. 


In primo luogo. 

Imparino i dotti dal versetto r. clic 
la scienza senza la carità rende su- 
perbo 1’ uomo: c che iti vece di es- 
sere utile, questa è .noce volo a quel- 
lo clic l’ Ini , e agli altri eh’ e’ scun- 
dalizza. Questa è una scienza da 
Dcmon j. 

Questi Sapienti sono simili ai Sa- 
vj , o ai Maghi di Egitto : i quali 
accagiono dei tumori : c delle pia- 
ghe , omlo Iddio gli avea -puniti , 
non polcano uscire in pubblico, ed 
erano inutili a se medesimi , c iiali 
altri. 


In secondo Ino gii-. 

Imparino dal versolo 3., ohe, 
per I opposito , la scienza imita al- 
la .carjti , e utilissima c al sapiente 
plie. la possiede ; c agli altri. Iddio 
anta un tale Dottore: li padre eter- 
eo si compiace nel Verbo divino y 


che produce Io Spirito Santo con 
lui. Ln sl"s<o può dirsi in qualche 
proprietà clic iddio si compiace in 
un uomo dolio , il quale colla sua 
scienza eccita gli altri all’ amore 
divino; c produce con Dio lo Spi- 
rito Santo nei loro cuori. m ■ 
Min Dio datemi il vostro amore; 
allìiicliè io lo possa comunicaro agli 
altri, e abbia la felicità di piacervi. 

• 

In terzo luogo. 

Imparino ù medesimi dal v. a. 
la buona maniera di sapere ; senza 
superbia , con umiltà : senza scan- 
dalo , con edilicazione. La umiltà , 
la carità sono i due caratteri della 
vera scienza. 

Per avere l’ima e 1’ altra , Tieor- 
d, itevi conti imamente del principio; 
e del Hoc della scienza. 

Il suo principio è Iddio ; Padre 
di i lumi , da cui viene ogni lume; 
c questa verità ben penetrala fa na- 
scere la umiltà : Che avete voi , 
clic non abbiate ricevuto , perchè 
ve nc gloriate come se non lo ave- 
ste ricevuto ? 

11 suo fine c la gloria di Dio, #■ 
la saltile ilei prossimo. Quindi ne 
viene 1’ esercizio della umiltà ; la 
scienza non vi fu data per voi so- 
lamente , ma per la cdilicaziou de- 
gli altri. Dunque la vòstra luce- 
rò piemia dinanzi agli uomini. 

I Do|ti sono come i Ricchi: que- 
sti non sono padroni delle loro ric- 
chezze ; perchè nou nc sono che i 
depositar) ; cosi parimciiW i Dotti 
non sono proprietà rj , tua deposita- 
ri della loro scienza ; la quale- 
loro e «lata per gli nitri; orni’ es- 
si debbono servirsene per la edìlt- 
cazione del, prossimo.. 
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In quarto luogo. 

Impariamo tlai vcrsctli il. c 12. 
clic lo scandalo dei deboli e un 
gran peccato ; e impariamo quanto 
con questo si ollcuda Gesuerislo , 
clic viene percosso e ferito in uno 
de suoi membri. 

•Col vostro scandalo voi feiile 
un infermo t. questa e una inuma- 
nità ; voi percuotete Gesuerislo 2. 
questa è una impu tò ; voi fate pe- 
rire quello, cui Gesuerislo Ira data 
la vita colla sua morte 3. questa è 
uua erti licita empia e sacrilega. 

In quinto luogo. 

Impariamo dal v. i3. quanto per 
lo contrario noi dobbiamo applicar- 
ci a edificare tutto il mondo : e’ fa 
di mestieri audio rinunziare alle co- 
se permesse , por non nuocere , e 
olirne di edificare. 

Benché minimo sia un nostro fra* 
fello ; non doliamo giammai tra- 
scurare o dispreizare la sua salute, 
accagiono della bassezza della sua 
condizione. 

Quanto più egli è povero è vile 
per la sua- condizione , tanto più è 
simile a Gesuerislo e ai suoi Ap- 
postoli. 

CAPO IX. 

t M l | Slr 

un Paolo in questo Capo 'con- 
ferma ai Curinlj , qiitinto ha loro 
Ietto nell’ ultimo versetto del Ca- 
po precedente ; ila quello eh’ egli 
è, e da quello eh’ e’ ha fatto per 
essi. * 1 

Egli è Appostolo dei Corintj ; 
e come tale può esigerà da essi , 
quello che gli è necessario al so- 


stentamento della vita : eppure egli 
ama meglio tollerare qualsivoglia 
incomodità , anziechè servirsi di 
un tal dritto, (Questo è il primo 
fatto , di cui e' parla ne' primi di- 
ciotto versetti. 

Egli è libero : eppure si è fal- 
lo servo di tutti per la loro satu- * 
te. (Questo è il secondo fatto , di 
cui parta nel restante del Ctfpo. 
Ecco in ristretto tutto il Capo 
presente, l eniamo alla divisione. 

i\ e i tre primi versetti stabilisce 
il suo Appestatalo tra i Corintj. 
JSel quarto espone due diritti nel 
suo Appostatalo. 

E’ pruova il diritto , che ha di 
esigere da essi i suoi alimenti dal 
versetto q. sino al 14. 

Al versetto 1 j. dice , eh’ e' non 
si è giammai servilo di un tal di- 
ritto , per non porre ostacolo al- 
t‘ avanzamento ilei l angelo , come 
lo ha dello al v. 12. 

Indi lascia conchiudere ai Co- 
rintj scandalosi , di’ essi dovreb- 
bouo almeno privarsi di una cosa 
mutile, per non iscandalizzare i 
loro fratelli. 

Al versetto 19. dice , eh' egli 
è libero: eppure eh’ e’ si fa schia- 
vo di lutti. Ai versetti ao 31 33. 
rappresenta la sua servitù e fa 
loro intendere, eh’ egli opera nu- 
lo ipsMtmj per lo l 'angelo. 

He il suo esempio non è for- 
se abbastanza per indurre i Co- 
rintj ad imitarlo , ri/tettano , che 
la vita cristiana è un corso : che 
tutti corrono ; ma che tutti non. 
riportano la corona. * 

Itali loro insegna il mezzo di 
riportarla culi’ astinenza , colla 
violenza , che bisogna fare a se 
stesso. 

Finalmente propone loro il suo 
esemplo , e col suo esempio inse « 


ieri. a3. 


'24. 
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»6. *7. 


gnu loro a 
combattere 


ben correre , a ben re , di bere, e di vivere a vostre 
spese ? • 


PARAFRASI. 


I. Non tum N on sono io libero ? non sono 
liber? non tum * o Appostolo ? Che mi manca egli 
j4/>nsiolus ? per 1’ Appostolato ? Non ho io iòr- 

/i-mnc Chn- sc veduto Nostro Signor Oesucrislo, 
slum Jesum Do- .1 1 - 

• , non mortale , ma glorioso , c re- 

mnutm nostrum . A. , a P . \ .. 

trititi gitante nel Gaio r Non mi ha egli 

mandato a predicare il suo Vange- 
lo? Che sc questo non basta, e voi 
npu volete conoscere il mio Appo- 
Aonnc n/>uf Stolato che dalle opere ; non vi liu io 
*•*""» eoi rsn'i generati in Gesucristo colla predi- 
li» Domino f caz i onc 1 Vangelo? 

a. Et si al u a. Quando gli altri non mi rico- 

- su "‘ dpo- noscesscro per Ajiposlolo , voi cer- 

TdtUtrn i-obis tiUnente U0B l’ ol,:le aP « nrmi ( I UPS, ° 
ni: nam tigna- carattere*: 10 sono oh re ogni dubbio 
cuil'm Sfinito- vostro Appostolo: la vostra convcr- 
laius U ,fi vo f e- sionc è un contrassegno certo , e 
«in in iP-V!***- autentico del mio Appostolato. 

^ 3, G per conseguenza voi miser- 

ia interrò.- , yJ < u d * apologia , e di difesa contra 
goni baco est. (f liciti , che dubbitando dei mio Ap- 
postdJalo , me ne domandano delle 
pruove : 'vd io lo giustifico , e lo 
confermo con voi medesimi. 

COMEMAZIO.XE. 

L* fede di Ccsncriito , che voi avete 
ricevala, mediante la mie prtfdidzlone ; 
i miracoli e i pioti i^j clic ho. latti ni» 
voi j i doni visibili dello Spirito Santo , 
che finora si fanno vedere nella vostra 
Chiesa ; sono il Sigillo <le| mio Apposto- 
lato, La mia apologia, la mia difesa prcs- 
, so a quelli clic lo nomassero. 

Voi stessi , di lai maniera contrasse- 
gna)/ , siete le I.» fiere Credenziali della 
mia Missione, che io mostro per mia dr- 
fasa. v 

iJ'ZVmu* 4' Se pertanto lo un* , fuor d*o- 
fjutrtreJcm g lu dubbio , vostro Appostolo , non 
marni uè uniti , abbiano, noi forse diritto di mangia- 
«f >1 Stadi p 


Questo diritto è comune a tutti i Mi- 
nistri delle Ghiera : ma fu di mestieri os- 
servare 1 . ciré San Paolo il fenda sulla 
fatica , v /mi meum esiti, 2 . eli* e’ In ri- 
duce a Ueuuuidarc le cose necessarie alla Vedi il Corol- 
vita. lario. 

5. Non possiamo noi forse condii r- 5. Eumquid 
re con csso-noi uua delle nostre so- no " lubemut 
rellc per aver * cura del nostro so- l‘" ,rs, “ ,r "‘ nu ~ 
stcntamento , e degli nitri nostri In - circumtiueerc 
sogni ? forse così non fanno gli al- ticut *1 crtrri 
tri Appostoli, i fratelli, a i cugi- ripostoli , <•/ 

ni del Signore , cil anche lo stesso J' nlr '> 

Cefa ? ° w, et Ce/rhatt 

G. Ora «’ ella è cosi, Barna- 6 . 
ba ed io el? esercitiamo la stessa et Oarnahtt 
funzione , cui esercitati essi , sare- ’ »»« habeuun 
nto forse i soli che non avremo i A « 

medesimi privi Wj ? u/nrom ? 

7 . Ov’è il Soldato clic vada alla '• Q<ùt militai 

gnerra a sue spese? ov’ è il vigna- ,u “ ll 'P"’ , li* 

juolo che avendo piantata, c colti - “Zw Uu.wt 
vaia una vigna , non ne gusti poi et de frùctu e- 
dei frulli? ov* è il* Pastore, clic J ut ^* on editi 
non mangi del latte, delift sua 1°** f> asctt 

8 rc oS*® ^ xgrrg/i non 

«- ... » .. manducati 

1 utte queste similitudini sono giuste, 
e- pruovaun soda nienti' il diritto clic han- 
no i Ministri delia Chiesa , di esigere dal 
Popolo Cristiano lo cose necessarie alla 
vita : ma ucl tempo stesso insegnano , 
loro due cose. 

La prima ■ dicessi debbono combattere, 
lavorare, vegliare: combattere contra i 
vizj : lavorare -«.alla vigna del Signore: 
e vegliare sopra la cumxlìa J llf lor 
gregge . Abbiano dunque il «orario d* 
un Soldato , l,i diligenza de 1 Viguajuoli , 
la vigilanza de* Pastori. 

La seconda eh’ debbono coulen- 
lansl del necessario alla vita. L* espressio- 
ni di S. Paolo chiaramente il dimostrano. 

8 . QSanto io dico , non è egli ^-Famquii ,r ~ 

« > , , 1 , Cundum homi. 

forse fondato cue sopra 1 umano ili- nem /iafC ,/ieo-^ 
scorso? la Legge non dice ella co- An et Irx . 

SÌ? Appunto, haec non d tetti 
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$■ Scriptum est 
•rum m iege 
Moyù: non al- 
bgabiL os bovi 
tri turanti : 
Aumtfiud de 
bobus cura est 

Veoì 


io. A n propter 
nos utitjue hoc 
dicit ; A am 
proptrr nos 
•cripta twit : 

qucriiam dehet 
in spe « qui o» 
rat arare , et 
qui triturai y in 
ipe fr urun re- 
cipienti/, 

9i, Si noi pii. 
ili Spiritualia 
irminacimui , 
magnimi est , li 
noi carnaiia 
epura meta- 
unti ì 

Mi Si Olii pO- 

teUatii entrar 
parlici pel suri’, 
y a are non po- 
t ut noi ! tal 
non usi minai 
tue potature ; 
lai omnia tu- 
tririermis , ne 
guati oj't'rntli - 
culum dentiti 
l va -geli o 
ti tri iti. 


9. Imperciocché sta scrillo nella 
Legge di Moisè : V oi non leghere- 
te la bocca del Bue , che trebbia 
la biada per farne uscire il gra- 
nò, Sopra di die , io la discorro 
cosi. Facendo Iddio questa legge , 
pensava egli principalmente ai Buoi? 

10. E non dobbiamo anzi crede- 
re , eh' e'avcsse allora noi nella sua 
mente? Sì senza dubbio; egli ha 
fatto questo comandamento per noi 
altri Appostoli, c per gli ahri suoi 
servi , clic lavorano urlici sua aja. 

Dunque poiché quegli che lavo- 
ra , non lavora che colla speranza 
di esser fatto partecipo della ricoltaje 
quegli ciré batte il grano, non lo bal- 
te che colla speranza di avervi parte. 

11. Sarà egli fuori di convenien- 
za , chi? noi siamo fatti partecipi 
dei vostri beni temporali , dopo a- 
Ter seminati sopra di voi tanti be- 
ni spirituali ? 

la. Se altri fanno vafere un tal 
dritto con voi , servendosi con li- 
bertà di quello eh’ è vostro, con 
quanto più di ragione lo potremmo 
far noi , essendo vostri Appostoli , 
e, vostri padri? eppure lo abbiamo 
lai to , e abbiamo voluto piuttosto 
tollerare ogni sorta di necessità ;• 
per non arrecare il minimo ostaeo- 


parlecipano di quello eh' è offerto edunt : et qui 

sopra 1’ altare ? altari tlesrrvi- 

i 4 . La stessa facoltà Ih concessa ^rtZ+Jui” 

dal nostro Signor Gesucnsto ai suoi ,4. /,„ o*. 
A p post oli , e ai Predicatori di sua minai ordina- 
parola : che predicando il Vangelo, v “ Av- 
vivano del Vangelo. oangehuni 

* 0 onnuncianfy de 

Cfiucriiio tu permeilo ai Ministri del f" an 8 tll ° vl ~ 
ino Vangelo di vivere del Vangelo, non 
di tesoreggibre , dice San Giancrisoslomo. 

1.5. Benché io abbia il dritto di 5 ’ a " ,tn 
farlo e non me ne sono giammai „!m ™v„» 

sri vito ; e aflincm* non crediate , autem scripsi 
che io voglia insinuarvi di sommi- ’haec , ut ita 
lustrar mi d’ora innanzi quello clic.^ a// * tn me: 
mi sarà necessario, vi elicili aro, die b *T m rStemrrt 
in avvenne io procederò con voi „ , „ unm ut 
cteiia stessa maniera , co.ne lio fai- g lori am meam 
to finora ; e* che vorrei piuttosto 9 P** evacuet. 
incontrare In morte , clic lasciarmi 
rapire quello clic mi porge occasio- 
ne di tanta gloria. e • ,6. u„ m „• ^ 

io. In che jpensatc voi , che io "nngeliiavero , 
faccia consister^ la min gloria? for- non rU aulii 

se nella predicazione del Va uff ciò > l torin ' arreni- 
* T - . tat eniì/it nubi 


lo a 11 * avanzamento del Vangelo di 
Gesucristo.. 


• 3. A» sci tu 
fjucniam qui in 
•icrarto vpe- 


Ascoltiamo a (tonta mente queste parole, 
Fratelli mici, dilettissimi, dice San Gian- 
crisostomo: noi», dispregiamo quelli ohe 
s<vuidalesxano v ma evitiamo con dili- 
genz a il minimo ostacolo del Vangelo. 
i v an I’. it.lo , a questo fine tollera la fi- 
me, la sete , e- tutte le incomodità dtdla 
vita , r* poi non vogliamo , p?r lo stelao 
fine , pii vai ci delle cose superflue ? 

r-l iV'on sapete voi , che quelli' 
che servono nel Tempio di Gerusa- 


/ - «1, viti usa- 

'‘ “L »“• de lcinmo, vivono delle rendite del Tem- 
io tutu y ^ io? e die i Ministri deli* Aliate 


IV o certamente : perchè io' ini vi „ lC umb,i-. vaa - 
sono impegna tp pel comando che r min mihi est,. 
Gesucristo me ne Ita fatto ; c incor- evang&m- 

rorei la sua maledizione , se non u * avcro ' 
predicassi ; nè altro sta in mia mai- 
no che la scelta della maniera di 
predicare i? Vangelo.. 

17. Se io lo predico di buon ffra- Siemm 
do ; e gratuitamente , no ric*vcrò'la mercédem “f£. 
ricompensa , e li gloria : se lo ore- beo si autem. 
dico di mala foglia, n con qualche "> v iiui t dispen- 
mira d’ interesse , sarò, privato di u f‘° "uhi ere— 
quello che- mi è di una gloria sin- 1,0 
golarc : coutultocciò sarà necessario' « 

che io predichi , perchè ne ho ri- 
cevuto una commessiene indispen- 
sabile. 

iS. Qual è dùnque la giuria che ergo^merceìh 
oii è propria , c singolare? di pie- atea ? Ut E mn- 
dicarc il Vangelo, senz'arrccare in -gennai ptaedi- 
coxuodo a. quelli cui lo predico e . cam ' stne Ul<nr 
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ptv fiottoni E- senza servirmi dei drillo , die mi 
vangelium , ut da lo stesso vangelo. 
non abufar [u>- * 

testate ni. a in lìgi* qui lascia CoDchiuderc ai Corinti, 
Evangelio* die abusandosi della loro liberti , acuii» 
dalczzavauo i deboli: •*v- Paolo bu tanto 
palilo , c a’c'si è privato del Accettano, 
per non isuaudolczzare alcuni deboli , t 
afline di non pone qualche ostacolo all’ 
avaiuaincKilo dii vangelo pnche , per le 
6lc»sc ragioni, non lullcicmno uoi cosa 
alcuna ? perche in u ci priveremo noi» 
almeno di una cosa inutile, rota* è il 
mangiare carni sucriiicate agl' Iddi ! 

Tanto appunto viene inficine ui Conti- 
ti da qucjio primo lutto di S. Paino* Il 
tegnente la loro vedere, che non debbo- 
no scuudjlrzzire alcuno , ma che deb- 
bono prociurare , con ogni modo possi- 
bile , la salutf dii loro lratciii. 

,0. Kam rum , i 9; N°“ T ‘ deste a credere però 
ì!ber rsum ex che io lui sui contentato ui lare 
minibus , om- quanto vi Lo detto liuora ; perché 
munì , me non solo non Ilo l icci ilio nulla da 
terrnm feci , ;,l cun0 . lna t>tM . 1K l 0 JiLero , risiici’ 
ut illune» lucri .... . . . . * 

facercm. to a 'ulti, lo un sono rciuluto servo 
di lutti aliinc di guadagnar molli a 
Gcsucristo. 

liceo ufi esempio di curiù maggiore » 
e più dilìieilc «ili primo : non stilo io 
nou ho ricevuto nulla da alcuno; ina 
stimolato d. 1 zelo p r la salute di lutti ; 
ho sacri beato ore stesso a tutti « mi sono 
lutto Servo di tutti, e gli Lo serviti di 
ogni Ultimerà. 

E' spiega nei Versetti seguenti le vuie 
maniere della furi servitù. 

qo Et fucili i 2 °- ^S 1 ’ 1 1:!jrei tli Religione, or- 

mài finititi» tan vero coi gindaizzanti , Mino vissuto 
yuan jiultti u», come giudaizuiute . uliine di guada- 
ut fmfacvi Ju- gnurli a G esile risto. 
enarri. al , Cioè , con quelli elio osscr- 

V'; vano la Lesse di Morsi; , sono vis- 

icgt sunt, tua- os . 

•I fub lege rs- * sll, o , come se fosse aneli io stalo 
sem ( cimi ij se sotto la Legge* di Moisc ; e Osser- 
jtnn cluni u:b va j t per quanto mi Sii possibile , 

' B f r< ‘ le loro cerimonie ; (benché sapes- 

OUI sull Use , .V , U' 1 \ 

trOnt, lucri fa- %t -> c!,c 10 , Tl era -obbligato ) 
cerem T eoi Gentili che ignoravano che cosa 

in qui fine tege lésse la Legge , sono vissuto, co- 


me fossi senza Legge ; ( conlulto- troni, tanijuam 
ciò io non era senza Legge dinari- ‘‘'“ ir e > cucir 
zi a Dio, perchè vivo semola Leg-^~^ 
gc ui Gesù cri. lo J ina io mi servi- nd ,« Ugc 
sa di questo pio artilizio , per gua- tnem Chri- 
dagnarc i Gentili. ** ) *t ht- 

23. lo mi sono renduto debole cri fictrrm eoi 
coi deboli , condiscendendo alle lor raa * m * ‘ S ° 
debolezze , albne di guadagnarli con sa. Faci ut tum 
questo mezzo. In somma io mi so- infirmi » infir- 
mi fallo lutto a tutti , per proccu- "“*{ u,l 'f r - 
lurc la salute di tulli. Omnsbui umrna 

. . , . . fai lui situi , ut 

Atnmuabirn canti ad nostro Apposto- 0 /nnes face rem 
lo. di’ rtvniio si grande dinanzi a Dio, | afoos. 
si abbica tino a itasi servo di tutti gli 
uomini I * 

Ammirabile «(Tetto di questa Cariti» 1 
S. T.,uio »ì aba»$a e discende solo, e se- 
co innalza un mondo iutero, eli* c’ ha 
guadagnalo a Goucristo, dice S. Gian- 
crisostomo. 

Ammiriamo , ma imitiamo questa ca- 
villi; chiunque voi siale, dice questo Pa- 
dre ; benché siate sollevato ad un grado 
assai eminente , abbassatevi per la .salute 
de' vostri fratelli: fatevi lutto di tutti, 
alfine di guadagnar tutti. 

Per imitare San Paolo, imparate com’ 
crii sia disceso .sino a farsi tutto a lutti, 
continua San GiaucrisoSiomo : egli non 
fece <|ue»to , usando dissimulazione : «pul- 
ii che dissimulano , noti lo fanno che par 
ingannare, pc$ guadagnare, per ricevere, 
e non per care. 

Itoli così fece il nostro Appostolo. Egli 
è un Medico, un Maestro , uu Padre; un 
Medico che per carità condiscende al suo 
info rno per guarirlo : uu Maestro che si 
additila a) suo discepolo, per istruirlo: 
un Padre che si abbassa col suo figliuo- 
lo , per perfezionarlo. 

Hoc' tjutìfjue fac. Paté lo stesso , «lice • 

S. Gian crisostomo , parlali ilo a tutti i Mi- 
nistri della Chiesa. 

ai. Ora io faccio tutte queste co- (em Juno pr ^ 
se per promuovere, c non per por- „ ur E cangi- 
li'. I* ostacolo alla propagazione del l unti, ut parti - 
Vangelo , allineile avendolo sparso c, l >s rjus r Jf- 
dappcrluito , io sia fatto partecipe c ‘ ar ' 
con tulli i fedeli , dei bem eterni , 
che quello promette. 
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Questa caiilù «li S:.n Paolo dice eflìca- 
cernente ai Coiintj : amale di lai manici a 
la salute dei vo*lri fratelli ; non solo mm 
la impalile coi vostri scamicii , n»a pro- 
movctcÌa_£on tulle le vostre forre , e con 
mite le maniere , che vi saranno possi- 
Liti. 

Lo stesso dha dice a tutti i Ministri di 
Gcsucrislo j e della sua Chiesa* 

a4- NesoitiSi Per eccitarvi ad imitare il 

quoti ti qui in n) j 0 cst , n j,,i 0 ; rilk'tletc , come {Hi 

ìtasliA rnm ruti!. ... * 


ricompensa n* c più gloiio**. Se tilt /!- 
Lli si affaticano e udlcruno Unto per 
una corona di Hnri corruttibili , clic si 
Dii.isl.ino c appassiscono tanto presto : che 
non debbi, nio noi lare e paure per uni 
corona immortale , pcr una bcatiiudiua 
elegia 1 


sratho tuirunt) 
omnes quid v ni 


Alidi , t?he corrono in una came- 
rari»/ : seti ra , corrono tutti per vero diro, ma 
unus acci pii non tulli riportano il premio: pcr- 

bravtuml Sic c j lc q UC pl x solo il riportaj.il quale 
“vendo corso corno .leve .arriva le- 
liccmculo al Urinine titilla cantera: 
cosi pure uoi tutti corriamo nella 
carriera Evangelica , ma tutti non 
riportiamo il premio del Vangelo : 
correte dunque ili tal maniera > che 
il portiate. 

Vivete di tal maniera , regolate si be- 
ne il corso di vostra vita , evitando gli 
scandali , e servendo con carith il vostro 
piossimo, che o lunghi;, le il premio del- 
la viu dermi.. 

• 

>5. Omniiau. a5. Riflettete all rosi, corno quelli 
trm fui in ago- clic si applicano al corso, alla lut- 
ilo contendi!, la , e mi altri ctcrcùj corporali , si 

tb omnibus !,' ^ astengono da tutto quello clic oliò 

ottanti: culli il , * 

qutJem, Ut cor- la loto salute, diminuire 

mpiibtUt ti fo- h- loro torze , c hi loro agilità ,* c 
ronam acci- tutto qnrsto , pcr ottenere uua co- 
piant, noi au- rolla - caduca ; perchè ifuuquc noi 
‘ftam ! ’ lcorru ~ altri Cristiani non ci priveremo di 
” molte cose , benché permesse , per 

ottenere una corona eterna? 

San Paolo insegna egualmente a noi , 
elle a tulli i Corimj., clic il 11107»), on- 
de possiamo liport.re la corona dclLi he, la 
Elrruiiii c ri falci vùilrma j di astenerci 
0011 solo dalle co» Calure c vietate, ma 
aticiie dalle ) rrmcs.e , quando queste sean- 
daliaMno ì deboli; di travagliare per ca- 
rili intorno alla salute del nostro prowi- 
mt> » lauto piu volentieri quanto che la 


a6. Quanti* a me , io corro nel- »<>. Jìgo igitw 
la carriera Evangelica ; ne vi coito i;c c: ,‘ r . ro '. non 
accaso, ma tendendo diritto alla ' l " aH ‘ n incer ~ 
meta con tutto lo sforzo aitine di ae . 

riportarne la palina! E combatto «li rem eerberaos. 
tal maniera, elio non percuoto l’a- *7- Sedcatligo 

ria in vano. C, ’7'" J m ' um r 

. ai ‘ .. ,■ -, et in scroituteni 

K' 1 '' ll r, ! m, ° cor P»! redigerne fon* 

clic si ribella centra il mio spirito, cum aliit prac- 
c lo renilo livido pcr le percosse *, dicauerini, ipso- 
c avendolo ridotto in servitù, 1 0 reprabut effì- 
tengo somesso allo spirito: allineile c<ar ‘ 
dopo aver predicato , c mostrato il 
^animino della salute agli altri, non 
sia io stesso riprovato. 

San Paolo tratta bruscamente it sua 
corpo, e lo alliiggo con fiaccameli! i si- 
mili a qiudli degli Alidi. 

Fgli è dunque vero, che sa di mistie- 
ri gastigsre il mio corpo: e quest o dea 
confondere quelli , clic riggcllauo \ e a a- 
sterilii delia penitenza. 

San Puoi» teme ili essere darne to, c 
Calvino credo di fide divina, clic sarò 
salvo: Mah di questi due imiteremo noi! 

Sao Paolo cn| suo esempio , c eolie si- 
ipìliludini che arrrca, dico ai Corinti, 
c a noi ancora: siale imitatoti di me. 

Coirete meco , difillo ; prontamente , 
senza stancarvi : astenetevi non solo dal- 
le delizie c da quello ebe scand.slcxza 5 
ma sii le anche sob. j in quello eli’ » ne- 
cessario alla vili. 

Combattete meco , afiiigetc il vostro 
corpo * indebolitelo colla austrritb ; e 
avendolo renduto soggetto , trattatelo co- 
me uno Schiavo , lenitelo sommesso alio 
spirilo. i 

'limi le meco finalmente di es«ere ri- 
provali di Mio. 'Ricontatevi degli anti- 
chi Israeliti : quanti favori lianno eglino 
ricevuti da Dio ? quanto hanno essi, 
patito? eppure quanto pochi vi ebbe, 
che sieno entrati mila l'erra promessa! 
e quanti ve ne ebbe per lo conira rio,, 
che ne restarono esclusi / Questa è la li- 
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pira di quanto avverti» a noi , so non 
siamo jiiu fedeli a Dio, che lo furono 
essi. 

COROLLARIO 

» 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ’ 

In primo luogo. 

TTlJui i Ministri eli Dio e della 
sua Chiesa imparino qui tre cose ; 
che li riguardano tutti: il loro do- 
vere il loro diritto ; la loro con- 
dannazione. . 

i . Il loro dovere : di lavorare , 
di combattere , di vegliare. Di la- 
vorare nella vigna del Signore , di 
combattere contea i vizj ; ili veglia- 
re alla custodia delle anime. 

Di lavorare , di seminare, di bat- 
tere il grano. Di lavorare il Campo 
di Dio ; seminarvi la sua parola ; 
di separare il grano buono dalla 
paglia. 

a. Il loro dritto. Se adempiono 
esattamente tutti i loro doveri, es- 
si hanno dritto di ricevere quello 
eh* è necessario alla vita : Gesucri- 
sto loro permette di vivere del Van- 
gelo. 

3 . Il loro giudizio eia loro con- 
dannagione. Se sono oziosi , negli- 
genti , inutili ; senza lavorare, sen. 
za combattere ; senza vegliare. 

Se non lavorano , non seminano, 
e non battono il grano ; se non 
contenti del necessario , cercano il 
superfluo : se per avarizia ammas- 
sano ricchezze. ' ^ , 

Se sono vani c Voluttuosi, e con- 
sumano i beni della Chiesa in va- 
nità c in delizie. 

Il sostentamento si dee a quello 
che lavora. Ma qual è il diritto di 


un ozioso, di un trascurato ? qua- 
l’è il dritto di uno scandaloso? Ali! 
(pianti ladri domestici vi ha mai 
nella .Casa di Dio ! 

Si dee il necessario a quello che. 
adempie il'suo dovere. Ma qual drit- 
to ha egli sopra il superfluo ? so- 
pra le delizie? sopra le vanità del 
secolo ? sopra quello eh* è cattivo 
di sua natura , c proibito anche ai 
secolari ? 

Qual maledizione non fulminerà 
Gesucristo centra tali Ecclesiastici 
mentre parlando ai profani , loro 
ha detto tanto altamente 1 Guai a 
voi , o ricchi ! Guai a voi che ri- 
dcmcc. 

In secondo luogo 

Imparino gli stessi Ecclesiastici 
dall’esempio di San Paolo, chela 
gran prelezione, ddl loro stato , e , 
di servire gratuitamente alla Chie- 
sa , di nulla ricevere' dagli uomini; 
affinchè Iddio medesimo sia la loro 
ctonia ricompensa. „ !" 

Imparino un’ altra perfezione del 
Ioni stato , eh’ è di farsi servi di 
tutti , mediante la carità. 

Sieno come San Paolo, per mez- 
zo della carità , Medici , Maestri , 

Padri. 

. In terzo luogo. 

Ogni Cristiano applichi a se stes- 
so quello che San Paolo dice ai 
Corintj dal v. 34. sino al line del 
Capo : e impari. 

1. Che la vita Cristiana è un cor- 
so , e un combattimento. 

3. Che ogni Cristiano è destinato 
a correre , c a combattere : a que- 
sto fine egli è stato unto nel Batte- 
simo. 

3. Che i nostri emoli in questo 
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eorso c in questo combattimento , 
sono la nostra Carne, il Mondo , 
il Demonio: di tal maniera però, 
eh’ essendo vinta la carne, si arren- 
deranno agevolmente gli altri due. 

4- Che d premio di questo corso 
e dì questo combattimento, è la vi- 
ta eterna. 

5. Che il sostentamento degli At- 
leti , è una vitif sobria, il digiuno, 
e l' astinenza dei piaceri. 

6. Che il combattimento è l’e- 
sercizio della virtù , la qnalc non 
si pratica senza contrasto interiore 
ed esteriore , senza la mortificazio- 
ne del cuore , senza l'afflizione del 
corpo. 

Fa di mestieri adunque di- corre- 
re , e di combattere; e questa è una 
necessità comune a tutti i Cristiani. 

Ad esempio di San Paolo ; cor- 
riamo -diritto , corriamo con tutte 
le nostre forze , e senza stancarci , 
per guadagnare la palma. 

Il fermarsi in questo caso ; è un 
ritornare indietro , dice San Ber- 
nardo. 

Ad esempio di S. Paolo mortifi- 
chiamo il nostro corpo, trattiamolo 
aspramente , a fingiamolo col digiu- 
no , coUu fatica , collo veglie : es- 
sendo vinto questo nimico *r?om«^i- 
co, noi trionferemo agevolmente del 
mondo e del Demonio n e vittoriosi 
dei nemici di nostra salute , ripor- 
teremo la corona della beata eternità. 

CAPO X. 

- é 


Nei primi versetti e’ stabilisce 
il motivo ilei suo timore c del no- 
stro , coll’ esempio terribile degli, 
antichi Ebrei ; i quali ; dopo es- 
sere stati tutti colmati dei stessi 
favori da Dio , furono la maggior 
parte puniti di morte nel deserto, 
accagiotte della loro ingratitudine • 
di maniera che di seicento mila , 
due solamente entrarono nella Ter- 
ra promessa. 

Questo popolo era la figura dei 
Cristiani : i favori che Iddio loro 
ha fatti, erano la figura delie 
grazie , eh ’ e‘ ci fa : il gastigo del- 
la loro ingratitudine , è la figura 
dei mali che ci sono, apparecchia- 
ti ; se siamo , come lo furono es- 
si , dissoluti , idolatri , fornicato- 
ri , mormoratori . 

Ricordiamoci adunque, che quan- 
to è loro accaduto , è èri figura di 
quello che accoderà anche a noi ; 
e divenendo noi saggi a loro spe- 
se , quegli che sta in piedi , av- 
verta di non cadere. A questo fi- 
ne S. Paolo prega per gli Còrin- 
tj ; cui egli anima colla confi denta 
in Dio e servendosi del timore che 
loro ha cagionato , gli esorta di 
non piti mangiare carni- sacrifica- 
te agl ’ Idoli ; eh’ esso chiama una 
specie d’ idolatria. 

E‘ lo pruova , facendo la com- 
paragione col nostro Sacrifìcio Eu- 
caristico , e coi Sacrifizi della 
Religione Giudaica. Benché adun- 
que gl’ Idoli sieno un nulla , con- 
futine iò ella è una vera Idolatria, 


A SALISI. 


1 an Paolo ha terminato il Ca- 


po nono col timore eh’ egli ha di 
essere riprovato ; e con questo spa- 
vento e’ c’ insegna a tremare per 
4a. nostra saline. 


S.P.T.II. 


il partecipare dei Sacrifhj , che 
loro vengono offerti. 

S. Paolo non lo può tollerare 
nei Cristiani : questo è un irrita- 
re Iddio , e un provocare il suo 
sdegno. 

E ’ scioglie alcune obbiezioni. l 


veri jì 5 1 


6. in. 

il. il. 

>3. 

1 i- iS. 

• 6 . , 7 . 
j3. 

•9- ' 

10 . 

oi oV 

?} H 
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futi conchiude talmente questa 
quia ione intorno ulte carni sruri- 
J tenie , onde farla sino dal Capo 
ottavo ; che accorda qualche costi 
ai Dotti , e provvede alla salute 
dei deboli. 

Egli permette loro di comprare 
indifferentemente di lutto quello 
che sta esposto in vendita net ma- 
cello , senta domandare se questa 
sia carne sacrificata , o no. 

Egli permette , loro di mangia- 
re in casa dei Pagani , sema scru- 
polo , di tutto quello che viene 
posto sulla mensa. Ma se' alcuno 
S u avvertì sce , che onesto o quello 
fu sacrificalo * , proibisce loro di 
mangiare , per non iscandalhzare 
alcuno. 

Finalmente gli esorta di cercare 
in ogni cosa la gloria di Dio , la 
salute del prossimo i di non dare 
alcun scandalo ne ai fedeli , ne 
agl ' infedeli ; c di seguire in ciò 
1 ‘ esempio di se medesimo. 


PARAFRASI. 

1. fM» tnim P.„ he non temprò io di' essere 
roj ignorare , riprovato ? e per thè non lo terne- 
trr'jr ^ * oi meco ? 

nourfomnet Ricordatevi, Fratelli miei, 
sub nube fue- Duello che accadde oi nostri Pa- 
nia/, et omnet jj-j : eglino uscirono tutti di Egitto ; 
mare traiate- e glj no camminarono tutti sotto li 
nube : eglino' passarono tutti mira- 
colosamente il Mar rosso : 

»- Ft omnei a. Eglino ricevettero tolti, sotto 
in Moyu ba- ] B Moisfc , una sjtelie 

01 'nube “l‘,n di battesimo , eh’ era la figura .lei 
mari. nostro , sotto la nube clic li cuo- 

priva , c tra le due mura delle ac- 
que del mar , cui traversavano : 

3 * Ti owaej 3. Eglino hanno mangiato tutti 
\*tZeT m 110110 8,<,sso cibo , della Manna pre- 
minducZe- fawu per clegii Angioli. 

rum. 


4. E tutti Levarono delle stesse 
acque miracolose (eglino beveauo 
deli* acquo uscita dal sasso t clic 
Moia* uvea percosso colla sua ver- 
ga , che li seguiva dappertutto , 
per i spegnere la lóro sete. Questo 
sasso rappresentava Gesucrislo , il 
cui costalo dovrà essere aprilo da 
una lancia , aliinchò ne sortisse un 
acqua celeste pel bene della Chiesa). 

5 . Tutti adunque , senza ecce- 
zione , furono colmati dei stessi la- 
vori ; la maggior parte però non 
furono accetti a Dio ; poiché , ac- 
cagiono dei loro peccati , e' gli ha 
puniti di morte , nel diserto ; c due 
soli entrarono nella Terra clic a tut- 
ti loro era stata promessa’. 

COMENTAZIONE. 


Fi nmnrs crm- 
ti> m potum spi- 
rila! e m b*be- 
runl \ ( b.b ebani 
nu/fm de spi- 
ritali ) conse- 
guente , eos 
petra : peiru 
autem eroi 
Chrisius.) 


Gì. Sed non in 
piu ri bus corum 
bcnoplacitum 
est Dro : nam 
prostrati sani 
in deserto* 


Citi e q\i-l Cristhno , che Ipggendo 

ntfeii(.<mentc liuto questo , avesse il corag- 
gio di presumere tifili sua salute? e chi è 
quagli , per lo contrario , che uon treraerk 
di spavento f 

Egli è vero , che noi latti siamo stati 
battezzati nel Sangue di Gesucristo ; che 
tutti abbiamo ricevuta la grazia di Dio uel 
Battesimo ; che tutti abbiamo mangiato del 
Pane di vita nella santa Eucaristia ; che 
tutti beviamo delle acque salutari , uscite 
dal costato di Gesucristo y che noi attignìa- 
nqpper mezzo dei Sagramenti : ma iu ve- 
ce di lusiugarci per tante grazie ricevute 
temiamo , tremiamo > che n»n ci accada > ' 

? ua nlo è accaduto agli bbrei asciti di 
gitto , de’ quali due solamente hautio go- 
duta la Terra promessa. Noi abbiamo tan- 
to maggior motivo di temere , quinto pfà 
colpevole senza romp.i ragione è la nostra 
ingratitudine ».che la loro } mentre le gra- 
zie che abbiamo ricevute, sono molto pi» 
eccellenti dei favori che Iddio ha loro fat- 
ti -, e il nostro gasligo per conseguenaa sa- 
ik più terribile di quello degli Ebrei: egli— 
uo furono puniti di una morte temporale} 
e noi saremo puniti di una morte eterna. 

6 . Quanto è accaduto a quel Po- g jj ac nmtem 
polo, non è che tuia rappreseti!*- in/tgumfaua 
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sant nostri ut zinne di quello. ihe accoderà a noi: 
""“"""«"■i benefizi che Iddio ha loro falli, 
malnrum ti cut cra n° la figura delle grazie , eli e- 
ct Uh concu- gli dà a noi ; e i galligli! tempo- 
pitrunt. rali orni’ essi furono puniti ,' sono 
la figura di quelli , che riceveremo 
nella eternità : se uon contcntando- 

^' a I 33* 53 C * cosc necessar 'e “Ha vita . 
' ' **' pecchiamo per ingordigia, come han- 

no fatto essi. 

CoVi parla San Paolo per riprendere i 
Coi ini j ghiotti, che scand alenavano il lo- 
ro prossimo , mangiando senta considera- 
iioue, delle carni sacrificale agl'idoli. 
Ma quanti Cristiani de' giorni nostri non 
inerii ano dall* Appostolo una sipiìle ripteu- 
" «ione ? 


i quali furono puniti per mezzo dei 
Serpenti infuocati , che loro cagio- 
narono una sete, per cui morirono. 

10. Se mormorate, e formate del- 
le fazioni , come alcuni tra quelli 
feccio coulra Moieè ; i quali periro- 
no per mano dell' Angiolo stermi- 
natore^ ' 

11. Ricordatevi, ne lo dimenti- 
cate giammai , clic tutte queste co- 
se erano la lìgura di quello che do- 
veva accederci ; e sovvengavi , 
che queste' furono scritte per no- 
stra istruzione ; allineile noi altri 
Ciistiaui, che ci troviamo alla fine 
dei secoli , regoliamo la nostra con- 
dotta cou tali csempj. 




lacerimi , et a 
SrrprntibttS 

peri erutti, 
t o, Ncque ntur - 
wuravrritii, ». 
etti quidam re- 
rum murmur a- 
cerimi , et pe- 
ri crune ab ex- 
terminatare. 

* Rum, iti. 

1 1 . lime autrtn 
omnia in figura 
eoi wngebant 
•Hit, scripta 
tutti attieni itti 
e.orreption 'et 
itosirtttn in 
quoifines sae- 
cularam dece- 


Ncque ido- ij. Se voi divenite idolatri , co- 
irae tfficia- mc divennero alcuni tra quelli, che 
neH; assenza di Moisè , hanno fatto 
a dato- ' *1 vitello d' oro , c lo hanno adora- 
dum scriptum to corno sta scritto : Il Popolo do- 
tti. Sedo po- po aver offerii i Sacrijizj , si as- 
pulut mandu- ilse . )er mangiare delle carni sa- 
et turrrxerunt criccate :‘e dipoi si alzo per dan- 
ludere. zare , e sollazzarsi. 

Queste parole riguardano i Corintj , clic 
li assidevano cogl' Idolatri , e mangiavano 
con essi le reliquie dei Sacrilìzj pimentali 
agl' Idoli. 

Ma sopra quanti Crivtiani raderebbe in 
acconcio un tale rimprovero \ che idolatri 
di se medesimi , e* pare , che non aleno al 
mondo che per mangi re , bere , e spassar- 
li ? Quorum Deut ventre est ì 

8. Neque for- 8. Se noi pecchiamo per impuri- 
meamur stette fa ^ come alcuni hanno peccato col- 
\Ts f™w tmì r * e ‘tenne Moabiti : il perchè venti- 
sunt , et ce- t rc mila ne furono puniti ili morte 
cidi rum una in uu sol giorno. 

dìe vi gt ni i trìa 

fedita. Quan'i Cristiani saranno puniti di mor- 

ta eterna per questo peccato ! 

9. Neque ten~ 0 - Se Noi. tentiamo Gcsuci isto r 
temus Chr - dubitando delle sue promesse come 
51 ****** u cut qm- alcuni tra quelli fecero nel deserto 


nerunt» 

Non dimentichiamo adunque quello che 
S. Paolo ci tace manda replicai Ameni* di 
h’ n osserva-e. / Fare ontnut tn ftgurn con- 
ti tiorba ut iJis. Tutte queste cose che ac- 
caddcio asdi £br>*i ? erano la figura dì quel- 
lo che doveva accadere a noi \ e queste 
furono scritte per nngira istruzione , affin- 
ché impariamo a loro spese. 

JJ Popolo Ebreo , I' I snello carnale , 
uscendo di Egitto , panando per mezzo il 
* znar rosso, ca<i.iu?mdo per lo deserto per 
arrivare alla Terra prometta , era la figu- 
ra dei Cristiani , che sono E Israel lo spi- 
rituale , clv esce dui mondo , mediante il 
battesimo nel Sangue di Gesucristo ; e che 
cammina per lo deserto di questa vita , 
per arrivare alia eterna eredufc che ci è 
promessa. 

I favori concessi a questo Popolo, eri- ledili versetti 

no la figura delle grazie accordate ai Cri- 4- e 5. e i 
stia 01 . CorolUrio- 

La ingratitudine dcjl’ Israeliti, era la 
figura della nostra. 

II gastigo temperile degli Ebrei , era 
la figura del gastigo eterno di noi. 

Tutte queste cose sono scritte per co- 
ltra Istruzione. Meditiamole adunque Ernia 
dopo P altra. 

Questo Popolo , quasi tutto , • perita 
nel deserto, dopo essere stato colmalo di 
mia infinita di lavori singolari da Dio. 

Impariamo da qtie>to a non gloriarci per 
le grazie che abbiamo ricevute da Dio ; 
a non presumere ; * temere , per 1' oppo- 
nilo , tanto più , quanto maggiori nc .avre- 
mo ricevute , se non siamo piti fedeli. 


Qjgiliifid by^Coogle 



li, Itaqne qui 
$•: ex* stimai 
sfare , videat 
tir andai. 


i3 . Trnfalio 
tv< non appre- 
bendai uni fui- 
/tema : fid e li s 

in/ lem Dentea 

/.ni non patte- 
fu r Co* tentar i 
Sopra ta quoti 
potenti , *ed 
faci et et inni 
rum tentati otte 
j,r eentum, ut 
postiti a. 
siistincre. 


Quello Popolo fu pilli ito di morie per 
n ver seguite le sue sre golate passioni : se 
noi gl' imitiamo nei loio vixj , il nostro 
gastigo sa ih molto piti terribile ; perche 
saremo condannati all* morte eterna. 

Ini orina li di queste venti, vegliamo, 
preghiamo , tremiamo, e operiamo la no- 
stra salute con timore e spavento. 

ti. Ninno adunque presuma di se 
stesso i ma chiunque sta in piedi , 
avverta di non cadere : come gl' 1- 
sraeliti , i quali stavano in piedi , 
c poi caddero. 

i 3 . Il perche io prego Iddio con 
tutto il mio cuore , che voi non 
siate tentati , -se non da qualche ten- 
tazione leggiera , e facile a supe- 
rarsi ; perchè temo che soccombe- 
reste , se fosse violenta. Confidate 
in Dio , perch* egli è fedele nelle 
sue promesse ; nò permetterà , che 
voi siate tentati sopra le vostre 
forze, ma nella tentazione medesi- 
ma e' vi darà il mezzo di trarne 
profitto ; di maniera che voi potre- 
te sostenerla , e rimanervi sempre 
piti fermi, c costatiti , 

Diffidare di se medesimo , temere la sua 
debolezza , vegliare , stare attento sopra se 
stesso ; questo e il principio e’hfondamen- 
so della forza cristiana : ma confidare ia 
Dio , sperare nel suo ajulo , e tutto atten- 
dere dalla sua bontà e dalla sua potenza; 
questo è la consumazione della forza , e 
quello che assoda interamente la fragilità 
umana. 

Quindi ne viene i . Che Iddio non co- 
manda cose impossibili , perchè queste si 
possono osservare col soccorso della sua 
grazia, i. Che Iddio non mai niega , a 
quelli che sono giustificati , i soccorsi c 
le grazie onde abbisognano , per resistere 
alle tentazioni , per poterle superare , e 
riportarne il fi ulto della vittoria , assodan- 
dosi nel Lene ; come accade sovente alle 
anime fedeli. 

Leggete Sant’ Agostino sopra 1 Sal- 
mi 3a, 4g. Gì. q3. n8. e 120 ., e Sao 
Gregario nel libro de’ suoi Movali ; ove 
spiegano questo luogo di San Paolo gene- 
ralmente di tulli i giusti , ai quali non 


manca Lidio giammai di dare forze prò- 
porziouale alle lor tentazioni. Ptalm. u8- 

V* ha una speranza, dice Sant' Agostino, 
che mollo consola quelli, che si . trova- g >r ^ 
no nelle umiliazioni c nelle aflli/iotii; la 
quale viene comunicata ai Sauli dalla pa- 
iola di Dio, che promette il soccorso del- 
la sua grazia ; affi oche ninno si avvilisca 
c perda il coraggio: la qual cosa espresse 
1‘ Appostolo , allorché disse: che Iddio* 
fedele ; nè permetterà mai che eoi siate 
tentati sopra U costi e forse ec. 

-E affinchè la cosa vi succeda di * 4 * Pmpter 
tal maniera » Fratelli mici cliletlis- qund , ckaris- 
sirai, fuggite la idolatria, c tulio * "" 
quello che vi lia uua qualche reta- rum „j tura . 
zione , coiu’ è il mangiare delle cal- 
ai sacrificate agl’ Idoli. «- , .. , 

i5. Io parlo ad uomini prudenti, 
c saggi: giudicale dunque voi stessi 
della verità di quanto vi dico : clz’i caie quoti Meo. 
una idolatria il mangiare di quello 
che fu sacrificalo agl’ Idoli. 

iG. In fatti , non c egli vero , *6 ■ Cglix be- 
clie bevendo noi il Calice consacra- 2 ln!Mc!n‘us' U , 
to comunichiamo con Nostro- Signo- nonJu .'' COIHmu i 
re , c siamo uniti al suo’ Sangue / nicaiio languì - 
e che mangiando il Pane che con- nis Citrini cui 
sacriamo, e clic poi spezziamo per r J 
distribuirlo al Popolo, partccipia-^' pnr J ieU 
mo del Corpo di Gesucrislo , c ili- p lt / to corporì * 
ventiamo uua stessa cosa con lui ? Domini est t 

17. Sì., senza dubbio; e tanto 17. Quoniam 

realmente, che noi tutti siamo ^ ^ , 
stesso Pane , c uno stesso Corpo ui mvlu surnus , 
Gcsucristo ; perchè noi mangiamo omne s qui de 
di uno desso Pane , eh* è il Corpo uno pane par- 
di nostro Signor Gesueritfo. ticxpamm. 

Lo stesso dee dirsi di mieli i che 
mangiano , c bevono quello che fu 
ofièrto agl* lesoli : perchè questi co- 
municano coi Dcmonj . 

18. Osservate la stessa cosa nella iB. Ridete !$• 

_ . . . » » 


Religione Giudaica. 


rari sccundum 


ni"iuut; uiuutuv». 

Liei , tutti quelli che mangiano del- ' ((al parlicim 
le vittime sacrificate, sono parteci- p tt alia- 
rti del Sacrifizio ? riti 
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"Vidi il Coiol- Della stessa maniera , coloro eli e 
mangia uo di quello che fu sacrifi- 
cato agl Idoli , partecipano del Sa- 
crifizio sacrilego dei Deinouj. 

t r _ 

In tutto questo discorso, San Paolo 
suppone il SacriGzio Eucaristico dei Cri- 


» fiiiaui j vi suppone la presenza reale del 

Corpo e del Sangue di Gesucristo ; e il 
maughincnto reale : comV suppone la rea- 
lità dei Sacrifìzj tra gli Ebrei e tra i Pa- 
gnui , e'I tnaugiamenlo reale delle vittime 
tra gli uni e gli altri. 

>p. Quid ergo , ^ ItTa che? mi condraddico io 

idoli» immola. fors *‘ ? T0 K li " io <I U ‘ fona dire il 
timi sit aUoHìd\ contrario di quanto ho dallo al Ca- 
nni qun<l ilio- po 8. v. 4- che 1* Idolo, e ciò eli' è 
lui» su illiquidi sacrificato all’Idolo, non sono che 
un puro nulla ? No certamente. 

Zmòlant r 2 “- Anzi . *° P rel ? ndo ». , che ,ut !° 

Gente s , due- quello che i Pagani sacrificano, lo 
menù* immu- sacrificano ai Dcmonj, c non a Dio: 
lami , et non e conseguentemente colui che man- 
Dro. i\vlo nu- _; a ( J, q nc U 0 c ], c f u l oro sa crifl- 
lem poi socio t ” . 

fieri lineino- ta *o » 'iene a comunicare con essi. 

’ niorum : non Ora io non voglio , clic i Cristiani 
potesti s cali- abbiano commercio alcuno coi De- 
ccm Domini mon j. Voi non potete bere il Cali- 
Ptbcre, et ca • ' .io- 1 

Iirern duerno- « “"Aerato al Signore , e hcrc 
niorum. “ vino offerto ai Dcmonj. 
ai. Non potè- ai. Voi non potete esser partecipi 
siis.mensae Do. dell’ Altare del Signore, e di quello 
"uni partici. de , Deni0 „; 

mcntae dae- 32 - ▼«ghamo noi dunque pro- 
moniorum. vocare la gelosia del Sigfion;? Sia- 
s, -A.H aemula- mo noi forse piu forti «li lui ? 
ttiur Domi nutn 

numquidfor- Dopo aver partecipato della Mensa del 
ttores ilio Signore , cioè dopo essersi comunicato , 

mut ■ andar a mangiare di quello che fu offerto 

ai dttnonj , è un disertare dal servigio di 
Dio, e passare al servigio dei Demonj ; è 
un voler irritare Iddio , e provocarlo a 
gelosia. 

Quanti ? alt ! quanti Cristiani abbando- 
nano oggigiorno di tal ihanicra il servigio 
di Dio , per passare a quello de' suoi uc- 
mici? qu mti dopo essersi comunicati van- 
no agli spettacoli , alle pompe del mondo 
e del Demonio alle quali Inumo rinunziato? 


OmniaMìhi li- 
cei y MtÌ 
vnuiin cj'pc ill- 
uni ? 


* 3 * Omnia nu- 
hi licerli , ned 
non omnia uc- 
difieant. 

* 4 - Nttnotjur*l 
tuuia city (fune- 
rat y seti yuod 
0 Iteri us. 


Quanti altri provocano la collera e la 

gelosia di Dio , quando nel suo Tempio, 
alla sua presenza , odorano la creatura , 
e non il Creatore? 

Ma mi direte voi , non è egli 
permesso il mangiare dello carni sa- 
crificate ? Si , voglio che questo sia 
permesso di sua natura : ma tutto 
quello cli'è permesso , non è sem- 
pre ntilc ne conveniente. 

a 3 . E* non è utile , quando non 
edifica : qui per l'opposto , il man- 
giare di queste carni > distrugge , 
e scandalizza i deboli. 

a 4 - Ora la Carità proibisce il cer- 
care i suoi comodi , quando questi 
scandalizano il prossimo. 

La carità , e non la sola giustizia deve 
etser la regola delle nostre azioni : noi non 
dobbiamo considerare solamente quello che 
póniamo per giustizia , ina quello di’ esi- 
ge la carità ; e per carità , dobbiamo sa- 
crificare il diritto che abbiamo , al 1 >cqc 
del prossimo. 

Cui ama il suo prossimo , ama Iddio. 

a 5 . Per concititi dere finalmente 
tutta questa quistionc , ecco quale ^ 
sia il mio sentimento. manduca- 

PrimieramcnU mangiate di tutto tt\ nilul intcr- 
qucllo che si vede al macello ; sen- rogante! pro- 
zi informarvi , se sia stato sacrili- f,Ur con * clen - 
cato , o no : perche voi sapete in 
coscienza , che l’ Idolo è un puro 
nulla , e che le carni non contrag- 
gono alcuna impurità , per essere 
state sacrificate. 

36. La terra e tutte le cose ch'es- a g Domini est 
sa contiene sono del Signore c per terra , et ple- 
conscgucnza , queste sono buone in nitudo ejut. 
se stesse. 

a j. In secondo luogo , se nu in- 17. quii in- 
fedele v* invita a mangiare seco ; e eat "‘fide- 
rai siete determinati di andare: mau- 

. , ,, tre. omne quod 

giatevi senza scrupolo di tutto quello robit „ paoni - 
che vi sarà presentato dinanzi, sen- tur manduca • 
za informarvi donde viene, e se fu te , nihil inter- 
o licito o ao ; perchè voi sapete clic rogontcs pro- 
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pttr conicità- questo pulì» importa per la co- 
,,am - scienza. 

aH. St atin a- g |„ terzo luogo: so alcuno dei 
vtem anerii: ..... ° , 

Boa immola- convitali vi dice , questo fu sacri- 

tum et: Mola-, ficaio agl’ Idoli ; non ne mangiate, 
notile rnantlu- ac cngioue di quello , die vé nc lia 

cari- propitr ( t at0 1' avviso , per non oflèndere la 

illuni a ut inai- fi t 

cavi! , ri prò- sua coscienza debole, e erronea. 

pire conicità- 39 . Io non dico per non «Hen- 
na™ : dere la vostra coscienza , che «a es- 

*9. Conicità- m „li 0 istruita c illuminata ; 

'dici “"non * ma i ), ‘ r 1,0,1 offendere la coscienu 
inani *. itti al- di quello , clic, vi dà un tale avvi- 
irriui. Ut quid so ; il quale crede, die questo non 
. rnim hbertas s j ai .| permesso, ini perciocché , per 
mea judicatnr r .,„j onc fa 10 io quello che mi 

icientia ! ® permesso , per vero dire, nia che 

un altro coudanna nella sua co- 
scienza ? 

30. Si rgo rum 3o. Se , la mercè di Dio , io 
grada partici, mangio di quello che mi è presen- 
to. quid blai- ( a |,, ^ perchè darò io occasione di 
phemor prò f o | nr ra; ,[ u (ji mc c come di un 

0 110(1 STCUlUS » | I 14 T 1 1* 

egol uomo che adora gl idoli, per una 

cesa onde rendo grazie a Dio , e 
non ai Deraonj ? 

31. Sire ergo 3l. Teiniinianio tutta questa ma- 
manducaiti, teria con una regola generale. O 
per fiitoii, li fi vo j mangiate, o beviate, o 
fiatiti oltana penate qualsivoglia alila cosa n- 
in gloriarti Dei ferite il tutto alla gloria ili Dio. 
facile . 

Ofrni ben*» viene Dio : flnntjue noi 
dolili. imo 4Ìf* riré il lutto a Dio : e«li ci 
dh ogni cosa' prr amore : e noi pai ita. ni e 
ogni cosa reniiiauio a lui per a utoic. 

3a. Sine oj - 3a. Jfon siate una occasione eli 

fsHjiane eslaie, 5CHU( j a J 0 ^ agli Jforeì, ne ai Geu- 

J cid'bui ‘ et tili, ,l{! , ai 'ostri Fratelli Cristiani. 
Ecclesiae Del: 33. Così appunto io proci. uro (li 

33.' S cut ri non iscandalezzarc alcuno , ma di 
C S° P er piacere a tutti in ogni cosa; non 
unatiout p a- cercaU( [ u q m ,Jlq c ]. e ;. utile a me. ; 
ceo, non qua e- * . . . _ • 

rem quoti mi- 1118 quello clic lo e a molti , masst- 

Ifi utile est, me iu ordine a]4 loro eterna salute. 


I 


• Ovvero 

SENTIMENTI pi PIETÀ’. 
In primo luogo. 


Pt. 1. tu 


mpariamo una volta per sempre ini q<a>d mut- 
isi marnerà , onde dobbiamo ('pera- t't . ui miri 
re la nostra salute; cioè, con timo-.^ B ' :, i 
re e spavento, con attenzione c sol- 
lecitudine : non lusingandoci giam- 
mai , ma temendo sempre di direni- q ^ ^ 
re, per nostra colpa, miseri reprobi. 

Perdi' e’ non busta l’a'er rice- 
vuta la fede; non basta l’aver co- 
minciato bene ; non busta T essere 
entrato nella carriera ; bisogna per- 
severare , e correre lino ul termine 
per riportare la palma : bisogna 
combattere, bisogna vincere e tiionr Cap. C. i{. »6 
fare , per riportar la corona. 

In tutto il corso di nostra vita , 
non presumiamo ili cosa alcuna ; 
non ci lusinghiamo neppure per le 
grazie e per gli favori clic abbiamo 
ricevuti da Dio : temiamo , per lo 
contrario, tanto più quanto piu fum- 
mo noi favoriti. 

Ricordiamoci degli antichi Israe- 
liti , figura dei Cristiani. Quanti 
favori non ha Iddio loro concessi? 

Quanti prodigj stupendi nou ha e- 
gli operali in grazia loro ? eppure 
quanto pochi tra f issi furono grati a 
Dio? Di seicento mila, due soli uo- 
mini entrarono nella Tura promessa, «ri. 1 . 5 

Al ricordarci di questo esempio, 
veramente terribile , fremiamo per 
lo spaiente, c umiliamoci tanto più 
profondamente sotto la mano onni- 
potente di Die , quanto maggiori 
furono le grazie , onde fummo cul- 
tuali . 


6 . 


Excd. 

ma. 
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In secondo l^°go. Cusì pure, la grazia caos; u.l 

fuoco ilo ino , e' illumina e ci ri- 
AIEnc ili trarre tulio il profitto scalda; come uua nube ci rinfresca; 
elle ci è possibile , da questo csem- come uua colonna , ci fortifica e ci 
pio, cousidcriain» noi stessi in quel* sostiene. 

li ; perchè in fatti calino furono , Il suo lume , il fuoco celeste, il- 
rapettu a noi, una figura e una lumina le tenebre del nostro spirito; 
ii. rappresentazione. il suo calore riscalda la tiepidezza 

il Popolo Ebreo , l* Israello car- e il freddo dei nostri cuori, 

naie , era la figura del Popolo Cri- Questa nube spirituale estingue 

stiano , eh' è. 1 israello spirituale, le ree fiamme della concupiscenza. 
Il passaggio 'di questo Popolo per Questa colonna divina sostiene 
mezzo il Mar rosso , iu cui Farao- coloro , che sono stanchi ; e forti- 
no c gli Egiz j si sommersero, era fica i deboli e gl’infermi, 

la figura del nostro Battesimo nel La nube , il fuoco , la colonna. 

Sangue di Gesucristo ; iu cui furo- giammai uou ci mancano, 
no sommersi tutti i nostri peccati; La Manna era la figura della san- 
e per cui noi siamo stati liberati ta Eucaristia , che da la vita cter- 
daìia schiavitù del Demonio, e Ira- na , che ricrea 1’ anima con una 
sportali nel Reguo di Gesucristo. varietà di gusti spirituali. 

Il viaggio di questo Popolo pel La Pietra di Orebbc era la figu- 
Diserto, affine di arrivare alla Ter- ra di Gesucristo , eli’ è la Pietra 
ra promessa, era la figura del no- angolare e fondamentale della Chiesa. 
Ilio viaggio pel Diserto di questo L'Acqua uscita da questa Pie- 
mondo, affine dì arrivare alia bea- tra, era la figura dell’ acqua che 
ta eternità , che ci è promessa. scaturì dal costato di Gesucristo , 
Moisè, couducitore di questo Po- ferito di una Lancia, 
polo , era la figura dì Gesucristo , La Pietra , coi ruscelli delle sue 
nostra Guida e uoslro Legislatore, acque , seguitò gli Ebrei nel Diser- 
La nube ebe mostrava il camini- to , come compagua del loro viag- 
no a questo Popolo , era la figura gio : Gesucristo , coi Sagramenti 
della grazia dello' Spirilo Santo , del Sangue e dell' Acqua , usciti 
che ci fu dato mediante il Battesì- dal suo cuore , come tanti ruscelli 
sirao ; per insegnarci esteriormente di grazia, e col suo Spirito, è con 
tl cammino del Cielo. L noi fino alla consumazione de' secoli. 

Questa nube o questa colonna Tutti gli Ebrei hanno passato il 
iil tempo di nòtte, era un fuoco Mare, tutti furono sotto la nube, 
che col suo lume dissipava le tene- tutti hanno mangiato della Manna, 
bre ; che col suo calore rispigneva tutti hanno bevuto dell' acqua mi- 
il freddo! e le umidità. notevoli: nel racolosp ec. Tutti i Cristiani furo» 

f iorno era una nube rinfrcscativa; no battezzati , tutti hanno ricevuta 
i giorno , e di notte questa era la grazia , tutti, sono partecipi del- 
una colonna. La colonna di nube la Eucaristia , e tutti bevono negli 
loro non mancò mai nel giorno, nè altri Sagramenti le Acque del Sal- 
I- ar giammai mancò loro nella notte la valore. 

colo una di fuoco, Don ostante che gli Ebrei abbin- 
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no ricevuti favori sì segnalati, pres- 
soché tutti perirono nel Deserto; e 
due soli sono entrati nella terra 
promessa. 

Che vuol dir questo ? 

S‘. Paulo vel dice. 

Questo rappresenta quello che dee 
succedere a noi. • 

M io Dio , fateci la grazia di pe- 
netrare tanto bene questa verità - 
che rifuggiamo la disgraiia, ond’ el- 
la ci minaccia. 

Evitiamo la ingratitudine degli 
Ebrei ; siamo fedeli a Dio ; faccia- 
mo un santo uso dei Sagramenti ; 
corrispondiamo alla grazia di Dio : 
segniamo il cammino eh 1 ella ci ad- 
dita co’ suoi lumi , co’ suoi ardori, 
c co' movimenti. 

In Uno luogo. 

Per la confermazione di nostra 
fede , impariamo dai versetti »6. e 
i -. qual sin stata la fede del no- 
stro Appostolo , intorno alla Santa 
Eucaristia. 

Egli crede con tanta certezza 
eh' ella sia un Sacrifizio , che ai 
serve di questa verità per prova- 
re , che il mangiare delle carni sa- 
crificate agl’ Idoli ; è un partecipa- 
re de’ Sacrilizj degl’ Moli ; e per 
conseguenza , una Idolatria. 

Appresso noi altri Cristiani , il 
mangierò il pane Eucaristico , c il 
bére il Calice sacrato , t un unir- 
ci , è un comunicare col Corpo e 
cui Sangue di Gcsucristo , sacrifi- 
cati. 

Appresso gli Ebrei , il mangiare 
delle vittime sacrificate , è un par- 
tecipare ilei Sacrifizio clic nc fu fat- 
to : dunque il mangiare dallo car- 
ni sacrificate agl* Idoli , e ua co- 
municare cogl’ idoli e coi Dcmor ij\ 
è una idolatria. 


In questo discorso San Paolo sup- 
pone egualmente un sacrifizio tra i 
Cristiani , tra gii Ebrei , e Ira i 
Pagani ; «dirimente non vi avreb- 
be alcuna parità e sodezza in que- 
sto discorso. 

Crediamo adunque con S.‘ Paolo, 
eh» la santa Eucaristia sia un vero 
Sacrifizio , non cruento; ma che ci 
applica il Sacrifizio cruento , che 
fu offerto sull' Altare della Croce- 

FRÀTUCA APPOSTOLICA. 

. 

i Sant» F.ucarmia b la comunicazio- 
ne col Corpo di uomo Signor Gesucristo, 
crocidino per noi ; è la comunicazione col 
suo Sangue prezioso , die fu sparto per noi. 

-Quando dunque vi accostate atta Santa' 
Eucaristia , ricordatevi dì «ostro Signor 
Gemmilo , morto per voi sopra la Cioce; 
ringraziatelo di quello benefizio ineffabile; 
amate un tale benefattore ; applicatevi la 
tua abbondante ,a abbondantissima Bc- 
denzione , coffa vostra fole , colla vostra 
confidenza , col vostro auiorej offeritela 
in rimessione dei vostri peccati ; sperate ; 
riposatevi in Gesuoristo, vostro Salvalo!» 
crocifisso per voi. 

CAPO XI. 

Analisi. , 

In questo Capo , San Paolo cor- 
regge tre abusi , che si errtno in- 
trodotti nelle adunanze pubbliche 
dei Carinij. 

Il primo era , che contea ii do- 
vere , gli uomini oravano e profe- 
tavano col capo coperto, e le don- 
ne , per 1‘ opposilo , col capo sco- 
perto. 

Il secondo era, che i più ric- 
chi si preparavano pasti partico- 
lari , « molto lauti ; mentre i po- 
veri ; pativano di famu K , , , 

Il terzo , che ritolti di essi co- 
municavansi indegnamente. 





)( 

I’ Appostolo loda sul principio 
i Corinti , per disporli a riceverò 
meglio la sua correzione. 

ìndi per riformare il primo a-, 
buso , e' stabilisce per fondamento 
che siccome Gesucristo è il Capo 
e ’l Signore dell 7 uomo ; Così l’uo- 
mo à il capa della donna. Dal 
che conclude , che 1‘ uomo dee 
orare e profetare col capo scoper- 
to ; il che è un segno di liberti 
e di superiorità. 

Da donna per lo contrario dee 
orare e parlare col capo velato ; 
il che è un ' segno di sommcssionc 
Non conviene alla donna -orare 
senza esser velata ; come appunto 
le sarebbe di vergogna 1‘ essere 
rasa. 

41 versetto 7. e’ pruov a C una 
e l altra proposizione , in ordine 
" all’ uomo e alla donna , con altre 
ragioni, tratte dalla natura sino ed 
v. 16. ; ove oppone il costume del- 
la Chiesa a quelli che volessero 
Contraddire a tutto quello ch’e’ ha 
detto. 

41 versetto rj. passa alla rif or- 
nai di un altro abuso , molto più 
importante : così non loda egl’ i 
Cor.ntj , ma li biasima ; perchè , 
invece di approfittarti nelle loro 
assemblee vi divenivano più im- 
perfetti. 

Indi tocca i vizj delle loro a- 
dunanze. Il primo fi , eh’ essi vi 
sono in dissensione ; la qual cosa 
e crede in parte, perchè sa anche 
ette vi avrà un tempo , dell ’ eresie 
jra essi : // c f te ^ peggio , che 
sem pi, ci dispute. 

Ai versetti ao. ai. £ riprende 
ta ghiottoneria de’ ricchi, e la lo- 
to insensibilità verso ipoveri', ed 
•saggera f uno e l’ altro visto al 
versetto aa. 

S.P.T.II: 
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Per riformare questi abusi sul- 
l’ esempio di Gesucristo , descrive 
la istituzione della Cena Euca- 
ristica , che non ttleva loro inse- 
gnata che di viva voce. 

41 versetto a6. Quanto siete 
lontani , dic’ egli , dalla Cena di 
Gesucristo F 

41 versetto 37. passa alla enor- 
mità della Comunione indegna ; 
al versetto • a8. insegna il mezzo 
di evitarla , eh’ è 1‘ esame della 
coscienza ; ed affinchè questo si 
faccia con più di attenzione ; 
dichiara quale sia la pena della 
Comunione indegna. Egli ne fu 
vedere la esecuzione in molti di 
essi. 

Egli insegna il mezzo di evitarla'. 

Li consola colla Utilità dei ga- 
stighi temporali. 

Pi torna alle 4gapi , ai convi- 
ti di carità ; e insegna come deb- 
bano essere fatti. 

PARAFRASI. 

C 

indiate imitatori di me, come io *• Imitatorrs 
lo 60U0 di Gesucristo. estate sieul 

et ego Christit 


V 


COMENT AZIONE. 

Tl JCD 40 di questo Versetto appartieni? 
all'ultimo del Cipo precedente, ove S. Pao- 
lo ti s detto Io procuro di condiscendere 
a tutti, non cercando quello che mi <* uti- 
le , ma quello che può g orare alla salute 
degli altri. Nrt die io imito Gesucristo , 
it tpmje non oereà i noi vantaggi , ma la 
nostra salale. Imitate me adunque , come 

10 imito Gesucristo : cercate la salute de' 
vostri fratelli , con pregiudizio dei vostri 
interessi temporali. 

Felice il Pastore, che vestito della Saie- 

11 th .di Gesucristo , pu ì> dire- alle sue peco- 
relle, con verìth i siate imitatori di me, 
come io lo tono di Gesucristo I 

Felici le pecorelle che vedono la Santi- 
£ di Gesucristo , rappresentata nel loro.. 
Pastore/ 

H. 
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t. Laudo mi- 3' Siuora ho parlalo delle carni 
rem pos , fra - sacrificale , e credo di aver parlalo 
tret, 7 uo "’ P‘‘ r a liba sia II za ; ora io passo ad altre 

i r ,, v di . comincivc ’ io 

ti cui tradidi y } lo(1 ° » ìtalcm miei, per esservi 

. v obi s, pr arce- ricordati di me, e per esser stali 
dta mea tenete, diligenti osservatori delle tradizioni, 
e dei costumi , clic yi Lo lasciali. 

Qtif*$u lode cade sopra i buoni e sopra 
» perfetti , cui S. Paolo loda di lai nv. me- 
ra t elle gli eccita «Ila osservaflta tirile tra- 
dizioni. 1);J che inferiscono i Santi Padri, 
elle 1' Appostolo aveva mu gnaie molte 
di viva vote solamente; tu cui osservanza 
era però necessaria. 

3. Volo autrm 3 - if > Voglio che Sappiate , 
eo» Idre, quod che. Gcsucristo h il Ca]>o , e ’1 5n- 
ommt viri pcriore dell’ nomo; che l’uomo è il 
caput Chri - £ ;i p 0 c ’J Superiore dell* donna : 

autrm mule- « che Iddio e il principio di ogni 
rii, vir- caput superiorità ; c conseguentemente il 
vero Chri iti i, Cupo, c ’l Superiore di Gcsucrislo, 
^ ru ‘- in quanto uomo. 

vransTutplo- 4 J ’ a < l ,I, ' s f° l’ rinci r!" io inferi- 
phetam velato sc0 » c,, e ogni uomo , il quale ora 
capite , tleiur- pubblicamente , o legge , o spiega 
pai caput su - a l popolo le rivelazioni di Dio , n- 
Tendo il ca pò velalo , ( il che i un 
segno di sOmmessione ) ilisonora se 
stesso. 

Appresso pii Antichi, la ondili» del ca- 
po era un vpeo di libertà ; il velo era 
un segno ili sup-erzionr : e San Paolo in 
furilo luogo paria secondo le opinioni cll’e- 
Tuno comunemente r evale. Aon d cono- 
* sceva idiota uh dai Greci , nè dagl* Italia- 
ni . il nostro costume di scoprirsi in segno 
di riverenza. 


5. Orna il au- 
leta mulier 
croni aut prty- 
jihetans non ve- 
- loto capite , de- 
turpa caput 
luti m tmim 
cairn e st , oc si 
il eralvetur . 


5 . L i donna, por l’oppnslo , che 
prega pubblicamente , o clic profeti 
senza esser velata , disonore se stes- 
sa > come appunto ella fosse rasa. 

G. 1 Capelli lunghi , c ubLondan- 
ti sono dati alla donna come un 
yelo naturale ; dal clic ella dee pren- 
dere argomento di velarsi per mo- 


destia : se poi essa rigetla il velo , C. Nam ti non 
che la modèstia le SUgClishe , c le cria! or mulier, 
porge , le si taglino i napelli. Ma ,on,/ra,ur ài 
se disconviene ad una donna Ire* -Z'ZlZ&n- 
sere senza capelli ; •dunque Veli il deri , aut di- 
svio capo. calvari , velai 

caput suum. 

La mmlrsria è 1* nuore di una donna ; 
quando questa perde Li modestia f disono- 
ra se siesta ; dun<|ur la cijstmii HCa dapper- 
tutto , massime nella Chiesa , e nelle pub- 
41 che adunanze. 

Se San Paolo considerava come u«» don- 
na rasa, quella che non poitnva il velo: 
come riguarderebbe egli le nudità scanda- 
lose di ricurve donne del nostio secolo 7 
Con qiiai termini esprimerebbe egli mai gli 
Ornamenti ridicoli , convenevoli al piti «4 
teatro; e che si posano pure sino oppiò 
degli Altari? Ah ! entrano queste nella Chie- 
sa , e ti avvicinano ai santi Àhari piti p*i 
csstTo adorate , ebe per adorare , e pregare. 

7. V uomo c la immagine; di Dio p- :r iiem 
e un raggio della sua gloria me- mn delti re- 
jliante la sua autorità sopra le al- lare caput tu- 
tte creature ; in ordiue alle quali " m: <fuoaiam 
egli è come il Vicario di Dio , c '"‘ n S" rt 
non dee adunque velassi, perche mulifr rM „ m< 
nort conviene nascondere, bensì ma- storia viri est. 
Difettare la gloria di Dio. La don- 
na ?• la gloria deH’ uomo ; c perciò 

conviene clic si nasconda. 

8. Che la doqna sia la gloria del- 8. ffon rnim 
l’uomo, si conosce chiaramente, dui 1 " r ex mulier* 
Genesi,* ove fi legge che la don- Z'viro" U ‘ *" 
na è uscita dall’ uomo c che 1’ uo- (jen, a. a,, 
no non b uscito dalla donna.. 

9. 11 che appare ancora più ma- 9. fìtrnim non 
nifesto da quello , che ivi si dice : eu creatus vir 

che la donna è slata formata per !' ro F ,rr mulie- 
1, ,1, r rel n , leu mu- 

J uomo, e die 1 uomo non tu cica- /|( .’ (er 

to per la donna : essendo dunque virum. 
la donna uscita dall’uomo , c fat- 
ta per 1’ uomo , essa è la gloria del- 
1’ uomo , eh’ è il suo priucipio , e 
il suo fine. 

10. Il p erriti* , ella dee avere so- 10. Ideo debet 
pra il rapo un velo eli' è il segno ’nuhrr nctetta- 
dclla tua soli. incisione ; e massime t(m ere *"* 
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pra caput-, prò- n<1 ]] a Chiosa ; accagiono degli An- 
p er ngr,<js. ^ c | (0 SOU0 p,. t . se41 ii ulte nostre 
adunanze , e che presiedono alle 
nostre orazioni. 

La prcin uza titoli Angioli c una nuova 
ragione, clic dee obbligale io «lumie alla 
modestia nelle Chiese ; aUinciic uon sietio 
gli accusatori , 1 tc^tmionj , e i vendicato- 
ri delle loro immodestie. 

Alcuni Pad li per gli Angioli, intendo- 
no anello i Sacci <inii , che sonu gli Angio- 
li della terra. Le 'dotine adunque , dicono 
Mai , abbiano riguardo alla purità degli 
Angioli terrestri , c temano b veudetU de- 
gli Angioli Celesti. 

1 1 . 1/ uomo pero non dee glo- 
riarsi per questo ; nè* la donna av- 
vilirsi \ ma debbono vivere in pa- 
ce cd amarsi scambievolmente: per- 
chè secondo la istituzione di Dio , 
V uomo - non nasqc ora senza la 
donna; nè la donna senza V uomo ; 
ina 1* uno dipende dall* altro. 

ìa. Imperciocché se la donna uà 
tempo fu tratta dall* uomo ; ora l’uo- 
mo nasce dalla donna : e questo per 
comando di Dio ; * il quale vuole 
die vi sia tra 1 ' uno e Deliro una 
scambievole dipendenza , e un re- 
ciproco amore. 

L' ordine stabilito da Dio, onora Iddio; 
sant itic;i e conduce a Dio quelli , else l'os- 
ftervano, 

L' uomo adunque onnreih Iddio, e saq- 
tìGchrru se stesso , se governa la sua mo- 
glie secondo I* ragion»- ; se con motivo (li 
religione , riferisce a Dio la ubbidienza 
eli' essa gli rende ; s’ egli è una lettele im- 
magine di Dio v che riferisca ogni cosa al 
suo modello. 

La 'donna onorerà Iddio , e santificherà 
& stessa, se per Iddio ella ubbidisce al suo 
marito se lo rispetta come immagine di 
Dio; se lo ajuta e lo serve con amore. 

Ma sarà tutto il contrario,, se il marito 
per passiona si rende schiavo della sua mo- 
glie ; se non la governa secoudo la ragione 
e secondo la Religione -, .se la tratta come 
mia «chiava , e la comanda con imperio. 
£# I 4 donna non è sommessa al marito, 


ma voglia ella comandare, Iddio saià of- Vedi il Corcl- 
le*o ; e il marito e la meglio» «nonno in brio, 
un culli tnuo disordine. m 

r 3 . Dopo queste ragioni; giudicale l3 . Fo , ipU 
voi slessi , se sia conveniente che /udiente: dee et 
una don iui ori nella Chiesa , senza muUerem non 
esser velata? frinì am orare 


14. L’istinto medesimo ridia na- 


Deum ? 

*4* AVc ìpsa 


li, Vcrutnta - 
meri neqn$ vir 
1 ine. muLere , 
ncque muli te 
sine viro, in 
Domino . 


ìa. Nam «- 

cut Mulier de 
Viro , ita et 
rie per mutie- 
rem : omnia 
. uutem ex Deo, 


tura , e V uso ricevuto in ogni luo- natura dovei 
go , non v’ insegnano forse, che sa- Pòt « quod vir 
rebbe cosa disdicevole ad un uomo , t/uidem si co- 
il portare lunghi capelli ? 

L 1 Apostolo parla secondo V uso eli 1 era 
ricevuto allora- tra le Nazioni piu colte, e 
Greci j e Romani. 


mam nutria t 
ignominia eU 
itti ? 


1 5 . E che per lo contrario ella * 5 . Mulier ve* 
è cosa onorevole per una donna il ro Sl , c °mam 
lasciarli crescere; perchè Iddio glie- 

li diede come una spezie ili velo ? , vnm c àpiiu 

16. Se però alcuno sostiene il prò re lamine ri 
contrario , io non disputerò con lui ; doli s uni. 

ma mi contenterò tli dirgli che lt *' ^i</ IUSaum 
questo non e ne il nostro costume, lentl0SUS eise . 
nè «quello della Chiesa: e ciò dee a or tale m con - 
bastare. * suetudinem 

non habemus , 

San Paolo toglie ogni disputa cdl'auto» fcefcuo 

rità della istituzione Appoilolica , e col- Dei, 
l 1 uso della Chiesa. E in fatti I* opporsi al- 
le istituzioni degli Appostoli , è un volére 
disputare e vincere per vanità ; non è un 
amare e cercare la verità: Amai or 

ctoriae ; questo « un essere amatore del- 
la vittoria, dice San Paolo; o come dice 
Sant 1 Agostino: cupidi or es vici ori ae , qunm 

peritati s. 

Quante dispute si potrebbouo levate con- v 

queste due autorità ! 

17. Ora io passo alle vostre adu- * 7 - J?oc autem 
nanze , cui , anzicchè lodare, deb- 

bo biasimare ; perdio in vece die , lun ln me u us , 
queste vi sieno utili per avan- ted in dettrim 
carvi nella pietà, vi sono di tal ma- conrenitii. 
niera nocevoli , che ne uscite peg- 
giori , di quello che ne siate en- 
trati. 


jiqitized bjnCoogle 
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Lo adunanze Ecclesiastiche sono stabili- 
te |K?r la perfezione dei fedeli , per una 
' inaggior untone di spinto e di cuore tra 

es*i, e per una maggior pietà verso Iddio. 

Contro al fine <Ji questi istituzione , i 
Corintj si dividevano nelle loro adunanze 
i pio ricchi vi («cavano lauti conviti , ove 
» poveri pativano di fame ; e molli anela- 
si comunicavano ind* w'r»>ii.en*e. 

Questo è i\n l o , ckr San Paolo non { <• 
lodare j Le ui visioni ; U phioUoncrìa dei 
ricchi j la loro io>en*ibili(à verso i pere» 
ri ; le cattive comunioni. 

Mio Dio f I gh è pnre un gran tempo , 
dacché il male emet e si aun*nLi , ove 
si attendeva il bene , c il m i^s or bene. 
Questo è accaduto nei tempi piu santi; que- 
sto accade tra noi , come In gli antichi. 
La caruh si raffredda, qutodo essa dove U. 
be divenire più ardente: le cose più san** 
*•* te e le più untaBKnte stabilita, degenera- 
no in abusi. Di coutiauo m varie uascere 
la zizzania , ove dovrebbe .nascere il fru- 
mento. 

L uomo nemico ho fatto quello , il fi, 
c lo farà. 

Voi lo vedete , o Dio buono ! che odia- 
le il male. Voi lo permettete y o Dio on- 
nipotente, clic il potete impedire. 

Sì , voi lo permeitela ; perchè siete han- 
no e paziente , e intimi» munte mùtrie or- 
- dioso , che tollerate i peccatori , e gli at- 

tendete a penitenza. 

E il permettete $ perchè siete onnipoten- 
te 9 e potete trarre il bene dal male , c il ' 
maggior bene dal maggior malp. 

Che dee fare un Cristiano vedendo qne- 
sti disordini della società umana ? 5' egli 
è Prelato c superiore , li corregga , iu- 
veisca conti a i colpevoli , stimolato dallo 
zelo , Clune Y Appostolo : a’ « gli è in- 
feriore ♦ li tolleri con carità c pazienza , 
adorando la divina Previdenza, che dispo- 
ne di tatto , anche del peccato , e che da 
ogni cosa sa trar la sua gloria. 

Io ri ailoio , o Qio buono che permet- 
tete il male , Jo vi adoro, o Dio ounipo- 
• tento che traete il bene dal male , e che 
disponete anche del peccato per vostra 
gloria. Datemi lu grazia di tollerare talmente 
il male, che non vi acconsenta guuuiuai. 

z8. Pr.’mum _ r 

tjuii/cm c onvc- *0' Lontro al fine delle adunanze 

nienribut vJtit clic sCno stabilite * j.it hi maggior 
in EcclcKt r , unione degli spinti , c de' cuori ,* 


audio tri sfurai 
ette in ter *ot f 
et e oc punte 
credo- 

19. A 'am opor - 
tot et harretoe 
ette ut et qui 
probeti l uni f 
man \f etti fi a ni 
in vobit. 


io intornio clic quando voi vi adu- 
nale nella Chiosa , v’ ha tra voi 
(lolle divisioni , e U -Ile conlese ; c 
in parte lo erodo. 

ty. li perchè non lo eroderò io , 
quando so osterà necessario, che vi 
abbia un giorno dell' eresie centra 
U fedo ; allim hò si conoscano tra 
voi quelli , che sonft di stabile , c 
e soda virtù ? 

A” necrrflario , moralmente pur lance , 
e .opposta Is suburbi* e I. ostinmione desti 
uw-ntni, che ri timo tirile eresie ; af lin- 
di r 1 J con arano anelli ohe torio fermi nel- 
la fede. 

Questo dimostra il bene , che Iddio rica- 
va dal male della eresia : e* se uè serve 
per separare 1’ imputo dal metallo ; affin- 
chè 1' uro puro iimau^a nella Chiesa. 

ao. In questo stato di divisione, , 0 Canee- 
adunandovi por fare le vostee Aga- nientibut ergo 
pi , voi ccrtissimamente non rap- ‘«bit in unum, 
presentate la Cena del Signore; n " n e,e ’ 

fate tutto 1 opposito, 

ducare. 

Le Agai>i erano alcune cene, che si fa- Vedi la Tripli- 
ce va no allora mila Chieda , in onore di ~ • - 


quella cui fece il nostro Signor Gesucri- Latina, 
sto , quitndo in«lituì la Salita Eucharivti.i; 
e ^oe'te Àg tpi precedevano la Cotnut.sone. 

Si chiamavano Agapi , o conviti di ca- 
rità , accag ; ont' d< Ila comune carità dei fe- 
deli , che mangiavano tutti assieme , ìicchi 
e poveri \ ina per ua abuso che si era in- 
trodotto tra ì Corintj , i ricchi disprezzan- 
do i poveri , facevano la loro centi appar- 
to ; del che San Paolo Li riprende iu que- 
sto luogo- 


cc Sposinone 


21. Imperciocché la Cena di no- 
stro Signore fu comune a tutti i 
suoi Discepoli ; e presso a voi* cia- 
scuno porta la sua cena particolare* 
e la mangia senz’ aspettare gli altri 
dal che ne viene clic gli uni han- 
no fame c non hanno di che man- 
giare -, e gli altri danno in eccessi. 

San Paolo , con queste parole , ripren- 
de due vizj nei ricchi di Corinto : la loro 


2 1 . Unusquis - 
que emm tuoni 
eoe nani pr as tu- 
rni i ad man - 
ducandum. Et 
aliut quidem e- 
suriiy aliut au- 
le in còri ut est. 
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{bottoneria , e la loro dorma vcrto i pò slro Signore, nello notte millesima , quowamDmu- 
veri ; e gli cja,'gera nel versoio segueute, j u cui fu tradito da Giuda , c dato Hut tS “* ” 
s.d riflesso del l„o K o , della prese:.» dei ; ( tJ I j Ebrei, cenando coi &"r,‘ooeó 

hauti, e della confusione cui sogfinoiono ! , . tj. ’ , , ucnawr ■, 

i roveri. SUOI A PP°sfoli , prose ilei pane ; pii panetti. 


lenti 


poveri, 

ni. Kumifuid m. Se volete mangiare , c bere 
rtomoj non Un- so jj ^ pcrcliè non lo Tate voi in ca- 
, sa vostra, ove commettereste un mi- 

btbendum 7 am nor male? L noti si deve egli dire, 
Ecclevam Dei che disprfzznte V annuali la dei fe- 
coalemrutisl et deli , operando in lai modo alla lo- 
(onfundttrscn rQ p rcSi . n7a e Kl UU lllOCO bJ S in- 
lo 7 oppure vi prendete voi gfuoco 
di confondere i poveri , die nulla 
avendo , nulla hanno portato? 

Molto dispiace ari un povero 1* aver fi- 
mo $ ina molto piu dispiace ad no povero 
alfemato, V essere schernito per la sua po- 
vertà e per li sua fame: e dispiace assais- 
simo a r|«N>to povero affamato e dispreiza- 
to , il vedere gli altri assisi ad una lauta 
mensa in sua presenza. 

Ricordateti della Storia del ricco mal- 
vagio , e del povero La ziro m , e vedrete 
alcuna cera di simile tra vfti : e guardate 
bene nel tempo sie«o , che il vostro lire 
non sia simile a quello del ricco malvagio. 


Quid dicam 
robis ? 


E che mai vi dirò io , quando 
così operate , e profanate il luogo 


Oh carità immensa ! ned tempo stesso in 
cui è per esser tradito, e' si dà per amore. 

*4. E rendendo grafie a Dio , *4- Ef grati às 
lo spezzò; e distribuendolo a suoi egèns fregiti 

Discepoli disse loro : Prendete , e et dlXii ; ^ crt f 

^ x •» r> fide , et com*- 

manginie ; questo e il mio Corpo , ^ it€ . hoc 

che sarà dato alla morte per voi : corpus mrtm , 
fate anche voi , a' vostri successo- quod prò vobu 
ri in memoria dì me , quello che tradetur : hoc 
ora ho fatto io. 

Paté questo. Con queste parole Gesucri- 
sto dà ai suoi Appostoli la podestà di con- 
sacrare y il che se non fon? , loro coman- 
derebbe una cosa impossibile. 

In meno ria di me : Scordandovi dd- 
l' amore , onde mi sono dato per voi alla 
morte. 

il Sacrifizio incruento istituito in me- Vedi il 
moria del sacrifizio cruento della Croce: lario. 
a questo adunque bisogna pensare e appli- 
carsi ari tempo della Messa , quando ci 
comunichiamo , e quali lo siamo dinanzi al 
Santissimo Sacramento. 


facile in me am 

commemora- 
ti onc m. 


Coro* 


santo , deprezzando 1’ adunanza dei 
Fedeli , confondendo i poveri , e 
rendendo loro insopportabile la po- va alleanza nel mio Sangue . 
verta ? 


aT. Indi c’ prese Ira le sue mani a5. Simili ter et 
d Calice * dopo eh’ ebbe cenato , Calicem, post- 
dicendo : Questo Calice è la nuo- 9 uam ca * av,t ' 

* . Atmtsr. rltcca - 


Laudo rosi in Io certamente nè vi lodo 9 nè vi 
hoc non laudo l, >c l er o giammai : perchè questa lu- 
stra condotta è colpevole , c merita 
r di essere biasimata. 

Io vi Jio lodato come fedeli os- 
servatori delle tradizioni ; ma qui 
Tate vedere di esser vene dimentìca- 
V ti di maniera > che mi trovo ob- 
bligato d 1 insegnarvi in iscritto , 
quanto vi ho detto di viva voce. 
a3. Ego enim •:•?? Perchè io ho imparato , non 
eccepì a Do- dagli uomini, ma da Gesucristo rac- 
mino quod et dosimo , tutto quello che vi ho già 
tradì dt robis : j nsC g ua t 0 ; c |^ che GesUCfistO, 110 - 


i iicrtis : /hcca- 
lìte novum le^ 
n ^ . stamenlum est 

Questo C» ilice , orvero quello eh c con- m mfQ san a U i- 

ne ; 


tenuto in questo Calice. 

E 1 la nuora alle ansa , ‘ ovvero 11 segno 
c T Strumento autentico della nuova allean- 
za , clic Iddio fa cogli uomini che osserve- 
ranno la sua Legge ; per cui loro promet- 
te beni, che ma. sono temporali , ma spi- 
rituali , la fede , la speranza , la carità , 
la rinmsioue de 1 peccati , la grazia , la glo- 
ria eterni. 

Nel mio Sangue. Testamento, dico, scritto 
e segnato non coll* inchiostro , ma col mio 
Sangue . contenuto in questo Calice. 

Ammirabile Testamento, eh* è scritto C 
segnato col Sangue di un Dio / 

Caro e amabile testamento , scritto o 
segnato col Sacguc del nostro Padre. 
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L’ amico Testamento fu fatto coi Sangue 
degli animali , »par*o sopra il popolo : il 
Nuovo è* latto col Sangue di Gcsucritto , 
sparso dentro di uoi , per nostra utili ca- 

none interiore. 

Ma nell'uno e nell* altro Testamento , 
Sàngue vero, Sangue di SacnLizio. 

hoc facile, Fate questo, quello clic Lo fut- 
auoticscumque io ; e fatelo m memoria di me 
hìPctit in morto per voi. 

nieam commc - 

morationem, Questa memoria non impedisce la pre- 
senza reale di Geaucriao: perche egli stes- 
so è il Mimorinle della sua Passiona in 
questo Sacramento» come nella Gioì a egli 
n ò il Memoriale colte sue Sacre Stilimi. ae. 
ad il Corel- Tutte le cose pruovauo questa presenza 
lario. reale e corporale. 

26. Quoti e s- 26- Imperciocché qualunque vol- 

cumifuó ta voi mulinerete eli questo Putte 

Z?tis™L"'m ° WretC Ùi < l uusl ° Cal,ce > 

h U n C , et cali- •oouuzierete » e rappresenterete la 
cent bibetis , morte dei Signore ; liuoaltuutoccliè 
murtem Domini e\enga a giudicare i vivi ed i morti. 
annuntiabihs , 

dance ventai. Questi Sacri Mi&lerj , sono da rappresen- 
tazione e la Meuioiia della Pacione di 
Ce&ucristo : questo è il line , per cui Gc- 
aucróto gli ha istituiti : Mangiare questo 
sacro Pane , c bere questo sangue prezio- 
so è un aunuuziar la morte del big uore. 

Considera (e ora , quanto » ionia no voi 
siete dal celebrare la Cena del Signore: 
voi non pomate a lui , uè alla sua Pas- 
sione : per lo contrario voi P oilèudctc 

collo vostre dissensioni, colle voi tre ghiot- 
to urne , e colla vostra insensibili Ù verso 


»e crocifigoise il Corpo , e spargo» il Soo- 
gue di Gc»u cristo. Egli ù a proporzione 
lauto reo ..quanto Giuda egli Ebrei: e' lo 
tradnoe con «.inda ; c lo insulta cogli Ebrei, 
dice Teodoi t lo. 

San Paolo , dottore della Tiriti , parle- 
rebbe egli con questa energia, per un iern- 
pltce boccone di pane, ui.ugialo iudegua- 
menle l Ctedianio «dunque, elle nella Eu- 
caristia Ti sia realmente il Colpo, e ’i San- 
gue di Ucsucrnlo. 

38 . Per non commettere adunque . 8 - Protei au- 
liti peccato ti enorme ciascuno pino- ,e 'p*“»> 
vi te tiesse , cd esamini ililieente- ’ l, „" e 
niente la tua costicela ; ludt essen- „tat. et <i« oa- 
doti ben provalo ed esaminato man-bec bibat . 

gì il Corpo , e beva il Sangue del 
Signore, 

San Paolo dopo aver mostrato il male 
01 ge il rimedio ; e c' iusegoa come dot- 
iamo accostate! alla .saula Eucaristia: do- 
po che abbiamo esaminala la nostra coscien- 
za , e ci siamo preparali colla J-oulrùione, 
e cejla CoulcssiQue Sacramentalo , te ci 
troviamo rei di peccato mortale. 

Anticamente si gridava ad alla voce 9 * 

Sancì a Sondili le cose sauté souo per 
gli Santi. 

# 

39. Imperciocché chiunque man- J 9- <?“ fl *"» 
già il Corpo , e beve indegnamente 

ìl Sangue di Gcsueristo , mangia diàZ^Kb/'*' 
e beve la sua condaunagione , non manducai et 
distinguendo il Corpo ilei Signore Mii non ili- 
dal pane comune. jiulicant cor- 

po» Domini . 


i poveri. 

Considerale inoltre , qual sia la enormi- 
tà della cattiva Comunione : questi divini 
Mhicrj ^ouo la rappresentazione della Pas- 
cione di Gesuc risto. 


27. Iiatfuc qui - 
cumque man- «• 
ducub'crit fui- 1 
nem hunc , ve/ dt 
biberit calicela «ti 
Domini indi- , f| 
gne,ritts crii 
corporis et san - . 
guinis Domini. lt 
tu. 


27. Il perche chiunque mangerà 
quotilo lolite , o berrà il Calice 
l Signore indegnamente , sarà reo 
peccalo coutra il Col ato» e*l San- 
e- di G e sue risto*- 

:i *aru reo della sua morte : come se 
- .a qarso il Sangue , dice Thccfilat- 
i * 1 uitueue un peccato enorme j come 


Allineili: ciascuno esamini più diligente- 
mente se stesso » * 5 . Puolo ci dichiara la 
pena della Comunione sacrilega , eh' è la 
dannazione eterna. 

Comunicarsi indegnamente , è no man- 
giare il suo giudizio , e meritare la coudan- 
nagiooe alle fiamme eterne. 

bau Paolo direbbe egli con tanta fran- 
chezza y che un Cristiano dovesse esser dan- 
nato , per aver mangialo i adeguami. me uu 
boccone di pane? 

Ma, diih un Calvinista , questa è la im- 
magine del Corpo di Gesucsislo. 

lo gii rispondo , senza restar d* accordo» 
che la Eucaristia non è che una immagine 
del corpo di Gcsucnslo ; se San. Paolo pai- 
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la con tonta forai centra i profanatori del- 
le Immagini ; e chi* sarà dì voi , iliatrut- 
tore y e profi nitore di tutte le immagini 
Sacre? Ovunque vi rivolgiate , non pote- 
te iiluggire il colpo di quelle parole. 

3o. Ideo tntrr 3o Quindi ò , che v* ha tra voi 
ras mulo i»fir- molti infermi , e molti languidi, e 
5«,V«Ìw-. Jcbol ‘ ' e moili C,IC sono Risorti di 
uru ausili . una molle matura. 


COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ’. 
In primo luogo. 


3/. Quod si 

vestiteti f>sos fli- 
Jutf icaremut y 
non utiffue ju - 
eJirart mar. 

3?. J)um juiii - 
ramar auirm , 
a Damino cor- 
ripimur , ut, 
non rum hoc 
tnuntlo fi am ne- 
ra ur. 


Questa è la esecuzione della Sentenza, il 
gastigo delle Coinuiiioui «ncrilpglic. Loco 
il uicuo di evitarla. 

3i. Che se noi giudicassimo "noi 
medesimi , provandoci ed esaminan- 
doci ; non saremmo giudicjUi nè 
puniti ila Dio. . 9 ' 

il 3. Quando però Iddio ci gas ti- 
ga corporalmente , egli è un Pa- 
dre che ci corrugo come suoi fi- 
gliuoli ; affinchè non siamo eterna- 
mente dannali cogl’ Iufcdcli. 

Ecco ijiicllo die dee coiiinljrc nn Cri- 
stiano stilino , quando è jjuuito da Dio 
per gli suoi perenti : egli ;• un Padre che 
corregge il tuo figliuolo ; egli è un Maestro 
che ^istiga il suo Discepolo : e’ lo fa per- 
chè ci emendiamo, e diventiamo perfetti. 

33. Ttai/nefra- 33. Il perchè, fratelli miei, ipian- 
Irej, airi rum, do vi adunale nella dticsa per tmui- 

u Ceua • cu rr ,c *,?-?• 

inaierai expe - S,a s,a com , uu '’ « tutte; alitudtè sia 
ctote. veramente la Cena del ..Signore : 

aspettatevi adunque gli uui gli altri. 
34 fii/uisrsu- 34. Se alcuno ha bisogno di nian- 
m, siami man- giare , nè può Mare digiuno, inpn- 
duetti ut noa tri « u co . -ni. » 7 


ducei : ut non 
in j udiri um 
conrenintis. 


gì tu casa sita ; affinchè lo vostre 
adunanze che furono, /Stabilite per 
la vostra salute non cagionino la 
vostra couda meggione , per la vo- 
stra ghiottoneria , n per la vostra 
superbia nel dispreizare, i poveri. 
Coeura auttm, Quanto poi alle altre cose , mi 

tmn renerò , riserbo di regolatile al mio arrivo. 
ditponam. 


I Prclaji c i Superiori Ecclesia- i, p e fr. 3. 5. 
stici imparino dal primo versetto , 
che il nostro Signor Gesucristo ; 

Sommo Satati dote dell’ Altissimo Id- 
dio , è il modello di tutti i Prela- 
ti ; c che tutti i Prelati e superio- 
ri Ecclesiastici , Yicarj di questo 
Sommo Sacerdote , e imitatori di 
questo divino Modello , debbono ser- 
vire di esempio ai Fedeli ; Forma 
facti pregi* , P esempio della Inr 
greggia. ’ 

Riflettano adunque sopra la ma- £>A. », 
mera onde imitano Gesucristo ; e 
veggano , se possono , come San 
Paolo , dire con verità ai loro sud- 
diti ; Siale imitatori di me, come 

10 io sono di Gesucristo. 

In secondo luogo. 

Osservi ognuno tre capi, ai qua- », 

11 San Paolo riduce ogni sorla di 
sommcssionc , Iddio , Gesucristo 
1’ uomo. 

Iddio , sorgente ili ogni superio- 
rità , e il Capo di Gesucristo in 
quanto uomo. 

Gesucristo , Redentore del Mon- 
do , c il Capo dell' uomo ( lo è al- 
tresì della donna, ma mediante l’uo- 
mo. .) 

L nomo , e il capo e ’l supcrio- fi- Si- 
re della donna secondo lordine del- 
la natura. L’ uomo in qualche ma- 
niera , e il principio c il {ine del- 
la produzione della donna. 

Siccome Gesucristo è sommesso 
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a Dio principio della sua vita o 
della sua potestà : così pure ubbi- 
disca 1' uomo a Gesucristo , suo Si- 
gnore , che lo ha riscattato , libe- 
rato , e salvato : e la donna sia som- 
messa all’ uomo , come a suo capo 
dn cui ella viene, e per cui fu creata. 

£1 perchè Iddio è il principio e 
e il fine di ogni potestà , 1’ uomo 
dee riferire a Dio la sommessiono 
e il rispetto della sua moglie ; e 
servirsi della sua podestà per la 
gloria di Dio , pel vantaggio tem- 
porale , e per la aalate della sua 
moglie. 

L' ordine stabilito da Dio , ono- 
ra Iddio , e quelli che l'osservano. 

In (erto luogo 

Osservate come fino dai primi 
tempi della Chiesa , le cose sante, 
e santamente stabilite, degenerava- 
no già in ahnsi. 

Perchè Iddio permetta questo. 

Cho debba farsi in simil caso. 

In quarto luogo. 

Impariamo dai versetti a4* c a5 
che avendo Gesucristo istituito ii 
sacrifizio incruento, in memoria del 
Sacrifizio cruento della Croce ; la 
miglior maniera di celebrarlo , di 
comunicarsi , di udire la Messa , e 
di orare dinanzi ai Santissimo Sa- 
cramento , è il pensare alla Passio- 
ne ili Gesucristo , meditarla ; affina 
di sentire in noi stessi quello che 
Gesucristo ha sentito per noi : rin- 
graziamelo ; offrirla, a Dio per noi ; 
appmpla retila. Questo e il fine del- 
la istituzione della santa Eucaristia;, 
questo è quello che Gesucristo at- 
tende da noi- 


(Quando adunque assistete alla Messa , 
oppure Yt trovate pretesile al lautissimo Sa- 
cramento ; riguardate con una fede vira 
Gesucristo , Figliuolo di Dio , crocifisso per 
Voi ; con questa fede , fate dinanzi di’ Al- 
iare , quello clic avreste fatto sul Calvario 
dinanzi a Gesucristo crocifisso : compatite- 
lo ne' suoi dolori, ne’ suoi obbrobri; dete- 
stato i vostri peccati che ne souo la cagio- 
ne ; ringraziatelo di questo amore incitabi- 
le, per cui un Dio volle morire per un 
peccatore; sperate in questa morte; ren- 
deteyela propria colla fede , colia sperati- 
la , 'colla carità ; offeritela a Dio in rimes- 
sione di tutti i vostri peccali ; oberitela 
per voi , rnr gli vostri ausici , per lutti i 
fedeli #vt e defunti. 

Questi' terribile penitenza clic Gesucristo 
fece pubblicamente per voi sulla Croce, 
vi obblighi ad abbracciare la peuileuza , a 
portare nella vostr'anixna e nel vostro cor- 
po , la mortificazione di Gesucristo; a ve- 
stirvi eoa questo mezzo, interiormente di 
Gesucristo crocifisso per voi , e a divenire 
una stessa cosa con lui. 

In quinto luogo. 

Per istabilirci nella fede, consi- 
deriamo il discorso di San Paolo , 
intorno alla istituzione della santa 
Eucaristia ; « vedremo , che ogni 
cosa vi concorre a provarci Iti pre- 
senza reale ih Gesuciisto, e farci 
prendere le parole di Gesucristo se- 
condo la lettera. 

li tempo della istituitone' , nella 
notte medesimi t , in cui era dato 
in potere de' suoi nemici ; quando- 
egli aveva la morte presente; eh’ è- 
un tempo , ove ai parla semplice- 
mente e senza figure. 

Lo stato in eni era Gesncristo- 
Egli è un padre*, vicino a morire, 
che fa il suo testamento*, ove si ri- 
cercano la semplicità e hi chiarez- 
za ; ove inoltre giammai uomo sag- 
gio non impiega inusitate figure 
come sarebbe per esempio ,, fare uu. 
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legalo di un diamante , quando ei 
non volesse farlo clic della irnmagi- 
• nc di un diamaiite. 

La qualità di Gesucristo , Media- 
tore di Dio e degli uomini , che fa 
tu' alleanza eterna , in cui era ne- 
cessario parlare chiaramente , e sen- 
za ligure. 

L’ azione medesima , eh’ e’ fa : 
Questo è un Sagramonto augusto , 
e un Sacrifizio che dee durare tino 
alla fine del mondo ; ove per con- 
seguenza 1’ equivoco sarebbe di una 
pericolosa conseguenza, 

J$b. ii. i. La volontà. Quando egli amava 
. i suoi figliuoli cou un amore ar- 

dentissimo , e quando volerà loro il 
maggior bene che potesse loro fare; 
Avendo amati i suoi , gii amò fi- 
no alla fine. 

Jvb. i i. 3. La sua potenza, Sapendo che suo 
Padre , gli avea poste tra le mani 
tutte la cose. Egli può tutto. 

Le parole di Gesucristo semplici, 
chiare , corrispondenti a tut'a que- 
sta grande azione. 

Semplici ; come le parole di nn 
Padre , vicino a morte , che parla 
ai suoi cari figliuoli , cui fa il suo 
testa incuto. 

Semplici ; come le parole di un 
Mediatore sincero ; e che fa una e- 
terna alleanza. 

Semplici ; come le parole di un 
Sommo Pontefice , santissimo , ve- 
racissimo , che odia la falsiti dei 
dogmi , che ha iu orrore la idola- 
dria , e che per conseguenza non 
vorrebbe aver data occasione , nè 
all’ una , ni: all’ altra ; il che però 
•gli avrebbe fatto se avesse parlato 
con figure inusitate , senz’ avvertir- 
sene. 

Semplici ; come le parole di un 
Salvatore zelantissimo per la nostra 
salute , onnipotente , e che voleva 
lavai il maggior bene , e darci un 
S.P.T.JI. 



compendi» di tutti i beni e di tut- 
te le maraviglie. 

Riferiamo di nuovo le parole di 
Gesucristo , e vediamo la loro unio- 
ne c’1 loro incatenameiilo; Questo 
e il mio Corpo , che sarà dato per 
voi, E conscguenti mi nte , il mio 
Vero Corpo elle fu crocifisso , e non 
solo La sua figura. Ovvero , secon- 
do il Greco , Questo è il mio Cor- 
po eh’ è rotto e spezzato : median- 
te il frangimeulo della specie del 
pane , già cangiato nel corpo di Ge- 
surristo : perchè il suo Corpo non 
fu rotto di altra maniera. 

Questo è il mio Sangue della nuo- 
va Alleanza , che sarà sparso per 
molti ; cioè sulla Croce : ovvero : 
eh' è sparso , secondo il Greco ; 
cioè ora che tutti il bcono. 

Chi è 1’ uomo , che avesse volu- 
to fare quello che ha fatto Gesucri- 
sta , ( io sqp pongo che Iddio gliene 
desse la potestà ) il quale potesse 
servirsi , di parola piò semplici a 
più chiare ? Questo è il mio Cor- 
po ; Questo è il mio Sangue. 

Chi è quegli clic non credendo 
queste parole semplici e ciliare di 
Gesucristo , avrà coraggio di com- 
parire dinanzi al suo tribunale ? 

Che potrà egli rispondergli , al- 
lorché gli domanderà ; Perchè non 
mi avete voi creduto? Perchè osa- 
ste voi darmi una mentita ? lo che 
sono la Verità , ho detto e assicu- 
rato Questo i il mio Corpo : e 
voi foste tanto ardito, che il nega- 
ste e sosteneste , non esserne que- 
sta che la immagine e la figura ? 

Un Cattolico per lo contrario 
comparirà con sicurezza dinanzi al 
trono di Gesucristo , e dirà conG- 
dentemente al suo Giudice. la ho 
creduto semplicemente , o eterna 
Verità , quello che mi avete detto 
per mezzzo di tre Vangelisti e di 
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San Paolo; Questo è il mio Cor- 
po : Questo è il mio Sangue. 

Io lio creduto a Gesucristo ; io 
ho creduto alla Chiesa , Sposa di 
Gesucristo , c la stessa Verità ; la 
Chiesa di Gesucristo « la colonna 
della veri là. 

Io sono quieto nella mia fede ; 
e la confesserò arditamente dinanzi 
a Gesucristo. 

>. « <• . 

In sesto luogo 

Imparale dai versetti 37. e 39. 
qual sia la enormità della Comunio- 
ne sacrilega.. 

Donde proceda questa enormità 
secondo 1 ' Appostolo. 

Che si debba fare per evitarla. 


CAPO 


XII. 


N. 


a h a x. 1 s 1. 


e* tre Capi seguenti S. Pao- 
lo istruisce i Corintj sopra i doni 
dello Spirito Santo. 

In questo duodecimo egli Irsu- 
ta delle grazie , gratuite, ohe so- 
no date per l' altrui salute. 

Prima di ogni altra cosa, loro 
dà una regola breve e facile, per 
conoscere i doni dello Spirito San- 
to , e distinguerli dagli effetti del- 
lo Spirito maligno, 

E perchè i Corintj, ancora de- 
boli nella fede , peccavano in va- 
rie guise intorno a questi doni ; 
S . Paolo , come Medico spiritua- 
le si applica subito alla lor gua- 
rigione. 

Quelli che aveano ricevuti i do- 
ni pià eccellenti , se ne gloriava- 
no ; quelli che non ne avevano , o 
ne avevano solo i minori, invidia- 
vano gli altri : di maniera che , 


accagione di questi doni , erano 
tra essi divisi. 

S. Paolo , per guarirli , tutto 
si applica in questo Capo a repri- 
mere la superbia ; a dissipare la 
invidia dei Corintj ; e ad ispi- 
rar loro la pace. 

Quindi è , eh' d ripete fi spes- 
so , che tutti questi doni, benché 
diversi , vengono da uno stesso 
principio , eh’ è lo Spirito Santa. 

Come loro dicesse : E perchè vi 
dividete voi , per quella che pro- 
cede dalla uniti ? 

Il perchè al versetto 7. egli as- 
sicura , che questi sono pel van- - 

faggio comune : e ai versetti 8. g. * 

10. avendoli distribuiti in nove 
classi , aggiugne al versetto 1 1. , 
che vengono tutti da uno stesso 
Spirito ; che Iddio li dà , come 
a lui piace. Come loro dicesse : 

Perchè ve ne gloriate voi ? Per- 
chè ne avete voi della gelosia ? 

Iddio non è egli padrone de’ suoi 
doni ? Senzachè quelli che gli 
hanno per se , ma per gli altri. 

Hai che ne viene , che al ver- 
setto sa. sino al fine, egli fa quel- 
la bella comparagione della Chie- 
sa col corpo umano ; affine di to- 
gliere ogni superbia , invidia , e 
divisione ; e ispirare a tutti i fe- 
deli della Chiesa di Corinto , co- 
me a tanti membri di un medesi- 
mo corpo , la pace , la concordia 
t amore scambievole , il desiderio 
di vicendevolmente servirsi. 

ledetene la particolarità nella 
Parafrasi. 

PARAFRASI 

Intanto piacemi d’ istruirvi intor- 1 . Dt t pi rime 
no a quello , che risguarda i doni hbus auitmn* 
dello Spirito Santo. Ia r l“ l t norM 
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In quel tempo , nel Battesimo , lo Spi- 
rito Santo comunicava sovente ai Battez- 
xati i doni delie Lingue , della Profezia , 

• gli altri .pacificati ai versetti 8.9. lo.: 
e perchè i Corintj peccavano in varie 
guise, in ordine a questi doni, e al lo- 
ro «so , come dissi uell' Analisi ; S. Pao- 
lo qui gl' istruisce sn qnesto articolo. 

3. Voi sapete; che nel tempo in 

l. Salii, quo- cu j eravate Idolatri, seguitavate i»l'I- 

/r^riir'ai, ad mu>1 ' in '* ott ' » cosi fare dall’esem- 
simularra rnu. pio degli oltri, dalla vostra curiosità, 
»o , prout Ju- a dalla suggestione dei dcmonj ; e 
trbammi , «s«- vedeste anche alcuni indovini par- 
lare varie lingue ; predir 1’ avvrni- 
V re , por la ispirazione dello Spirito 

maligno. 

3 . E perchè ne avete veduti , e 
3 no,um potete ancora vederne ; affine di non 
io is J ano, confonderli con quelli che sono i- 

, mirilo Ori lo- spirati dallo Spirito di Dio , ma di 
qu-M dici t distinguergli gli uni dagli altri, io 

anathema Jt- vi do questa regola : Niun uomo 

m. Et nano ,, ar l a ndo in virtù dello Spirito di 
Domino, Jesu, l, ‘° ’ hestcmmta Gesù ; e nuino 
ni ii in Spirilo può confessare che Gesucrislo è il 
Sanno. Signore , sema essere ispirato dal~ 

lo Spirito Santo. 

Volete voi conoscere ora da quale Spi- 
1. Uh. 4. rito sia ispirato un uomo! interrogatelo 
intorno a Gesucristo : s* e’ confessa libe- 
ramente , fe costantemente , eh’ egli è il 
figliuolo di Dio il Redentore degli uotni- 
tHL 4 per conseguenza il Signore, cui tut- 
ti dobbiamo ubbidire ; quest 1 uomo b i- 
«pirato dallo Spirito Santo : ma s’ e* be- 
stemmia centra Gesucristo , egli b ispirato 
dal Demonio. Questa regola di 6. Paolo, 
« conforme «a quella di S. Giovanni. 

» Dal che impariamo , cho Gesucristo , 

- Pigi hi ole di Dio , Mediatore di Dio , e 
degli uomini , è V unico fondamento di 
tutta la Religione : quegl» che gli è uni- 
to , e attaccato mediante la Fede, la Spe- 
rante , e la Cariti» , è unito e attaccato a 
Dio e ispiralo dallo Spirito Santo : ma 
quegli ohe non gli è unito , che non gli 
*1 *• » . • . 


4- Divisione t 
vero grii/ùu uni 
sunti idem (tu- 
te ni Spirititi: 


5. Et divisio- 
ne* ministra - 
tinnititi sunt y 
idem aulctn 
minus : 


è «omrneuo , che non gli ubbidisce come 
a suo padrone ; non è attaccato a Dio , 
non è di Dio , non ha lo Spirito di Dio. 

Diciamo adunque sovente a Gesucristo, 
con S. Tommaso divenuto fedele : Mia 
Signore , e mio Dìo . 

Uniti di onore a Gesucristo , amiamolo 
adoriamolo serviamolo come nostro Si- 
gnore , e nostro Dìo. - 

4- V' ha per vero dire, vari do- 
ni spirituali , ma lo stesso Santo 
Spirito è la sorgente di tutti. 

Non vi dividete adunque per quello 
che procede dalla unità , e che procede 
dallo Spirito Santo , Autor della pace. 

5 . Vi sono varj Minislcrj; ma non 
v* ha che uno stesso Signore Gesu- 
cristo , Capo, Principe, Signor del- 
la Chiesa ; che n* c il dispensa tore. 

La differenza b nel Ministero , non nel 
Signore : qualunque sia il vostro impiego, 
voi servile lo stesso Signore. 

Di più questi sono Ministeri , e servi- 
gi che suppongono la fatica : perchè dun- 
que invidiare coloro che gli hanno ? per- 
chè lamentarvi se ne siete esente , men- 
fre ne sono caricati gli altri ? 


6 . Inoltre vi sono varie opera- 6. Et <iWs la- 
ttoni soprannaturali e miracolose : nr ’ °pertu,o- 

1 j, i . 7,, numtunt, idem 

ma non v ha che uno stesso Iddio, n ’ _ ,• 

il quale opera tutto in tutti. operatur o m- 

' t ma in crani- 

lièto è quegli che fa queste opera tio- bus. 
ni colla sua Onnipotenza ; niuno adunque 
ha motivo di gloriarsene, ma dì benedir- 
ne Iddio , di ringraziamelo , di dargliene 
tutta la gloria. ’ r ' ** • 

7 . Ora se Iddio comunica a chic- 1* Vnìouique 
chessia alcuno di questi doni , per""**^. 

cui si . fa vedere al di fuori la vir 
tù dello Spirito Santo , non glieli utilitatem, 
comunica per lui solo, ma pel van- 
taggi 0 degli altri. 

Perchè dunque quegli «he ha il dono, 
ricava dal dono stesso motivo di vana 
gloria? Perché gli altri gli portano invidia? 
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K'Mrs per eisi appunto egli lo ha rioo- della Chiesa, eli’ è il Corpo Misti- "ni multa , 
' ul,> ' co di Gesucristo; i quali hanno do- unum tornea 

e funzioni differenti ; di manie- SJ imichriotùt. 


Ognuno per lo contrario , benedica (d 
dio. Autore di tutti i doni , che in Itti 


■ tiUf .minute ut tuaia i iii'iat ( tue tu l-u 

Diiuiicra provvede ai bisogni della sua ra però clic (jucsla molti t mime eli 


Chiesa 

Ciascuno si conteoti del dono che ba 
e secondo il talento che ha ricevuto , e 
si affatichi pel bene comune deila Chiesa. 

„ .... 8 . Iddio , mediante lo Spirito 

li. ,'tln qui (lem c , , j V 

per Spfrìtum ^anto C ' IC da esso procede, ad uno 
tUvur t r.no da il dono di parlare con un’ alta 
atpirntiae : Sapienza , e di spiegare i nostri più 

uhi autrm sublimi Misteri : ad un altro, qttcl- 

•*<*»« ,c «■« ^ 

rum. lem Spi- P cr roezzo delle scienze umane. 
rilum : 9. Un altro , mediante lo stesso 

9. /Uteri fi.l et Spirito , riceve il dono della Fede; 
in eoilrm Spi- , m a | lrt> j d Rriu i a di guarire gl’ in- 


fedeli , compone uno stesso Corpo , 
una medesima Chiesa. 

i 3 . Io dico, che tolti i fedeli ,3. Etrmm in 
sono uno stesso Corpo : perchè nel uno Spirita 
Battesimo noi siamo stati incorpo- aat »'<* 

rati a Gesucristo, mediante lo Spi- c ° r P ut 
rito Santo , per nou essere tutti che maJ j j u „ 
un medesimo Corpo -, o clic noi sin- dori , uro 
mo Chrei , o Gentili , liberi o «ter- Oentilri , noe 
bevemmo il San- ,! '’ t , '^ >e ' 


vi c noi. tutti vi 
di Gesucristo 
uno stesso Spirito. 


gite di Gesucristo, per essere tutti r -‘ ' r ‘ 0,nn * t 


a uno Spiri- 
ta potuti ru- 


fi r 
altro 


1 guai' 

il dono di 


ir li ; ahi era- - 
tia sanitatum fornii. 

*/i uno Spiri- fo. Uu altro riceve 
tu. fare i miracoli più Stupendi; un aU 

ut. Ahi epe- ( r0 il dono di Profezia, o pcr pre- 
nino 01 tintura, ( |- |r j. avvcil i re . o p. r Spiegare le 


Per mezzo del Battesimo noi tutti fia- 
mo incorporati a Gesucristo , e pur conse- 
guenza non siamo che un medesimo corpo. 

Per mezzo della S. Eucaristia , noi tut- 
ti siamo nodriti del medesimo Corpo • 
d .1 medesimo Sangue di Gesucristo} don- 
de dobbiamo trarre uno stesso spinto ; e 
per conseguenza non essere che uno stes- 
so corpo e uiio stesso spirito. 


i4- Io dico, che il Corpo della rt 

Chiesa ha molte membra , e mem-" r /“ f '""“ s 


~ per ispicgare 

altiih ter elio Sante Scritture : un altro il dono 
tpirituum, olii di leggere nel cuore degli uomiui, 
genera lingua- e di distinguerne i varj movimenti; 
rum, ahi in- uu a l( r0 jl dono di parlare diverse 

ter pittato lingue ; un alito il dono d’ iuter- 

tcr tuonimi. o » 

pctrarlc. 

ji. Hate au- 11 • Ma ,,n solo, e medesimo Spi- il quale sarebbe difettoso , e inutile, 
tan omnia o- rito è quegli che opera tutte queste se , 10 n avesse clic un membro ; co - 
prratur una* cose; c che distribuisce tutti questi mo quegli che ha bisogno di aver- 
ui /ut ideai doni a g|i U ni , e agli altri, secou- 
rIdZ U lnguììt^ il suo beneplacito , pel bene 
prout vul. comune della Chiesa. 

Iloti v* ha dunque m tutto questo » nè 
motivo di gloriarsi, ni; di portjre invidia 
nè di dividersi : mi conviene , che cia- 
«stiuo contentandoli del mio stato benedi- 
ca iddio -, e che tulli, affaticandosi aecoo- 
. do 1 il talento ricevuto, cospirino al bene 
13. Situi enìm oomuue della Chiesa. i 

corpus Unum 12 » SlCCOfJlC Ild COtpO UtflftnO TÌ 
esl 


unu 'a in*. t»« 


« • • » V , j- n trae, r 

bra differenti; perche questo c di ^ rurn% tti i 
essenza di tutto il corpo organico, mu/.a. 


ne molti differenti nella loro situa- 
zione , $ nei loro usi o funzioni : 
donde ne viene , che nella Chiesa 
vi sono delle membra superiori, e in- 
feriori ; mi tutte sono egualmente 
membra di Gesucristo. 


r , , ./.!•#*» La no ; CQ e <11 guarire ic mici 

p *' * «{ sono molte membra , situate ditteren- ^ ^ Coriol | f j ut „ rno 

Iva miti. lemefl j s ^ a vari usi ; le quali non SrMriio santo -, reprimendo Us 
ta : omnia au- . ' i. * 


tu : omnia au 
tan mentirà 
torpori? cura 


compongono rito un solo corpo: co- gii uni 
si lutti i fedeli sono le membra ui , c 


« La Chimi , come il corpo amano , è 
dunque un Corpo , e ha molle ra-mbra 
Ctò' supposto, ricordasi qui il Leggito- 
re , dello scopo dell’Apposiolo in questo- 
Capo ; eh 1 è di guarire le infermi tè spiri- 

•* m ^ : «toni dell® 

supeibia de- 
invidia degli a’- 
uu‘ anoH secrn- 


estinguendo U 
ispirami® a tatti 


bìevoie , e un desiderio di servirsi reci- 
procamente. 

-Kel tempo slesso ammirate la maniera, 
ond' e arriva al suo scopo. Egli qui in- 
traprende la guarigióne degl' inferiori del- 
la Chiesa di Coriulo. 

»i 5. Si diserti i5. Se il piede, eh' è la parte 
pes ; più bassa del corpo , dicesse : Io 

Quomam n ou sono del corpo , perchè non 

nus f non $um sono Sltual ° Hel mezzo come la ma- 
tit corport ; no , cesserebbe egli per questo di 
mwi ideo non e3ser del corpo? àio certamente : 
tstilc torpore 7 . p elc |^ J|(>(l è [ a situazione clic fac- 
cia il membro, ma la sua unione 


Dio , servitelo ove vi ha posti , e della 
maniera eh' e' ricerca da voi. 

fn, Se tutto il corpo fosse oc- i-j. Si toium 

eh io ove sarebbe i' udito ? e se corpus oculu 

fosse tutto udito, ove sarebbe 1* a- 1 

. Si lotum 

dorato . auditus , ubi 

odoralu*! 

Lo stesso dice del Corpo Mistico di 
Gesucristd: talli .fossero Dottori , ove 

sarebbono i Discepoli ? Se tutti insegnas- 
sero , chi ascolterebbe ? , 

Dunque egli è necessario nella Chiesa, 
come od corpo umano , che vi abbia va- 
rie membra : come si c detto al v. i 4 - 


col corpo. 

Per Io piede , egli significa gl 1 inferio- 
ri della Chiesa di Corinto , clic portava- 
no invidia a quelli eh’ erano superiori ad 
essi e annoiandosi del loro stato , si la- 
menta vano, come se non fossero del Cor- 
po della Chiesa 

San Paolo li riprende di tal maniera , 
«he gl* istruisce , e li consola , assicuran- 
doli , che non sono meno del Corpo del- 
la Chiesa, che i pia elevati: perchè non 
è il luogo che faccia il membro , ma l’u- 
uione a Gcsucristn. . # 

»6. Et » dime - jG. £ gc ? orecchio \ lamcntan- 

nt ouris. Quo - 

sua sorte f dicesse : lo 
0 cel m non non soao 1 occhio , c per cousc- 
jum ,{ e corpo g nenia non sono del corpo : per 

re : num ideo questo non sarebbe egli del corpo? 
nvnmn de wr- jy 0 certamente, per la ragione «d- 
** T9Ì ‘ dotta al i5. 

Per T orecchio e’ intende i Discepoli ; 

» qu ■< fi privali del dbuo della Sapienza , 
e della scienza , portano invidia ai Sa- 
pienti , e ai Dottori. S. Paolo Ir ripren- 
de' gl 1 istruisce , e li consola ; come con- 
solò gl' inferiori al v. i5. j. come se loro 
dicesse. 

Non è nè il luogo nè T impiego , che 
fanno le membra di* Gesucrislo ; ma èr la 
un ione eoo Gesucrislo : conservate dun- 
que questa uuioue con lui , eolia Fede , 
colla Speranza , « colla Caritli ; e allora 
fiele paite deh Corpo : e Contenti dotta 
vostra soste r sommessi all» volontì» di 


18. Quindi h , che Iddio diede ,3^ fòrne ait- 
ai Gorj>o molte membra , e tutte tem posuit 
le ha disposte come a lui piacque. Deus membra* 

* unumquoaque 

Quindi è parimente , che iddio diede 
alla sua Chiesa , differenti membra, ciré- ^ Ult 
gti ha destinate a quel luogo , e a quel- 
1' impiego ciré gli è piaciuto. Siate dunque 
contenti del luogo , e dell' uffizio , che 
Iddio vi ha dato; e sommessi alla. sua vo- 
lontà , servitelo nel vostro stato : vi ba- 
sti il sapere , che Iddio vi ci vuole e che 
lo vuole , perch’ è conveniente. 

Ella è cosa migliore per voi 1* essere 
inferiore , ch'essere Superiore ; e lo lode- 
rete eternamente , che non vi abbi i ele- 
vato , come di' una grazia eh’ e' vi ha 
fatta. 


19. Gite *c tulle le membra fos- ^ ^ ^ 

sero* ridotte iu uno , ove sarebbe g^nt^nnia 
1* armonia del corpo? a che soreb- unum mmt - 
he egli utile ? brunii ubi «vr- 

puS ? 

Lo stesso «irebbe della Chiesa , le fot- 
ti i doni dello Spirito Santo si riduces- 
sero ad uno , ovvero fossero dati a tulli, 
o tutti fossero dati ad un • olo. E' ne- 
cessaria dunque una varala di membra, 
svilii fi è detto- ai v. i^- > 7 .. 

20. ElLi però non ò cosi j per- 10. JSunc ««- 
che , per la volontà di Dio, la Gbie-^ m uiu i /a 9 u! ~ 
sa , egualmente else il coppo ««ti.- „„ um „ ulcm 
tale , iu moke membra digerenti ; <■« r/ms-i 

ui* di tal maniera , clie tutte insiti* 
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ai. Non poi est 

nutrrn OC ulm 
dicere manui ; 
Opera tua no>i 
nidi geo : aut 
iter un caput 
peti ih us ; Non 
rstis mi/ii ne~ 
cetìaru. 


Jtic non fanno che un medesimo 
Corpo ; e ciascuno di essi egual- 
mente è membro del medcsimoCorpo, 

Poco dunque importa in qual sito ^ìoi 
siamo, o quale impiego abbiamo nella 
Chiesa ; ma molto importa , che ognuno 
di noi adempia nel suo stato , la volontà 
di Dio , soddisfacendo al suo dovere , se- 
condo il talento che ha ricamo. 

li. Ora I* occhio , benché sia 
posto in un luogo più eminente, e 
benché abbia un impiego più no- 
bile , non può dire alla mano po- 
sta più abbasso , e destinata ad usi 
mea nobili ; lo non ho bisogno di 
te : no il Capo eh* è la parte più 
eminente del corpo , può dire ai 
piedi clic sono le parti piu basse;Vpi 
non mi siete ueccssarj. 

Sotto la figura dell’occhio, • del ca- 
po , S. Paolo corregge i afa pienti , e i 
Superiori superbi die dispreizavano gli 
altri : e abbassa la loro superbia , dimo- 
strando loro , che hanno bisogno di quel- 
li , che riguardano con disprezzo. 

Voi non considerate che la dignità de’ 
vostri tiffizj , nè riflettete alle vostre re- 
ciproche necessità. 

Considerate adunque , che tutto le mem- 
bra di un medesimo corpo , dipendono le . 
une d ille altre , e che hanno bisogno dì 
tur soccorso scambievole. - 


multo 33 , Tanto e adunque lontano dal 
'"’f, ,ra ' vero c dal giusto , che si debili o 
bra corporis S1 P 0SSi * dispreizare alcun membro 
infirmiora rt- del corpo , come ioutile ; che anzi 
se . necessario- lo membra più deboli, sono le pili 
ra sunt : necessarie alla vita. 

•Ji può vivere, per esempio, senza 
qualche osso ; ma non si può vivere fen- 
ja cervello , o senza interiora. 

a 3 . Oltredichfc noi adorniamo con 

Vs'Jmst^o- P'“ di studio l * P arli del ? or P“ c,1 ° 

biliora mera- sembrano te mea onorevoli ; e «uo- 
kra iste por- priamo con più di attenzione , • 


di onesti quelle che sono le men pori < , his ho- 
Oneste. norem ab un- 

ti a nuore m cir- 

t. , i • . - cumdamut : et- 

In tal maniera i piu piccoli , gl mfer- inhon9$ta 

, i poveri , quelli che sembrano privi J u „, n0Ura 
di Ogni talento ; e quelli che hanno un. ahundantio ’ 
qualche particolare infermità > ma che su- nm honetia- 
uo penitenti, contriti, e umili, non habent 

bouo essere dispreizati , anzi debbono es- 
sere sostenuti , conservati , onorati con 
carità : perchè sovente sono piu accolli 
a Dio , e piu utili alla Chiesa colle loro 
orazioni . 

34. Imperciocché le parti che Poesia 
sono da se stesse oneste , non lian- autt ' m n ? stra 
no bisogno di ornamenti ; ma Id- DcuTtcm- 
dio , Autore dì Ogni cosa , ha peravit corpus^ 
mente regolate le membra del no- ri, cui tirerai, 
stro corpo , elio noi abbiamo mag- abundantiorem 
gior premura di ornare , quelle clic ,r ‘ l " Jend * h *~ 
sono men onorevoli ; 

a5. Affinchè non v’ abbia alcun ,5 jj t non 
scisma nò divisione tra le membra schisma in car- 
ici nostro corpo , ma tutte cospiri - pore, sed itlip- 

no a difendersi , e aiutarsi scambio- ,um P r ° in, '~ 

1 . crm soliseli* 

Tolraente 

26, In fatti tra esse v’ ba una jc t „• , /uld 
unione si grande , clic quando uno patilur unum 
patisce , patiscono tutte le altre as- membruto , 
sieme con quello ; e quando un oompaliuotier 
membro viene onorato , tutte le al- JJlt , g / 0 „ A/ur 
tre se ne rallegrano. unum men 1- 

bruni , con gau- 

Gosi pare fra voi tutti , che siete meni- dent omnia 
bra del medesimo Corpo , uoo vi dee esse- membra* 
re alcuna divisione , ina un amore scam- 
bievole , e un’ assistenza reciproca. 


27. Ora voi aiete tutti insieme il 
Corpo Mistico di Gosucrislo ; e sie- 
te, ciascuno di voi , le membra di 
questo corpo , legate le une alle al- 
tre , e in una dipendenza scambie- 
vole ; e per conseguenza voi dove- 
te reciprocamente ajntarvi. 

28. E siccome nel corpo natura- 
le Iddio ha poste differenti membra, 
eh’ egli ba destinate a varj usi , se- 
condo il suo beneplacito } cosi ba 


27. Vos aule « 

estri corpus 
Ckristi , et 
membra ile 
membro. 


Et aver- 

dnm quidem 
ponili Deut in 
Decitila , 
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rum 
j>rrlaiione$ 
urmonum. 


prìmula Apo- volalo , che nel Corpo Mistico di 
«o/o* , »««n- Gesucristo , vi fossero membra dif- 
tirti o T 0 r v^ ferenti , e diversità di doni. Egli 
rei , deinde ha in primo luogo stabiliti gli Ap- 
rirti,/*» , exin- postoli , clic sono gli Anibasciadori 
de granai cu- j, Gesucristo : in secondo luogo, i 
'uladontM ^’ 1 'Profeti , clic prevedono 1’ avvenire , 
gubernationct e scuoprono le cose occulte: in ter- 
genera lingua- zo luogo , i Dottori , che spiegano 
inter- a J Popolo la Dottrina del Vangelo: 
in quarto luogo quelli che hanno 
la podestà di far Miracoli: in quin- 
to luogo. quelli che hanno la gra- 
zia di guarire soprannaturalmente 
le malattie : in sesto luogo quelli 
che hanno il dono di assistere agli 
afflitti : dipoi quelli che hanno l’am- 
ministrazione de’ beni temporali : 
indi quelli che hanno il dono di par- 
lare diverse lingue finalmente quelli 
elle hanno il dono d' interpretarle. 

39. Sono eglino tutti Appostoli? 
59. Numguid S0I ‘° eglino tutti Profeti ? sono e- 
B mnet Apollo- glino tutti Dottori ? 
li ? numauid 3 o. Fanno eglino tutti miracoli ? 
°T n , e ‘ , hanno eglino tutti la grazia di gua- 
fuid ornar» nre g 1 infermi ? parlano eglino tut- 
Dociorn! ti', le lingue? hanno eglino tutti 
io Numquid il dono d iutcrpetrarlc ? 
mmwui virtulet 

0m ~ ’ f er ctrt0 : Porcili se tutto il cor- 

ijl' r° f° s * e occhio, ove sarebbe 1’ udito T 

, ura Se tulle te membra fossero ridotte in uno 
' , '“ir, ove sarebbe il corpo organico ? Parimeu- 
u'” ' r S , mn lo membra della Chiesa, e 
numauid om- ,Ul1 ' * delio Spirilo Aulito si riiro- 
«rs ’m'rrorr- uuo > ove “rebbe r ormoni* 
/untar! P del Corpo Mistico di. Gesucristo ’ La di- 
, versili della membra e dei doni gli èur- 

cessarla ; e Iddio distribuisce i suoi doni 
’ i ’ ‘ * pone ciascun membro , come , e dove T 

a lui piace. . . 

Ciascuno adunque sir coutenlo del suo 
luogo e del suo uffizio ; c si affatichi pel 
Ben pubblico della Chiesa , secondo la vo- 
lenti di Dio. 


3 r. Tuttavolfa desiderate con più 
di ardore quei doni , che sono più 
eccellenti. 

E io sono per mostrarvi anche 
una via più perfetta. 

COROLLARIO 


Ovvero 

SENTIMENTI M PIETÀ’. 


I 


n questo Capo vi sono alcune co- 
se , che riguardano i Ministri della 
Chiesa ; ed altre , che risguardaao> 
i Cristiani in generale. 

In primo luogo . 

Considerino i Ministri della Chie- 
sa , le infermità spirituale clic pos- 
sono accadere nel ior Ministero; lw 
superbia , la invidia , la discordia 
affine di evitarle ; c notino i rime- 
di , proporzionati a queste infermità. 
' San Paolo tratta dei mali c dei 
rimedj in tutto questo Capo. 

Osservino altresì i nomi diversi, 
onde San Paolo chiama i doni spi- 
rituali , in ordine a ciascuna Per- 
sona della Sautissima Trinità. 

In ordine allo Spirito Santo eli’c 
tutto amore e bontà , egli li chia- 
ma Grazia ; perchè sono gratuiti r 
e procedono usila sua pura bontà. 

In ordine a Gesucristo , Figliuo- 
lo di Dio , Signore della Chiesa , 
che ha acquistata col prezzo del suo- 
Sangue , e' lì chiama M ini ster j ;■ 
per dinotare, Ghc tutti i Ministri- 
delia Chiesa servono sotto di lui. 

In ordine al Padre onnipotente*, 
e sorgente dello onnipotenza- , e‘ li 
chiama Operazioni , Piriti effica- 
ci : perchè da lui procede ogni po- 
destà „ ogni virtù , ogni operazione- 


3 1 . A emù lami- 
ni autem cha- 
rismata mtlio - 
ra. Et atlhuc 
excellenliorem 
eiam vobit dei 
monstre . 


erri. 1, 
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[mh.-Ìi imparino come debbino conii- 
(inani nelle funzioni dei lor Minislerj. 

Cane Isirurneuii di Dio , per operare 
la a Irne delle anime. 

Come Minimi di Gemcristo, Principe 
r Signore della Chieda , per compiere la 
Aedcnrione degli nomini. 

Come Canali delle ernie dello Spinto 
Santo, per produrre la carati nel cuore 
dei Fedeli. 

E conjcguenlrmcnte , come Strumenti 
della Onnipotenza divina, le stono iotc- 
rarn. nte sommasi ; facciano ogni co» re- 
eonlo il beneplacito di Dio; e teguino i 
lumi e i movimenti delle Juc ispirazioni. 

Come Ministri del Redentore degli uo- 
mini , si affaticano cou telo, con una 
•ollicituditie , e con no* applicatone cuu- 
timia, per la «aiuto delle anime. 

Come canali delle grazie dello Spirito 
Santo , le dilfondano colle loro ora rioni , 
colle parole , e coi loro csinipj : e non 
vi abbia in essi mai cura ciac non sia san- 
ta , c santificatile. 

In secondo luogo. 

Dalla bella comparagionc falta ila 
San Paolo , imparino tutti i Cri- 
stiani , dal versetto ta sino alla li- 
ne dei Capo; 1 . Clic tutti sono e- 
Cualinente membra di Gesucristo, 
Letichi: situale in differenti luoghi, 
c destinate a varie funiioni ; c cia- 
scuno «li essi ringraz j Iddio per que- 
st’ onore. 

a. Glie non è il luogo , nè l’uf- 
fitio clic ci faccia membra di Ge- 
sucristo , ma la sola unione che 
abbiamo con Gesucristo : e consc- 
guentemente ciascuno proccuri di 
v.uirsi a lui , spesso , c iutiinamen- 
te ; non solo mediante 1* abito del- 
la Fede, ma inoltre con atti con- 
tinui di Fede , di Speratila , e di 
Carità. 

3. Ciascuno sappia c sia persua- 
so , eh’ egli fc in tal luogo e in tal 
niliiio nella Chiesa , per la volon- 


tà di Dio; c in quest* persuasio- 
ne , sommesso alla volontà di Dio , 
sia contento del suo stalo , e tu 
quello glorifichi Iddio. 


Ju terzo luogo. 
Gl’ Inferiori sappiano , 


che 

vautagioso 1 ’ essere inferiori : 
dunque invidia agli 
lamentino della 


si 


loro 

non 

al- 

lor 


> 9 - 


portino 
Iti ; non 
condiiione ; ma adorando la volott- 
tà di Dio sopra se , vi si |ommet- 
tano ; e servano al sovrano Signo- 
re deli' Universo nel loro stato. 

In quarto luogo. 

Imparino i Superiori da verset- 
ti a r. aa. a3. , che non dchhono 
dispreizare alcuno, ne giammai sol- 
levarsi contra i loro inferiori. 

1 , Perchè non sono quello che 
sono, se non per la volontà di Dio, 
da cui dipendono, a. Perchè sono 
superiori pel bene idlrni. 3. Per- 
chè hanno («lmcntc bisogno dei lo- 
ro inferiori, che senza essi non pos- 
sono soddisfare ai lor Minislciy, ' 4 . 
Perchè sovente quelli che paiono più 
vili c più imitili ; sono cari oltre 
modo a Dio, c utilissimi alla Chiesa. 

Siamo dunque utili per mezzo _ 
della carità : consideriamoci tutti 
come membra di un medesimo Cor- 
po ; e cou questo ti fiosso amiamoci, 
e aiutiamoci scambievolmente. 

CAPO XIII. 

Analisi. 

aS * un Paolo pruova la ecceller *- 
su della Cuti à sopra lutti i doni 
per tre ragioni : perdi’ è la più. 
necessaria ; perdi è la più utile ; 
perchè non Jiuirà giammai. 


et. 
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' lem non habue- 


Nei tre primi versetti fa vedere la , clic mi rendesse capace di spie- tramferam p» 
la necessità della Carità : senza gare tutti questi Mutar/ agli altri : 
essa ninna cosa è profittevole, ni quando finalmente avessi una fede ' 
il dono delle lingue piu universa- si grande, che potessi trasportare 
le; nè il dono di Profezia più i Monti, e fare i Miracoli piùstn- 
pcrJètto;ne il dono della scienza più pendi; se mi manca la Carità , io 
estesa nè il dono della Fede , sono un puro nulla dinanzi a Dio. 
capace anche di trasportare i mon- 
ti ; nè il dono dell' assistenza dei 
ppveri : tutto questo è inutile sen- 
za, la Carità. 

Ai versetti 5. ‘ 6 . e 7 . e’ ne 

pruova la utilità universale : ella 
non fa mule alcuno ; anzi fa ogni 
sorta di bene. 

Nel- restante del Capo, e’ pruova 


Tutte qnrrte ente sono grandi; 
za la Canili io zoilo un nitnle. 


3. Aggiungo ancora , che quan- \ u £‘ 
do avessi distribuite a poyen Intte ^au penna , . 
le mie facoltà ; e quando , pel" soc- umna Juculta- 
corso degl’ infelici , avessi dato il te* meat ; etti 
mio corpo alle fiamme : se faccio , tradtder» eor- 

„ „ 0 questo. senza la Carità ; £ arJram \ 

la durazione perpetua della Cari- j u,t ? < l ucste °l >cre benché sicno si charitatrm ir- 
ta. Questa durerà eternamente. umnu.se , nomili serviranno a fluì- lem non bobu.- 

ia per la sita eterna. 


PARAFRASI. 


Ccnchiudiamo ila lutto questo , die la 


ro, rubli mihi 
proda t. 


1. Si tinguis 

hominum lo » 


Q Carili è il pili eccellente , e il piu iieees- 

uandn io parlassi tulle le Lin- ,ar *° dei doni dello Spirilo Santo ; perchè 


gue che sanno gli uomini , e gli 
t t uar et dnge- Angioli I cioè tutte le Lineile clic 

lontra , eh art- ° . ° ,, 

totem o„/, m sono > 0 c “ c possono essere sulla 


non huberm , , terra, o nel Cielo; se non atessi 
J netui mnt re- la carità , non sarei che come un 
lui net fonarti, vaso di rame , o un cembalo che 

uut cymbalutn j u UIl suouo vano , clic si va dis- 
tnnteni. , .. 

sipanuo nell aria. 

COMENTAZIONE. 


O C io non ho la Carila , sono simile a 
quest' IstrujiM'Uli : io rendo un suono , che 
peravYcuiura diletta gli altri ; ma che mi 
e inutile dinanzi a Dio. 

La sola lingua del cuore , fa Carità , è 
intesa da Dio, e gli è grata j ed è utili? 
all’ uomo. . 

Suppongasi un dono piu cc- 


2 . Et si habw 3 


tutti gli altri , senza la Carità , Sono inu- 
tili: scusa questa le opere piu rare, le 
virtù più difficili , a nulla servono. Iddio 
nou istiina tutte le nostre trioni esterio- 
ri, e neppure il Martirio, se non me- 
diante la Carità de* nostri cuori. 

Noi dunque dobbiamo desiderarla sopra 
ogni cosa , é questo insegna qui San Pao- 
lo ai Corimj • e nel tempo stesso a tutti x 
Cristiani. 

O Dio <ìhe siete Carità / datemi la Ca- 
rità , la partecipazione .della vostra bon- 
tà , senza cui non v’hn cosa elio sia buo- * - , ,*• 

na , ni* -che vi sia. gratà ; per cui io di- ; V 

venti buono , vi piaccia , sia veramente 
vostro figliuolo , e vi ami sopra tutte le 
cose ; affinchè ora partecipando della Vo- 
stra bontà , io goda mi giorno cou voi 
della vostra eterna beatitudine. 

4. La Carità è dunque la V^^ptie^ta^Ò 
cessarla , e la più utile dello virtù ; nignaett, ( ha. 
no ; anzi 


ro prophetiam, celiente di quello d die Lingue. Quan- ella non fa male alcuno; anzi fa ritta non n-mu- 
et norrrirn d 0 io avessi il dono di Profezia ogni sorta di bene ; ella è pazien- /o, " r . "«« agir . 
««■rtsa»™ BWfcUo,; o'cbc sei tempo stcs- te, 'dolce, benigna: non è punto "°* , 

sa* nitori'; "* avesti il dono di Sapienza; che invidiosa, nou inconsiderata, non 

a ti haburro nii dasse la intelligenza dei Miste- superba- 

orantm fidtm . rj più sublimi della Religione: quan- 5. Ella non ù ambiziosa , non 5. finn est nn%- 
“ a " l me, ‘ta do avessi anche il douo della Scita- cerca i suoi propri interessi , non biliosa , non 
S.PT.1I. K 


Jt*. 

^ ' 
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i qua tua monta in collera , non pensa ne so- 
atiat , non ir- spetta il male. 

ruotar, nonco- g £11,, non s j rallegra del peccato, 

^“fion'gautiet nè delle dissavveuture del prossimo. 

tuper iniquità - ... . , _ 

. Questi sono i diletti che toglie la ti* 

eongaudet au- ril * : queste sono le virtù , eh’ ella pra- 
lem ocntati . tic *- „ , „ , 

Ma si rallegra delle buone opera- 
rioni , e del Vero bene altrui , co- 
. me del suo. 

•). Omnia tufi 7. Ella patisce tutto, crede lui- 
frrt'Ommacre* to , «pera tutto , tollera tutto, 
affi» omnia spt- 

rat q omnia su- Dunque la Carila è la piu utile di tot- 
stinet. |c | e virlh; perchè eoo essa si fuggono 

tuli' i mali , ai fanno luti* i beni. 

Riflrtieie sopra voi stessi per conoscere 
dagli' effetti , se avete la Caritè, fuggite 
voi i via) , eh’ ella toglie ? praticate yoi 
le virtù , eh' ella romandi ? 

8. Charìtas 8. Finalmente la Carità non fi- 

nuntjuam u i r à gj aniroa { . e l| a c i accompagno- 

propiietìa era- ' 11 : * v * * a Profezia sarà 

euabwuur, tu e distrutta ; pcrch’ essa è inutile, ove 
lingua» cessa- ogni cosa chiaramente si vede : ivi 
bum , noe cesserà il dono delle Lingue ; per- 
venir ***"' di è non vi sarà più alcuno da i- 

struirsi : ivi la scienza appoggiala 
sulla fede dal lume della 'gloria che 
le succederà , sarà annichilila. 

9. Ex parte 9 - Tulte lo n08lrc . c °g nilioni > 0 
ruta cognosci- Teologiche , o Profetiche , ora so- 
ma», et ex par- no imperfette , perchè sono limita- 
le /vqpAenvmu tg ^ e oscure. 

1 0. Cum auleta to. Ma quando in noi TÌsplen- 
venerit quoti derà il lume di gloria, per cui mez- 
prrfectum est, z0 chiaramente vedremo la Essen- 
ecacuabitur M jjjyjjy, . cesseranno tutte queste 
‘est’. CZ i>ar>t scienze imperfette, e vedremo chia- 
ramente , e perfettamente la verità 

■si.Cumetsrm 1 1 . Lo stato della vita presente 
porvulus, lo- è come la infanzia; c lo stato della 
•/orbar ut par- v j )a f u t U ra , la età virile. Siccome 
cui ", , top, e- lu(lo ; 0 era fanciullo , parlava 

tu?, contubun <> a fanciullo aveva sentimenti da 
ut rareulus : fanciullo , pensava, e raqiona- 

qubrìjio autem % a da fanciullo'; ma quando sono 


divenuto uomo , io mi sono libera- fuctut tum nr, 
to da tutto quello che aveva di fan- “ a ‘ ‘ 
ciullespO : così lo stato della gloria 
distruggerà colla sua perfezione , 
tulte le cognizioni presenti. 

12. Ora noi vediamo Iddio non ,1 - ! •or’*"* 

in se stesso immediatamente , ma VnéV 

indircttamcnle per mezzo di raggi f, m atr. tuneaes- 
riflcssi , per mezzo delle creature , , rm faci* ad 

e delle S.ote Scritture, nello Spec-/u«™. Nano 
chio della Fede, e nell» oscurili 
degli Enigmi: ma allora noi lo ve- \, mrot ,„ 0 , cam , 
(iremo chiaramente , perfettamente p cut „ cagnt- 
nella sua divina Essenza : ora nc tut sum. 

conosco poca cosa , c imperfetta- 
mente ; ma allora io vedrò Iddio 
in ’ se stesso , coinè io stesso sono 
conosciuto da Dio. 

La eoenirinne de’ Beali sarà limile, ma 
noo eguale alla cognizione di Die. 

1 3 . Ora in questa vita sussistono ( 

la Fede , la Speranza , e la Cari- , rm fi. 

tà ; perchè tutte, e tre sono ne- dn, tprt,cha- 
ecsstirie per la nostra giustilìcnzio- mas, 'ria kart: 
nc : ma la maggiore di tulte è la 
Carità. 


fiorumtsl ehm - 
rita$o 


TTlla è la Regina , f la forma drlle vif- 
ih ; senza cui unte le altre sono informi» 
morte , ed ioutili. 

* • • 

COROL LARIO 
Ovvero 

SENTIMENTI Di PIETÀ’ 

La Carità è il piu eccellente di rrr( , j 
tutti i doni di Dio; <• 7. 

Perch’ella è la più necessaria: *• *3. 

. Pcreh’ ella è la più utile ; 

Perdi’ ella durerà eternamente. 

Sectnmini charit aleni. Per con- 
seguenza desideratola sepra tutti gli . 
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•liti doni : ricercatela con piò di 
ardore ; tendetele insidie per ogni 
parie -, finattaulochè vi riesca di 
prenderla , e farla vostra. 

La jiossedete voi? abbracciatela , 
custoditela con diligenza ; non le 
siate giammai ribelli ; ma ubbidite- 
la fedelmente ; seguile in ogni co- 
sa i suoi movimenti. 

Essa non ci abbandona ; se non 
uando P abita adoniamo noi, quan- 
o la trascuriamo , quando la di- 
spreiziamo , c quando le preferiamo 
P amore del Secolo. 

A Ili nell’ essa non ci abbandoni , 
non 1' abbandoniamo giammai ; ma 
conserviamola con istima , c con 
afletto : preferendola ad ogni cosa, 
regolando sopra essa i nostri pen- 
sieri , i nostri desiderj , le nostre 
azioni : Omnia vestra in C barilaie 
fieni. 

La possedete voi ? perfezionatela. 
Camminate nella Carità , dice PAp- 
postolo . Non basta P essere nella 
Carità ; fa di mestieri avanzarsi , 
perfezionarsi nella Carità, con buo- 
ne opere continue fatte nella Cari- 
tà , e per la Carità ; jter mezzo di 
Croci e di mortificazioni tollerate 
collu Carità e per la Carità. 

Operare e patire di tal maniera, 
è un essere veramente Cristiano; è 
un operare e patire ('.ristia na mente; 
meritare ad ogni momento ; arric- 
chirsi continuamente dinanzi a Dio; 
convertire tutti gl’ istanti di nostra 
vita in meriti , che saranno ricom- 
pensati per tutta la Etenità. 

». Por. (. i- A Cristiani che vivono di tal 
maniera , si può applicare quello 
« ohe- altrove ha detto il nostro Ap- 
postolo : * Un momento assai breve 
e leggiero , di operazioni , e di 
afflizioni di questa vita ; produce 
in noi il peso eterno di una glo- 
ria incomprensibile , somma, infi- 
nita. 


CAPO XIV. 

A a ALISI. 

primo luogo. Da .. . .'o quella veri. ^ 
che si è detto della eccellenza 
delle Carità nel Capo precedente. 

San Paolo conchiude , che dob- 
biamo desiderarla sopra gli altri 
doni , ricercarla con ardore ; e che 
dobbiamo desiderare gli altri doni 
per la Carità , e massime la Pro- 
fezia. 

In secondo luogo. Egli pruova ». i*. 
con molte ragioni e similitudini j 
da! versetto a. sino al a 5.', che 
la Profezia è più eccellente del 
dono delle Lingue , onde i Corin- 
tj si gloriavano sopra ogni altro. 

Perdi’ ella è più utile per la 
edificazione. 

Più utile per la orazione , o 
pubblica o privata. San Paolo *T» 
forma giudizio dei doni dalla uti- 1 
Ut a ; e desidera , che i Corinlj ; 
facciano lo stesso. 

Più utile finalmente , perdi’ è ^ ( ^ 
profittevole ai Fedeli e agl’ Jnfc- ' 
deli ; nè nuoce mai ad alcuno : 
laddove il dono delle lingue, di è 
dato alla Chiesa per la conversio- 
ne degl’ Infedeli , non è lor ili ,,r 

profitto ; ma nuoce anche alle vol- 
te agl’ Infedeli , e ai Fedeli. 

In terzo luogo. San Paolo- 
prescrivc la maniera onde si dee 
far uso di questi doni nelle pub- 
bliche adunanze. 

« . Egli ordina in generale, che 
se ne faccia uso per la edifica- 
zione. -■ ijM» 

a. In ordine al dono delle Un- zj. »Q, ' ' 

gite , comanda che due o tre al 
più , parlino l’ uno dopo l’ altro ; 
e che alcuno interpetri quello die 
dicono: che se non vi abbia alcuno 
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*S. 

3o, 3i. 
3a. 33. 


34. 35. 
36. 


37 . 38. 


39. 4. 


i7 quale possa interpctrare , que- 
gl‘ che ha il dono delle Lingue 
si taccia. 

3. Quanto al dono di Profezia , 
e' prescrive parimente , che duco 
ire Profeti parti no successivamen- 
te ; che gli altri Profeti ascolti- 
no , e formino giudizio di ciò che 
quelli dicono. Che se accade, che 
sia fatta una nuova rivelazione 
ad alcuno degli uditori ; quegli 
che profetava , si taccia, e lo la- 
sci parlare. E eli e' non dica di 
non poter tacere ; perchè lo spi- 
rito di Profezia è sommesso ai 
Profeti. 

4 . E' proibisce assolutamente al- 
le donne la parola nella Chiesa; 
del che assegna differenti ragio- 
ni. E perchè i Corintj praticava- 
no il contrario , egli ne li ripren- 
de acremente. 

5. Egli assicura , che le sue rego- 
le sono comandi del Signore ; e 
che debbono essere ricevute e os- 
servate anche dai Profeti. E' le ri- 
duce a tre- I. Che desiderino sor 
pra ogni altro , il dono di Profe- 
zia. a. Che non sopprimano il do- 
no delle Lingue. 3. Che il tutto 
si faccia con ordine , e colla do- 
vuta convenienza. 


PARAFRASI. 


E. 


I . Stefanini -*~«senilo la Carili , corno gii ve- 
charitutcn , deste , ii più eccellente dei doni di 
3 , Dìo., ' desideratola con ardore, e 
prnccnratc con ogni triodo possi- 
•emutamini bile di ottenerla ; non trascurate 
spiritatiti però gli altri doni spirituali , ma ri- 
cercateli per la carila, massime i più 
. utili e in particolare il dono di Pro- 

prophritó^’ Ul fcli ® » d, ’ i: ' u,llt0 P i{l ultic «!»« 11 
dono delle Iuugu<> 


COMENTA3IORE. < 

S Ad Paolo con queste parole inseguì 
ire cose ai Corintj. La prima : che deb- 
bono sopra ogni altra cosa desiderare la 
Carila ; la qual cosa e' dice parimente a Colon. 5. 
noi : Super omnia charitatem habetc : ab- 
biale sopra tutte le cose la Cariti. 

La Carità c k regina delle Vii tu : ella 
ci unisce a Dio , ci rende simili a Ini , 
ci fa suoi figliuoli : mediante questa ogni 
cota è profittevole per la salute : senza 
essa ogni cosa è inutile e vana. Dunque Y*di il Corol- 
desidcratela y ricercatela iu tutta la voilra b r i 0< 
vita; custoditila, conservatela, perfezio- Cau. ìJ. 
natela. 

La seconda : che si possono desiderare 
r talenti e le grazie gratuite , non per va- 
nità, ma per carità , e per edifcai;e. 

La terza: che sì deve desiderare eiù 
di' è più utile : e per conseguenza i Co- 
rintj debbono preferir# il douo di Profe- 
zia , al dono delle Lingue. 

Il dono di Profezia è il dono di spiega- 
re i Mislerj della Fede, come si è detto 
al Capo la. v. io., e come si dirà pili 
abbasso v. v. 3. c 5» 

1 Corintj stimavano molto il dono del- 
le Lingue, e se ne gloriavano sopra ogni 
altro : San Paolo per correggerli di que- 
sto errore , e della lor vanità , pruova 
molto din usamente , che il dono di Pr<K 
fezia è più eccellente. 

a. Ini perciocché quegli che 
la una lingua straniera , n«n par- non honuultut 
la per la utilità degli uomini, che toquiiur , ttd 
non lo ascoltano : egli palla selu De,, : ««ho «- 
per la giuria di Dio, cui loda il* nimauda. Spi- 
llali lingua straniera : è' lo fa , ss- '** miteni la- 
scndo ispirato dallo Spirito Sialo ; ‘ 

e per conseguenza egli è degno di 
onore. «. 

3. Ma quegli che fa la funzione 3 . y nm ,, u 
di Profeta , non palla solamente a propinai , . 

Dio ; egli parla anche agli uomini humuuius lo- 
cui edifica , cui esorta , cui coimo- 7'"'" r a,t ai,l f 
la co suoi discorsi. • ,. c hortalionem 

Appare da queste parole, che S aa Pao- ct consolano - 
lo intenda per Profeta, un Dottore o Pre- ntMt 
dica! ore , che co‘ st*oi discorsi confermi f 
fedeli nella Fede \ che gli esorti alla pra- 
tica del bene ; che Ji ritiri dal male ; • 
cìm* li consoli nelle afllisioni. . 
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11 discorio di San Paolo si può dispor- 
re COSÌ. 

Ella ò cosa più profittevole il glorifi- 
care Iddio , e r edificare insieme d suo 
prosaimo , ebe il glorificare iddio solamen- 
te : ora quegli clic palla una lingua stra- 
ba «r aiera , glorifica Iddio solamente , e non 
edifica il soo prossimo , e quegli che pro- 
ai* >sm > feto, glorifica iddio , e and tempo stesso 

edifica il suo prossimo: dunque ella è co- 
sa più profittevole il profetare , cl&c il 
parlale liugue straniere. 

f. Qui hqnilur 4-_Q ur g ,ì «he r ar * n mia * l11 g na 
lingua, tema- straniera , vili lira se stesso median- 
iptum xdijlcti: te l a sua. divozione v c’1 suo amo- 
qui auteiH pro- re vu£ìo Iddio; ina quegli clu; pro- 

Ta'nDci Tedi- k |a > ''difica' tuttala Chiesa co’ suoi 
ficai. discorsi ~ 

57 fola aìitem 5. Nò tì dfestc a credere , che 
»»*«« coi fa- ; 0 v oglia per ciò dispreizare il do- 
qui iuguli, ma- nf> ,j c [] e Lingue ; anzi di tal ntanie- 
gu aule ai uro- , .. b i • . i 

phetarr. Pian, ™ *° 4ljn, ° » «h» vorrei, se tale 
major ni qui fosse la volontà di Dio, che voi tut- 
firophctat , ti. lo aveste : ma io amo meglio , che 
1" am V u voi profetiate perchè quegli che 
qu.iur natili . ( dee preferirsi a quello che 

•iu/.Xeintt'tU*'}* Ie Un B u t ? * 
pretcìun , ui Seppure egli non interpctri su- 
1: cclcùa. et di fi- Lito quello, che ha detto; allineile 
cationi in aeoi- J a Chiesa ne sia edificata ; perchè 
P°i'. in tal caso egli è uguale al Profeta. 

/cairn, ti irne- •• “er larvi intenderò la neces- 

ro mi uni fin- sita di questa interpretazione, sup- 
fwi loquaci , ponghiauio , Fratelli miei , clic io 
ri.ru •°* << Pr °~ vcn S‘* t * u TO * > e £ he vi parli, lin- 
gue straniere , qual profitto no trar- 

« n tob„ lo- voi ? 

qi.ur aui in re- Se io non vi spieghi quello che 
•tlationt , aut avrò detto o mediante- il dono di 
in icuniia , sapienza, manifestandovi verità su- 
blimi e nascoste; o mediante il do- 
no di scienza , r udendovi intelli- 
gibili., le cosa della Fede ; o come 
Ti. ZZrXdZ*™^: spi gandovi i luoghi pii 
titdiaf oscuri delti Sciiti tira , o come Ca- 

techista, insegnandovi semplicemen- 
te quello v-lie avrò io stesso inipa- 

OlH ava «i*. 1 »<4 , 

ut' , » ... mpm-mn n«# ,*>.é 


7 . Molti aono gli eseinp; , onde io po- 7 ; Tamen quia 
Irei rendervi la cosa sensibile ; ma tra ” nean ‘ m ‘ iS ‘‘« t 
gli altri vi propongo da considera- *>, t ,bia , ri- 
re gl' istrumeuti inanimati che ren- ve cithara, 
dono armonia , o siano pive, o fiuti- 
ti che suonano per via di solilo : op- 
pure viole , o arpe , che suonano, 
per via di tatto. 

Se quest’ isti-unieuli non rendono n ‘‘‘ tlistictìo- 
ehc suoui confusi ,. ne’ quali nulla n f m , son '" , "'“ , 
aflàtto distinguevi , a che mai ser- [“dTTiZT, 
Tiranno ? perchè ninno intenderà /ri qaad cani- 
eia che si canti , o si suoni.. tur aut quoti 

8. £ se lu tromba suona di una c ‘lhart tallir ? 
maniera poufusa , come si pianare- - 8 ' £**""" “ 
lanno 1 Soldati al conbaUi meato hdet tuba: qui» 
f). Lo stesso sarà di voi, se par- parabit se ad 
landò in una lingua straniera, * 

in terpet rate quello che avrete detto: 9* ^. a 9t i 0 f 
come polla essere intesa mai alcu- 9 

na delle vosi re parole? voi per cer-*/ urnsermonem 
lo sareste aggtma di uomini che detteci tisi quo-. 
parlassero alV aria.. modo sciente td 

Quanti Predicatori paiano all* aria ? 9“?^ dicitor i 
perchè non parlano, pcf essere intesi da rnlls enim 
lutti , e per giova e a utili j ma per ap- aera 
parire dotti Ululimi , r eloquenti , c ca- 
gionar del IV rnmirazione. : | 

Tali Pr. incolori perdono il tempo, par- o 

lano iuu- 1 lineate , t si abusano dei doni 
di Dia , dei; tempo e della pazienza de 
loro uditori j preferiscono la loro vanitù 
d ii loro interesse temporale alla gloria 
di Dio, alla loro eterna salute ,e uquel» 
la de' fedeli. • . 

Quanti peccali in una sola airone /’ 

Per i 5 fuorvi i , parliun per esser ufiH 
ai lóro uditori; proccutino di esser intesi 
dù lutti ; si adattiuo alla capacitò dei piu 
semplici ; dicano cose utili , di edifica» 
rione ^ e le dicaua eburameute e fami- 
gllarmeute. 

10. In fatti vi sono tante sorte di . 

lingue nel Mmido ; perchè non vi w pula ffri^nv- 
è Nazione, che non abbia la sua. Iinguarum m* 

11. Se dunque io non infeudo ** hoc mondo f 

la forza delle voci ; quegli con cui " n **'^ * ,n * 
parlo, mi terrà per un barbaro : e 1 

se io non ìutendò la sua lingu*, ndcteroTUTiH. 
«gli. pure nti sembrerà un barbaro, a/n vocìi, tr q 
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ri , cui tcqa <?r, Qiwotì tartari nel loro proprio ptese! 

barbarti* : <•/ perchè dicono co$e rar« , curio» , sublimi, 
<fui loquitur , e impercettibili ; e non cose semplici iilili „ 
jnihi barbaru*. istitutive t ,e di edificazione \ e parlano 
di una manièra , che non è proporzionata 
ai loro uditori. 

Tali Predicatori si ricordino dei fine 
ideila Pi$dÌ6ùtione , accennato al vera. 3.: 
prillino , per edificare , per etortqre , per 

consolare. 

Qn<*pio è H fine per cui Iddìo manda i 
Predicatori ; questo è il fine che dee avere 
ogni Ministro di U >9 j pi pccu ri egli adun- 
que y che luLti i spoi diaconi tendano alla 
.edificazione, alla istruzione, all» condo- 
lanone dei fedeli ; e proemi» di non es- 
•ér harht.ro , ma di farsi iti tendere dal popolo 
di Dio: affinchè uri giorno dei Giudizio, 
quanto c’ vorrà dire ; Signore , 19 ho prò* 
fetato in voitry nome , non oda rispondersi 
Io non vi conpico. 

11. Sic et rot 1 %. Quindi , Fratelli miei, giac- 

t“ ‘" “’r 1 arniw- C J,J. amate i doni spirituali, (iesidc- 
htorrt exit ra i e jj averli in abbondante ; allin- 
rùflcaj'oncm C IÙ ^ Ciucia ne resti più «Menta. 
Ecclesia qua- i 3 . E quegli che parla una Im- 
rite ut abundt ■ gua , domandi a Dio la gratia d'in- 

r, ‘- _ . , . ìeruetrarla : che allora e* sarà più 

*5. Et ideo qui .•{' , . 1 

ioiiuitur Un - ^ tiU non sol ° F? esor4arc > an- 
gJa. orti Ut in- cl?e per orare. 

terjtretriur. 1 4 - Perchè sa io oro, per esem- 
*4- pio , nj uua lingua straniera ; il 

<* tm kngiia, hlio cunrp e la mia - volutila mosse 
^rZTmTm'n- <lall -’ ) Spirito Sauto , ora , ed è u- 
„<an mm ti- P‘la a Dio , tua il mio intelletto 
ne fruciu tu. pile non intende ciò che dico, non 
ne ricere nè frutto , nè edificazione, 
pò profitto, 

lo merito , coli orando , ma non »otro 
Istruito i c se il mio cuore & mosso dall’ 
anello ari a pierà, la mia mente ora è 
éoaioLita dalla iniclligcaia della verità. 

si, Quid rrgo 1 5 . Che forò adunque per coo- 
«»i ? o gobelin- tentare il rato cuore, c la mia rnen- 

ntU iùe°Mdlant ^ '* orer ^ ©Wt «fletto nel mio 
iJmeUa f cuore ; orerò con Intelligenza nelht 
lim et mene, mia ménte ; oanterò le lodi di Dio 
poti divozione ed attenzione, 

<l .* , . r Orare , t Un domandare a Dio quello 

di che «i ha bisogno j «tinteggiare S un' 


contare le Iodi di Dio : bisogna tare 1* 
nuo e l‘ altro col cuore , e colia mente , 
con amore e con applicazione. 

16. Altriraenle 7 ( ciofc , quando 
pon si abbia il dono d’ iuterpeti arc) 
ic voi lodale Iddio pubbjhcaxnente , 
£ ca ulule le sue lodi in una lingua 
straniera ; come mai quegli ebe fa 
le veci del popolo, potrà risponde- 
le Amen , al fine delle vostre ora- 
zióni 9 clic non avrà intese ? 

Dal tempo degli Appostali , o tulio il 
popolo, o una persona privala che tene- 
va Ic.vcci del popolo , rispondeva , Am.n, 
Cosà sia,. * 


1 $. Ceterum. 
si b medi xort* 
ipirit* : qui 
supplei locasi 
idiota y quomv 
do dicci y 
Amen , super 
tu am benedi' 
ctionem ? quo* 
ni am quid dèe- 
OM t ' 


17. La lode , et la benedizione 17. Nam tu 
die voi dute a Dio, è per litio di- ftddtm bene 
re , e buona , e santa , ed è anche 6 r(tUa4 * 
a lui grata ; ma il popolo epe non 9 jifi e aiur. 
la intende , non ne resU edificato. 

Pregate dunque Iddio , che col dono 
delle lingue » vi dia anche la grazia della 
interpetrazioue ; affinchè nate più utili por 
esortale e per orare. 

Gli Eretici . sopra i y. t i(. e 16. 

Condann ino il costume delta Chiesa , di 
celebrare 1 ' Uffizio divino in Latino, dia 
la maggior parte una intendono ; ma e- 
glipo fi abusano di questi versetti. 

pi jmiefameuie, perche noia y' ha coro- 
par anione alcuna t> a le orazioni c la 
ixruedizoni pnde qui parla . San Pao- 
lo , c l 1 Uffizio divino che si fa pub- 
blica ama nella Chiesa. San Paolo parta 
di certe Orazioni /"che alcuni , dotati de] 
dono delle bugne , arcano composte j e 
recita vaule o in privalo o in pubblico : t ’ .. 

perchè queste Orazioni erano nuove , a 
latte da persone private , che potevano • * 

porvi qualche cosa del loro spunto ; po- 
nevano per conseguenza , (User soggetta 
ad errore ; e un uomo senza scienza . non 
potava con ficurczza rispondere , Amen. 

Non si può dire però lo stesso dell* 

Dltiiio divino , eli' è approvato e ricevuto 
dalla Chiesa , eh’ è vedi >to e cantato a 
pome della Chiesa , e eh' è cri tKsirjiit mente 
Sfuri errore ; al quale per conseguenza , 
ai può rispondere Atn< n , si'tiii timore. 

la secondo luogo , S <n Paolo non proi- 
bisce , %axi permette espremaneutt , che 
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l8. Gratta* 
ago Dea meo, 
quoti omnium 
* est rum lingua 
loquor. 

*9- Seti In 
v Ecclesia volo 
quinquc verbo 
tenta mro lo - 
7 M, « ut rt alio* 
tnsrruam ; 
qmam dcf* m 

•mila verborum 

lU U'-gtlQ. 


io. Fra/ re* 
oolite putrì ef- 
figi sensi bus , 
seti moliti a 
parruti estate : 
seniibus autrm 
per fedi e stole. 


o » . Tn lego 
Hrtpàun est : 
Q noni am in 
ti/us bngu** et 
l abtis loquur pi - 
polo fune: et 
nec tic exnu- 
di ent me , di- 

cit Domina*. 

i&. il. il. 
il. Itaqut ba- 
gli m in signum 


li preghi in Unga» Umilierà $ purché te 
ne facci i la int«*rp?traiione : e questo ap- 
punto è owrvaio nella Chiesa , ove ti 
puft leggere in lingua volgare tulio P Uf- 
fìzio divino , e ove i Pastori lo interpe- 
irano pubblicamente. .Senza ragione adun- 
que costoro ci obbiellano la dottrina di 
Sali Paolo , che viene fedelmente osserva- 
ta orili Chiesa. Vedi ciò piu diffusamen- 
te nella triplice Spomioue buina. 

18. Quanto poi a me , io lodo 
Iddio , perche parlo tutte le lingue 
che pari ile voi : questo è un dono 
di Dio , cui mollo stimo. 

- 19. Io peri amo meglio dir nel- 
la Chiesa alcune poche parole che 
io intenda , c 'che spieghi agli al- 
tri per loro istruzione ; clic proffe- 
rirne un grandissimo numero in una 
lingua straniera , ai miei uditori. 

5 m Paolo , col suo esempio , insegna 
ai Ministri <ti Dio , ciò che debbono de- 
riderare, e ciò che debbono fare: cioè di 
ben intendere quello che vogliono insegna- 
re t e pcocciirare di dirlo chiaramente ; e 
io poche parole. 

so. Fratelli miei , conformatevi 
al nostro giudizio : non siate ogoi- 
mai coinè figliuoli , .che non giudi- 
cano delle cose se non per mezzo 
de' sensi ; mi co.us uomini saggi , 
giudicatene dalla utilità .- c consc- 
guentemente preferite il dono di 
Profezia al doqp delle lingue. Siate 
fanciulli colla innocenza de' vostri 
costumi , e siate uomini colla pru- 
denza 

ai. Questo mio sentimento è con- 
forme alla lestimoiiiuiiza della Scrit- 
tura ; perchè in I*a/a sta scritto ; 
In- parlerò a questo popolo in lin- 
gua straniere etl incognite, e nep- 
pur Uopo questo e’ si convertirò. 

aa. Dal che ne viene, che il do- 
no «lolle lingue . il quale non è da- 
to alla Chiesa per gli fedeli, ma 
per la conversione degl’ Infedeli è> 


sovente senza effetto: e il dono del- "ort fide- 

la Profezia , che fu dato alla Chiesà l L i . u ‘l ttA 
per confermare i Fedeli nella V+ftSéJZ 
de , per esortarli , e per consolarli, llon , n fideli- 
pro.lucc in essi questi effetti; e per bui , 1 ed fide- 
conseguenza è più utile , e più da bbut. 
desiderarsi , c porch’ è profittevole 
a molti , e non nuoce ad alcuno ; 
laddove il dono delle lingue nuoce 
alle volte ai fedeli , c agl’ infedeli. 

a 3 . Questo vi si renderà mani- 
festo , da una supposizione clic so- 
no per fere. 

Io suppongo , che alcuni ignoran- ®* tr V 
ti, ir infedeli entrino in un luogo, 
in cui si trunvi adunala la nostra in unum et 
Chiesa ; c che ivi ogtluiiù parli dif- ontnrt Ungati 
ferenti lingue straniere, senza tu- la 1 uamur . ÌH - 

sere internet rate da alcuno non ‘ r f nl mu,tm 

r . , . . . . idiota aut le- 

niranno esse che voi siete insensati, c,ui.. 

1 * » * . . 1 


dicendo cose che ninno intende ? dicent ì/uodin- 
nel qual caso le lingue nuocono ai lanitii l 
fedeli ed agl’ infedeli. 

a 4 - Ma il contrario avverrà , se lS> aatm 
parlino i Profeti , e spieghino in ZTMSZft- 
lingua volgarp le venta Cristiane' ; „ m sw , infi . 
perchè allora entrando un ignorau- deli ) , nel 1 Mo- 
te , o un’ infeilele nell’ adunanza , ,a < con.incitmr 
e’ non vi condannerà , come nel ca- a £.. » 

so precederle ; ma sarà egli stesso onmibuTìo * 
ripreso , convinto t c condannato 
dai Profeti. 

ai. Mediante il limo della paro- »5. Occulta 
la di Dio, gli scopriranno i peò- cordit i-jui ma. 
cati che teneva nascosti nel suo cim- "‘fptajtnnt ; 
re; onde avverrà che torco dal do- f a Zm^mdora 
lore , si prostrerà dinanzi a Dio , /,,, p„ im , 
lo adorerà , gli iloimmlcrà miseri- nuocimi tpmt 
enrdia ; c confesserà pubblicamente ,vr * Hou 1 » 
che Idilin b veramente in voi coi ''•b” H,r 
suoi doni : e allora la Profezia sa- 
rà utile ai fedeli , e agl’ iufedelii b • 

.•W .sì 4 * 

TH qnrzti r fletti nyrpixre , che San 
lo intrude per gl» Proiolt » i Predicano;! 

Vaugelici. • « • *V 

Ala questi Predicato;»* v>g£aiio m ak 
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«cffettì , il fine che debbono avere nei loro 
dbcorsi ; eh' c di far sentire al peccatore 
le colpe che ha commesso , e che tiene 
secrete nel suo cuore , manifestargliene 
colla chiara sposinone della verilh del 
Vangelo * rappresentargliene sì vivamente 
la euorroilà , che ne abbia orrore , che 
le detesti ; che tocco dal dolore , si pro- 
stri appiè del suo Giudice , per implorare 
la misericordia , e domandargli perdono ; 
e in tal maniera mutato, convertito , umi- 
liato , confessi , adori e serva Iddio in 
tutto il restante di sua vita. 

46. Quid èrgo a6. Che cosa dunque dovete voi 
rufratrnl cusn fare fratelli miei? allora quando vi 
comaesuth , aduliate , se uuo è ispirato per com- 
MHuyai«7«a porre uu Cantico spirituale , in lo- 
'ì'* 1 ' de di Dio ; un altro , per fare 
dottrinar* ha- un discorso , clic istruisca il pnjio- 
ku , apnea/*- lo ; UH altro , per rivelare qualche 
piim hotel , segato di Dio ; uil altro , per par- 
Unguam habet, i are uua lingua straniera; uu altro, 
Ho»i*hatéf'°~ P° r 111 ter pel ralla : non trascurate 

omnia ad a*- alcuna di queste cose; ma tutto si 
difieatientm faccia con ordine , c per la edihea- 
juu*- zionc dell’ alluna aia. 

>*"' San Paolo comanda che si faccia ogni 
t '*‘trosa con ordine, e per la edificazione. In 
fatti la editìcazion* e il fine di tutti i do- 
*«■ ni e di tolti i talenti , che Iddio comuni- 

* ca ai suoi Ministri* di nitriera che, que- 
gli che ha uu altro fine e un'altra iuten- 
v • /ione , è un Ministro infedele un Preva- 

ricatore , un ladro e un sacrilego , che si 
appropia i doni di Dio , e li riferisce a 
» « se stesso p a suo interesse, a sua gloria. 

*7. Sì** l ,n ~ 3-. Quanto poi al dono delle lin- 
gua quii loqui- ( J 0 tre ^ parlino l’u- 

lur , seeuiiaum o ’ • . r / . 

due j, avi ut ho dopo T altro , in cadauna adu- 

muhum tres , nanza ; c vi abbia sempre alcuno, 
«1 per parie» ; il q Ua l e iutcrpelri in lingua volga- 
ri unui uiser- r£ q uello che avranno detto nelle 
pretttur. lingue straniere. 

(-,8. di nutem 38. Se alcuuo non ha il dono d’in- 
non fuerii in- terpetrare ; quelli che hanno il do- 
terpret , taceat no li n g ue , si tacciano nella 

Chiesa, e non parlino che a se stes- 
aootur,eiDeo.Ù , e a Dio ; ne turbino gli alili. 
Prophtta» ag. Quanto ai Profeti, due o an- 


che tre , parlino successivamente; e nutem duo out 
eli altri nc giudichino. ,re ‘ ^ ic . an ‘ 

io. £>e , tueulrc uno di essi par- ^ Cfnta J 
la , Iddio rivela qualche cosa ad uuo 3 0 . Quei si 
di quelli che sono assisi ; il primo ahi revelutum 
si taccia , e lo lasc / parlare. Jiserst sedenti , 
3 1 , Se voi osserverete quest’ or- pZt'ru's 
dine , potrete profetare tutti 1’ uno r „,' m 
dopo 1’ altro ; allineile tutto il po- p er ùngulos 
polo riceva da voi la istruzione , e propheiare: ut 
la consolazione. omnes diicant, 

3a. Ni dica- alcuno: io mi scn- fx ~ 

to stimolato interiormente du Dio ( 3l £l Xptri- 
ond' è , che non posso tacere ; per»- ras P rapitela- 
cliè io gli risponderò , che lo Spi- rum , Prophc- 
rilo di profezia è sommesso ai Pro- "* **jecti 
feti ; essi parlano , c tacciono lilie- ,unt ' 
ranient». 

33. Imperciocché Iddio è un Dio 33 " on 
di pace , e non ih divisione , e di Dtus teJ 
tumulto : dunque 1’ uuo parli dopo cis: sicut et in 
l’altro; e questo io prescrivo a omnibus Ecclt- 

tulte le Chiese, *' unetorum 

aneto. 

V’ ha una gran differenza trai Profeti dì 
Dio , e gl’ indovini fanatici degl’ Idoli ; 
quelli erano talmente oaeai e moni dai 7. t 
Dcmouj , thè non erano liberi ; ma i Pro- 
feti sono talmente ispirati da Dio , ebe so- 
no liberi di parlari o taeere. Lo Spirilo 
di Dio h dolce : e’ muove ed eccita dot- » . • a 

criticate i Profeti ; di maniera che sebbe- 
ne ispirati , possono però tacere. 

Lo spirito di Profezia c duuque talmen- 
te di Dio, di’ è sommesso al Profeta, si 
per lo esercizio , ctie per P ordine e la 
maniera di profetare. 


34 . Ih ordine poi alle donne os- 

servino il silouiio nelle Chiese; per- 
ché non è loro permesso in modo 
alcuno parlarvi: ma conviene, come 
ordina la Santa Scrittura, che Sie- 
ne sommesse ; dimostrino adunque 
la loro soramessione col loro si- 
lenzio. e » • — 

35. Che se fosse stata detta al- 
cuna cosa , cui elleno non avessero 
intesa . e desiderassero tuttavia di 


34 Muli tré* . 
in Ècetcsiis la- 
ceant.non cnìnt 
permittitur eit 
loffui , sed sub- 
dttas esse * fi- 
eni et lex di* 
cit. 

35. Si quid* 
autem vo toni 
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di tetre , firmi essere illuminate ; ne interroghino 

ragent. 01 Turpe j? casa * **>” »«*i f. -o,, ,,„r- 
enim muti . ‘ I,l ° assolutamente nella Chiesa, ne 
«ri , /oyui in per insegnare , nè per interrogare: 
Lecitila. perdi’ ella è una cosa disdicevole , 
che una donna parli in una pub- 
blica adunanza. 

ili eerbum Dei 36 " PerC “ dun( I UC ’ 0 CorÌ "'/» 

proc turi ? au, no " ossl ‘ rva,c T0 * u " costume , die 
in eoi solai osservasi dappertutto ? Usci for- 
perrenit 1 se da voi il Vangelo , sicché, pre- 
tendiate dar legge agli altri ? op-' 
pure fu egli predicato a voi soli , 
sicché vogliate farvi leggi partico- 
lari , senz’ aver risguardo a quello 
che si pratica altrove ? 

Egli è probabile da questo Versetto , che 
come le donne dì Corinto oravano col ca- 
po scoperto nelle Chiese; elleno vi parlas- 
sero altresì pubblicamente, o profetando 
o interrogando. 


4». Ma il tutto si faccia con or- 4° Omnia au . 
dine , e colla dovuta convenienza. Irm lanette , 

et seeundum 

COROLLARIO /“*■ 

Ovvero 


I. 


SENTIMENTI DI PIETÀ*. 
In primo luogo . 


Itela? Pr'a pie- _ Se a,CUn0 P assa tra 'OÌ per 

ta me , aut 1 ro ' cla i o per un uomo che abbia 
spirituali ! , co- dei doni spirituali, io acconsento, 
gfloiou ma, che gli sia comunicato quanto vi 

loia ° Domini ’ * Cn * 0 » C S0n0 Cer, ° ' cil «’ 

tunt mandata scer « > essere questi precetti di No- 
stro Signor Gesucri.sto ;• e che io 
non gli ho scritto da me stesso, ma 
per la ispirazione di Dio. 

38. Si tpih au- 38. Se alcuno ricusa di ricono- 
tem ignorai, sccrli per tali; sappia che 'tion sa- 
tgnorabitur. rà egli stesso riconosciuto ; e quan- 
do e’ dirà a Gesucristo : Signore 
io /io profetato in vostro nome ; 
esso gli risponderà : non vi ■co- 
nosco. 

J?atm?a'eL- 3 9‘ ln . somma » Fratelli miei , 
lamini prophe. P** terminare in tre parole tutto 
tare: et lotjui questo discorso; desiderate prioci- 
noU,e palmeute il dono di Profezia , co- 

prahieere. nie pj{, ut j| c . „„„ Spedite p uw 

del dono delle lingue, nell’ordine, 
e nella maniera , come io l’ ho re- 
golato. 

S.P.T. II. 


njpariamo tutti dal primo verset- 
to , che dobbiamo preferire la ca- 
rili ad ogni- altra cosa , e deside- 
rarla superiormente a tutto. 

Noi dobbiamo desiderarla, ricer- 
carla ; andarne in traccio per tutta 
la nostra vita, se ci abbandona; 
custodirla bene, quando l’abbiamo ; 
e non solo conservarla , ma accre- v«ii n r.^i 
scerla , custodirla, perfezionarla. lario del C«- 

In secondo luogo f ’°' l3 ' 

I Profeti Vangelici, ovvero i Pre- 
dicatori del Vangelo, imparino dal 
versetto 3. i tre doveri del loro Mi- 
nistero ; che sono , di edificare , di 
esortare , di consolare. Imparino a 
edificare quelli che- cominciano, ad 
esortare quelli che avanzano nella 
pietà ; e a consolare gli afflitti. 

Si ricordino , che queste tre co- 
se sono il fine del loro Ministero , 
e quello che Iddio esige da essi. ceri. t3, ts. 

A questo riferiscano tutti i loro 
discorsi. 

Avvertano di non parlare all’ a- 
ria. Di non esser barbari nel loro 9- 

P™l lr ‘° paese. Ma considerino gli T,< 

effetti di una buona predicazione ; 
e proccurino di produrli colla gra- 
zia e colla parola di Dio. 

In terzo luogo. 


Tutti i Ministri di Dio , e delia 
*u» Chiesa , imparino dal versetto 
M 
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aG. clic la edificazione ì il fine di 
tulio il Ministero , di tutti i doni 
e di tutti i talenti , che i Ministri 
hanno ricevuti da Dio. * 

Riflettano adunque di continuo 
sopra questo fine ; si applichino 
sempre ad edificare ; se non voglio- 
no essere tenuti , e condannali da 
Dio , come Ministri infedeli , pre- 
varicatori , ladri , e sacrileghi. 


A 


CAPO XV. 


ANALISI. 


ciò , che la Risurrezione di Ge- 
mer iuo è certissima ; e da essa , 
conchiude , essere certa del pari 
la nostra. 

Al v. 3.3. spiega /’ ordine della 
Risurrezione de’ Santi. 

Al v. 34. espone quello che ae- 
verrà allora , quando sarà per fi- 
nire la Chiesa militante ; la sua 
dedicazione , o la sua abbi aziona 
a Dio per mezzo di Gesucristo , 
la distruzione della podestà dei 
Dcmonj. 

Al v. 30. e’ pruova la nostra ri- 
surrezione per un’ altra ragione , 
che spiega ai v. v. 37 2 8. 

Al v. 29. la conferma con nuo- 
vi argomenti fino al v. 33 .ove ac- 
cenna la cagione della incredu- 
lità dei Corintj , che procede dal 
commercio che hanno cogli em- 
pi , cui loro raccontatala di fug- 


Icuni Corintj preoccupati dalle 
opinioni della Filosofia Pagana , 
e sedotti dagli errori de’ falsi Ap- 
postoli , dubitavano della Risur- 
rczziotte de’ morti ; e perchè que- 
sta è il fondamento di tutta la 

nostra Religione , San Paolo ini- , 

piega tutto questo gran Capo , g'> ( p ora innanzi, 
per pruovarla , e spiegarla. 41 t> . 35. c ‘ sciogli 

Sul principio chiama loro alla 
memoria il Vangelo , che loro ha 
predicato , c che hanno ricevuto , 
tini quale i tre Capi principali 
sono la Morte la Sepoltura , e la 
Risurrezione di Nostro Signor Ge- 
sucristo. 

Dal v. 4; f ,n *> al io. pruova 
loro la Risurrezione di Gesucri- 
slo , dalle testimonianze de’ Pro- 
feti , degli Appostoli , e di più di 
cinquecento Discepoli di Gesu- 
cristo. 

Al e. io. e’ pruova la nostra ri- 
surrezione da Gesucristo : t una 
è la conseguenza dell ’ altra ; co- 
me dalla 'negazione della nostra 
risurrezione , siague altresì la ne- 
gazione di quella di Gesucristo. 

Ora da questa ultima negazione 
sieguouo orribili assurdi , eh’ ei 
dimostra sino al e. 20. 


54. 


Al v. 35. e’ scioglie talmente le 
obbiezioni dei Filosofi , che nel 
tempo stesso conferma , spiega , 
c rischiara la verità della nostra 
risurrezione , con differenti simi- 
litudini finn al e. 4i. 

Al e. fi. descrive le doti glo- 
riose dei corpi risuscitati e beati , 
fino al v. So. 

Al e. 5i . insegna la maniera , 
onde si farà la Risurrezione: cioè 
in uno istante ce. 

Al v. 58. esorta i Corintj a 
perseverare costantemente nella fe- 
de , e ad .applicarsi di continuo 
alle buone opere , convinti dalla 
verità della risurrezione , e di una 
ricompensa eterna. 

PARAFRASI. 

Conciossiachfe io abbia stabilito , 1. Notum 
di fortificare in voi la" fede della temvobis fat ta 


Al v. so. ci richiude da tutto Risurrezione de’ Morti , eh’ è la La-/ r ' Wr,, .* KO 'g'- 
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Imm y«od se della nostra Religione : pcrijut- 
p rat dicavi ro- teteiiii , Fratelli mici , clic io ri- 
hi 9 < €fuod et c | ) | alza £ a ll a vostra memoria il Yan- 
quo Ct Stata, che vi ho predicato , ctu ri- 

ceveste , e nella cui credenza voi , 
almeno la maggior parte , sino al 
presente perseverate. 

a. Per quoti et 2. Per mezzo di questa* felle voi 
gale omini-, qua otterrete la eterna salute, se invi O- 
r ottone prae- ] a ]jjl mente la osservate tale come 
'i'tenet/s, ve ho predicata ; altiimcntc 
ni u frustra ere- voi avete creduto in vano. 
ili di srì % 

COMENTAZIONE. 

X Pohi Appostoli per corrompere il «lo- 
gma della Risurrezione , lu intendevano 
spiri tuuixm nte ; pretendendo, che la Risur- 
rezione altro non fossi.* che il passaggio 
dui vizio, di' è la morte j alla cantila che 
è la vita : ovvero , come dice San Gian- 
crisoslotno a nome loro , la Risurrezione 
è (a purgazione iteli' anima. * 

San Paolo distrugge subito questo erro- 
re , dicendo ai Corintj : voi sarete salvi 
per questa fede , se la osserverete tale , 
come io ve la ho predicata \ cioè , se 
crederete In Risurrezione reale e corpora- 
le , che si fa;à alla fine del inondo :'al- 
trimentc la vostra fede e vana. 

La fede della Risurrezione vera e reale 
de 1 corpi , è il fondamento della Religione 
, . Cristiana ; c conseguentemente la base del- 

la eterna salute •, e per un’ altra conseguen- 
za necessaria , chi non la crede , orerie in 
vano 

Mio Dio, datemi la fede, ar cresce le in 
ine la fede di uh articolo , eh' è la base 
. _ della mia eterna salute. 

* Facciamo di frequente atti di questa fe- 

de: diciamo col cuore, quello che tanto 
. ~ spesso diciamo colla bocca; Credo Resili** 

rectionem mortuorum , et vitaot aelcrnam . 

?nf r “?b?i in . 3 - Ora W»de’ capi principali dd- 


prìmi .< , yuoil la fole , e clic vi ho (litio come in 
JT «.erpiu/ua- deposito , e clic ho. riavuto io sfes- 
hiu/ti Chrnitu so , « v che Gesucristo Signor m>- 
invrr,i:u mt uro ' . li . ■ 

.. ... ' slro e morto iier 11 nostri peccati, 

i.i < raia austri», . . 1 , 

iti "aditi» orme lo hanno predetto le sanie 
Scr.ptnras ■ Scritture. 

, i ZV <; itici _ Qjc iu seppellito z _c che fi. 


sorse il- terzo giorno , secondo lei m\ ti 
stesse Profezie. t/uiarciuntxU 

t erdu aie re- 

Ocsu cristo risorse veramente , come ve- cun ^ u " 1 
rauienle egli c morto : e perche la Risur- R tnrus ' 
lezione dì Gesucristo è la cagione della 
nostra; S^n Dardo la pi nova i. dalla te- 
stimonianza de* Profeti , dicendo, secondo Vedi la Tripli- 
le Sacre Scritture • 2. dalla testimonianza oc Sposi/: ione 
degli Appostoli. Latina. 


5 . Io vi ho insognato altresì , che! 
dopo essere uscito dui sepolcro , c- J 
gli apparve in particolare a Pietro ; * 
e si è fatto vedere un'altra volta * 
al medesimo , in compagnia degli 
undici Appostoli. 

6. Indi , nel tempo stesso » c' si* 

è fatto vedere a più di cinquecen- ‘ 
lo Fratelli ; molti de' quali vivono] 
ancora, ed altri sono morti. , 

7. Di più , egli apparve in par- ' 
licolare a Giacomo, detto il Fratcl- * 
lo , 0 Cugino del Signore ; di poi ] 
a tutti gli Appostoli , e Discepoli \ 
nel giorno della sua Ascensione. 

8. E finalmente dopo tutti gli al- 1 
tri , c' si e fatto vedere 'a me stes- 1 
so , il più imperfetto degli Appo- J 
stoli ; e che itu/i sono clic un a- < 
borto , se mi paragono agli altri, t 

1 

Da questa umilili di S. Paolo, imparia- < 
ino ad umiliarci tanto più profondamente, 
quanto più Iddìo ci colma di grazie. 

9. In falli io sono V ultimò degli ] 
Appostoli; nè inerito diportarne il - 
nomo-, perchè ho perseguitata la i 
Chiesa eli Dio. 

» ‘ / 

Àgli Appostoli appartiene il fondare le f 

Chiese ; rii io ho perseguitala la Chiesa 
di Dio ; dunque sono iudegno del netne 
di Appostolo. 

Questa colpa era cancellata ; ma Sin 
Paolo con la dimentica e questa rimmi-, 
branza basta , per annichilii lu dinanzi a 
Dio , dinanzi agli uomini. 

Rosta dunque 1’ aver peccalo solamente 
una volta , pér gemere , piangere , c far 


5 . Et rjnìa vi- 
sus est Cephae 
et post hoc mi- 
deci in. 


9. Ego c ni in 
sum minimus 
Apostolorum, ^ 
ffui non tutu 
digiti» v oc ari 
si pnstnl US.qno- 
ni am persecu - 
tus rum E cc le- 
somi Dei . 
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peoittnu in tutto il corso della sua vita. 

Et peccaJum mrum conira me est sem- 
per. Il mio peccato sempre mi è presen- 
te dinotisi agli occhi ; tic lo dimenticherò 
giammai., 

io Gratinati- io. Per una pura grazia, e mi- 
tem Dei som scricordia di Dio , io sono" quello 
td f quoti som , e j ie sono . sono Appostolo. 

' n m“ ‘vacua** è ver0 > chc 110 “ 1,0 lasciato 

non fuit\ sed oziosa la grazia eli* e* mi ha falla ; 
uhundantiusil- anzi , benché io sia il minimo de- 
Its omnibus la- g\i Appostoli, mi sono affaticato 
1 non più di ciascuno di essi: tutta volta 
sed gratin Dei uou nc attribuisco 1 onore a ine, 
mecum. bensì alla grazia di Dìo , con cui 

e por cui ho latto quello che ho 
fatto. 


Vedi S. Agoit, 
lib. de Grazia 
•t lib. Arb. 
Qp. 5 , 


Tati avo Ila non io , ma la grana di D'o 
meco ; cioè secondo la spiegazione di S. 
Agostino : Non io solo , ma la grasia di 
Dio meco ; e per consegue ma . non la 
grazia di Dio sola , non io solo , ma la 
gratin di Dio meco. ( Pa-do aftuicossi 
c operò , perch’ era fortificalo dalla gra- 
zia di Dio- ) 


Impariamo , ad esempio di San Paolo , 
a cooperare alla Grazia di Dio; ovvero, 
com' e’ ci esorta, a non riceverla in vano. 

La grazia ci viene data per la pratica 
delle opere buone, per produrre frutti de- 
gni di penitenza. 

Uillcltete adunque sopra voi stessi ; e 
vedete un poco , se praticate il bene , se 
fate opere di penitenza. Ah 1 quanto mai 
c sterile c infruttuosa nell' anima vostra , 
la grazia di Dio. 

Se Gezuciisto venisse ora da voi , per 
estggere i butti di quelle tante grazie che 
avete ricevute da lui , che sarebbe di voi! 
Io iremo da capo a piedi , qualunque vol- 
ta nu ricordo delia sorte della Ficaja in- 
fruttuosa; Nosqnam ex te fimetns na*eaiur. 
Non possa giammai pr odor frutto \ le dis- 
se Goaucristo : e subito inaridì. 


Ajutatemi o mro Salvatore, e mio Dio? 
e p :r la gloria del vostro Nome , libera- 
ti-mi dal pericolo ove sono , di esser con» 
dannato al luoco, come un albero itìfiuituo- 
•o : datomi la grazia di produrre una vol- 
ta , butti di penitenza. 


iv. Io ritorno al mio argomento 
Dunque , o io , o gli altri Appo- 
stoli , che abbiamo veduto Gesucri- 
sto , noi tutti predichiamo la stes- 
sa cosa ; cioè che Gesù cristo è ri- 
sorto realmente , o veramente : e 
così appunto voi avete creduto. 

12. Che se tutti gli Appostoli vi 
predicano , che Gesucrislo è vera- 
mente risorto; come mai vi può es- 
sere alcuno tra voi, che ardisca di- 
re , clic i morti uou risorgono ? 

i 3 Imperciocché , se non v’ ha 
risurrezione dei morti, nc viene per 
conseguenza , che Gesucrislo non è 
risorto , 

Chiunque niega assolutamente la 
risurrezione de’ morti , niega per 
conseguenza la Risurrezione di Gc- 
sucrislo. 

14. E se Gesucrislo è risorto ; ne 
siegue , che la nostra Predicazio- 
ne c vana , e inutile la vostra fede. 

La Risurrezione di Gesucrislo è i| fon- 
damento di tutti la Religione Cristiana : 
tolto un tal fondamento , tutta la Religio- 
ne viene a mancare : la Predicazione degli 
Appostoli è falsi » la nostra fede c vana, 
egualmente che la speranza di risorgere. 

1 5 . ‘ Quindi altresì nc viene che 
noi altri Appóstoli saremo convinti 
di essere falsi testimoni’ in órdine 
a Dio , e ingiuriosi atta sua gloria: 
porcile in suo nome , e come man- 
dati da lui , noi testifichiamo , che 
Gesucrislo c risorto : la quale co- 
sa è una impostura , se uoq risor- 
gono i morii. 

16. Imperciocché, se non -v'ha 
risurrezione de' morti ; nc viene . 
come, poco fa dissi, che Gesucri- 
sto non è risorto. 

17. E se Gesticrwto non è risor- 
to, vana è la vostra fede, noti so- 
lo in ordine a ll*av venire, ma anche 
in ordine al passato ; voi unu fo- 
ste veramente giustificati, per inea- 


1 1 . Si ve svino 
ego , si ve illì : 
tic praedica* 
mus , et tic c re- 
di tk»(i s. 


1*. Si autem 
C fimi us prese — 
dica/ ur quod 
resurrexit a 
mortili s , auo- 
modo quidam 
dicunt in 
vobis , quo ni atti 
resurrectio 
morluorum 
non est T 

r a. Si autem 
resurrectio 
morluorum non 
est ; nequeChri - 
Jlttl re surre te it . 

> 4 < Si autem 
Chi i sius non 
resurrexit jna~ 
nis est ergo 
praedicatio no- 
stra , mania est 
et fida veltro-. 


if». fnvenimur 
autem et falsi 
testes Dei: qua- 
nta m te stimo - 
nium d> lìmite 1 
adversusDeum 
quod susci t ave- 
rti diri slum ; 
qurrn non su - 
scitavitysi otor- 
ini non resur- 
gtnt. 

16. Xam q 
mortai non re- 
sur gunt, nequoCf 
Ci»r stai rcsuT» 

rexit. 

17. Quod si 
C finsi is n.>n 
rcsurrcx't va*- 
na est fidai ve- 
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tira ; atihuc t o del Battesimo ; nh i vostri pec- 

trum eitu cati vi furono in quello rimessi. 
in peccati t ee- \ 

Il Battesimo rappresenta la sepoltura , 
e la Risurrezione cu Gesucrisio. La sua se- 
Vedi la Pistola pnhnra , per immersione del battezzato ; la 
ai Romani sua Risurrezione , per la estrazione dalle 
Cap. 6. 

acque. 

Ora se Gesucristo non è risorto ; il Bat- 
tesimo è una falsa rappresentazione : dal 
che ne viene , che la fede , onde lo abbia- 
mo ricevuto , è vana e falsa ; nè i no- 
stri (leccati vi ci furono perdonati ; per- 
chè un Battesimo falso, e che rappresenta 
il falso, non può giustificare. 

La nostra giustificazione c V effetto del- 
la Risurrezione di Gesucristo : Egli é ri- 
sorta por nostra già stifica ùono. Se dun- 
que Gesucristo non è risorto , noi non sia- 
mo giustificati. 

Se si toglie la cagione , si toglie anche 
I* effetto. 


^ 18. Inoltra ne seguirebbe da que- 

1 , , r ^° - e _ sto errore, che i 'fedeli che sono 
run/ inebri- mor ^ nella fede, e per la fede del- 
ira, perir r uni. la Risurrezione di Gesucristo, fos- 
sero infallibilmente periti ; perche 
vana essendo la loro fede , inutile 
sarebbe la loro morte. 

»g. Sì in hae ig. Finalmente ne seguirebbe, 
'chrittoT'e n c ^ c no * a ^ r * Cristiani saremmo i 

ranUi’tamu, , l >if * infel . ic * Ji t,lU > S li Uomini; tol- 

i/ti serabiL or es ieraodo in questa vita la mortifica- 
tiunu 4 omnibus zinne che ci viene prescritta dal 
hiaMutkus. Vangelo c le persecuzioni che ci 
sono fatte per Gesucristo; senza che 
vi abbia per noi, alcuna ricompen- 
sa nell* altra vita. 


Gli altri godono , come loro è possibile , 
dei beni di questa viti; noi altri non ab- 
biamo in questo mondo , che mortifica- 
zioni e p-Tvcuzioni : ora se nulla doves- 
simo spi’r.ne più Che gli empj per 1* av- 
venire , sarcm.no senza dubbio i più in- 
felice degli uomini ; »' ella fosse cosi. 

_ ao. Iddio ci guardi da bili assur- 
da. frane on- o , 

tan Christm “ l • noi crediamo per lo contrario, 
rtmrrexit a che Gesucristo è risorto , come le 

, pri- primizia dei morti ; cioè come il 


primo frutto , raccolto dal seno del- mitìat dormi - 
la morte , offerto a Dio per la im» entlum * 
mortalità ; il quale promette e con- 
sacra tutta la messe degli uomini > 
che debbono risorgere dopo lui. 

Le primizie erano i primi fruiti f dall» 
terra prodotti , che autitjmenta offerivano 
si a Dio. 

Gesucristo è il primo di tatti i giu 'ti, 
che debbono com'egli , risorgere per la 
beatitudine eterna. Égli è risorto il primo 
per ragione di tempo , di dignità , e di 
merito. 

Le primizie offerte a Dio , davano spe- 
ranza di una'rieelta generale, che dovea 
indi seguire ; e eh' era consacrata median- 
te Ja obblazione delle primizie. 

Gesucristo , come le primizie di qurllr 
che debbouo risoigere per la immortalità , 
prom-tie una generale e felice risurrezione 
di tutti gli Eletti , suoi fratelli , e sue 
membra ; e nel tempo stesso la consacra 
e la offerisce a Dio nella sua persona. 

Gesucristo nostro Capo , nostro Principe,, 
nostro Primogenito ; nostre felici primizie, 
h risorto. 

Molti Santi , sue membra , suoi fedeli ,, 
suoi fratelli, sono risorti con lui, come com- 
pagni alla sua Risurrezione. 

Dunque anche noi risorgeremo , che 
siamo sue membra , suoi figliuoli , suoi 
fratelli ; e di questo noi dobbiamo fare so- 
vente atti di fede. 

Io credo che il mìo Redentore sia viw. 

Egli è risorto immortale. 

Io credo , che un giorno vedrò il mio- 
Salvatore nella mia carne. 

io risorgerò immortale; e nella mia car- 
ne risona, e ren luta gloriosa, io veJcrò 
eternamente il mio Salvatore. 

lo. lo credo , io lo spero , io morrò in 
questa fede, iti questa speranza: 1’ una c 
1’ altra riposalo nel inio Seno. 

ai In fatti egli era ili multo con- »i' Quoni.-.-t 
vellicate, cliesscudo e il liti la la uior- P cr 

tc nel Mlndn per un uomo pecca -, . pfr-ham ; ni , K 
tore ; la stessa fosse distrutta ila mi rC! ,urrectia 
Uomo Salilo «iia ci renile la vini: mortuarum. 

n. E eh’ e semtn tulli stati sog-ai. Et tieni >n> 
getti alla morte, accagl imi ilei p -c-e/ih u mmes 
vaio ili Adamo; tutù fossero denti- "lormatu#. 
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*i in Chm/o nati alla immortalità , mediante la 
Z"J‘,? nJÌCa ' innocenza di Gesucrirto. 

S. Paolo in questi versetti parla solo 
della Risurrezione dei Santi , che ritorce- 
ranno alla gloria : come appare anche dal 
versetto seguente : D cimi e ii qui C liristi 
funi. Egli non istimn punto la risurrezio- 
ne degli empj , perchè questa non sarà 
per la gloria. 

■jJ. Uhutrfuis- a3. Ora ciascuno de’ Santi risor- 
1 ut «'''"«ing C rà nell' ordine suo con più, o 
firimiiwi Chri. n } e . n0 dl S lonu » srcondo i suoi mc- 
stut : dtiuiie u ntl - Gesucristo , il primo, come 
■/ni una diri- le primizie di tutti , è già risorto: 
*"• ?" n,! ~ indi , nella sua seconda venuta , 

, r <l!<!"ruii't > Cn ‘ r ** or 8 orauno quelli che sono di lui 
e che hanno creduto in questa ve- 
unta; ciascuno di essi nell’ordine suo. 

Tulli i Santi risnrffcranno nel modell- 
ino istante; cuscino però nell' orili tic suo 
il Martire, come Martire; il ltotiore , co- 
inè Dottore ec. Di più nel suo ordine , 
cioc tinto più glorioso , quanto più sarà 
««tato fedele a Dio , c più simile a Gcsu- 
Crùto. 

Da grazia è il sem? della gloria. 

La Calila c la misura della beatitudine 
eterna. 

L' una c V altra pertanto, debbono rs- 
•ere lutto il nostro desiderio , c tutta la 
mostra ambizione. 

De >iiìc fi- a4* Terminata la risurrezione , 
*'**' tu,n tr(l ‘ allora verrà la consumazione dei sc- 
iMrrttnp. 1 »* coli , c jl f mc della Chiesa iuque- 
fu tl i/,/ * sto Mondo : Gesucristo la riporrà 

um ri ttcuayc- . , • ». »■.. rs 1 1 r 

m r vii ! ra 1- mani ui JJ:o suo Paure, of- 

l<r.jicij> ./uni , ferendogliela, e consacrandogliela, 

« 1 /'t/uWim, perfettamente santa, pacifica , e glo- 
fì a riu(tin t ji.isa, dopo avere allatto distrutta 

la potenza , e la tirannia de’ suoi 
nemici. 

Gc«ucii»lo dopo la Risurrezione , si « 
offerto a Dio suo Padre, conio le primi- 
zie dei Santi, che debbono Com'egli risor- 
gere alla gloria. 

* Nello stesso giorno . Gesucristo , dopo 

lì Risurrciipne generale di tutti i Santi , 


offerirà a Dìo suo Padre , tutta U sua * • * 
Chiesa , come una pieua ricolta. 

Ge lucrisi© , dopo la su i Risurrezione , 
si è ciflerto a Dio come Capo della Chie- 
sa ; olla fine dei secoli , egli si offerirà 
tutto iutero , il Cupo, il Corpo, e tutte 
le sue membra j c consegnerà e dediche- 
rà a Dio la sua Chiesa , come al princi- 
pio e aj lin-^li tutti i suoi tieni , affm- 
ch’ essa lo lodi , lo adori , e lo ami eter- 
namente. 

Egli è vero , che al presente Gesucri- 
sto , nostro Capo , e Sommo Pontefice of- v 
ferisce di cotilinuo a Dio la sua Chiesg ; 
ma questa non è per ancora liberala dalla 
morte,.© dalle miserie .della mortalità , 
non è senza timore ; accagiono delle insi- 
die dei deinouj \ non c ancora perfetta- 
mente santa. 

Il peccato regna per ancora in alcune 
delle tue membra. 

Il Demonio o-.tr cita mollo (li frequente 
in essa la sua tirannia. La morte e le mi- 
serie le turbano, e le afiliggono crudel- 
mente. 

Allora gli offerirà la sua Chiesa , libe- 
rata da ogni nemico , perfettamente santa, 
interamente felice , piena di gloria. 

Aspiriamo a questo beatissimo stato , a 
questo eterno riposo , a questa lode con- 
tinua di Dio. Intanto gemiamo , * deside- 
ri..! ino , combattiamo i nemici della no- 
stra salute, fuggiamo il peccato, tolle- 
riamo pazientemente le miserie di que- 
sta vita.* 

Iulanlo è necessario, che Gc- a< > O porta <*«- 
sucrislo assiso alla destra di Dio suo fer:t 
Padre ragni come Ita cominciato; cioè ,’«!« 
essendo vinti i suoi nemici, pri verò mimir„t sub 
dire , ma non ancora interamente ptdtbus ejus. 
sommessi : finche il Padre eterno , 
compiendo la sua promessa , abbia 
posti tutti i nemici di lui sotto ai 
suoi piedi. 

afi. E ullora la morte , 1* ultima »6. neri siimi 
dei suoi nemici , sarà distrutta me- ai,lem iniimn, 

diante la Generale Risurrezione; c ‘ lrl,r " e, ' ,r 
. , | , ' moni ; vmr.ia 

ti adempier» letteralmente, quanto 

sla scritto nel Salmo S. Iddio ha sub pcSXus, 
peste tutte le cose sotto ai piedi f i u *• 
dì liti. . 

C 
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Gesucristo ha vinta la morte ia sestes- 
•o , mediante la sua Risurrezione ; egli 
la distruggerà interamente mediante la 
Risurrezione di tulli i Santi sue mietiche 
membra : c allora tutti i nemici di Ge- 
sucr islo , il demonio , il peccato , la mor- 
te , saranno allatto , sconfìtti , yiuli c 
sommessi. , 

Cumautem 37. Ora quando la Santa Scrit- 

dicat : omnia lura j; C( , c | le tuUe i 0 cosc sarau . 

eh ,:ne duhi „ uo sommesse al Figliuolo ili Dio : 
pruder rum , q'MSto s'iii tendo senza dubbio, trat- 
</ui mbjecit «ione Iddio, che le ha sommesse. 
omnia. aS. Imperciocché, allora quando 

lubfvcta fuc- t,,UeIccos «* saranno state poste 
rint dii omnia* 0110 la potenza del Figliuolo; il Fi- 
lane et i/ne cliuolo medesimo , il Caiio della 
FUmt subjeciui Chiesa , con tutte le sue membra , 
tr: ' ’ '//" sarà perfettamente soggetto a Dio , 
omnia -, „/ «< cul c «dorerà , loderà, e gloriticlie- 
Veus omnia in p a eternamente: e Iddio, por par- 
omnibus. te sua , unendosi , e commi iea adu- 
si al Capo , e alle membra ; u tut- 
ti e a ciascuno di essi , egli sarà o- 
gjii cosa ; cioè .la loro perfetta bea- 
titudine, il compimento di tulli i lor 
dcsidcrj. • • 

Ammirabile , beato commento della 
eternità. 

I Santi uniti a Ge»ucri»lo si sotnmctlo- 
uo a Dio y come a loro Padre \ lo amano , 
il lodano , lo glorifìcauo come autore 
di lutti i beni ; e Iddio ama i Santi co- 
nia suoi f igliuoti , li m^ltu in poiàb-ssiouc 
di tutti i buoi beni,' li riempie della sui 
beatitudine , come eredi della sua gloria. 

Felice somraessione dei Santi a Dio ! 
Egli è dunque vero , che P essere som- 
rnesso a Dio e il servirlo , è un regnare: 

• che nella eternità medesima , la beatitu- 
dine dei Santi , il Regno eterno , non 
è che Tesser sommesso a Dio, il servirlo , 
il lodarti» , T adorarlo. * 

Eglir è dunque vero , che anche in que- 
sto inondo. Tesser sommesso a Dio e il 
servirlo ; è veramente un regnare f c che 
in qiicsla vita medesima, non v* a verun 
altro beno o contento da desiderarsi. Ani • 
ma mia rimanti dunque sommessa a Dio j 


fluititi. 6 / 6 . 


ag. Altrimcatc , se i morti non ri- >q. Aiioumn , 
sorgono , che pretendono quelli che ’l“" 1 facient 
si fanno battezzare , per gli morti? V“* baptiian- 
Pcrchò sono eglino battezzati per pr °- mor ' 

. « D 1 tuis y si omru- 

C5SI ' no mortiti non 

Questo luogo eh’ è oscuro , viene spie- 7 ilt 

gaio diversamente. Si può dire , che co- rt bapti - 
me S. Paolo, predicando in Atene, pce- ^nturpnuWst 
Se la occasione da un Altare consacrato a 
uo Dio incognito , per predicare agli A- 
itmutsi la cognizione del vero Dio ; cosi - ‘ 
scrivendo ai Lori ut j , per pruovar loro 
la verità alci la Risurrezione dei morti, 
o* si serva del fatto superstizioso di alcuni 
di essi , i quali &< facevano battere pe 1 lo- 
ro pareuli o amici , cIT erano morti cale*, 
eumeni , c senza essere stati battezza - 
ti j credendo , che questo potesse loro 
giovare. S. Paolo per certo non approva 
qu-sto errore , ina egli potè servirsene pel 
suo argomento. 

Altri dicono , che per lo battesimo , 

S. Paolo intenda in questo luogo , le o- 
pere di mori ideazione c di penitenza, che 
molli facevano allora per gli morti. 

3o. E perchè noi ancora , Predi- 
catori del Vangelo , esponghiamo 
ad ogni momento la vita ; se dopo tamur ^ lU 
la morie non si dee ricevere la ri- bora 7 
compensa ? 

3t. Per parlare di me solo, j 0 3/. Quotiti™ 
sono in nn continuo pericolo; i 0 moriurper ve. 
muojo in qualche maniera ogni gior- f 0 " 1 ' 
no : continuamente. esposto a nuov i aX.V n, Che'- 
pencou ; alimene io possa gloriarmi sto Jesa Domi - 

1 lliniv/i n .r. • .... 


( 3 o. Vi quid 

et nos perieli - 


ac- 


no nostro. 


perchè ogni mia salute , c ogni /ma fé- 
licità , temporale ed eterna , viene da lui. 


dinanzi a Gesucristo \lì avervi 
quietati a lui. 

3a. Se io ho combattuto centra ( Sr ~ 

1“ P cr a gloria 

gli uomini, a che mi servirà egli que- trias pugnavi 
sto, se non risorgono i morii ? lìpkesi , quid 

mi hi pf&lest , 

S. Giancrisostomo cd altri , intendono f< mortai nón 
queste parole letteralmente , di vere he- resurgunt ? 

Mio. Il U .ironia ed altri le interni o/io di 
uoiniiii tanto crudeli , quauto bestie feroci. 

In vece ili tante fatichi; , pericoli, j t 

c morti mangiamo, beviamo , ralle- ZhaZlTerat 
gi iumoci ; perchè noi morremo Ag~ trini moriemur 
mane , e dopa la morie , nulla ci 
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33. Nolite se- 
duci: corrutn - 
putii morti bo- 
ti ot colloquia 
prora. 


34- E vigilate 
juslì, et nolite 
peccare : 


ignorantinm 
mini Dei qui- 
dam habent : 
md rercrentiam 
robtt loquor. 


33 3 ed die et 
ab quii : q uo- 
mo do restie - 
g uni mortiti ? 
qual/re corpo - 
re reni e ni ? 


resta nè da temere : nè da sperar*. 

Ironia piccante che fa vedere ai Coriti- 
tj increduli , che mutano il Cristianesimo 
in un Epicureiimo» 

33. Avvertite bene , o Corinty , 
di non lasciarvi sedurre dalla con- 
versazione degli emp/ , che parlano 
di tal maniera : sovvengavi ai quan- 
to ha detto il Poeta Monandro : / 
cattivi discorsi corrompono i buoni 
costumi. 

Qn'i loro pirla seriamente , e loro ino- 
lia li gorgon!* della loro incredulità , 
eh’ è la loro convrmiione cogli eropj , 
cui raccomanda loro di evitare. 

34- Risvegliatevi dal sonno dell’er- 
rore, e dalla ubbriacliezza dei pia- 
ocri ; afàuchè siate giusti; astenetevi 
dal peccato , o dallo voluttà. 


ni. J. per goal potenia corpi infradiciati 
risorgeranno ; a. Quali saranno i corpi 
risorti ? saranno essi tali , quali sono al' 
presente ? 3. saranno essi tutti simili ? 

S. Paola risponderà successivamente a 
tutte e Ire si latte qnistioni : e perrhà 
parta egli qui a qualche Filosofo e Fisi- 
co , si spiega con similitudini fìsiche.' 

E’ risponde adunque alla prima qui- 
stione. 


36. Voi portele falsamente il no- 
me di Savio , o di Filosofo , perche 
non fate riflessione intorno a quan- 
to succede di continuo , sotto gii 
occhi vostri ; e che domandate , co- 
nte corpi putridi risorgeranno ? 

Il grano che seminate nel vostro 
campo , vi si corrompe , c vi riceve- 
la vita ; nè rieeve la vita, se pruni 
non muore e uon si corrompe. E voi 
dubitate , se Iddio possa risuscitare 
corpi morti , c infracidati ? 


36. Imi piani, 
tu 


<juod seminai, 
non vivificatile 
niti prius ma- 
riatur . 


E’ dimostra con queste poche parole , 
i segni della loro infedeltà , dice S. Gian- 
crisostomo. 

Imperciocché , vi sono alcuni tra 
voi y ( lo dico a vostra confusio- 
ne ) che vivono di tal maniera, co- 
me se non avessero cognizione di 
Dio. 

La convenazione cogli empj > 1’ amore 
dpi piaceri , eie sollecitudini di questa 
vita , fanno di legijirri dimenticare la vi- 
ta futuro della eterniti!. Avvertile , che 
non vi accada una tale disgrazia ; e a 
questo line applicatevi le parole di J>. Paolo. 

35. Parmi , che le pruove che ho 
date della Risurrezione , chiudano 
la bocca ad ogni replica ; pure al- 
cuno .mi domanderà: come, e per 
qual viltà può farsi , che uomini 
morti , ed infradiciali ricevano la vi- 
ta ? e quali saranno i corpi , con 
cui eglino risorgeranno ? 

Qucitc parole contengono tra quistvo- 


Con queste poche parole S, Taolo dimo- 
stra i.che la Resurrezione, ai fari per la on~ 
nipote nra di Dio. a. Che questo ò facile •, 
Dio coll’csr inpio del grano che riceve Li vi- 
ta «tendo puirid.o: se ciò si fa naturalmen- 
te , che non tara la Onnipotenza di Dìo? 
Filialmente , eli ’1 fradiciume non é un 
ostacolo , ma una preparazione alla Ri<-ur- 
re/.ione*, come il fradiciume del grano, è 
una disposizione alla vita che riceve. 

Io dunque non piu temerò la morte e 
la corruzione : perchè le terrò come di- 
sposizioni alla vita^ eterna e beata. 


37 . Quello che voi seminate non 3 * . £ '*. 
e il corpo che dee nascere; perche corpns 

voi seminate un semplice grano di futurum est se- 
frumento , per esempio , o di qual- minasi ted nu* 
thè altra spezie. d,,m Srafum 

38. E Lidio dà « questo grano £ “, C| ^ 

putrido , nn (Stirpo pjtt hello di quel- eaeterorum. 
lo che aveva , c glielo dà come gli 3H:Deusautfr* 
piace ; cioè a ciascun seme , il cor- dot tilt corpo 
po eh’ è proprio alla sua spezie. : 


Le stesso appunto sarà dei corpi morti 
e putridi nella terr». Egli «trverrà perla 
Onnipotenti di Dio , eh. quelli risorge- 


minum propri - 
um corpui. 



XfcX 


ranno i fnedesis^ (pianto alla sostanza , Quanto più di merito ri tira «tato in 

ma rnol.o piò prrfeui nelle loro qualità! un Santo, tanto più vi avrà di felicità 
e ciascun Santo avrà il suo proprio cor- e di gloria nell' anima sua e nel suo cor- 
po, ma speoialmente rinnovato secondo i pò: quanto più I' animi si sarà umiliata 
suoi mariti. JJija tt&H e annichilita; tanto più luminosa e su- 

Questi è Ja risposta alla secondo .pii- hliuie sarà la sua esaltazione del Cielo. 
Tedi i vv. 4 *. Mionc del v. 35. 1 nostri corpi saranno Amate adunque di essere dispensato e 
. 54 ■ essi tali , quali sono ai presento T consideralo come un nulla. Amate riesci - 

Qu .-sii saranno piu belli e più perfetti, ri , et prò n ‘hi lo reputar i. 

S. Paolo comincia indi a rispondere 


43. ee. 53 

ec. 


a 

alla lena quistione. Saranno essi tutti st- 
ralli tra se F Questi saranno singolarmen- 
te rinnovali , secondo i loro meriti. Cia- 
scun Santo avrà la sua propria belici- 
*a. Questo è , quanto egli è per dimo- 
strare e per «piegare con differenti si- 
militudini. 


4*- Tutti i Santi adunque rispon- 
deranno nella beatitudine , come 
astri , ma con una chiarezza diffe- 
rente : ciascun Santo avrà la gloria 
sua propria : questa però sarà comu- 
ne a tutti ; giacché il loro corpo come 
un seme , e posto in terra del (ulto 
ì$. Kart om - 3t>. Siccome la carne di tutti gli corruttibile , ma risorgerà incorrut- 

njs caro , ea- animali non è la stessa ; perchè al- libile. _ _ 

nb" Ca ^Udern‘ i tra ® laccarne degli uomini , .altra 43- Egli è posto in terra vile ed 
honùnmn ‘'alia 1 ® carne delle bestie, altra la carne abbietta, e risorgerà risplendente , 
erro pecòrum , degli uccelli , altra la carne dei pe- e glorioso: è posto in terra priva 
alia volaerum, sci ; "tosi la carne degli uomini nel di moto, e risorgerà pieno di forza, 
alia aatem pi- f]j e j 0 sarà differente , secondo la dif- di vigore, e di agilità. 

fcrenza del merito di ciascuno. 44- Questo è un corpo animale 

fa. Et carparo 40 . E siccome la bellezza dei Cor- clic si pone sotterra ; e risorgerà sol- 
cor ‘ora terre P* celasti , desìi Astri , per esempio, tifo , leggero, agile , liberato dalle 
‘trfa-'tedaTià e diversa dalla bellezza dei corpi necessità comuni a tutti gli animali, 
qmàfem corte- terrestri piit perfetti, anche delle sics» 
strum gloria , se pietre preziose ; c questo per la 
aha auleta ter- diversità delle loro qualità ; cosi la 
resinimi. gloria dei Santi nel Cielo sarà dif- 
fa.. Alia clan- brente , secondo i loro meriti. 
tas soli « , alia 4*- E siccome la chiarella degli Astri 
clariias limar, è differente ; perr.tó altra èia chia- detto, che il corpo sarà spirituale: 
et alia dariiai rezza del Solte ; ‘Altra quella della perchè siccome v'ha un corpo mri- 
, tó > emm‘ S ^‘ > ì > a ^ lra 'l U( dta delle Stelle : fi male , che noi abbiamo ricevuld da 

la ‘"differt ‘in ^ Stelle noti sono eguali nel lume: Adamo; cosi v'ha un corpo spiri- 
c Untate. cosi la gloriò di ciascun Santo sarà toale. che avremo da Gesucristo. 

■differente. vi- et si* r 4 S. Dfil primo Adamo sta scritto, 

■ ch’ egli ha ricevuta nella sua crea- 
li co-po di ciascun Santo nel Cifln , zinne un’anima vivente cioè un’a- 
avrà a sua bolkzi. propria, e 'singolare chc gli J 8Tn | a vila , ma llna 

* -* secondo i suoi menti: di maniera che . i, .. v 

tutti i corpi beati saranno differenti gli v, * n Soggetta allo necessita comuni 
uni dsgK altri , come gli astri si di- agli animali .* c questa è la vita ch’e- 
stinguono in luce. • ' gl' ci ha data. 

* . ho stesso sarà della gloria delle ani- Ma H secondo Adamo, Gesucri- 

SrV uULZ 0 *" ‘° l>ra 1 COrp ‘ ’ * "* Sto , nella sua Risurrezione Ita rise- 

- . - i « S. f. T.lì. 1 . v ' tf . . ' 


4 *. Sic et rt- 
surrectio mor - 
tuo rum. 


Semina tur in 
corrupiiont , 

• ir gei in incori 
ruptione : 

43. Seminatur 
in ignobililate 9 
surget in glo- 
ria : seminatur 
in ìnfirmitatey 
sur gel in eir- 
tute : 

44* Seminatur 

corpus anima- 
le » surget cor- 
pus spiritale. * 

I Santi Padri i Teologi inferiscono da 
questo luogo , le quattro qualità dei Cor- * ( 

pi gloriosi: cioè lu impassibilità , la cliia* 
rezza , V agilità f e la sottigliezza. 

Nè vi maravigliate che iò abbiaci est corpus 

" animale , est 

et corpus spi- 
citale : 

Sicut scriptum 
est: 

45. Ftictus est 
pritnus homo 
Adam in ani - 
mam vieentem: 


ntyoissrtnus 
Adam in spi* 
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r?tum 

cameni. 


i-icìfi- x*ti(n tino 1 Spìrito riv (fleti ntc ■ cioè 
uno Spirito clic gli dà una vita spi- 
rituale , indi pende lite dalle necessi- 
tà animali : uno Spirito vivificante, 
cioè capace di vivificare spiritual- 
mente' "li altri , o dir loro uua vi- 
ta spirituale , immortale , o|crua ; 
e questa è la vita eli’ egli darà a 
lutti i Santi nella generale Risurro- 


sunguisrr.gntim 
Dei postulerà 
non possunt , 
ne/ue corru- 
ptìo incorru- 
pfrlam possi- 
debit , ? 


Vedi «un spifj^azio^R piu ajnpia dì 4fue- 
sto versetto nella triplice ^qiuiooe Latina. 

4(5. Egli adunque V lia un corpo 
animale, e un corpo spirituale : con 
questa differenza , che noi abbiamo 
primieramente il corpo animale, ta- 
le quale fa quello di Adamo : e di- 
poi avremo il corpo spirituale , tale 
quale è quello di Gesuèristo risorto, 
allorché noi pure risorgeremo. 

47 . Essendo il primo uomo forma- 
to dal fango della terra , dovette es- 
sere terrestre e animala. 11 secondo, 
essendo Gesucristo «(strito dal Ciclo, 
è spirituale e celeste. 

48. Noi siamo al presento tali qua- 

le fu il nostro Padre terrestre , cioè 
terrestri e animali: dopo la Risurrezio- 
ne saremo tali , quale è Gesucristo 
-nostro Padre celeste , eiyè colesti, e 
spirituali. : i . 1. ni ; 

4q. Affino adunque di essere un gior- 
no celesti nome Gesucristo,, o.ra èt 
necessario , che uoi siamo stati ri- 
generati mediante il battesimo; che 
siamo simili a Gesuorwlo nostro Pa- 
dre celeste , i colla santità delja Dt> * 
stra vita ; , coinè altre volte siamo 
stati simili adì Adamo nostro Padre 
terrestre , vivendo uaa vite terre- 
stre , e animale. 

'•/' /Toc . au : r *h ,;5o. Ib vi do qti catti avvi*», fm- 
i rn *vi e perchè» nè la carne nè il 
sangue , clÀè gli uomini carnali , a 


'ti. . Seti non 
p'iut yuQll 
spiritale eli 
sai tjiutd an'- 
male : delude 
tfuod spiritale, 


A; • Prinius Ito- 
ut > de terra , 
terrenus : se- 
e audul homo 
ile coelo , coc- 
leiti t. 

Quali! ter- 
remu, tali et 
terreni : et t/ua- 
liico etesii t, la- 
lei et coelette t. 


4<l- tgllar si- 
• ut pur: Helmut 
nnagtnem ter- 
reni , portemus 
e: inusgineni 
evi ìctus. 


viriosi > non possederanno il Regno 
di Dio : c la corruzione del pecca- 
to , non sarà giammai partecipe del- 
la incorruttibilità della gloria. 

i- • • . 

■ < 3 hitl*H[ile «pira nlt* plnri» rttrna dì 
Gesucri»ii» . procoufi di rssergti oro sìmi- 
li , rotti s Mi Mi a drlls vita ; <i purifichi 
da lutti i virj ; *i spogl' d* bilie le in- 
clinatioqi eoirolt* . per ri vestimi «dell» io- 
nocimui e della giustizisi di tieuicvisto , 
e per portarne la immagine mediante la 
graiia. 

5t. Io sono per manifestarvi «a 5li Ecct 
scartilo ; affinchè non ignoriate la ucrìum vubit 
m micra , onde si farà la Risurrezione dico : 

E «di è vero , che noi tatti risor- <juidcm 
geremo , ma non saremo tutti muta- ^ ^ 9nm€9 
ti ; cioè non diverremo luiti spiri- i rnm utabimur . 
Inali. 

Non vi saranno che quelli, i quali avran~ 
no porlata U immagine di Gewicrislo per 
meuo della grazia , clic risorgeranno alla 
gloria > come Gesucristo. La grazia è il 
seme della gloria. 


5a. Nè pensaste , che per una si 
grami’ opera , coni’ è quella di risu- 
scitare tutti gli uomini che sono mai 
stati ; Iddio abbia bisogno di molto 
tempo ; perchè questo si farà in un 
momento , in un batter d’ occhio , 
al suono della ultima tromba : im- 
perciocché suonerà la tromba ; e tutù 
i morti , auclu: gli crapj risorge- 
ranno per essere immortali ; e noi 
altri giusti saremo felicemente mu- 
tati •, perchè i nostri coi'pi , di ani- 
mali che furono , diverranno spiri- 
tuali 

53. Irhpeiwocthè bisogna , ( tale 
è la volontà di Dio ) che questo 
corpo, il quale ora è soggetto alla 
morte, c alla corruzione , sia vesti- 
to d’ immortalità e d’incorruttibilità. 

54- E quando il nostro corpo mor- 
tale sarà Vestito della immortalità ; 
allora si adempierà quel detto della 


5i. ìn rtiomen - 
(Oy in iclu odi- 
li y in novissi- 
ma tuba', ca- 
nee enim tuba, 
et mortai re - 
surgent ineòr - 
rupti \ et noe 
immuUibim.tr. 


$3 O pori et 
enim corrupti ■* 
bile hoc indue - 
re incorruplio- 
nem 4 et mor- 
tale hoc indue- 
re immortalata * 
lem. 

54- Cum au- 
tom mortale 
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hoc induc ri t 
immortalità - 
Sem , tunc^fiet 
sermoy qui scri- 
ptu s est : Ab- 
sorpta est mors 
in victoria . 

55. Ubi est 
mori victoria 
tua ? Ubi est 
mors Stirnu lui 
tu is ? 

56- Stimai us 
auleta mortis 
peccatimi est : 
rirtus vero pec- 
cati , lex. 


Dco autem 
pratias , qui 
dedii nobis vi - 
c lari am per 
J'ominurn nb- 
strum Jetum 
Chris tum. 

58. Jtaque fra- 

tre* mei di It- 
eti , stabile* e- 
slot f, et immo- 
bile t : abu rì- 

dati tes in ope- 
re Domini scra- 
per , sciente s 
quod labor re- 
star non est 
i na tu in Do- 
mina 


Scrittura : La marie fu affatto di- 
strutta ; e fu assorbita dalia vit- 
toria di Gesucristo sopra di tssg. 

55. O morte , oliò si è fatto del- 
la vittoria elle rijiortavi sopra tutti 
gli uomini/' ov'è il pungolo, Oli- 
ti’ «ri solita di fenili ? Jt-.sso è di- 
sunito , esso è annu lidito. 

56. Ora il pungolo della morte, 
la punta delle sue anni , è il pec- 
cato ; e la forza del peccato , e la 
Legge, la quale irrita la concupi- 
scenza ; la quale anche indirettamen- 
te rende il peccato jtiu enorme , 
accagiono della cognizione eli’ essa 
ue dà. 

5q. Ma ringraziamo Iddio ,, clic 
ci ha data la grazia di vincere il 
peccato e la morte per mezzo di 
Nostro, Signor Gesiiclisto.- 

58, Sapendo adunque , fratelli 
miei , che risorgerete tui giorno , c 
che riceverete la ricompensa de’be- 
ni , o il gastigo de' mali che avrete 
fatti ; siate termi , e immobili in 
questa fede ; e proccurate di conti- 
nuo di avanzarvi sempre piu nelle 
buone opere , colle quali vi prepa- 
rerete alla Risurrezione ; sicuri che 
la vostra fatica non sarà inutile , 
ma die ne riceverete una grandis- 
sima ricompensa , perchè voi risor- 


gerete , 


e vivcrctc con Gesucristo. 
COROLLARIO 
Ovvero 


SENTIMENTI Df e IE T A’. 

Dunq ue vi sarà una Risurrezio- 
ne generale di tutti i morti. Que- 
sta è la conchiusione di tutto questo 
Capo , , 

Questo è l’ articolo di fède che 
* profèsso ogni giorno, quando dico. 1 : 
iùt expccto Resurrectionvm mwtuo- 


rttm : et vitam J p istituii stràcu li. 'Io 
attèndo la'fmtrt-c'zione dei morti, 
e Lèi vita dot sex'olb avvinile'. 

Sì , io ' credo che viva il mio 
' '■Redentore ripòrto 'da morte a 
vita è ‘assiso “alfà'fWstra di Dio’ sito 
' 'Padre , e che regna 'con lui ,. spui- . 
inamente felice ,* glòriosb , r dnnipo- v: r, 4 5 6. 
iiaftè 1 eé.' ’ p , ,x ‘ 7- 8 - » *°< 

Io credo ,' bhe il mio Redentore 2I ' M ‘ 
sia uno Spirito Vivificante , la Ri- 
surrezióne medesima , hi vita , e la 
sorgente della vita ; ch’egli mi co- 
municherà la vita , risuscitandomi 
dalla morte , per farmi vivere seco 
in eterno. 

Io credo, eh* essendo vivificalo in 
questa medesima carne che ho al 
preseli le, ma rcmlulu spirituale, im- 
passibile', immortale ; gloriosa , agi- 
le , sonile come uno spirito; vedrò 
il mio Dio j il mio Salvatore , co- 
me erede di Dio , coerede di Ge- 
sucristo , godendo di tutti i beni di ,8. 4 i. 43. 44- 
Dio mio Padre, con Gcsucristo mio 53. 

Salvatore c mio Fratello. 

In questa fede c in questa spe- 
ranza, io piango,, io desidero, io 
allindo, :c ini preparo. ’ . 

Io piango , accagione delle mise- 
rie di questa vita , e del pero ag- 
gravante di questo corpo anbnaie 
e mortale c gemendo dico: Chi mi 
libererà da questo corpo di morte ? 

Io desidoro ij regno pacifico di 
Gesucristo , la sua beata compagnia, 
la mie perfetta similitudine con es- 
so la trasformazione ilei mio corpo 
vile ed abbietto, per esser rendati» 
conforme al suo corpo glorioso ; e 
in questo desiderio io dipo con tut- 
to il mio cuore ; Adve/iiat regnavi 
tuum : k'enga , o mio Dio , quan- 
to prima il vostro Regno. 

lo attendo con allegrezza quest* 

Regno di Gesucristo. No, io non fa- 
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r 18. 36 . 


4 y- 5 o. 


mero più la morte , perchè essa è 
un passaggio a questo Regno ; io 
più non temerò il fradiciume del 
mio corpo , perdi’ è una prepara- 
zione alta Risurrezione , che mi ia 
entrare iu una vita beata e gloriosa. 

Anima mia, mentre attendi questa 
felicità , sta sommessa al tuo Dio , 
tuo Salvatore. Il servirlo è un re- 
gnare anche»nella vita presante: Tes- 
sergli perfettamente sommesso, sarà 
la eterna beatitudine di tutti i Santi. 

Io mi preparo al Regno eterno . 
colla imitazione di Gesucristo , col- 
la mortiGcazionc , colla pazienza , 
colla umiltà , colla carità cc. 


perchè non si porti a Corinto ;* e 
promette eh' e* verrà quanto pià 
presto gli sarà possibile. 

Ai versetti i 3 . < 4 - S^‘ esorta 
ad essere costanti nella fede , a 
vegliar* , ad essere coraggiosi , t e 
a fare ogni cosa nella carità. 

/ versetti t 5 . 16. 17. 18. tg. a o. 
ai. fono impiegati in raccoman- 
dazioni e in saluti. 

Al v. ai. egli anatematizza tut- 
ti coloro , che non amano il No- 
stro Signor Gesucristo ; e abbrac- 
cia- tutti coloro , che lo amano. * 3 . 


Q 


PARAFRASI* 


uanto alle tiinosiuc diesi rao *’ Deeotfeeir* 

autori quoti fi- 


Felice nro , se ora porto nell’ ani- 
ma mia La immagine del mio Sai- ^ 

valore , mediante la sua grazia « la colgono pel sollevamento dei pove- ^7n Saacio^ 
imitazione, delle sue virtù; perché ri Cristiani di Gerusalemme, late g Cu i intuivi 
questo è un mezzo di portare etcr- quello che ho prescritto alle Cliie- Eeclttiit Ga - 
munente la sua immagiue, colla par- sedi Calazio. latiae , uà et 

• <1 a . La Domenica, ciascuno di voi "J* p? r "ùnam 

ponga da palle «tò che gli piacerà. Sabbati unus- 
secondo i suoi beni , e lo stato dei quitq : vesirum 
suoi a ilari : io vi do questo avviso: a f > “* ,e ,e f°‘ 
sili ncliè le vostre limosino sieno ap- 


tecipazioue della sua gloria. 
CAPO XVI. 


N, 


ANALISI 


tenti 


ters. ». 4- 


ei quattro primi versetti , S. 
Paolo avverte i Corinti di fare 
la limosina ai poteri di Gerusa- 
lemme : e loro prescrive la maniera 
di farla , di raccerta , e di spe- 
dirla. 

Alv.S. loro parla come a suoi 
amici , intorno a quello che ap- 
partiene a se stesso ; mitnifestan- 
do loro confidentemente quello che 
egli dee faro ; ove dee andare ; 
quando si porterà a ritrovarli ; 
quanto tempo si rimarrà con essi. 

di v. 10. raccomanda loro Timo- 
teo ; e da loro richiede Ir* cose : 
eh’ e’ sia sicuro presso di essi ; che 
vi sia onoralo ; che lo accompa- 
gnino pacificamente. ’ 

Al v. ia. egli fcusa Apollp , 


parcccliiate quando verrò ; nè si a- J7ac«eri/ : ut 
spetti di raccorlc , quando io sia non cum oent- 
già venuto. ro » lune cotte- 


ciac llent. 


COJIEÌfTAZIOltE. 


I. 




giorno dì Dominio* i no giorno 
orazioni e di limosino j ed il un giorno di 
limosino , perch’ I nn giorno di orazioni. 

Quando voi andate a fare orazione, vi 
presentate a Dio coinè nn mendico , per 
domandargli ta limosina: votele voi esse- 
re esaudito da Dio 1 ascoltate il povero 
che ci pitga, dategli quello-, che vi do- 
manda nel nome di Dio; e Iddio vi da- 
rà quello che gli domandate : Fi ti g ,,, 
farà la stetta misura , ckt avrete fatta 
agli altri. 

PRATICA CRISTIANA. 

San Giancriiostomo insegna questa pei- • 
tic* a tutti i Cristiani. La voilra casa sia 
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una Chiesa ; fa carili e la rs ìm ricordili, 
aia il Sacerdote di aurata Chicca. Abbia- 
te una cassetta per la limosina , nel luo- 
po ove fate orazione ; e qualunque volta 
andate a fare le vostre or rioni , mettete 
qualche coca per gl* poveri nella catset- 
ta : indi domandate a Dio con sicurezza; 
e avrà la vostra orazioue ali per volare 
a la». 


Pereto* e^li r* impresti , erme io, n, t * TÌ '* erdm# 
iell* opera del Signore-; ed e mio T* mót bruii 
Compagne nulti' predicazione dui „^; c 
soc Vangelo.. « vos ■ 

» — ^ 

. •put enim Da - 

Voi avu* in poche paiole un grand' e- mini operatur, 
legio di S. limole». . ticut il ego. 

ir. Ninno adunque il disprezzi n. Nnjuit er- 
per la sua giovinezza ; ma onora- K» Uhm sper- 
telo come un Appostolo: c per ruo- nat : deducile 
... . . stragli la vostra stima , * aceompa- <ltu "‘ ** 

p/r'frTS te le V0!>tre lim " sinr ' inr,< '. rusakmm «- CRuateth nella sua partenza, e con-£ a i all me- eZ- 
iam ve- 4 ■ Che se la cosa richiedesse , ducetelo amorevolmente in Efeso , pedo enim il— 

ove io lo attendo cogli altri fratei- " m cun f ra ~' 
li che sono con lui. iribut. 


S. E ' allorché io sarò arrivato . 


?. Cum autem 

praetent fue- . . - 

ro , probatori- «aro lettere di raccomandazioni a 
ni, per epi- quelli che avrete eletti-, per porfti- 
tfolai h 
lam 

gnatiam. ie- , . . 

•tram in leru. - c ' ,e 10 P urc 1111 VI portassi perso- 
ta lem. a al mente , sono portato ad aceom- 

4- Qood ti di- pagnarii. 

gnum fieni , u t § Quanto a voi , io verrò a ri- 

nm' V ,ZZ'.' nC ' trovarvi , quandb passerò per la Ma- 

5. Feniani au- cedonin ; perchè io debbo passare 
trai ad aoi , per qnesta Provincia. 

cum Macedoni- 0. E forse mi fermerò- presso di- 

OM pcrtransie- T0 j . anz j > J ars ^ jj cas0 c }, 8 

tedoniam per - 1 U!VI »® sverni ; affinché alla mia 
tramite. partenza voi mi accompagnate ovun- 

6. Apud «oj-qnc dovrò andare.' 

'mànebo^tZÌ 7'^ crc ^^ *° non pretendo di veder- 

7, amhyrm*ho: y ' *©l»»rate pattando ; ma spero, 
U1 101 me de- ®* P lttce * ">o, di soggiornare qual- 
ducatis <fuo- che tempo con voi. 

cumtjue iero. 8. Intanto io mi- fermerò- in Efe- 
?. Nolo emm- so f m0 a ]l a Pentocoste. 

tranutu Ade- 9' PerC ^ 8 S uesl * &,ti » P«r es- 
ci : tpcro enim * cre grande , e popolata , mi por- 
mi aiitjuantu- gc un» messe abbondante ,. e sicu- 
lum teniporìi ra ; il c h e però non sarà senza molta 
ZT>‘ Domi- fatica .f P wchÌ! <|ovrò sostenere gli. 
nue pemiterii. ' ,r ** (1 avversai^ - potenti, che proc— 

8. p ermanebn cureranno* di porre ostaceli al mio 
autem Epheti disegno. 

u .^ u ‘}* d Ptn ~ ,0 - Se Timoteo viene a Corinto-, 
9. Ostium P roccBr ate che quivi viTa sicuro, 
emm mihi a- « «he non gli accada cosa che gli 
pertum cu ma- arrechi disgusto tra voi. 
gnum et t» i- 

dem : et ad - Dippemito vi ermo de’ Ahi Appo- 
•inani multi, noli e de’ tabi fratelli pppojli * S. Pap. 
lo. Si autem Jo , * » juqì amici. 


i fedeli eouducerano onorevolmente i, 
loro ApotloJi , e gli dentavano dalle ipe— 

»e nr-L viaggio, come appare e qui , e 
al v. 6. 

m. Quanto ad Apollo nostro Fra- n. De Apollo' 
t*Uo , che voi desiderate di vede- au,em fratre 
re , vi ^sicuro che l'Iio molto pre- "^‘‘"oiumfa— 
gato, perchè si portasse a trovar- ZldìaTZgnii 
»* con alcuni de nostri fratelli ma eum , ut rtni- 
per alcune ragioni ,. egli ha cr-edu- rei ad voi cum 
to non doverlo' fare presentemente • f r ^ tr, f»‘ 5 ’■ et 
li serbandosi di venire, quando glie- 
lo permetterà il suo comodo. „ unc ve ' n iret : 

venicl autem 

Apollo era molto oonosciufo , stimato cuìn ti vacupnv- 
e desiderato in Corinto : e questa è h ifucril* 
ragione per cui Y Appostolo si scusa , «e 
loro non lò spedisce. Nei ohe S. Paolo 
porge ai Prelati un esempio di prudenza-^ 
di umilia > e di 90 n discende tua. 

i*3. Intanto mentre voi mi nften- *!• v 

dete» veeliate , sempre solleciti della >tal . e ,. > 

vo^ra Salute ; rimanete costanti nel- Tw/odari- 
la. tette; icsisteté coragiosamcnte a ni. 
tutti quelli , che vorrebbero persua- 
dervi qualche errore contrario alla 
fede ; prendete nuove forze contro 
L nemici della ' vostra salute. 

i4- la te ogni cosa cun carità. r4- Omnia ie- 
l5. Voi conoscete, fratelli mici, s,ra ,n ‘diari— 
le famiglie di Stefano, di Fortunav <a,e > w ' 
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15. Obtecro (o , e di Àcaico; Toi sapete , che 
auitm noi fra- c „j; n0 mtxa j primi dell' Aca/a che 
ma». Strpha- crcdetterp al bigftbre ; fc che sono 
noe, et Fortuna- i primi della mia predicazione :- voi 
/« > et Achaici; sapete iholfrc , che si sono intera- 
1/ immani soni nie ntc dati al servizio dei fedeli , 
SCCOndo 1 dovcrÌ dclla «mlà Cri - 

nittcrium san- Stiaoa : 

ctorvm ordina- i G. Quindi vi prego onoraili, 
veruni scipsot. e ( )[ avcr j )cr css j tutto il rispello 

ÙdftiZi/2 L,ie loro ‘‘ ; > P per .lutti quel- 

jn smodi , ti * l ancora , che promuovono coing 
omni coopera f ossi l'opera di L'io , colle loro fati- 
ti et lobo tanti, che , colla loro pazienza, e colla 
Gaudio au- ÌQtfl liberalità. 
tem m pracscn- T i- c. r i • 

Ha Siephonoe, _ »7‘ I a presenza di Stefana , di 

et Fortunati et Fortunato , e di Acalco , un fo ili 
Achaici: quo- grande consolazione; perchè questa 
riinm id quod Yuppii alla mancanza della vostra , 

mui errai >. c j le ; 0 molto desiderava. 
irti tuppleve- 0 „ „ , 

io. Colla loro conversazione, e 

ifl. Rrfcctnmt coi loro buoni servigy , essi hanno 
rirm et m-u.-n consolato il mio spiritose peruiet- 
et . rr* tetetni di dire, anche il vostro, 
('ognoteile er- P cndl ' ! sono tutto di voi. Onora- 
ri. qui hujut- tc adunque , vi prego , tuli persone. 
modi sant. jg. Le Chiese dell’ Asia vi salu- 

IO» Salutarli * 

voi 'Fccleti ae tano. Aquila , e Priscilla , dai qua- 
/I sta e. a Salii- i* n . ■ > \ 

toni voi in Do- h s™ 0 idl «‘rgato , c la Chiesa eh è 
mino multum nella loro Casa, vi salutano eon mol- 
Aquila e Pri- to alletto. 

sciita cum do- 20. Vi salutano parimente tutti 

meuico sua ; , 10blr ; fratelli; salutatevi gli uni 
ecclesia, npud .. . - . . 

quos et hotpi- 6“ altri , con un santo bacio. 
ior. ‘ ai. Io, Paolo , vi saluto ; e scri- 

no- Salutoni vo il mio saluto di propria mano. 

*o> omnet fra- 32." Chiunque non ama il Nostro 
trrs. Salutate 


I 


COROLLARIO 

* » 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ'. 
In primo luogo 


ZnlTJancto. % nor Gesucristo sia maledetto. Mà- 
is . sS nlut atto , jflh(l. 

mea manti * p3. La grazia di nostro Signore 

l'aulì; sia con voi. 

. i.Siquisnon a z. ] 0 v i am0 tx,tti sinceramente, 
emnt l/omin un ■■ 7 , , . . ,, 

j. ,,u e yi abbraccio in Ciesucristo: e co- 
si voi amatevi scambievolmente io 
fiesucristo. Atftcn. 


Mparate dal v. a. , che il giorno 
di Domenica e un giorno di orazio- 
ni e di liniosine ; e che è un gior- 
no di limosino, perch’ è un giorno 
di orazioni. Leggete quello che si 
è detto in cotesto luogo. 

Quindi giudicate , che si dee pas- 
sarq questo giorno in orazione e in 
buone opere; colle quali resti ^glo- 
rificalo iddio , e santificata l’aninaa 
vostra. 

Nel tempo .«tesso riflettete, ed e- 
saminate , come impiegate un tal 
giorno : lo impiegate voi nella 

orazione? nell’udire C nel. medita- 
re la parola di Dio? nel far ope- 
re di misericordia , o corporale o 
spirituale ? 

Guardatevi dal seguire un abuso 
troppo comune ; secondo il quale , 
dopo una Messa breve , non so co- 
me ascoltala , si passa tutto il gior- 
no in giuochi, iu passeggi, in con- 
viti , in piaceri , in .dissolutezze. 

Ali ! Sabati falsi c bugiardi, pei 
quali Iddio in vece di essere onora- 
lo , è più oUeso; ne’ quali i Cristia- 
ni, in vece ili essere santificati , di- 
vengono più colpevoli. • 

Avvertite ancorp di evitare una 
durezza troppo ordinaria Terso i po- 
veri , per le cui .miserie , i Cristiani 
si mostrano insensibili in ogni tem- 
po. Leggete la Pratica Cristiana 
eh' è al v. s. 

In secondo luogo. 

Intendendo il terribile tuono ; 
uscito dalla bocca di S. Paolo conti» 


Christum , sit 
anathema. Ma- 
ran Atha. 
a 3. Grafia Do- 
mini nastri Jr - 
su Cristi ro~ 
biuttm. 

a4* C ha ritot 
mea cum omni- 
bus rebis in 
Curi sto Jota. 
4 ‘fitte n. 


Digitized by CToogle 



)( 95 )( 


tutti coloro, che non amano Gesu- 
cristo: Si quis non amat ec. Chiun- 
que non uma Nostro Signor Gèsu- 
cristo , sia maledetto : riflettete so- 
pra voi stessi, e vedete se lo ama- 
te veramente c sinceramente. 

Lo amate voi attualmente, facen- 
do nel corso del giorno atti frequen- 
ti del suo amore ? 

Lo amate voi abitualmente , os- 
servando coli fedeltà i suoi Coman- 
damenti per amore ? 

Siete voi per lo contrario attual- 
mente nel peccato mortule ? nel- 
l'abito di trasgredire i Comandamen- 
ti di Dio ? 

Se questo è; tremate; la senten- 
za è già fulminata contra di voi. 
Maran Alita. Gcsucristo , vostro 
Giudice , è già venuto per dirvi : 
Partitevi da me maledetti , e an- 
date al fuoco eterno l 


Chi non si risveglia a sì spaven- 
tevole tuono , non dorme ; egli è 
morto. , 

Deh fate adunque che io vi ami, 
mio Signore e mio Dio, mia forza, 
mio sostegno , mio rifugio: fate che 
io vi ami veramente, sinceramente, 
eflìcaccmcntc, sommesso in ogni cosa 
alla vostra volontà: fate che io ami 
le vostre verità , che jicgua le vostre 
massime che vi riverisca nei vostri 
Ministri , che vi assista nei vostri 
membri , che vi adori sopra la Cro- 
ce , che vi ami unicamente , c che 
ami ogni cosa in ordine a voi , 
Amen. 


FINE 

Della I. m * Epistola ai Corintj.- 


t « 
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LA 

SECONDA PISTOLA 


D I 

SAN PAOLO 


Al CORINTI. 


P R E F A 

Conciossiachè la maggior par- 
te dei Corinlj , si fossero ap- 
profittali degli avvisi che loro 
avea dati S. Paolo nella sua 
prima Pistola $ egli scrive lo- 
ro la presente , eh’ è di uno 
stile molto più dolce , e tanto 
più capace di consolarli , quan- 
to avea potuto affliggerli la sua 
prima. 

In fatti egli era molto con- 
veniente , dice S. Giancrisosto- 
mo , che l’ Appostolo , poiché 
riprendeva vivamente i Corintj 
(piando peccavano , gli appro- 
vasse c lodasse , quando si ap- 
profittavano delle sue correzio- 
ni , e divenivano migliori. 

Ma perdio i falsi Appostoli, 
irritati dalla libertà onde gli 
avea ripresi, si adiravano con- 
ila 1’ Appostolo della verità , 
sino a screditare la sna dottri- 
na nella mente del Popolo , e 
farle tenere per un uomo vano 
incostante , e di niun merito ; 
S. Paolo in questa Pistola , è 
obbligato di fare 1’ Apologia di 
se stesso e della sua dottrina, 
s.f.r. rr. 


Z I O N E. 

contro i suoi calunniatori. Quin- 
di è, che egli vi fa menzione 
delle sue fatiche , delle sue per- 
secuzioni, delle sue rivelazioni, 
e delle sue altre divine prero- 
gative } affine, dice Teodoreto, 
di convincere di bugia coloro, 
che lo calunniavan presso ai Co- 
rintj. 

Questa Pistola dunque con- 
tiene queste cose principali ; la 
consolazione dei Corinti , e 1’ A- 
pologia di S. Paolo. 

L’ Analisi di ciascnn Capo , 
farà vedere esattamente le par- 
ticolarità di ogni cosa. 

Si crede comunemente , che 
questa sia stata scritta da Filip- 
pi , Città della Macedonia , se- 
condo alcuni esemplari Greci 
e k Versione Siriaca , 1’ anno 
57 . di Gesucristo, cioè lo stes- 
so anno , in cui fu scritta la 
piima. 

Il Baronio contuttociò crede 
che sia stala scritta da Nicopo- 
li , dopo che S. Paolo fa di 
ritorno dalla Macedonia , 1’ an- 
no 58. di Gesucristo. 

O 
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S, 


CAPO PRIMO 
A « A LÌ s I. 


16 . 


an Paolo saluta i Corivtj 


tutti i fedeli che sono nell’ Aca- 
ja , tu quali desidera lA grazia , 
e la pace. 

E’ ringrazia l’Eterno Padre , 
il Padre delle misericordie , per 
le consolazioni, che ne ha ricevute 
nelle sue afflizioni : Iddio gli dà 
consolazioni proporzionate alle sue 
afflizioni ; affinchè possa egli an- 
cora consolare gli altri fedeli ttf- 

Jlitii- . „ . . , 

Egli assicura i Conni ’j , che 
quanto accade a se stesso, o sieno 
a fllizioui , o consola Z! orù , tutto à 
pel loro vantaggio c per la loro 
salute. 

Racconta loro la crudele per- 
secuzione che ha sofferta nell A- 
sia; la quale fu sì grande , che 
gli venne a uoja la vita , e tenne 
sicura la morte ; ma Iddio ne lo 
ha liberato , e ite lo libererà col 
soccorso delle lor orazioni , che 
loro domanda- 

E’ spera questa proiezione da 
Dio , e questo soccorso dalla lor 
orazioni; perchè la stia coscienza ^ 
gli rende testimonianza , eh’ egli 
operò dinanzi a Dio e in ordine 
ad essi , con tutta la Semplicità e 
sincerità di' un vero Appostolo di 
Cesucristo. ' . 

(fucsia sicurezza dì sincerità a 
il fondamento della giustificazione 
di S. Paolo ì che i falsi Apposto- 
li accusavanlo di leggieretza e 
if incostanza nelle sue parole , ed 
anche nelle site predicazioni: per-, 
i /iè avertilo promesso ai Conntj di 
forthrsf a infittirli in breve , non 
;6. lo aveva 'fatta. 

Per dimoi trare la sua sincerità 


e’ confessa 1. che lo ha voluto, 
che lo ha promesso , ma che non 
lo ha adempiuto. Indi egli obbiet- l5 
la , per modo di quistione, la ca- 
lunnia dei falsi Appostoli. 

In terzo luogo , differendo il 
ragliar ragione della sua dilazio- 
ne , ei prova , non Ostante questo , 
la verità delle sue Predicazioni ; 
perch’ egli ha predicato Gesucri- 
sto . Figliuolo di Dio , la V cri là 
eterna , il compimento delle ferir 
là di Dio; perchè Iddio ha con » 
fermata la verità delle sue Pre- 
dicazioni con prodigi e con mira- 
coli ; perchè Iddio lo ha' di eh i a- 
to autenticamente suo Appostolo , 
coi doni visibili dello Spirito Santo. ^ 5 3 
Finalmente renile ragione del- 
la dilazione del suo viaggio 




PARAFRASI. 


JL nulo , per la volontà eli [ Dio ; ì , Pau / uS 
Appostolo di Cesucristo > e fiinol co status Jem 
suo fratello, alla Chiesa di Dio cli'ò diri sii ptrvo- 
in Corinlo, e a tutti i fedeli che ÌÌ<1 ' 

sono nell Acaja. fratria Erri e- 

siae Ori ri uc 

COMENTAZIONE. lSt CorhtL , 

C airn omnibus 
orintorraU Metropoli cJell’Acaja, « l’A- sonetti */•*! snnt 
caja tri utia parte della Grecia. tu t. narriti .1- 

• chaja : 

3. .Ija grazia , c la paoc sieno i. Gratta mo- 
con voi per parto di liio , uoslro a pus a 
Padre , e ili uoslro Signor Cesu- " lr ' 
elisio. 

La. grana, t le pari ee. mi beni , die 
il Cristiano dee desiderale per M e .per gli 
altri: la grazia è il principio ili tulli i be- 
ni ; la pace eterna n’ è il fine : desideran- 
do questi due beni , noi desèleriamo mi- 
ti ali altri , elle in questi sono compresi. 

Per parte dì Dia , nastra Padre. Ec- 
co la sorgente di tutti i bini, onde dob- 
biamo attenderli , • ' 

E dì nastro Sif,n»r C.lur risto . V.rco 
;1 Mediatore , per cui noi «lobbia»» <lo- 


Itro et Domina 
fasti Christo . 
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m andargli : perdi’ egli ci ha meritala U 
grazia e la pace. 

3. Benedienti ^ 3. Sin benedetto Lidio , Padre del 
Dcu% et Pater nos | ro signor Gcsucristo padre delle 
^m’chftui 1 m * SCI '* t - or ^i e > c Dio di ogni conso - 
Pater miteni- Elione. 
c or di art» m , et 

Detti fo/ius Iddi® è il Padre delle miacrtaorriie : 
* consolalionis. perche li misericordia viene da lui come 
tildi i sua sorgente ; egli è di su* natura 
sommamente buono: quando e’ ci usa mi- 
sericordia questa viene dal suo seno; la 
grazia parte dal suo onore. 

Non così pnf> dirsi della Giustizia , la 
quale è sempre eccitata dai nostri -peccati. 
Quindi è . eh 1 egli non vipue chiamalo 
Padre delia vendetta, oc Padre della Giu- 
stizia. 

Ma impariamo qui da S. Paolo , che 
Iddio h sommamente misericordioso verso 
di noi , Padre dette misericordie , e Dio 
di ogni consci averne , parete egli è Pa- 
dre di nostro Signor Gcsucristo ; il qua- 
le morendo per noi , gli ha domandata , 
con lagrime , c con forti grida , grazia e 
misericordia per noi. 

Cl»e dobbiamo dunque noi fare , per 
ottenerla? Domandiamola per Grsucristo, 
per le lagrime di Gesucrìato* pel Sangue 
prezioso di Gesncristo : lagrime e Sangue 
sparsi per noi sulla Croce. 

4. Qui conto-' 4- Che ci consola in tutte le no- 
lalur noi in sire tribolazioni ; affinchè paghiamo 
omm tribola- C0IlS0 ] arc glj altri a elle loro disgra- 
possimut'ei U ‘ z ' c » mediante la consolazione die 
ifiti cometari riceviamo da Dio , diffondendola di 
«or, fui in «nini poi nel cuor degli afflitti. 
pressura tunt, 

per c.vJior tolto- Impariamo qui , che Iddio non sempre 
nem , qua ex- libera , e preserva i Santi dai mali della 
hortamur et vita ; ma che in questi e li consola e li 
lpt 1 a Deo . fortifica , di maniera che sono capaci di 

oonsolarc , e fortificare gli altri. 

Vedi il Corol- La fP* 1 '* del Cristianesimo non è di 
lario. estere liberali dai mali, ma di essere for- 

tificati nei mali. 

5. Quoniam 5. Ini perciocché a misura che au- 

9,9Ut a ^ >un ^9 n , t mentano i mali , clic tolleriamo per 
patitone* Chn- r> . _ 4 5 * 7 , , 1 

sti in nobis: ita ,jC $ucristo, aumentano anche le con- 
et per Chnstum soluzioni che riceviamo per mezzo 
abundat con - di Gesucristo. 
fot alio nostra. 
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Iddio adatta la consolazione ai pati- 
menti : quanto piu è potante la Crooe , 
tanto più abbonda la cu isolazione in- 
t*r iore. 

S. Andrea perfetto amatore della Cro- 
ce , lo sapeva per iaperieitii , allocch' es- 
se mio crocifisso , pregava iddio , di non 
permettere , che fosse staccato ddla Cro- 
cce. Per<dU io conosco, diceva egli , /a 
virtù delta Santa Croce. 

Ma noi la ignoriamo ; e perciò nulla 
temiamo tanto , quanto ii patire ; e a Dio 
domandiamo con tanta istanza di essere 
liberati dalle Croci , clic ci si presentano. 

Mio Dio, Padre delle uni ricordi.* , e 
Dio di ogni c insolazione > fatemi copo- 
m- re li potenza della Santa Cro.:e; ofiìii- 
cbè io l’ ami 9 la desideri , e me ne 0011- 
piaecia , sino a temere di wncrla finire. 

I.a Croce c la sorgente delle consola- 
zioni celesti: essa prò luce la gloria ; es- 
sa «prc Ja porta del. Cielo , e dispone al- 
ia eterna felicita. 

G. Ma se noi siamo afflili], mio- C. Si auUnt 
sto è per vostra istruzione , e por trihulamw , 

vostra salute ; perchè Iddio vi esorta P rù vettra cx ~ 
_i . *. , ,, hortattoMk et 

col nostrocscmpio, a tollerare con pa- sa j ule 

zienza e la pazienza produce la salute. 

Gli esempi dei Maestri sono efficaci e- 
soi talloni per i discepoli. 

Se siamo consolati , questo è al- s!vt ronsola- 
tresi per vostro profitto; perchè Id- m,,r P’ y,,<r,lra 
dio consola Jioi , allinchè possiamo ro '“° <u,0 ’- c - 
consolar voi. 

Se siamo eccitali intcriormente a sivc r.rharia- 
patire , questo è pure per vostro bc- rm,r ■ fra ce- 
ne ; affinché siamo più-capaci di cc- , ?* 1 r * ,mr,n ~ 
citarvi a travagliare intorno olla vo- 'ie^q^ar apc- 
sira salute; la cui speranza v’ ina- rntiJ micron, 
nimisce a tollerare le stesse afflizto- tmmcarumdtm 
ni , clic tollerano gli Appostoli. paìnoHcm , 

7. Il perchè, la speranza che al), " 0, f >a ~ 

biamo della vostra eterna salute, è i"‘T t lpft no - 
di venula più ferma , c piu sicura ; um finn* ut 
perche sa|>piamo , che siccome fo- fi'° no bit : 
sic partecipi delle nostre disgrazie, ,cl, ' ,>et ’ f" 0 ^ 
cosi lo sarete delle nostre consola 

ZÌ0 «‘- enti, H ’ 

conte larinnit. 
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L* afflinone è II temè della beatitudi- 
ni" , il pegno della gloria , la ti* urezza 
della et'Yua romolszione. 

La salute ti perfeziona nella iofferen- 
ta > e per la sofferenza. 

Che dee fare adunque un' anima afflit- 
ta ? Sia «oromena a Dio , che opera in 
lei la falate ; fi umilj sotto la sua mano 
onnipotente ; e a di«p**tto di tutte le rim 
pugnante naturali , si lascj condurre « ove 
la trae Gesucristo dietro di »e : ascolti 
Gesucristo , die le dice interiormente t 
porla la tua Croce « e vieni dietro di 
me : te tu sarai partecipe della mia Cro- 
ce « tarili altresì partecipe della mia glo- 
ria. 

La Croce è il cammino sicuro del Cielo. 

Un Cristiano adunque che patisce cri- 
stianamente , abbia una ferma speranza di 
arrivare alla eterna felicita, 

8 . jVort emm 8 , Io non voglio , fratelli miei , 

oolumus igne- c | je ignoriate più lungo tempo , la 
rare eoi fra - ° . J ,, P * n . 

tre?-, de tabu- persecuzione che abbiamo tollerata 

lattone nostra , m Asia. Sappiate adunque, che noi 
tfuae facta est vi fummo quasi oppressi , e vi al>- 
in Ana , quo- biamo tollerati mali così violenti , 

mam supra j , erail0 sopra le nostre forze ; di 
moduli grava- . . 1 . . , .. 

ti sumus , su- maniera che ci era nojosa la vita. 

pra virtutem % 9 li pericolo era sì certo; che io 

ita ut taederet considerava la morte come inevita- 
mi en am vive- bile . simili a quelli, a quali si è 

re ‘ t .» letta la sentenza della loro condan- 
o, «>«v* tpsi «'* , , . . 

n»U‘Mttispù nazione , noi non attendevamo che 
rt'ponium l'ultimo momento. Iddio così ha per, 
munii babai- messo , affinchè liberali «la un sì 

m " ’ U J , non granile pericolo , imparassimo a non 
nmus fidtntei " , r , X , 

, u nJnedin P or *\ c I ". n0S ‘? 111 n °* > 

Dto , qui mi in Dio solo; il quale non sola- 
suscitct mor- mente libera dal pericolo della mor- 
jaot. tc , ma risuscita anche i morti , 

quando gli piace. 

IO. Qui or ff> J u f a (t j t egli solo c i ha j;. 
I/Tnoi ^tripuìi berati dal pericolo cui dovevamo se- 
ri rruit , in condo ogni apparenza soccombere ; 
ijutm tprra- e ci libera tutto giorno da molti al- 
zimi , tamtam lr [ j n cu j c j troviamo; e come spe- 
n ad uc «ri- ro ^ r j ]ji) Crr rà anche in avvenire; 
f'*' Àdjurami- li. Se voi ci ajuterete colle vo- 
bui ri rubli in stre orazioni , come ve ne prega ; 


affinchè quei medesimi che mi a- oratient pn> 
vranno conservata la vita colle lor : * r 

orazioni , ne rendano per me le gra- Zn'Zjui.^ai 
zie che sono date a Dio. incubi* est do- 

n ai ionia , per 

Siccome S. Paolo non crede , che la multot gratiae 
vita gli sia conservata per i suoi inerì- agan tur prò no- 
ti , uè per lui ; così non si tenevano ci- bis. 
pace di ringraziarne Iddio , come con- 
viene. % 

Imparate da questo , qual bisogno ab- 
biate delle altrui orazioni , m< atre S. Pao- 
lo ebbe bisogno delle orazioni dei Coriutj. 

Ilhparate inoltre a pregare umilmente 
per gli altri , e a ringra tiare Iddio per 
le grazie , che loto concede. 

VX. Io spero da voi questo soc- i x.Ntim nostra 
corso , c la protezione di Dio per 6 lor,a kaec «"» 
mezzo «Ielle vostre otazioni: perche co , ltrirnl ,ae 
il motivo della mia gloria viene dal- nonne . quod 
la testimonianza che mi rende la in semplieitatc 
mia coscienza, di essermi regolato e ° r< t“ e, ’ ,nct ~ 
dappertutto , e massime tra voi , „„„ ifn . 
colla semplicità di cuore , e colla sin- «„ carnali, ted 
cerila che Iddio esige da me : nel- in grafia Dei, 
la mia condotta io non ho usati gli eonueriati *«- 
artifiz; di una prudenza carnale ; nè *Zdò, Zbun- 
n e’ miei discorsi gli ornamenti di ,i ant iui autori 
umana eloquenza , ma mi sono la- ad vai. 
sciato condurre dal movimento del- 
la gì alia di Di'-, e ho parlato sfon- 
do i lumi della sapienza dello Spi- 
rito Santo. 

S. Paolo qui ti giuitifici coTitra la ca- Vedi 1’ An*- 
I minia dei falsi Apostoli. liti. 

13. Voi stessi me ne siete testi- 1 3. Non emm 

moni , perchè non vi ho scritte co- «*“• ir"bimns 
se che non abbiale lette , e con °- 9uae / r JuU tt 
scinte , e spero che mi vedrete sem- CO g n0V iitii : 
pre lo stesso. spera autori 

14 . In falli voi mi conoscete ab- quod uique m- 

hastanza , almeno una parte di voi^' 1 '™ co * ,,< ’ 

, . . .* . terni, 

per gloriarvi di avermi avuto per sieut et 

vostro Appostolo ; come dal mio can- cognomi un noi. 
to mi glorierò nel giorno del Giu- ex pane quod. 
dizio , di avervi avuti per miei di- $ lona ucitra 
SCepoti. iumu,,S,cute t 
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voi nostra , ut 
dia Dorniru no- 
stri Jetu Chrì - 
41 K 

j5.1T/ hac eon- 
fidentia volui 
priui venire ad 
voty ut secan- 
dam grotiam 
haberrtis. 

16 . Et per voi 
trans rsirt Afa- 
eedoniam et 
iterum a Ma- 
tadorna venire 
ad voi , et a 
vo bis deduci in 
Judaeanu 

17 . Cum ergo 
hoc voluitsem, 
num 'wd levi- 
tate utijumus] 
aut <juae cogi- 
to , secundum 
earnem cogito , 
ut sii a pud me 

EST ti NONI 


ì 5 . Sul riflesso dell* confiderà* 
che ho nel vostro n flotto, e per sod- 
disfare il desiderio che avete di a- 
vanzarvi nella virtù , io aveva sta- 
bilito nel viaggio che meditava di 
vedervi, e nell’ andare , e nel ritor- 
nare ; affinché aveste uria doppia al- 
leanza , da questa mia doppia visita. 

16. Imperciocché mio disegno era 
di passnre per voi nell’ andare , e 
nel ritornare da Macedonia; di di- 
morare qualche tempo con voi , e d’ 
impegnarvi a condurmi nella Giudea. 

17. Avendo avuto adunque un tal 
disegno , e non avendolo eseguilo , 
mi sono io forse mutato di parere 
per leggerezza? Quando prendo una 
risoluzione’ , sono io forse come gli 
nomini carnali , i quali non cercan- 
do in ogni cosa che i loro propri 
interessi , sono capaci di mutarsi ad 
ogni momento ? Nelle mie risolu- 
zioni , si troverà egli , come nelle 
loro il SI e ’l NO ? 

Questa è la calunnia , che i falsi Ap- 
postoli «porgevano coatra gli Appostoli 
della verità. Eglino prendevano occasiono 
da questo cambi: mento , per screditarlo 
«©me nn uomo leggiero e incostante j e 
( quello eh’ era più malizioso ) da que- 
sta pretesa incostanza , ne inferivano la 
falsità delle sue predicazioni. 

11 perchè differendo S. Paolo il rrnder 
tonto della dilazione drl suo viaggio , prno- 
▼a con molte ragioni calcate e come am- 
montate , la verità della sua Predicazione. 

yR Fidelisau- 18. Cbc che ne sia di me , di 

Z?mo zwjfrr* quanto prima ; Iddio, 
qui fuit apud inai pendentemente da ogni creatura , 
vot aon est in ^ fedele e verace; e per conseguen- 
illo ESI' et t a il Vangelo che noi abbiamo pre- 
NON. dicato per parte sua , è vero e co- 

stante > nè è soggetto al SI o al 
NO ; nè ammette cambiamento , o 
contraddizione. 

I.a prima ragione onde S. Paolo pruo- 
vi la verità della tua Piedicaziont* è : 


eh* psu è la pi rola di Dio , sommamente 

verace \ la quale egli ha predicala come Vedi il verset- 

maudalo da lui. to ai. 

t,a promessa che vi ho fatta di visitar- 
vi , era da me \ ma la mia Predicazione 
non è da me , ma da Dio. Ora la paro- 
la di Dio è infallibile. Questa è la ioter- 
pclrazione di S. Giauorisostomo. 

* . 

19. Gesucristo , che Sila, Timo- * 9 * Dei er * ir * 
teo , ed io vi abbiamo predicato , ri!**, ^ esut 
è Figliuolo Ji Dio , e la verità stcs- /„ ^ 'p,r " 1 
sa ; e per conseguenza il suo Vai> no» praedira- 
gelo non contiene alcuna contraddi- tsunt, per m* 
zione , ma in ogni cosa è vero co- " 

stante, c sempre il medesimo. nànfuit EST 

„ . , , • , . et .VO.V , sed 

Qursla c I* seconda ragione , onde si ££ p in ; ti a 
serve S. Paolo, per provare I* verità f uj { 
delle lue Predicazioni. 

ao. Gesucristo figliuolo di Dio , è so. Quotijuot 
talmente verace, ch‘è la verità e f ?' OT pranis- 
T adempimento delle promesse di ^YlloEST^ 
Dio ; quindi è , che per esso , noi jj eo el ' 
crediamo a Dio : nel che consiste ipsum Amen 
la nostra gloria , e pel tempo e per De» , in gio- 
ite eternità. nam nostrum . 

Confermazione e spiegazione della se- 
conda ragione. 

ai. Ora che io sia Appostolo di 
Dio , come già dissi , Iddio mede- 
simo il' contìnua : perch’ egli ci ha 
dichiarati suoi Ministri tra voi ; 
e noi abbiamo ricevuta la Unzione 
da lui. 

11. Egli ci ha segnati col suo 
Sigillo , coi doni dello Spirito San- 
to e per pegno delle sue promesse 
ci ha dato lo spirito Santo ; nei 
nostri cuori. 

Questa è la Menzione e la spiegazione 
della prima ragione data al v. iS. 

Avendoci adunque Iddio medesimo au- 
tenticamente dichiarati suoi Appostoli , 
coi segni , coi prodigj , c con tulli i dc- 
oi detto Spirito Santo ; chi può dubitare 
della verità delle nostre Prcdicatioai , si- 
gillate col sigillo dell' autorità divina ? 

a 3 . Per rendervi poi ragione del- » 3 . Ego amen 


n. Qui cute ni 
con fi r mat noi 
vobiicum in 
ChriitOy et qui 
unjeit noi Deus» 


13. Qui et ti- 
gnavi t noi ei 
dedit pignut 
Spiritai in 
cordibus no- 
stri s. 


i 
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interri Daini 
muovo in a- 

Itimutn infumi 

quoti fuircan 
l ‘obli non veni 
ultra Curili- 
limiti. 


a4' A"»» fua 

ilomintimiir fi- 
ilei entrar , 
ied adjutura 
fumui patulli 
entri ; nani fi- 
de itatis. 


ra dilazione del mio viaggio a Co- 
rinto , io chiamo in test inouio Id- 
dio medesimo , e il priego clic mi 
punisse , so non dico il vero ; che 
io ho differito il mio viaggio in gra- 
zia vostra : temendo di esser co- 
stretto a servirmi della mia Appo- 
stone# autorità , per punire i pec- 
cati di molti di voi , che non si c- 
rano punto corretti. 

24 . Con questo però noi non pre- 
tendiamo di dominare sopra di voi, 
col pretesto della vostra fede ; anzi 
vogliamo dilatare 1' allegrezza nei 
vostri cuori; perchè perseverate nel- 
la fede , e siete iu quella costanti. 

COROLLARIO 

Ovvero 


SENTIMENTI DI DIETA'. 

In primo luogo 

jP er vostra consolazione imparate, 
nè lo dimenticate giammai, clic Id- 
dio è un Padre di misericordia, ed 
anche il Padre delle misericordie è 
il Dio di ogni consolazione ; per- 
di’ egli è il Dio e il Padre di No- 
stro Signor Gesucristo , il quide ver- 
sando per noi lagrime e il suo San- 
gue sulla Croce, in quella domando 
con forti grida, misericordia per noi. 

Ponderate Lene questa verità con- 
solatila ili nostra ledo, ed essendo 
pienamente persuasi e penetrati , 
confidatevi in Dio , e implorate la 
sua misericordia per le lagrime, pel 
Sangue , e per gli meriti i Gesu- 
crislo. 

In secondo luogo , 

Per vostra istruzione e per Vo- 
stra consolazione ancora imparate 
qual sia la grazia del Cristiano , e 
iu clic questa sia diffalcale <kll* 


grazia dell’ antico Testamento. 4- 5- 
La grazia ilei Cristianesimo non 
consiste nell’ essere presorvati o li- 
berali dai mali , come sovente ac- 
cadeva nell’ antico Testamento ; nia 
nell’ essere interiormente consolati • 
nei mali , e nell’essere con tale con- 
solazioni fortificali per patire co- 
stantemente. 

Gesucristo medesimo ei ha dimo- 
strata (j in sta differenza, allora quan- 
do crocifisso tra due ladri, disse «I- 
1’ elenio suo Padre , par bocca del 
Profeta, il cui Salmo- ai. ha co- 
minciato altamente : In te spv.rave- 
runt palres noti ri , speraverunt , 
et liberasti cus, itti te clumavcrnnt 
et sali’i f deli sant. * 

Mio 'Dio , mio Dio perchè mi 
avete voi abbandonato ? I nostri 
Padri , Patriarchi , « Santi dei 
primi secoli hanno sperato in voi, 
hanno sperato ; a voi gli avete li- 
berati ; eglino hanno gridato ver- 
so di voi , e voi gli avete salvati 
Reco la grazia uell’antico Testa- 
mento , chiaramente dimostrata; la 
liberazione dei Patriarchi c dei Santi. 

Ego Miteni sum vermi s et non 
homo, opprobrium hominum et ab- 
jectio pi ibis. 

Ma io sono un verme della ter- 
ra , e non un uomo ; io sono ! ob- 
brobrio degli uomini , e l’ obbie- 
zione della plebe 

Loco l’abhaudouamcnlo di Gesu- 
cfisle nei dolori , è negli obbrobri 
ma ceco la sunti Reazione, la con- 
seg razione , la deificazione dei do- 
lori c degli obbtobry nella persona 
di Gesucristo. 

Ecco la sorgente della forza , e 
della virtù della Santa Croce. Ge- 
sucristo paziente ha santificati, con- 
se"rati , divinizati i tormenti e gli 
obbrobr;. Diciamo di più .- egli ha 
dato loto la forza , e la potenza dj 
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santificare ili consegni re, c di divi- 
nizzare il Cristiano che li patisco 
nello spirito di Gesucristò. 

Contimi nicanies diritti passioni- 
bus gaudete. 

Quando adunque noi patiamo con 
Gesucristò , e siamo coni’ cjjli , op- 
pressi dai dolori o dagli obbrobrj .* 
rallegriamoci , non domandiamo la 
liberazione dai nostri mali ; ma do- 
mandiamo la grazia di Gesucristò , 
che ci fortifichi affine di patire 
come Gesucristò. , , 

In terzo luogo 

Imparato -nel tempo stesso, qual 
sia Iti consolazione di. tilt Cristiano 
che patisce. 

Quando io patisco sono simile a 
(ìesncrisrio ; sono partecipe della 
sita Passione , c de’ suoi dolori. 

Quando io sono nei dolori sono 
quello che fu Gesucristò ; 'Domo 
di dolori. 

Quando sono nelle abliiezioni io 
sono quello che fu Gesucristò : l’ob- 
brolsrfo degli nomini e P abbicato- 
ne della plebe. 

Ora quali debbono essere i miei 
sentimenti iu tali occasioni ? senti- 
menti ili allegretto , di rendimenti 
di grazie , c Ì gloria. 

1 lacche nndlio ha patito, per noi; 
ci è glorioso , e ci deve essere an- 
. else gerito il patire per rddio* 

Hollogi iamuci adunque quando ab* 
biamo i J onore di avere alcuna par- 
• te ilei patimenti e negli obbrobri 
‘ di (juaucrislo. 

, o *' * ■ , 1 

In un arto luogo. 

Per i’ assodamento di vostra fede, 
considerate come il Vangelo fu con- 
fermato , collo testimonianza auten- 
tica della Solitissima Trinità. 


In quinto luogo. \ 

I Prelati , i Pastori, e i Superio- 
ri ammirino e imitino la carità di 
S. Paolo i che si giusti lica presso a 
suoi inlejioi'i , per-conservarsi il lo- 
ro «more e la lor confidenza ; affi- 
ne di esser loro più utile. 

Ammirino c imitino la sua pru- 
denza : egli differisce per non usa- 
re severità ; egli da luogo c tem- 
po alla emendazione , affine di non 
punire ; egli ama meglio di dare 
allegrezza , clic tristezza. 

Imparino ibi suo esempio, quan- 
to ogni vero Pastore c Prelato dee 
fuggire il minimo sospetto di do- s3. 34. 
minare. 

(5 A P O II. 

tS ALISI. 

Sun Paolo spiega più distesa- 
mente la cagione del rilardamento 
del suo viaggio : cioè per non at- 
tristarli di nuovo, c per non altri- ver ,, ,, 
starsi anch ’ egli con essi. 

Egli sbusa le durezze della sua 
prima Pistola : perchè eglino so- 
no , e’ dice , la sua allegrezza e 3. 
la sua tristezza. 

Si scusa inoltre delle stesse du- 
rezze , sopra la tristezza ov’ egli 
era scrivendo , c sopra la intenzio- 
ne per . cui lo ha fatto. 4> 

.Indi passa al principale autore 
delia sua tristezza , senza però 
nominarlo , per diminuirne la ver- 
na. 

' uola , che gli sìa fatta gra- 
zia ; prega , come suo Avvocato , 6 . 9 . 
comanda , come Appostolo ; per- 
dona il primo per dar loro esem- 
pio; affinchè il Demonio non gl in- 
ganni coll’ affetto ad una troppo 
grande severità. za. »x 
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A! v. 11. rende loro un distinto 
ragguaglio del suo viaggio nella 
Macedonia. Egli ha molto palilo , 
ma la Dio mercè (cui ringrazia , ) 
fu in ogni luogo vittorioso , e il 
buon odore di Gesucristo ; odore 
di vita , ai fedeli ; odore , di mor- 
te , agl’ increduli. 

Da questo buon odore prende 
occasione di fare la sua Apologia , 
tra i falsi Appostoli. 


I 


l’ARA FR 4 S I. 

I o dunque ho stabilito in nip stesso 

t . Statuì autem , . 

hoc imam a- (tl ntm .l ,orUrml a T01 i P er “ on c *' 
pud me , ne gionarvi di nuovo tristezza. 
tt§n,m 1.7 tri- 

si ita veniretn CO M E N T A Z 1,0 N L 
ad rol- 
lo vi ho minatali colla mia Pillola , cor- 
temendo i vostri errori ; ho differito di 
visitarvi , e vi ho dato tempo di emen- 
darvi; affinché non fossi obbligato , colle 
vaie correiioni , di ragionarvi un' alti* 
volta , confusione e (ii*lctii. 

-i Si enim a * Iw*pcrciooclic »c mentre io era 
tg* contristo tra voi , vi cagionava confusione , 
t ot , ti qui* e tristezza , dii mai potrebbe por- 
ett qui me Ine- g crm j motivo di rallegrarmi? Niu- 
Jificet , mtu nQ a | cer ^ 0 . p erc liè y 0 j C ] IC s j ( .t c 

lurex* me 1 la mia allegrozia, sareste uciraiHi- 

lione, Ora una persona afflitta, non 
può rallegrare un’ altra. 

Ammirabile cariti del nostro Apposto- 
• lo 1 Che non la egli t per trarre i suoi 
figliuoli dal peccalo ; affine di santificarli 
e di guadagnarli a Gesucristo f 

E' li corre colla sua Pistola , li ri- 
prende con severità , li minaccia di por- 
tarsi quanto prima ad essi , per rirnet- 
; ferii nel loro dovere* , 

Indi e' differisce il suo viaggi^ ; dii loro 
tempo di correggersi ; ncn vuole cagio- 
nar loro uni seconda tw*iet *a , p**r non 
ina sprilli : come quelli eh* erano Discepo- 
li «licosa deboli , e assediati da lalsi Dot- 
.** tori. • ,i . 


Intanto ferire loro per la secooda vol- 
ta \ e perchè sa , che la maggior parte si 
•odo emendali , li consola , gli accarezza, 
scusa le asprezze della sua prima Pistola; 
quelle niù dispiacquero a lui che ad es- 
si ; la loro tristezza è la tua : quindi è v 
che non vuole più al (listarli ; ma vuo- 
le iu ogni cosa cooperare alla loro alle- 

0 Cariti divini quanto mai fono ma- 
rarigliosi i tuoi artifizj / 

Sete della salute delle anime , a. che 
mai tu poni il cuor di un Appostolo i 

1 Superiori , e principalmente i Supe- 
riori Ecclesiastici , ammirino Ji t il ma- 
niera gli artifuj della iÀ\t ti* Apposi dica, 
che u? divengano iiaitatori v 

■ 

3. Inoltri’ io vi ho sSiiUn; affili- 3. p, 
clic vi emeudiute , e questo ho f.t . ipnm serici 
to , perchè Tenendo io n visitarvi , robis i •* non 

trovandovi ancora nel peccato, io * en ' ro » 

. . * , ’ tristi t imm su- 

non ricevessi tristezza sopra tnstei - p rr trìuitiam 
za , da quelli che mi dovrebbero habram da 
dare allegrezza. <fuibus opor- 

Io vi ho scritto , dissi ; persuaso ,,at , we 
che ciascuno di voi risguardei-ehhc Confida su in 
la mia allegrezza come la sua , e omnibus r obisi 
correggerebbe quando prima quello, <r u,a meum 
che sapesse dispiacermi , e dovermi S“"^ um 
affliggere. "‘“ m reunm 

Ecco U primi ragione, per cui ri ho 
scritto con severità ; affine di correggervi 
e di non essere obbligalo a farlo in per- 
sona ; il che sarebbe stato a voi cagione di 
grande tristezza ; ed io pure mi sarei af- 
flitto oltrrmodo « per la ftisteaaa chi ca- 
gionata vi avessi. 

4- Perchè vi confesso , che seri- m j; a "Trtbù- 
Teodo quella Pistola , io era in una Iasione et an- 
eslrema afflizione , c versava lagri- gutìa tordis 
me in abbondanza ; non pensando cripti eobu 
di contristarvi , ma solo di farvi ve- ^ l ^ Ua ‘ la ~ 
dere , colla nremura che io aveva ^ZZnstetm- 
di risanarvi, la forza dell'amore che ni, t<d ut lem- 
bo per voi. •• tis,fuam eh a-, 

rifai em habe- 

E’ non cessa di scusare le asprezze del- arn nbimda.i- 
la sua prima Pistola , adducendo 1* esire- t,HS *** vebu. 
ma afflizione in cut trovava*! « e dimo- • 
struudo la cvriià onde loro scriveva. 
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Se le parole furono dare ; uscivano pe- 
rò da uq cuor tesero e pieno di amore 
per voi. 

Figuratevi un Padre Medico o Cerusi- 
co , che sia obbligato di tagliare o di 
braciere T ulcera di un figliuolo eh’ c* a- 
ma teneramente : questo padre doppia- 
mente patisce: putisce perche suo figliuolo 
è infermo; e patisce, prrch'ò obbligato 
a fargli operazioni si dolorose. 

L' uno e 1* altro dolore dimostrano e- 
gualmeute il suo amore. 

% Questa è la figura dello stato ov' era 
S. Paolo; c questo 4 lo stato , ove dev’ 
essere un Prelato, un Superiore che cor- 
regge i suoi rufermi ; patisca , c taccia 
veliere che patisce ; corregga per amore 
i suoi figliuoli per risanarli. 

5 . Si quii au- 5. Che se alcuno di voi mi ha 

ttm contrista- contristato, non ha contristato, ine 
contristaci t • so *° > ,Uil voi tulli ancora , almeno 
sed ex parte , >« qualche maniera ; il che io non 
nt non onerem dico ]>er addossare a voi tutti il jiec- 
**'*• calo di un particolare ; oudo voi 

sareste colpevoli , se lo aveste tolle- 
rato senza risentimento. 

•• 

S. Paolo qui addolcisce quello che ha 
• , ■ detto al Capo V. v. a. ove pare eh’ e’ gli 

.1 ,. abbia tarpi. .ti tutti come colpevoli del 

. peccate dell’ lugestuoso. Voi non pian- 

. ,.f rMe *e • 

6 . Sufficit illi 

yau ejusmodi t>. Io non nomino 1' .tutore del 
est, objurgatio male , uè il suo peccato : basta , nel- 
Aa«e, fuae ut ( 0 s ( a t 0 ov'eglt è, che sia sialo 
ripreso pubblicamente , e cacciato 
dalla vostra Chiesa. 


a filli ri bui % 


Questo buia, sul riflesso dell* sua de- 
bolezza e della sna penitenza , thè fu as- 
sai^ grande : perche I' Appostolo teme , 
. eh’ t’ reati oppresso dalia tristezza. 

Impanano da questo che le penitea- 
w* sou<Ji viatorie debbono essere pi oporzio- 
naie allo forze dello spirito c del corpo. 

7. haute con* 7. Di maniera clic io desidero , 
doZù*?«£n- T0i S'ì facciate grazia , trattan- 
tolcmmi , ne Uol ° f on dolcezza , c consolandolo; 
Jone abnndan- porche non resti oppresso da una 
tiori tris tifi a eccessiva tristezza. 

S. P. T. IL 


Ecco la origine delle Indulgente : e- absorbeatur 
gli ha fatta una tal penitenti ; si 'no- fui rj unno di * 
deri adunque il rigore ; gli si faccia est. 
grazia; gli si acconti indulgenza, sul ri- 
tiesso della sua contrizione riva c amara. 

8. Il perchè io vi priego , che 8. Proptrr- 

•t ttn ordine pubblico di tutta la 1 uo i 0, ‘ >ec "> 

stra Chiesa , voi li cLiuto segui 

si ° fi mieti* ut il. 


fìmictt* in il. 
lum c barin - 
tcm. 


per 
vostra 
di carità. 

S. Faolo considera i Corinlj adunati 
accagiono dell* ingegnoso , come Giudici 
uelle loro Sedi; e li priega , come Av- 
vocalo , di aver compassiun * di questo 
penitente , e con un pubblico Decreto , 
dichiararlo c riceverlo come loro fratello. 


9* Quindi è, clic ora io vi seri- 9* 
vo ; ailiiic di provare , e di cono- et scrt P J/ l ‘i 

sccre se mi ubbidite in ogni cosa , 

j> 1 quando conviene perdonare, che ve* tram , U n 
quando conviene condannare. in otturi ut 

ohe fileni es ù- 

K* priega di lai maniera i Giudici , co- ***• 
me Avvocato; che come Appostolo e Vi- 
cario di Gesucristo , comanda ai Giudici, 
che gli »ono subalterni. Egli vuol essere 
abbilo. 

Mentre priega f insegna ai prelati a 
servirsi delia loro ani unta con modera- 
zione : in fui re vuol essere ubbidito , in- . 
segna agl’ inferiori , a considerare le ptt- 
^hieie dei loro saperiori come comandi. 


IO. 


Io mi unisco a voi per ac- 
cordargli questa grazia , essendo in 
ispirilo nel mezzo di voi ; come vi 
sono stato presente , quando fu ne- 
cessario punirlo, lo vi dico adun- 
que che gU faccio grazia, sul ri- 
dosso eli voi , e come rappresen- 
tando Gesucristo ; 

Siccome io bo dolo in potere del De- 
monio cotesto iuge.ituoso, nel uomo c per 
1 autorità di Gesucristo., di cui rappit- 
sento la persona; così pure nel nome e 
per 1 autorità di Gesucristo, io gii lac- 
cio grazia , e lo ristabilisco nella Chie- 
sa, sul riiicsso .d» voi , e per iusegiurvi 
coi mio esempio ;i servirvi «iella .ioicez- 
m » egualmente clic «lilla scveiiù. 

P . 


lo. Cui att- 
ieni alii/uùl 
do/iasiis , e/ 
ego : nani fi 
ego tjuif i do- 
ttavi , ù tfuuL 
donavi, prosar • 
voi in per sana 
Chnsti. 


jù 
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ii. Vi non ii. Affine di non essere ingan- 
ctrcumvenio- na ti dal Demonio , usando troppo 
«mr a sauna: r j gore . perchè noi sappiamo quali , 
ramo, rogna- c quanto pericolose sieno le insidie 
i ictus tjut. di questo nemico , per mandare in 
perdizione , e i Superiori, c gl’ in- 
feriori. 

I Superiori periscono alcuna volta per 
troppa indulgenti , c alcuna volta per 
troppa severità : gl' inferiori sovente per 
troppa presunaione , e sovente ancor i per 
disperazione. Qui S. Paolo teine » che il 
troppo gran rigore poni 1’ ingesluoso alla 
di:.; frazione. 

ta. Ritorno al mio viaggio. Es- 
sendo partito da Efeso , venni in 
Troade , per predicare ivi il Van- 
gelo di Gesucvisto ; c benché io ve- 
dessi un’ ottima disposizione negli 
abitanti di quella Città , per farvi 
frutto ; 

i3. Non fu però quieto il mio 
spirilo , perchè non vi ho trovato 
il mio fratello Tito , che io atten- 
deva da Corinto , o da cui sperava 
di sapere alcuna cosa intorno a voi : 
il perchè io presi commiato dai fra- 
telli di Troade , c passai nella Ma- 
cedonia, sperando (rincontrarvi Ti- 
to , e intendere da lui lo stato dei 
rostri a Ilari. 


i * Quum 
venisse m att- 
ieni Troadcm 
propter Evan- 
geli um C liri- 
sti , et ostium 
rru hi apertum 
esset in 'Do- 
mino ; 

i 3 . Non ha - 
bui requiem 
spiritili meo , co 
quod non in - 
egneriin Titum 
frotremmeum\ 
sed vale fa- 
ciens eis , pro- 
fvetus • sum in 
Maccdoniarn. 


S. Paolo parlis»! da Troade» dopo a- 
vcre provveduto agli affari piu premuro - 
* Àct. si , col ritaglio di ritornarvi , come ap- 

l0 pare eh’ egli abbia limo. * 


i4. Nella Macedonia io Lo patito 
lutto quello si può patire; ma rin- 
grazio Iddio , che ci fa sempre vin- 
cere , e trionfare per mezzo di Ge- 
sucristo; c che si serve di noi per 
diffondere in Ogni luogo il buon o- 


3 ;uita li » Usto più tarmo sparso il buon 
ore delle cognizioni di Pio. 

1 5. Perchè noi siamo il buon o- 
dore di Gesuciisto , a quelli che si 
salvano , e a quelli che periscono , 
per la loro increduli li. 

16 . Àgli crapj noi siamo un odo- 
re di morte ; ma per loro colpa ; 
ai buoni , siamo un odore di vita. 

Colle nostre parole , colle nostre ope- 
re , colla nostra pazienta. 

E chi è capace di un tal Mini* 
storio ? 

S. Paulo con qrteatc parole dimostra . 
che vi ha pochi Ministri » che situo il 
buco odore di Gcsucristo. 

ir. Almeno noi non facciamo co- 
me molli altri , i quali mischiando 
la bugìa colla verità > corrompono 
la parola di Dio ; ma la predichia- 
mo puramente , tale quale è uscita 
dalla sua Locca , come avendo , Id- 
dio presente , il quale , ci guarda, 
e ci ascolta; nel romc, e nella per- 
sona di Gcsucristo di cui siamo gli 
Arabamadori. 

COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ'. 
In primo luogo. 


1 5 . Quim 
C liristi bonus 
odor sumus 
Deo in iisqui 
salvi funi , et 
in iis qui pt - 
reunì. 

16. Aliti qui - 
tlcm odor mor- 
ti s in mortemi 
aids autrm o- 
dor vita e in 
vii am. 

Et ad haec 
quii tam ido- 
nea»' ? 


17. Non e- 
w'm somu» si— 
cut plurimi y 
adulterante s 
verbum Dei , 
sed ex since- 
rilato , Si d si- 
cut ex Deo y 
coram Deo in 
Ch ri sio loqhi- 
mur. 

Vedi il Co- 
rollario. 


14. Deo au- 
tern grati os , 
qui semper tri - 
umphat non in 
Chrìsio fesu , 
et odorem no- 

tiri ae suite ma- - n 

nife stai per nos J 0 tc , e la cognizione del suo nome 
in omni loco. 

Quanto più si macinino gli odori , tanto 
più si fanno sentire. 

Quanto paia gli Appostoli furano per- 


O: 


» ^ jiii Superiore impari e imiti 
gli artifiz/’ atnmifabili tlelbi caritis 
onde si serviva S. Paolo , per gua- 
dagnare a Gcsucristo le anime thè 
gli erano commesse. 

Legga a questo effetto i verset- 
ti a. 3. 4- 

Sia Padre c Medico insieme. 

Ami e operi per carità. 


r. 4. 
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Si serra della sua autorità con Per lo contrario un Ministro in- 
moderazione. fedele della parola di Dio, mischia 

Tema le insidie del Demonio. c confonde la bugìa colle rerità E- 

vangcliche ; per un’ affettazione di 
In secondo luogo. eloquenza secolare , ad altro non 

pensa che a piacere ; non predica 
I Direttori e i Confessori impa- che per interesse , parla di Dio , 
rino da S. Paolo , come debbano senza pensare a Dio : senza temere 
adattare le penitenze alle forze del- Iddio ; pensando e desiderando ogni 
lo spirito e del corpo dei penitenti, altra cosa che Iddio. Egli predica 
Conviene alcuna rolla essere in- Gesucristo , senz' aver lo Spirito di 
dulgcnti. Gesucristo ; senza desiderare di pia- 

Conviene stare nel mezzo tra la cergii ; ma considerando solamente 
rilassazione c la troppo grande sevc- se stesso , compiacendosi di se stes- 
rità , e per non essere sorpresi dal- so , cercando c predicando se stesso, 
le insidie del Demonio. 


In terzo luogo. 

Imparino i Predicatori da S. Pao- 
lo , a divenire veri Appostoli , o 
Predicatori Appostolici. 

Spargono in ogni luogo il buon 
odore della Religione Cristiana, coi 
loro csempj coi loro discorsi , e mas- 
sime colla loro pazienza. 

Siene come gli odori , che tanto 
più si fanno sentire , quanto più 
sono macinati e battuti. 

In quarto luogo. 

Inoltro osservino i Predicatori due 
maniere di predicare , una buona 
e una cattiva. 

Un buono e vero Predicatore pre- 
dica la verità del Vangelo , p Ura , 
senza raischianza di falsità , rii ao I 
vità inventata per piacere, senz’af- 
fettazione di eloquenza , senz’alcun 
riflesso d’ interesse. 

Egli predica la parola di Dio , 
come vegnente da Dio , come stan- 
do alta presenza di Dio , che il 
vede , che lo ascolta , che penetra il 
suo spirito e il suo cuore: Nel no- 
me di Gesucristo , come suo Am- 
ba sciadore, 


In quinto luogo. 

Il Predicatore Vangclico detestan- 
do i vizy dei falsi Predicatori , si 
ricordi continuamente di tre cose. 

i . Ch’ egli è Arabasciadore di 
Dio, inviato per parte sua, per par- 
lare in suo nome : 

E conseguentemente , eh’ e’ an- 
nuiizy la parola di Dio , pura , co- 
me viene da Dio ; c la restituisca 
tale , come J’ ha ricevuta dalle Sante. 
Scritture, e dalle Tradizioni Ap- 
postoliche. 

a. Che parla dinanzi a un Dio 
vivente , che il vede , che lo ascol- 
ta , che penetra il suo spirito , e il 
suo cuore. 

E conscguentemente , che tema 
eli occhi , la presenza di Dio ; nè 
dica cosa , la quale non possa so- 
stenere il rigore del suo esame. 

3. Che parla nel nome di Gesù- 
cristo , facendo le sue veci ; e nel 
suo Spirito : 

E conseguentemente clic sì con- 
fida in lui ; che speri nel soccorso 
della sua grazia; nè dubiti , che se- 
condo la sua promessa gli sommi- 
nistrerà pensiero , c parole conve- 
nienti a quello che deve dire. 
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Hj gli previene sul principio un 
falso rimprovero che gli facevano 
i suoi avversar j, cui e' getta destra - 
mente sopra essi : Ilo io bisogno , 
die’ egli ai Corintj ,• di commen- 
datizie presso di voi, come alcuni? 

E risponde che no : perchè la 
loro conversione fatta colla sua 
Predicazione , è la sua commen- 
datizia ; la quale e’ porta dapper- 
tutto , mostrandola a tutti gli uo- 
mini. 

Lettera di Gesucristo , anzic- 
chè mia die’ egli perch’cssa è for- 
mata per mezzo della sua grazia , 
scritta dallo Spirito di Dio , rid- 
i’ intimo dei vostri cuori , median- 
te il nostro Ministerio. 

Del che ne riferisce tutta la glo- 
ria a Dio , che lo ha rcndulo ca- 
pace di un si grande Ministerio. 

Indi e’ paragona il Ministerio 
del Nuovo Testamento , con quel- 
lo di Moisè : c preferisce la glo- 
ria di quello , alla gloria di questo. 

Egli paragona l’ uso del suo 
Ministerio F angelico , colla ma- 
niera onde Moisè esercitava il suo. 
Gli Appostoli parlano apertamen- 
te , nè si cuoprono la faccia di 
un velo come Moisè. 

Spiega misticamente quello che 
significava il velo di Moisè , cioè 
l’ accecamento degli Ebbrei , che 
dura anche oggigiorno; e che non 
finirà che colla loro conversione 
a Gesucristo. 

Non così è de’Crisliani , e massi- 
mo degli suppostoli, che hanno rice- 
vute le jtrimizic dello Spirito; per 
mezzo della operazione di questo 
Spirito , eglino sono penetrati da 


lumi divini , cui fatino riverberare 
sovra i Popoli che istruiscono. 


PARAFRASI. 


Oi dirà forse di questa Pistola 
quello clic fu detto della prima , che 
noi ci diamo delle lodi, per render- 
ci più commendabili presso di voi? 
Ovvero , si crederà forse , clic noi 
abbiamo bisogno , come alcuni , 
di commendatizie presso di voi , o 
di voi presso ad altri ? 


I . luci pimus 
iterum nosmet- 
ipiox commen- 
darti aut munì- 
Quid egemus 
(ii cut quidam) 
commendati - 
tilt rp'stoltt 
ad vot, aut ex 
cobu ? 


COMENTAZIONE. 

I faUi Appostoli mendicavano Lettere 
dalle Cittì» onde uscivano » per le Città 
ove andavano $ a (line di acquistare colle 
lodi , che in (jucllc erano loro date , la 
riputazione di persone di un merito di- 
stinto 5 e di esservi meglio ricevuti. S. 
Paolo ue li rimprovera , dicendo , come 
alcuni. 

Questo artifizio non c finito con essi : 
Anche oggigiorno si vanno accattando rac- 
comandazioni per simili fini ; ma aitnè! a 
che servino le lodi , se non sono soste- 
nute dal merito? 


3. No* noi non ne abbiamo biso- 
gno ; perche voi stessi* o Corinty , 
siete la nostra Lettera scritta nei 
nostri cuori ; esposta agli occhi di 
tutti gli uomini , c che ci fa cono- 
scere quali noi siamo. 

Colla Predicazione Vangelìca » io ho 
scolpito Gesucristo nelle vostre inenti , 
e nei vostri cuori * e vi ho convcrtiti 
a lui. 

Questa conversione falla mediante il 
mio Ministerio , e conosciuto da tutto il 
Mondo * « la mia Commendatizia. 

lo porto questa Lettera nel mio cuore, 
in cui voi siete scolpiti per mezzo dell'af- 
fetto che ho per voi , come miei carissi- 
mi figliuoli. Questa Lettera è lettera di 
tutto il mondo ; ognuno sa, che io vi ho 
convertiti a Gesucristo , che vi amo , e 
che mi glorio di avervi per miei Disce- 
poli. Io non tengo bisogno di altre com- 
mendatizie , nè presso di yoi > nè presso 
ud altri. 


3. £ pinola 
nostra ros e- 
Hit , scripta in 
cordi bus na- 
striti quae sci- 
tur et legitur 
ab omnibus ho- 
minibus. 


lOOgue 
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Tulli i Prelati , P «fiori , c Superiori , 
imparino qui due cote , che sodo di lo- 
ro dovere : La nrima d’ ìmivim.» 


ro dovere ; La prima d’ imprimere , «, 
formare, e di perfezionare Gesucristo nel. 
lo Spirito dei foro inferiori. La seconda , 
«li amarli, di portarli scolpiti nei loro 
cuori , di essere di coulimio attenti alla 
loro salute. 

itati qu&d e- 3.. P I >er meglio dire , appare 
fistola ettis manifesto della vostra fede,, che voi 
Ch ritti , mini- siete la lettera di Gesucristo, scrit- 
ttrata a nobit, { a mediante il nostro Miuislcrio; non 
ltrmnf,!“o”,ed S?. 11 ’ ‘"chiostro , ma collo Spirito del 
Spiriti* Dei v° vivente; non sopra tavole di 
trivi ; non in pietra , ma nei vostri cuori , come 
tabuli s tapi- sopra tavole di carne. 
deit , tei in 

tabula cordi» Dunque , o mio Dio, il mio cuore b 
rumali bus. come una tavola , «opra Ja quale voi 

scrivete per vostra grazia: in mia ranno 
sta il non avere un cuore di pietra ; ma 
questo anche y o mio Dio , è f effetto di 
t vostra grazia : toglietemi adunque questo 
cuore di pietra , e datemi un cuore vivo, 
tenero , sensibile , c ubbidiente alla vo- 
stra volontà. 

4. Fidueiam 4- Egli è certamente di somma 
note” talnn gloria per noi , il parlare con tal 

Chriuurn l ”ui canfid *““ > ma questa confidanza , 
Deum : c ^ uesta gloria non viene da noi , 

, „ ma da Dio pei mezzo di Gesucristo. 

»uffieientn,i- f* Imperciocché , noi siamo di 
taus cogitare m0 ”° lontani dali’altribuirci la con- 
oliquìd a no- versione delle anime; anzi non ci 
ba , quasi ex crediamo nemmeno capaci di avere 

Jìc icntia nostra " 0I S,0SSI alcun buo “ pensiero 

,x Usa est : che potesse promuoverla ; persuasi 

per lo contrario , clic ogni nostra 
capacità viene da Dio. 


Ogni nostra capacità per pensare il be- 
ne , o per farlo , viene da Dio. Cono- 
scendo adunque una tal velila, aouiebi* 
liamoci di continuo in noi steasi , e ri- 
corriamo sempre alla gratia di Dio , pel 
mezzo di Gesucristo. 

6. Qui et i- 6. 11 quale ci ha eletti , e rcn- 

dmeot noi fe- à\A\ capaci di essere i Ministri del- 

m ‘ rvl la. nuova Alleanza; non già, dan- 


doci la sua Legge scritta sovra pie- noci testamén- 
tre , per pubblicarla agli Ebrei ; ma " ’ no ? I intra 
dandoci il suo Spirito per comuni- Spinta : 
carccio ai ictlcli : due cose assai dii- ^ Spiri- 
ferenti ; perchè la Legge scritta scn- tu* auten vi- 
ti il soccorso della grazia , fu una rificat. 
occasione di morte ; ma lo Spirito 
Santo è un principio di vita , dif- 
fondendo la carità nei nostri cuori. 

Notate qm la diflcrcnia che passa tra ’l 
Mìnisterio Vangctico , e quello dell'autico 
Testamento. 

Moisè diede solamente la Lettera della 
Legge agli Ebrei : gli Appostoli liaunu 
dato lo Spirito Santo ai Gentili. Il pii- 
mo Mini. ter io , è il Mìnisterio della Let- 
tera , che uccide : il secondo , è il Mi - 
nisterio dello Spinto ebe vivifica... 

7- Ora se il Ministcrio della Lcg- 7 . q uod 
gc , eh’ era una occasione di morto ministrano 
c che consisteva nel portare Lette- morti », interi» 
re scritte dal dito di Dio sovra pie- 'J r J or ' nnl « in 
tre fu si glorioso a Moisc , che i ofùt^ria-^ita 
figliuoli d’ isracllo non potevano ri- ut non pòsse ut 
mirare il suo volto , accagione del- intendere filli 
la gloria che ne usciva.; benché Jlraf t /«- 
quella dovesse quanto prima passare : c '* m tUoyù 

8 : Quanto piti glorioso sarà il %% Zltuse 
Mìnisterio à angelico, che da lo Spi- /uà , qua» e- 
rito vivificante , e promette la vita ,,aru a'ur : 
eterna ? 6 * 8 - Quomodo 

Il Mìnisterio Vangelico fu glorioso «gii m ‘- 

Appostoli , pel dono dei miracoli , e de- !i u!i,> Spi- 
gè altri doni gratuiti : tua S. Paolo qui r . r “ ,H 

paria della giuria della eterniti , come * ° r ‘ a 
appare dal versetto la. 


0- Se , dico , ii Mìnisterio della 
Legge , eli’ era un motivo di dan- 
nazione , contuttociò fu glorioso : 
quanto più glorioso sarà il Ministe- 
rio di una Legge , che dà la giu- 
stizia , c la santità ? 

•io. %i ha una si gran differenza 
clic la gloria del primo Mìnisterio 
non ha più splendore alcuno; dac- 
ché si paragona colla eccellenza del- 
la gloria del secondo. 


9. ÌVa/ii ii mi- 
strazio damna- 
itomi , gloria 
cst-.muUo cibu ri- 
dai ministe- 
ri um j us: itine 
in gloria. 

ì o. Nom nec 
glorificatimi 
est, quod cla- 
mi t in tuie par- 
te, propter ex - 
celi enlem glo- 
riavi. 
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Vf. Si cnìm t j. Imperciocché se la Legge an- 

quod evacua- e y jmj Ministerio , che do- 
tur , per glo- . 1 c 

riam tu : m*U vevan0 cjnanto prima ma a Care, fa- 
to maga quod rono sì gloriosi : eoa quanto piu di 
nant , inglo- ragione , più gloriosi saranno, e la 
na « st. Legge nuova c il suo Mittistcrio, che 

dureranno sino alla line del Mondo ? 

Dunque il mistero dell » nuora Lcgg? , 
è tanto supcriore ai Minhlerio della Leg- 
ge antica } quanto V amministrazione del- 
lo Spirito , della vita , dJUa eterna salu- 
te c superiore all' am uiuisirazione della 
Lettera , della morie , a della dannazio- 
ne eterna. 

Ma osservate , che tutta questa eccel- 
lenza , è spirituale» interiore, eterna j 
non corporea , esteriore , temporale. 

E per i;on>eguenta , impari qui ogni 
f Ministro Va ng Ilico , a non cercare nel suo 

MiuUterio le cose temporali, terrestri , e 
transitorie \ ma !e spirituali , interiori , 
cd eterne. 

Il cercare i beni dell» terra nel servi- 
gio di Dio , couvieue all' Ebreo : uu ve- 
lo Cristiano non vi cerca , se non Iddio, 
e le cose divine. 

W 13. Il perche, noi altri Apposto- 

le! tg tur tulcm jj Ministri della nuova Legge. 

èpe m, muli a fi- . ,* i «• 

duci* uiirnur. a . uuuaU d,lla speranza di fucsia glo- 
ria permanente ed eterna , operia- 


13. /f* non 
tieni M>r*ct 
poncbiit » ela- 
nen super fa- 
ci cm Si .avi, ut 
non intende- 
rmi filiit I- 
srnel in fii- 
cìem ejut , 
ejuod evacua- 
tur. 

14. Sedoh- 
fusi stint sen - 
sus eorum : 
ZJsque in ho- 
dicmurn enm t 
di e tu idi p sum 
velame n in le - 
elione * eierii 


ino con libertà, e predichiamo dap- 
pertutto con molta confidenza, e li- 
bertà. 

13. E predicando ai Popoli , non 
facciamo quello che faceva Moisè , 
quando parlava agli Ebrei: il quale 
si cuonriva la faccia di nn velo ; 
affinché i figliuoli d" Isracllo non ve- 
dessero il lume che ne usciva , ben- 
ché questo lume dovesse quanto pri- 
ma passare. 

1 4. 11 velo sopra la faccia di Moi- 
sè significava la cecità spirituale de- 
gli Ebrei , che dura anche oggi- 
giorno : perchè leggendo l’ antico 
Testamento, come se avessero un 
velo sopra gli occhi della mente , 

; non intendono quello che leggono; 


perchè non credono in Gesncristo , ttuàmetui ma- 
di. cui fu levato questo velo. " et non . rt,e ~ 

i5. Quindi è che sino al presen- “fmind Tò- 
te, allorché nelle loro Sinagocke , sto cvacuatur). 
si legge loro Moisè , hanno un ve- ■ 5. Scd us- 
ici sopra il cuore. 9 U * inhodicr- 

16 Ma quando si saranno conver- 
liti al Signore , e crederanno in lui vffamtn 
sarà loro levato questo velo , c co- tum est super 
nosceranno la verità nelle antiche eor corum. 
figure. ,6 Cum a “- 

° te m conver sus 

S. HPaolo ci rappresenta molte volte, ^ 

qaasi inoemutemenle , qu.«« creila de- ZlrZìamVf 
gli Ebrei , come una cosa maraviglio** \ 
affinchè L consideriamo , e ringraziamo 
Iddio della grazia che ci hi fitta , nel 
darci la fede ; ed inoltre , affinchè temia- 
mo un simile accecamento. 

Imperciocché , ali / quanti CrUtiati «to- 
no ciechi io mezzo ai lumi del Vangelo? 
perchè hanno un velo sul cuore , cioè 
la malizia , la imparili ec. Mio Dio , 
datemi un cuor puro ! Cor inuuilam crea 
in me Deus ; affinchè io r i regi »a ora 
mediante la fede ; e un giorno Sta fatto 
degno di vedervi nella gloria. Mal ih. 4- 8. 

17. Non così però e di noi, che 17. Pomi- 
Iddio ha fatti Ministri dello Spiri- n,,i aatrmSpi- 
to ; perche questo divino Spirito b r L ltus m • L* 

Signore , e il Padrone sovrana- llu l)oiw ,' u f 
mente libero, il quale ispira dii gli ibi libcrtas. 
piace , e quanto a lui piace. Quin- 
di è , che ovunque si trova questo 
Spirito , eh è altresì lo Spirito d; 

Gcsucristo , si trova la libertà del- 
lo Spirito y c del cuore. 

18. Noi dunque non abbiamo que- 18. A r oi re- 

sto velo sopra gli occhi ; ma per ro om oes, ve- 
lo contrario , la gloria di Dio , ri- Ve ffff ln f aC jj 0 ' 
verberando nelle nostre menti co -, a im speculssn- 
mc iu alcuni specchi , ci rende par- ics , in cam- 
tecipi della sua luce ; di maniera dem imaginem 
che essendo noi sempre piu illumi- ,ran, f orma - 
nati Per mezzo dei lumi dello Spi- TTincUritT- 
rito del Signore , siamo finalmente tem , tamquam 
trasformati in tanti lumi capaci d’il- a Domini spt- 
luminare gli altri. ritu, 
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Tedi la Tri* 
plice Spoaixio- 
ne Latiua per 
un* maggiore 
intelligenti! di 
quello T«riei- 
to. 




COROLLARIO 
Ovvero 

SESTI MENTI DI PIETÀ’ 

In primo luogo. 

l \ mordiamoci tutti noi, chi siamo; 
che il nostro cuore è coma una ta- 
vola , sopra la quale I<l>lio scrive 
per mezzo dello Spirita Santo , che 
la' Chiesa chiama , il diio di Dio ; 
ispirandoci quello eh’ è buono, quel- 
lo eh’ c’ vuole che noi facciamo. 

Ricordiamoci, che sta in nostra 
mano di non avere cuori di pietra, 
di non resister? allo Spirito Santo; 
ina di ubbidire alle sue ispirazioni. 

Ma perchè , per far questo , noi 
abbiamo bisogno della sua grazia, 
ricorriamo a questa sovente, pregau- 
do Iddio che ammollisca i .nostri 
cuori , che ne tolga tutta la du- 
rezza , e che costringa fortemente 
le nostre volontà l ibelli , Ribelles 
(Cium compelle voluntates ; afiinchò 
possiamo dirgli con verità col Pro- 
feta. Paratum cor meum Deus , 
paratum cor meum ; il mio cuore 
è preparalo o Alio Dio; il mio 
cuore è preparato a tutto quella 
che vi piace : scrivete in esso la 
verità ; [ imprimetevi un timore fi- 
liale per voi , scolpitevi ri profon- 
damente il vostro amore , che io 
vi ami eternamente. 

In secondo luogo. 

Ricordiamoci tutti , nè dimenti- 
chiamo giammai , questa verità fon- 
damentale della nostra Religione. 
Ogni nostra capacità , viene da 
Dio : da noi stessi non siamo ca- 
paci di avere nemmeno un buon 
pensiero ; molto meno una buona 


volontà , molto meno ancora di fa- 
re un'opera buona. 

La considerazione di questa veri- 
tà ci terrà sempre umili c annichi- 
liti sotto la mano onnipotente di 
Dio. ispirando praeveni , et ajju- 
vando prosequerc. Prevenitemi col- 
le vostre ispirazioni , o mio Dio 
e datemi la forza di adempierle ; 
datemi la grazia di ben pensare , 
di ben volere , e di ben operare. 

In terzo luogo. 

I Ministri di Dio si ricordino dal- 
la dignità cd eccellenza del Mini- 
steri'! Vangelico: il quale non con- 
siste come questo di Muisò , nel 
portare Tavole di pietra per espor- 
le alla vista del Popolo Ebreo; ma 
nel comunicare lo Spirito Santo , 
la grazia e la vita elerua , al Po- 
polo Cristiano. 

Su tal riflesso, avvertano di non 
cercare in un Miuisterio tutto spi- 
rituale e divino , c le cose terrestri 
e corporali ; ma vi cerchino le co- 
se celesti ed eterne ; c proccurin» 
d’ispirare il desiderio e l’amore. 

Avvertano , tire nel Ministeri» 
dello Spirito Santo , il quale è tut- 
to luce o lutto amore , non abbia- 
mo sopra gli occlù e sopra il cuore » 
un velo di malizia c d’impurità. 

Per Sfuggirlo , si rivolgano so- 
vente verso il Signore per dirgli : 
Cor Mundum crea in me Deus ec- 
Facicm tuam illumina super ser- 
var» tuuiu ee. Illumina vulnera tiutm 
super me , et misarere atei. Mio 
Dio formate in me un suor puro - 
Dissipate le mie tenebre colla vo- 
stra luce. Illuminatemi , e abbiet- 
te pietà di me. 

Con questi o simili rivolgimenti 
verso il Signore , eglino diverran- 
no partecipi de’ suoi lumi e de’ suoi 


v. 5. 


vv. 6. te. 
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sjjlcntori ; e saranno capaci d’ illu- 
minare , e di riscaldare gli altri. 

G A P O IV. 

ALATISI. 

art Paolo in questo Capo fa 
dt tal maniera la sua Apologià 
intorno all ’ esercizio del suo Mi- 
nisterio , che riprende nel tempo 
stesso i vizj de' suoi Calunniatori. 

Avendoci Iddio , per sua mise - 
ricordia , dato un sì glorioso mi- 
nistcrio , noi non siamo negligen- 
ti nell’ adempirne tutti i doveri ; 
mi facciamo cosa , nemmeno in se- 
greto , che nc sia indegna: ma an- 
nunziamo il V angelo apertamen- 
te e con tutta la sincerità possibi- 
le ; di maniera che se per ancora 
vi sono alcuni , a quali sia inco- 
gnito , questo è loro incognito ; 
non lo vogliono conoscere. 

A'el predicarlo , noi non cerchia- 
mo la nostra gloria , ma quella di 
Gcsucristo , non predichiamo di 
dominare soprai fedeli , ma di ser- 
virli e questo noi facciamo per 
corrispondere alla misericordia di 
Dio , il quale avendoci tratti dal- 
le tenebre in cui eravamo , ci ha 
illuminati a renduti capaci' d'illu- 
minare gli altri. 

Iddio ha racchiuso questo teso- 
ro di lume e di grazia nelle no- 
stre persone , più vili e più fragi- 
li che la creta , affinchè a lui sia 
riferita tutta la gloria del nostro 
Ministcrio. 

Quanto più noi siamo fragili ; 
tanto più facciamo risplendere la 
sua. onnipotenza : quindi è , che 
angustiati , afflitti , perseguitati , 
abbattuti , noi sussistiamo , nè pe- 
riamo. 

Conservati in vita tra tante mor- 


ti , noi rappresentiamo in qualche 
maniera la morte e la Risurrezio- 
ne di Gesucristo. 

Noi moriamo adunque ad ogni 
momento pel l'angelo ; ma la no- 
stra morte corporale vi dà la vita 
dello spirito. 

Questa morte continua non c’ im- 
pedisce il predicare arditamente 
e liberamente , perchè noi credia- 
mo veramente , che siccome Iddio 
ha risuscitato Gesucristo , così ei 
risusciterà noi con lui , per col- 
locarci nel suo Regno con voi , 
per la cui salute abbiamo ricevu- 
to il Ministerio. 

Da questa fede e da questa spe- 
ranza , viene il nostro coraggio 
nelle nostre afflizioni ; sapendo che 
un’ afflizione molto leggiera e di 
uno istante , ci prepara una glo- 
ria infinita cd eterna. 

Quindi è , che dispreizando le 
cose presenti e visibili , che sono 
transitorie e ftgacl , noi non con- 
sideriamo che le future e invisi- 
bili , le quali dureranno in eterno. 

PARAFRAS I. 

Il perche , avendoci Iddio, per sua 
misericordia, chiamati ad un sì gran- 
de e sì glorioso Ministerio , noi ne 
adempiamo con zelo tutti i doveri; 
nfc perdiamo il coraggio nelle avver- 
sità. 

a. Noi non facciamo alcuna cosa 
nemmeno in segreto , che sia inde- 
gna del nostro Ministerio ; detestia- 
mo le azioni vili , e vergognose , 
che proemiasi di occultare; non u- 
siatno aitifuy per guadagnare la sti- 
ma degli uomini ; non alteriamo la 
parola di Dio nelle nostre predica- 
zioni , per piacere ai nostri uditori ; 
ma vivendo una vita itrcpieusiliilc, 
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) . Ideo ha - 
bentes adnu - 
m striai om in 
juxla if itoli 
misericord.am 
cmsecuti in- 
olili , tmn • 
/trinità. 

1. Sed ùbili- 

t aiuta occulta 
deiiecoi ig , non 
ambulant-s 
in a ila. in . 

neijue, tululu- 

raiitcs verburn 
Ori : irli in 
mnnìfeiiati one 
vernali s cont- 
menduntri noi 
me lipidi ad 
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mwh •an- e predicando una buona dottrina , 
tenutimi ho- gj facciamo conoscere agli aomiai ; 
teram j -quali ci giudicano giustamente ta- 
li quali siamo dinanzi a Dio. 

COlfElfTAZIONE, 

I\icor^»>tvi di quanto ho detto nell’ A* 
natisi , come S. Paolo qui fa due cose : 

* egli fa Ja sua Apologia , quella da' suoi 

Gompagui \ e acei ima c ji prende i vitj 
t dei falsi Appostoli , tuoi Calunniatori; 

come appunto egli dicerie: 

1 falsi Appostoli, perché si sono intru- 
si nel A! in iste* io ove nou erre uso che i 
loro interessi, mancano di Coraggio alla 
mipiua contraddizione : Noi altri Appo- 
stoli , per Io contrario , essendovi chia- 
mati per la gratta di Dio, sostenuti da 
questa grazia , siamo fedeli al nostro do- 
'vere , c, nulla ci può ubbattere. 

1 Falsi Appo» ti di affettano di comparir 
Santi , ma iu segreto fanno cose vergo- 
, gttote : Noi altri Appostoli abbiamo in 
orrore ogni laidezza ; e si itì privato > 
che m pubblico, viviamo di una manie- 
ra degna del nostro Minuterie». 

I falsi Appostoli per guadagnare i po- 
poli , usano ariiti* j j e nelle loro predi- 
«iasioni .corrompono la parola di Dio : 
Noi altri Appostoli , non facciamo nè di- 
ciamo alcuna cosa per ipooiisia^ ma vi- 
vendo una vita irreprensibile, e i n segua u- 
do una sana dottrina , manifestiamo i*gli 
■omini quello che siamo dinanzi a Dio. 

Con queste parole , S. Paolo ci rap- 
presenta In immagino di un .vero Pastore, 
Vedi il c©. l >attofC ’ Appostolo , par indurci ad 
• ollario imitarlo e quella del falso , per farcene 

concepire dclr avversione. 

ìiJP'fpJttZ 3 - fé il Vangelo che predicl.ia- 
«ii EmnfcU- mo i è per ancora coperto di un 
»« móttrum ; velo per alenili ; non lo è però che 
m ut <fut pt. p er q Ue l)i j j quali vogliono perire, 
’> *** °~ e chiudono gli «echi a tutto ciò che 
" • combatte il litio. 

jj,/* Ci* * C ‘° è P* r qu^infedcli, rlc cyi 
ImuIì' («w. ®e*ti : sono accecale dal Demonio, 
tatù miniai eh’ è il Dio del secolo -, il quale 
ÉHjhUUam, »r impedisce che la luce del Vangelo 
non fui [rat illumini , e loro fcuopra la glo- 


3 X 

ria di Gesncristo , eh' è la perfetta Ut Ultiminoti» 
immagine di suo Padre. Eoongtlii gin- 

ritte Chriai , 

In questi infedeli, accecati dal Dio del tsi l’mnfo 
secolo , considerale una moltitudine pres- Dei. 
socbè infinita di persone , che si dicono 
Cristiane perchè furono battezzate ; ma 
che accecate dall' amore dei beni , dei 
piaceri , e degli onori del secolo , non 
vedono ì) lume del Vangelo , che loro 
scuoprirebbe la bellezza dulia povertà , 
della umiltà , e della mortificazione di 
Gesucrmio. Questo Vangelo è loro vela- 
lo : essi non lo credono perchè combat- 
te le loro passioni. La cupidigia è un velo 
su) cuore. 

il togliere questo velo , è un effetto 
della grazia di Gesucristo : ogni Cristiano 
adunque domandi isuulriuenlc quieta gra- 
zia , per cui e 1 vegga , ami, e pratichi le 
verità del Vangelo : Jllumntatc , o min 
Dio , gli occhi del nostro cuore. Fateci 
vedere di maniera , che amiamo e adem- 
piamo tutto quello ohe conosciamo. 

5 Noi non alteriamo , dissi , ’ la 5. Non mini 
parola di Dio nelle nostre predirà- notmrr ptot 
zioui ; perchè non cerchiamo la no- r'ordicamu* 
stra gloria, ma quella di Gesucri- christu^Do^ 
sio ; inoltre non ci. sta a cuore il minum nostrum 
nastro vantaggio , ma il Tosti o ; c : «ni autrm tor- 
ci facciamo vostri servi per Gesucri- 901 9tUrct P tr 
sto e iu Gesucristo. Zelaci . 

Considerale in questo Versetto , come 
se’ due primi , i falsi Appostoli , che 
cercavano la loro gloria , t foro interessi , 
nella predicanone del Vangelo. Ogni fe- Vedi 3 Coro?. 
dele Minitiro di Gesucristo , ne detesti J an0 
i virj. 

6. Il che noi facciamo , per eor- g. Quorum, 
rispondere alla grazia che abbiamo Deut qui «fi- 
ricevuta ; perchè Iddio , che altre xil rlr tono- 
volte ha tratta la luce dalle tenebro * r ’ ,uefn 
per illuminare il Mondo , ha fatto ’ 

nspleiiuerc la sua luce ne nostri cordibut no- 
etimi , de’ quali ha dissipale le te- ttrit , ad illit- 
nebré ; affinché illuminiamo gli al- mirtanonem 
tri per mezzo della cognizione del- , c/ “" 

la gloria di Dio , che riverbera in c hi, iti 

Gesucristo come nella sua immagine. Jetu. 

9 
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Come Iddio ha creato la luce, s/fiuchà 
illumini il monda 5 coti egli ha d»u 
la luce agh Appostoli e ai loro successo- 
ri . per illuminare gii altri della Chiesa. 

Ogni uomo Apposlolico ri filetta sopra 
se stesso : è egli luce ? illumina egli gli 
altri colla sua dottrina , co* suoi esempj 1 
glorifica egli Iddio sulla, terra ? oppure « 

« egli un tizzone e col fetore del suo fu- 
mo , acceca e offendo gli altri? 

7. Ilabemut 7. Ora noi portiamo questo teso- 
autem thesau- ro di lumi divini , nelle nostre pcr- 
nt/n » 9 tum m sone f ra nili e vili , come in vasi di 

■ Bi ' wW la .f a : ul, ' 7Ia c , la 

*it l’irtulis Dei, gloria del nostro JUmisterio sia da- 
tt non ex no- ta a Dio , c non a noi. 

h,ì. 

Iddio clic ha creato il Mondo dal nul- 
la , ha riparato il Mondo altresì per 
mezzo di persone vili , e abbiette *, affin- 
chè tutta la gloria , c della creazione , e 
della riparazione a lui solo sia data. 

O voi che siete vasi di creta , avver- 
tite bene di non attribuirvi cosa alcuna 
neir opera di Dio ; ma proccurate di u- 
miliarvi sotto la sua mano onnipotente « 
e di riferire a lui tutta la gloria del vo- 
stro minislerio. Soli Deo honor et gloria . 

8. In omnibus 8, La stia onnipotenza si fa co- 

tribulotionrfn noscere j a questo : eh* essendo per 
o‘g 2 ZLT ; ogni P artc angustiati , non siamo 
epo riamar, oppressi ; e mancando di amici , ili 

sul non desti- consiglio , di assistenza umana, ri- 
immur : ciotti a non saper più che fare, non 

reniamo meno , perchè Iddio ci a- 
juta , e ci sostiene. 

!>• Vtrttaaxo- - .Jf 0 n siamo perseguitati, c non 
‘ed non ’derù siamo abbandonati : siamo oppressi, 
li n'fwmur: de- c non periamo. _ .... 

jii-im.ur , sed co. Per gli pericoli continui di 
non perimus : mor i re j n cui siamo , noi rapprc- 
1 n.Semptr ltamo ne » noslr i cor pi la morte 

mortificano* ’ -, i . tv 

nem' Jern indi nostro Signor Gcsucristojoflin- 

corpere nostro tJic in questi medesimi corpi ap- 
cìrcumfercn- p af i S ca un giorno la SUA vita gio- 
ir* , ut et yita ■ 
t Jciu manine» 

stetur in «tot-, . . é , , . , 

poributnoitrìts stra yita noi siamo sempre esposti 
11. Semper , all* morte per Gesucristo ; affinchè 


entm nos qm 
vi vnnus , in | 
mortem tradi - 
rtur prnpicr 
Jcsum : ut et 
vita Jesu ma- 
nife Melar in 
Carne noMra 
mortai ». 

Vedi il Corol- 
lario. 

12. Ergo mors 
in nobis ope- 
ralur ; vira att- 
ieni in vobir. 


riosa. 

1 1 . Imperciocché in tutta la no- 


ia sua vita immortale e gloriosa-, 
apparisca un giorno nella nostra car- 
ne mortale , uopo che sarà stata ve- 
stita della immortalità. 

Ammirando le deposizioni inleiiori de- 
gli Appostoli ii4*l mezzo delle maggiori af- 
flizioni , impaciamo da essi a paure cri- 
stianamente. 

xa. ( Per concliiusione di questo 
discorso : ) io dico , clu: la morte 
opera , c s* imprime in noi per mez- 
zo della prt*iicazionc del V angelo ; 
la nostra vita non è che una morte 
continua ; c voi nc ricevete il pro- 
fitto , perchè la nostra morte cor- 
porale vi proccura la vita spiritua- 
le della grazia. 

Per avere una pià perfetta intelligen- 
za di tutti i veneti! precedenti , non vi 
dimenticate di considerare in quelli i falsi 
Appostoli , che S. Paolo ripreude tacita- 
mente , perchè non fanno cosa alcuna di 
simile. 

Ma , ah quanti falsi Appostoti oggi- 
giorno ! la coi condotta è fiuta opposta a 
quella di S. Violo , e degli altri veri Ap- 

P 0 , 'f- ‘ j > 3 . Baiente, 

t 3 . ContultOClÒ , nel mezzo di autem eumdem 
tutti questi pericoli , noi abbiamo spiritum fidti, 
lo stesso spirilo di fede che aveva ticut scriptum 
Davidde nelle suo aillizioui , come eU - Credidi, 
sla scrìtto di lui : io ho ergdtUo 
e perciò ho parlata: còsi purè noi creUimnr^ 
altri Appostoli , perché credinmor, propter '<pt«d 
parliamo liberamente , c predichi®- d loquimnr : 
mo arditamente il Vangelo, di Ge--' l * 
suensto : 14. S eteri tèi 

14. Sapendo di una fede ccrtis- quomam. qui 

sima , clte Iddio il quale ha risu- *n*ciiayi{ U- 
scitato Gesucristo, morto per npi^ *+ "j^ù ^ 
risusciterà noi altresì , se inoriamo toira /, ir el 
per lui ; c di’ e’ ci collocherà nel comfìtuei i>.- 
suo Regno con voi. ' 1 ; ' •*' hiscum. , ( 

1 5 . Io dico, eh’ C* ci collocherà 1 ^ Ondici *- 
con voi, c lo dico con' ragióne : "' 0 7 
perchè tutto il nostro Miuistcrio, è ìbimifons jijtr 
oitliauto per Vostra salute ; allindai' mufioF, rV g‘a- 
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tiarumactìont, essendo la grazia del Vangelo co- 
abumiri m fio- mim i ca t a ad un maggior numero di 
nam liti. persone, Iddio ne riceva altresì mag- 
giori rendimenti di grazie, e ne sia 
eternamente glorificato. 

Tulli i doni dello Spirito Santo , t 
tutto il Miimterio tendono alla salale del 
prossimo ; e la salute del prossimo tende 
alla gloria di Dio , come al suo ultimo 
fine. 


» 6 . Proptcr 
ijuod non de- 
Jtcimus : std 

licei it qui fo- 
ri* est » nostcr 
homo corrum- 
patur : tamen 
i* qui intus est, 
re nove* ur de 
die in dieta. 


17. LI enim 
quod in pr ae- 
senti est mo- 
t tir ut a ne urti et 
leve nostrae 
tribulatioàis , 
supra modum 
in sublimitate 
aeternum g lo- 
ri ae - fondu* 
operaturin no- 
bis. 

18. A ’on con- 
ti mplantibus 
riobli * quar 
vi dentar , sed 
quee non vi- 
dea tur : quac 
enim vide ni ur, 
ftmporalia 
sunt : quac mi- 
teni non vi- 
dentar y ùc ter- 
na sunt. 


COROLLARIO 

Ovvero 


SENTIMENTI DI PIETÀ’. 


In primo luogo. 


I 


16. Animati da questo spirito , 
c da questa speranza, noi non per- 
diamo il coraggio nelle nostre affli- 
zioni , nulla trascuriamo nelle fun- 
zioni del nostro ministcrio ; e per- 
chè il nostro uomo esteriore, il no- 
stro corpo , si afflevolisca e si con- 
sumi ; 1' uomo interiore però, il no- 
stro spirilo si rinnova ogni giorno , 
e prende nuove forze , sul riflesso 
della ricompensa eterna : 

17. Considerando che le due af- 
flizioni si brevi , c sì leggiere che 
patiamo in questa vita , producono 
in noi nua gloria di una eterna du- 
ra zinne , una gloria infinita , che 
supera di ima maniera ineffabile 
tutti i mali di questa vita. 

18. Il perché noi disprezziamo, 
e riputiamo come un nulla tutte le 
cose presenti , c visibili , che non 
sono che passeggicre ; c non isti- 
tuiamo che le cose future , e invi- 
sibili , che sono eterne. 

Ammiratali effetti della fede! Miu Dio 
dateci una fede viva , die produca iu 
noi , come negli Appostoli , p-ezzo delle 
cote temporali , li stima , p amate , il 

desiderio delle cose eterni. 


_ Ministri di Dio e della Chiesa , 
considerino nei versetti 1. a- 5 . 6. 
il ritratto di un vero Pastore, Dot- 
tore , Appostolo ; nflìne di rappre- 
sentarla colla loro condotta. 

Ad imitazione .di S. Paolo e de- 
gli altri Appostoli , contemplino la 
misericordia di Dio, sopra essi, la su- 
blimiti! del loro Ministcrio , e la 
gloria eterna che loro è promessa. 

Per corrispondervi , Steno dili- 
genti nell’ adempire i loro doveri , 
coraggiosi nel tollerare le fatiche , 
e nel superare tutti gli ostacoli. 

Sostengono la dignilà del Mini- 
stcrio colla santità della loro vita; 
non facciano cosa che ne sia inde- 
gna : abbiano in orrore tutte le im- 
purità e tutte le azioni laide , cita 
debbono occultarsi, c nascondersi. 

Camminino semplicemente dinan- 
zi a Dio c dinanzi agli uomini : an- 
nunziano la verità del Vangelo con 
isclncttezza c con tutta 'la possibi- 
le purità : c non impieghino clic 1* 
purità della vita e la verità della 
doti l ina, per rendersi commendabili. 

Cerchino in ogni cosa la sola glo- 
ria di Dio , e la salute dei fedeli : 
in vece di voler dominare sopra es- 
si , pongano la loro gloria nel di- 
chiararsene servi in Gcsucristo e 
per Gcsucristo. 

Negli stessi versetti considerino 
i vizj dei falsi Appostoli ; affine di 
averne orrore , c di fuggirgli, u 


e tri. 
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In seconda luogo. 

Impariamo dai versetti 8 .q. to.n. 
la maniera di patire cristianamente. 

Quindi oppressi , come gli Ap- 
postoli , per ogni parte dai mali di 
questa vita ; per non soccombervi , 
eleviamo il nostro spirito a Dio : e 
dopo averlo adorato come primo au- 
tore dei nostri mali, ed esserci som- 
messi alla sua voloutà, imploriamo 
il soccorso della sua grazia con un 
cuore pieno di confidenza. 

Noi sperimentiamo quello che ha 
detto il Profeta : Jl Dio della mia 
giustizia mi ha esaudito , quando 
io lo invocava : V oi mi avete di- 
tsmbu. 7. lutato il cuore nell’ afflizione. 

Privi di amici , di consiglio e di 
ogni umano soccorso , non sapendo 
che fare , solleviamoci per mezzo 
della fede a Dio nostro Padre e con- 
fidandoci nella sua provvidenza pa- 
terna , gettiamo nel suo seno le no- 
stre inquietudini ; ed egli stesso sa- 
rà il nostro soccorso, la nostra con- 
solazione , il nostro consiglio ; se- 
condo la parola eh’ egli ce ne ha 
data nel Salmo 58 . v a5. Gettale 
tutte le vostre sollecitudini nel se- 
no di Dio ; ed egli vi nutrirà r 
egli non permetterci , che il giu- 
sto sia sempre nella tribolazione 
O nell’ agitazione. 

Mortificati , attaccati alla Croce, 
consideriamo Gesucristo nelle no- 
stre persone; rispettiamo la sua Cro- 
ce nelle nostre ; e le sue sagre sti- 
mate nei nostri dolori. 

De nostre afflizioni le nostre 
mortificazioni sono tante parteci- 
pazioni della Morte e della Pas- 
sione di Gesucristo : e le nostre 
umiliazioni sono tante comunicazio- 
ni de’ suoi obbrobiy . Gesucristo pa- 
tisce nel Cristiano- E par conse- 
guenza , seconda zi consiglio del 


Principe degti Appostoli ; Rallegra- 
tevi di essere partecipi dei pati- 
menti di Gesucristo. Se noi pati- 
remo con esso , noi saremo glori- 
Jicati con esso dice S. Paolo. I 
nostri patimenti sono il principio • 
il seme della vita beata. 

In terzo luogo. 

Impariamo dai versetti i3. 1 4- 
i5. 16. 17. 18. , che la fede ha 
data questa forza , e questa pazien- 
za Cristiana agli Appostoli. 

Animati dalla fede , essi hanno 
dispreizate tutte le cose visibili c 
transitorie; e hanno stimate, ama- 
te, e ardentemente desiderate la mi. d. 
eterne. 

Che n’ è avvenuto da questo ? 
eh* eglino furono coraggiosi nelle af- 
flizioni ; clic in quelle il loro spi- 
rito gustò tali allegrezze , che il 
fortificavano sempre più ; perchè ve- 
devano per mezz ( o della fede, ebe cia- 
scun momento' di travaglio, loro 
acquistava per la eternità un nuo- 
vo grado di una gloria infinita. >6‘ *7- 

Questi sono gli effetti della fede 
negli Appostoli : una fede simile 
farebbe in noi somiglianti effetti : 
domandiamola adunque di continuo 
a Dio : 

Signore aumentate in noi la fede 

Dateci questa fede viva , che ci 
mostri la vanità , il niente di tutte 
le cose visibile c temporali , e che 
ci faccia conoscere la verità dell* 
invisibile e eterne. 

La considerazione del niente del- 
le cose temporali , ce ne cagionerà 
del disprezzo ; la penetrazione del- 
ia verità delle eterne , ce le farà 
desiderare : i nostri cuori vi saran- 
no sempre attaccati, anche in mez- 
zo alle varie vicende della vita ; noi 
riferiretto a queste , come a nostro 
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17. iS. 


J. 4. 


I. «. 


fine , le nostre elioni e i nostri pa- 
timenti ; per arrivarvi perderemo 
volentieri e i beni e la vita ; sicu- 
ri che questo , altro non sarà , che 
cambiare un momento colla eternità 
un bene superficiale e mollo leg- 
giero , con un bene immenso, eter- 
no , infinito. 

O felice cambiamento di una vita 
miserabili'. , con una vita divina e 
sempre beala ! 

CAPO V. 

A V Alili. 


O an Paolo continua a provare 
quello che ha detto al Capo IP', 
v . 16. ; cioè , che nè egli , nè i 
tuoi Compagni ti perdono di ani- 
mo ne lle afflizioni ; che anzi gu- 
stano in quelle tali consolazioni , 
che di fortificano ,, e fanno loro 
dispreizare le cose presenti e vi- 
sibili. 

Imperciocché, die egli, noi sap- 
piamo , che se il nostro corpo ch’è 
il domicìlio dell ‘ anima nostra , si 
distrugge ; avremo un corpo spi- 
rituale , immortale , e glorioso nel 
Cielo. 

Noi sospiriamo dietro a questa 
gloria , e gemiamo sotto il peso 
della nostra mortalità : non già 
desiderando di essere spogliati del 
nastro corpo , ma di essere vestiti 
della immortalità : perchè natural- 
mente noi temiamo la motte. 

Ma considerando , che Iddio 
ci ha creati per questa gloria, e 
clut ci ha dato lo Spirito Santo 
per pegno della sua bontà ; noi 
corifidiamo , e desideriamo di es- 
sere separati dai nostri corpi , per 
godere della presenza di Dio 


non abbiamo altro pensiero che 
di piacere a Dio ; e sul riflesso 
continuo del Giudizio terribile , 
cui dobbiamo soggiacere dinanzi 
al suo Tribunale , noi camminia- 
mo alla sua presenza con sempli- 
cità , e facciamo conoscere agli 
uomini la nostra sincerità , per 
non dare ad alcuno, occasione di 
scandalo, 

S. Paolo si giustifica cantra le 
calunnie dei falsi Appostoli , ri- 
gettando ogni sospetto di vana glo- 
ria , e spiegando con quale spiri- 
to d si lodi , e si unhl j. Egli di- 
chiara , che fa V uno e l' al- 
tro ; non per se stesso , ma per 
la gloria di Dio, e per la salute 
del prossimo. 

La carità e V esempio di Gesu- 
cristo lo eccita ad operare di tal 
manie ra. Egli è morto per noi tut- 
ti , affinchè morti a noi stessi ; 
non viviamo se non per lui. 

Essendo adunque morti a noi 
stesti, e vivendo solamente a Ge- 
sucristo , non consideriamo più al- 
cuno secondo la carne, ma secon- 
do lo spirito e la carità di Gesu- 
cristo ; e in ogni cosa cerchiamo 
la gloria di Dio , e il bene del 
prossimo. 

Ogni Cristiano operi in questo m 
modo ; ed essendo divenuto uruz 
nuova creatura , cammini , come 
noi , in una nuova vita. 

Iddio è r autore di questa nuo- 
va vita , e delta nostra riconci- 
liazione con esso-lui per mezzo di 
Gesttcrislo : ed egli ci ha stabili- 
ti Ministri di questa riconcilia- 
zione. 

Noi siamo adunque gli Àmha- 
tcùtdori di Dio , in vece di Ge- 
sucristo ; e in suo noma e per par- 
te di Dio , vi esortiamo di ricon - 


6 . 


11. il. 


• 4 - il- 


» 7 - 


| 8 . 


1 — io» y r* cji/i miife’s 1* » « 1 o un— 

* A rendercene degni , ciliarvi con Dio , sul riflesso del - 
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la sua mittricordia verso di voi: 
egli ha trattato Gesucrista , di' è 
la stessa giustizia , come se fossa 
stato peccatore ; affinchè voi che 
siete peccatori , divengkiate giu- 
sti dinanzi a Dio. 


re sopravvesti ti della gloria ; e che superman : 
quanto v' ha di mortale, fosse as- “t absorbeatur, 
sorbito dalla immortalità. 1 uod " ,ur,o/ * 


i . ScimtiM e- 
nim , (filoniani 
n terrestrit do - 
mus nostra hu- 
jus kabit otto- 
na di ssol va- 

tur , (juod ae- 
dificati oncm 
fa Deo habe- 
tuut domum 
non ruanufa- 
etam $ atter- 
ri uni in caelts. 


PARAFRASI. 

Imperciocché la fede c’insegna, 
che se il nastro corpo, casa di fun- 
go in cui aitila 1’ anima nostra , è 
distratto per Gesucrista ; Iddio ci 
darà nel Ciclo una casa , che non 
perirà giammai ; la quale sarà que- 
sto medesimo corpo , che la onni- 
potenza di Dio, risuscitandolo, ren- 
derà spirituale, celeste, impassibile, 
immortale. 

COMENT AZIONE. 


i. Kant ri in 
hoc ingemitci- 
mus , habtta - 
ti onera russtram 
>j iae de eoelo 
est , superiti- 
dui capiente r. 
3. Si tamen 
restili , non 
nudi invelila- 
tnur. 

4- Sani et qui 
smnus in hoc 
tabernacolo , 
ingemiscimus 
granati : co 

quod naturai $s 
fiptliari, sed 


V von nursi» fede , nei riputiamo come 
un profitto manifesto per noi, il patire, 
e it morire per Gesticristo ; e in vece di 
temerlo , il desideriamo. 

Penetrate questa verità , anima Cristia- 
na ; abbiatela sempre presente allo spiri- 
to ; come S. Paolo , dispreizate la vostra 
casa di Cingo , e uon temerete di perder- 
la per Gesucristo. 

a. Il desiderio di possedere que- 
sta beala abitazione , e di essere 
Testiti della stola gloriosa della im- 
mortalità , ci fa continuamente so- 
spirare. 

3. ( Questa beatitudine non ci 
mauclicrà , se nell' ora delia morte 
non saremo trovati nudi di buone 
opere , ma vestiti d’ innocenza , c 
di saulita. ) 

/j. Imperciocché finché sii tuo in 
questo carpo come in sui ] seti elio- 
ne, ut» gemiamo sotto il suo peso, 
c aspiriamo alla immortalità : non. 
desideriamo però di esserne spoglia- 
ti. dalla morte , rat voripitunp esse- 


rsi a rifa. 


sorbito dalla immortalità. 

Egli replica quanto ba detto al v. a. ; 
e aggiugne , pei eli (■ i Santi gemano , e 
conte desiderino di essere vestiti di gloria. 

i , 

5. Ora quegli che ci ha creati 5. Qui autem 

per questo stato beatissimo è un efirt* nos in 

Dio onnipotente ; il quale ci ha da- ,“ c » 

to anche lo Spirito Santo, come 

caparra che ce ne rende sicuri. Spiritai. 

Con queste poche parole S. Paolo au- 
menta la nostra lede, e fortifica la nostra 
speranza per cotesta vita eterna dell' aui- 
ina » c del corpo. 

Un Dio onnipotente ci ba creati per 
questo fine t celi ce 1 ’ ha promessa in 
tutte le pagine della Santa Scrittura; ma 
di piti , e 1 ci ha dato lo Spirilo Santo 
per pegno di sua parola. A che pensia- 
mo noi , quando non pensiamo a questa 
verità , eh' è la più consolativi di tutte Vedi il Corol- 
le verità f lario. 


6. Animati adunque da questa 
fede , sostenuti da questa speranza, 
non ci avviliamo giammai ; perchè 
sappiamo , che mentre abitiamo in 
questo corpo, siamo lontani dal Si- 
gnore , e come fuori della nostra 
patria. 

n. ( Perchè noi siamo viatori sul- 
la terra ; andiamo a Dio per. mezzo 
della fede ; nè abbiamo per ancora 
la felicità di vederlo , e di pos- 
sederlo. ) * 

8. Atteso il desiderio cb e ne ab- 
biamo { noi consideriamo come un 
bene , P essere separati da questo 
corpo , e 1’ uscirne per andare ■ ad 
unirci al Signore. 

« 9. Quindi noi non abbiamo mag- 
gior ambizione , ebe quolla di pia* 
cergli , e di fare la sua volontà , in 
questa vita , c ucii' altra. 

io. Pvrcfjò' noi tutti , indifferen- 
temente. dobbiamo comparire di iiìttt- 


G. Audentcs 
i gì tur temper-, 
sciente! <juo - 
ni am dum su- 
mui in carpa- 
re , pere eri - 
namur a Do- 
mino : 

7 . (per /idem 
enim ambula- 
rnus , et non 
per specienr. ) 


8. Audemui 
autem , et Ita- 
li am volontà - 
tem /tabe miti 
ma gii peregri- 
nar! a corca- 
re , et prete - 
fcnles esse ad 
Domi num> 
c|. Et ideo con- 
te udì si- 

re abseme sali- 
re praesctrtcs, 
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piacere illi. viri a \ Tribunale cli Ge^wristo ; »af- 

»/m c * nsc,ma sia ricompensato , 

j ettari oponet 0 ) >nn * t0 > secondo la buona , o U 
ante tribunal cattiva vii» , che avrà menata nei 
Christi : ut Té- SII O corpo. 

J'crat urna cfuis - k ^ UÉ*m > ... i,. 

<juc \ propria Osservate cinque cose terribili in qnfr 
corpons, prout slo Giudizio. 

gestii uve bo- , j. Egli *acb universale, «ai tutti. Kiu- 
num, uve ma- j^q nt . aoderb esente. Omnes nos. 


lum. 


ti. S dentei 
ergo timor e m 
Domini , homi- 
nìbut iuade - 
mat\ 

• 's; ! • t ’t, 


# ’ nm . .Av 

- •'V» v\\t ir M%«* 

nt V 

. v. 

. - V.ii. I- j 


i) -A or 

;D fri .iiifem 
input /est asti 
tu, mus. Spero 
"‘{Uni rt t'n 
conscicutiìt . . 

«mi. 

fifc-sNou »<«, 
rum > i uunen- 


a. S.ri necrsiario, e inevitabile. JJì- 
togna. Soi dobbiamo . Oportet. 

3. Sur» chiaro, oerto, p mani fello. In 
quello ti farà una pubblica nusnifesta- 
tione dei nostri perniai , dei do, tri de> 
lidrrj , delle nostre alieni. Manifestaci. 

4. Sur!, irrevocabile , parchi ,ii farà 
dinansi ai Tribunale di Gesucristo, Giu- 
dice Sovrano. 

5. Sari giustissimo. Ognuno riceverà 
quello che gli tari dovuto : conforme a 
quello chi arra fatto, che avrà voluto, 
che aviti detto , che avrà pomato. 

Ah! tjoanto è mai terribile il cadere 
nelle mani di nn Dio vivente , quando 
si è colpevole di nn peccato mortali" ! Per 
evitare questa disgrazia , detestate tatti i 
vostri peccali. 

‘"ri. Avendo adunque oontinoamen- 
le dinanzi aulì occhi questo spaven- 
tevole Giudizio , noi camminiamo 
sinceramente alla presenza tli Diqj 
e proccurianio di persuadere gli uo- 
mini della nostra rettitudine , per 
ao/ì iscttmlalczza re alcuno. 

'■ Pel* esser" irreprensibile dinanzi l Dio, 
sio» basta il : non ’ftt male f non baita 
l'aver fatto bene dinanzi .a XKot coevie, 
ne anche aver proccurato di non dare 
occasione ai prossimo, di giudicar male di 
•**'. <5 . J! .., 

Tanto grande » la carili , che noi ri oh. 
Diamo ai prossimo. 

f " Lanestr* si riceviti! h nota a Dio; 
e penso , che' voi J purè ne siete par- 
«ua«(i nelle vostre coscienze y oheo 
chènedicanoi nostri -semit». 1 
r ' io. Noti vi dieso tuo questo peri); 
pOT-aemlerci piè commendabili pres- 
so di voi ivonve dissero i -nostri «e» 


mici , che. il facciami) nella nostra d,w.pj nosco- 
prima Lettera ; ma per darvi occa- ^'.' 5 > ,ed 
sionc .di gloriarvi a prò nastro, con- m '"‘" nus 
tra 1 nostri cakiniaton ; e per som.- di pro no bi, ■ 
ministrarvi con che rispondere a ut Imbratti ad 
-quelli , che pongono la loro gloria q<“ 

stelle cose esteriori, auticcliò nella J ae,e gloriane 
. .a . i * tur f et non 

■punta del .cuore. *, eord . 

Sovvengavi di quanto abbiamo detto 
nella! Prt faaùone , dopo San Giovtncmo- 
storno : i falsi Appostoli facevano tenere 
<S. Paolo ner un uomo vano , accagiooe 
di alcuni luoghi della sua prima Pistola \ 
ove pare che lodi «e stesso- Qui pertanto 
e’ fa passaggio a questa caluunia per di- 
struggerla. 

i3 ; Sappiate adunque, che noi ,j Sivt , mm 
non facciamo , uè diciamo cosa al- mente exctdi- 
cuna , per ispirilo di vanità ; sentiti, Deo : 
parliamo favorevolmente di noi , c *'•'* tobrii iu- 
te pare, che c'innalziamo di trop- l ““ t ’ 
po ; noi cosi facciamo per sola glo- 
ria di Dio , eh’ è interessato nella 
riputazione de' suoi Ministri: se poi 
parliamo umilmente di noi ; non 
io facciamo che per darvi esempj di 
.modestia. 

»4- L’esempio della carità di >4- Chnritat 
Gesucristo , che nulla ha fatto per e "‘"‘ Christi 

se stesso , ci stimola ad operare di “ r * f< " os , ae ~ 

. ■ . ’ . • i , r s stimantes hoc, 

tal maniera ; imperciocché quando q uort iam si ri- 
consideriamo -, ch’egli solo è molto ut prò omni- 
per tolti ; e che non ebbe alcun pen- monum 
siero nè della sua riputazione , nè * r f° om ‘ 

delta sua vita : conchiudiamo , che . morlul 

tutti gli uomini , senza eccettuare 
noi , sono morti ; cioè colpevoli del- 
la morte eterna. 

,ì5. E quando riflettiamo , ■ che <5. Ftproom- 
.Gcsucristo è morto per tutti gli uo- n, h‘ i mortuus 
mini; affinchè non viviano più per *** fi‘ r ’ui*vd- 
se stessi, finche saranno in questa “unt, jlm non 
Vita; ma per quello eh’ è morto, e sibi vivant, srd 
risorto per essi : conchiudiamo al- et, et qui prò 
tresi , cnc non dobbiamo più vive- morluu ‘ 
ne Tper «ni , ma per Gesucristo so- rtx!t _ 

•ito ftede ntore. w . * 
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▼edili Tripli- 16. Quindi noi altri Appostoli sti- 
•e Spotisiune molati da questa carità , morti a noi 
La'in». stessi , vivendo a Gesucristo , non 
“ regoliamo più le nostre amicizie per 
nonna tccun- alcuno , secondo gli effetti carnali 
dum earntm. del nostro cuore ; ma secondo lo 
Spirito della carità di Gesucristo : 
Et k coitgHo- n £ più am iamo Gesucristo medesimo 
«mai la carne. Siamo noi ben 

Cfa-iuHm '”' * «tati per l’addietro attaccati alla sua 
presenza corporale J e 1 ’ amavamo 
sensibilmente come nostro amico , 
nostro a (li ne , e della stessa stirpe 
* clic noi : ma ora lo auliamo con un 
affetto più .puro , spirituale , e di- 
sti mane jom Tino ; e lo riveriamo come Uomo- 
*0* nomatiti. Dio , come nostro Salvatore , c co- 
me Redentore del Mondo 

S. Paolo ^editando la cariti immensa 
di Gesucristo , morto per liberarlo dalla 
morte eterna , e per «fargli 1» vita deila 
grana ; si accendeva di amore per Gcsu- 
cristo. Considerando <S. Paolo » che Ge- 
aecrisio era morto per riscaUarlo dalla 
morte , e per dargli la rita , ella era co- 
sa giusta, e di una obbligatone indispen- 
sabile , «hV non vivesse più per se stes- 
so j ma per la gloria «li quello , eb èmoito, 
« risorto per lui. . 

Stimolato da questa immensa «riU» 
5. Paolo muore a stesso , nè più vive che 
in Gesocristoeper Guaiicristo: egli non ve- 
’ * de più che per gli occhi della carità di Go- 

aucristo, non ama péti «he per gl* moviaaeaii 
della carità di Generi s in ; non fpera ptu 
«he in Gesucristo e per Gesucristq : a egli 
loda se stesso in alcanc. occasioni , lo U 
per Gesù cri s io , per sostener 1’ bnott tlH 
suo Ministero c Ja verità della W* dot* 
trina ; se altre volte si umiliando tape* 
r esempio e per la oblia .d» quelli .elicgli 
amasio Gesucfidto< ùu quest 0 f in unte 
. . • le aline cose., «gl» poh considera seitcs- 

so , nè gli lupini , ma «itticamente 
scritto. O vita divinai o marnerà di 
• are veramente t.ristiana 1 <S pnu tlmirp- 
re, di non ani re, c di non voler* in lutto 
ohe Gesucristo , molto a risorto per noi. 

Tale f. la yiia <■ la ina oiera di operai, 
degli Appostoli 

Tale altresì d.-Ve rr*» la innari :>je di 

f lesto appunto Sati l'aedo di ainfVHe Ufi 
«csetto seguenti-. 


17. Se dunqpn alcuno è, come 17. Siqua ir . 

noi, rigenerato in Gesucristo ; gap- K» "• Citrina 
pia , che tutto quello cit erà dell’110- ni, '’ a crra,ura > 
tuo vecchio, è passato per lui; e Z 7 

Sappia inoltre , cliV deve essere una facta noti m/t- 
nuova creatura , e catiituixurc iu Uua nùx nova, 
uuova vita. 

Siccome nel Bsttesimo noi sbbismo ri- 
cevalo un essere nuovo , spirituale , c di- 
vino ; co$* U nostra vita e 1 nostro mo- 
do di operare , deve essere nuovo t spi- 
rituale y e divino: morti alla «mrne , c a 
■oi stessi , non dobbiamo vivere che se- Vedi il Corol- 
coudo lo spinto «li Gesuscristo. lario. 

18. Ora questo rinnovamento vie- 18. Omnia ou- 
ne da Dio , eh’ i l'autore di ogni fr ” Deo , 
bene ; il quale , di suoi ucmici che ?“* m “ r “°"~ 
eravamo per lo peccato, et ha »- ChrUtam: 
messi nella sua grazia per gli meriti et dedii iwbn 
di Gesucristo; c ci La eletti per cs- miniuerium 
sere i Bl iuistri di cotesla riconcilia- '‘icanàtiai la- 
ttone degli uomini con esso-Iui. w *‘ 

Iddio dunque è 1 * Autore della ricou- 
ciliasiotie : Oeiucriito u‘ è il Mediatore : 
gli Appo, ioli , ed i loro successori, uè to- 
no i .limimi. 

tg.- Imperciocchfe Iddio riconciliò 19- Quonian 
il mondo a se stesso per mezzo di 
Gesucristo , perdonando loro gratui- "" Zund'.m 
tornente i loro peccali , sul riflesso reconciliam 
dei meriti di Gesucristo suo fìgliuo- «Ai , noa re- 
io ; ed egli ci ha dato 1' ordine di palaatiUude- 
predicaru questa grazia di riconcilia- 
aitine , a tutti gli uomini. • „erbum 

1 1 reeonciliatit- 

O profondità dell» misericordia di Dìo! ni». 
egli, è offeso; e vs io traccia dei Nulla ri- 
belli, olirlo hauoo offeso- ’- r ! 

.< i. * li •* ' '' 

;c >30. Noi dunque facciamo J’wSzio 
4 i Ambascindort per Gesucristo ; e tiotu fungi- 
Iddio medesimo e quegli , che vi ”? ur > tamquan 
esorta per nostra bocca, N qi vi .scoti- e * hor - , 
giuriamo nel nome di Gesucristo , 

Mediatore di Dio e degli uomini, prò Chritto 
che vi ncoatiUatt «oa Dio. rnmnciUamini 

Dot. 
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* IfHio , * Ccioctlsto , pregano il pec- 
catore. O bontà ineffabile / 


*1. Fum , yu* 
non noverai 
peccatimi prò 
nobit pecca- 
lum fedi i ut 
noi office re rnur 
j usuila Dei in 
ipso* 


* Imi 5 . 3 . 
5 . 6 . 


ai. Mòn dimenticare giammai la 
sua misericordia intinita. Per nò- 
stro amore » gli ha trattato iT suo 
Figliuolo , eh* è la stessa Giustizia, 
e ch'era tanto lontauo dal peccalo 
che pareva non lo conoscere , co- 
me se avesso commesso qualsivoglia 
peccato ; affinchè noi che* siamo ve- 
ramente peccatori, divenissimo per 
mezzo de' suoi meriti, partecipi del- 
la Giustizia di Dio. 


In Gesocrisio , crocifisso per gli nostri 
peccali , si è adempitila letteralmente la 
profezia d Isaja : Iddio , dice questo Pro- 
'• I ; <a ♦ * ha caricalo lui solo della iniqui- 
tà di noi latti ; e in tal maniera , quegli 
eh è la stessa (.iusiiria , c divenuto prc- 
csto , e peccato universale. Il perche , 
eg/t è stato impiagato per le nostre ini- 
quità i egli è stato squarciato per gli 
nostri peccati . Il gatti go che doveva proc- 
curarci la pace , è caduto sopra di lui . 
e . n °ì tiamo stati guariti dalle sue livi - 
desse. 


de in forra , Iddio «Se lo renderà 
spirituale , impassibile , immortale, 
glorioso , e beato nel Cielo. 

Questa è la ricompensa del "mio 
•corpo , se sono fedele «apio, * 

Noi sappiamo , che OmiiYw 1 no- 
stra * Ir. «piale Ora e lontana’ da Dio , 
silo-sommo Bene, gli sari unitane! 
Cielo , e goderà in eterno di inte- 
sta sorgeute di tutti i beili; di ma- 
niera clic , ella sarà felice della fe- 
licità di Dio stesso. 

Questa è la ricompensa dell’ ani- 
ma ima , se perseverò costantemen- 
te nel serviiio di Dio.. ' 

Dunque io non temerò di patire, 
nè di morire per Iddio : Mi hi mo- 
ri lucrum. 11 morire per lui , è la 
mia maggiore felicità , e pel corpo, 

B per 1’ anima. ; 

• ' 1 . . 1 , | , -» 

In secondo luogo. 


Ov v Cro , come Jice S. Paolo , per gli 
meriti della tua morte , ci furono perdo- 
nate le nostre colpe; e noi siamo divenuti 
partecipi della Giustina di Dio. Adoria- 
mo , e amiamo Iddio : ringraziamolo con- 
tinuamente per ttn bene tanto ineffabile., 

COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ’. 


N„ 


In primo luogo. 
debbiai 


J-loi dobbiamo, ad esempio degli 
Appostoli , inanimarci a servire li- 
dio sul riflesso della ricompensa e- 
ferna del corpo e dell anima ; e 
dobbiamo servirei , com’ essi , del- 
la nostra fede. 

Noi sappiamo , che se il nostro 
corpo , eli è una casa di fango, ca- 
S. p. T. 11. b ’ 


Ad esempio degli stessi Apposto- 
li , impariamo a fortificare la no- 
stra fede intorno alla eterna beati- 
tudine , eli’ è la base della nostra .< 

sperati sa , c del nostro coraggio nel 
serv igio di Dio. , 5 

Ricordiamoci, che Iddio tutto lmo- 
no , e onnipotente , ci ha creati , 
per godere eternamente di lui. 

Ricordiamoci , die avendo noi 
perduto il diritto che avevamo a 
Quella beatitudine , pur lo peccato Ephts. t. 5. 6, 
del - nostro primo Paglie ; questo 
ci fu Restituito per mezzo, del Bat- 
tesimo , ove ci furono rimessi 
tutti i peccati , c ci fu conferita la 
grazia ;,per la quale divenimmo ac- 
% Uì glia divina 4 Maestà , nel suo 
dilettissimo. Fgliuolo, in cui siamo, 
stati fatti suoi figliuoli adottivi ; e 
per conseguenza eredi di Dio , e 
coeredi di Gesucristo ; e affinché 
non avessimo di questo alcun dub- 
bio , egli ci ha dato ìo Spirito Saa- 
/? 
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to , et’ « il , pegno della nostra fu- 
tura eredità ; e della nostra eterna 
beatitudine. 

Se noi penetreremo bene questo 
verità^, conte gli Appostoli , disprei- 
zeremo i beni della terra, aspire- 
remo ai beni eterni e vi aspirere- 
mo di continuo per messo della 
fedo , della speranza , di tutti gli 
esercir/ della Religione, e delle buo- 
ne opere ; sempre avanzeremo nel- 
la carità ; nè temeremo di patire , 
nè di morire per arrivare al fine , 
per cui Iddio tutto buono e onni- 
potente ci ha creati : al quale ab- 
biamo tanti diritti in Gcsucristo. 

In terzo luogo. 

Operiamo come gli Appostoli, di 
una maniera veramente Cristiana. 
Per meglio comprenderla. 

Impariamo dalla loro dottrina j. 
Che il Cristiano è un mondo nuo- 
vo ; o ogni Crisi inno , una nuova 
creatura in Gesucristo. 

uri. i-. Avanti U Battesimo noi erava- 

mo nel niente del peccato > per mez- 
zo del Battesimo passammo da que- 
sto nulla all' essere soprannaturale 
• • e divino della grazia: in quello noi 
divenimmo figliuoli di Dio , parte- 
cipi della natura divina. 

Ecco questa nuova creazione t ed 
ceco In m iniera ondo siamo stali fat- 
vrrs. /-. ti nuove • creature in Gesucristo. 

a. Che nel tempo stesso, che ab- 
biamo ricevuto questo esser nuovo 
• «Iella grazia , noi ricevemmo altresì 

un nuovo principio di operare ; la 
rarità è stata diffusa, nei nostri 
Onori per mezzo dallo Spirito San - 
/!.>««. 5. ». 3. lo ^ c / lfl c - j~ a ( { irto ) ([ice S. Pao- 
lo : e 1’ uno c 1’ altro ci furono «la- 
ti , per essere in noi i principj del- 
le uostre azioni : affinchè siccome 
il nostro essere ò soprannaturale e 


divino sopranaturale e divino altresì) 
sicno le nostre operazioni. 

Da quel punto , tutto quello che 
ma dell’ uomo vecchio , è passato 
per noi ; no abbiamo già fatta una 
solenne rinunzia ; ogni cosa fu rin- 
novata in noi : nuovo ess«n‘c, c nuo- 
vo principio di operare. Da quel 
tempo noi abbiamo dovuto vivere 
secondo lo spirito ; e abbiamo do- 
vuto camminare nella novità della 
v, ta. vtrt. \Jr 

_ Esaminate adunque la vostra ma- 
niera di operare : e ella spirituale 
e divina , come divino e spirituale 
h il vostro nuqvo essere ? e dalla 
vostra maniera di operare , giu- 
dicate del vostro Cristianesimo : 
perché voi siete Cristiano dinanzi a 
Dio , finche operate cristianamente, 
secondo lo spirito c per mezzo del- 
la carità. 

Atfiuchè adunque siale Cristiani, 
e operiate secondo lo spirito di Ge- 
sucristo , meditate e penetrate con 
S. Paolo la immensa carità di Ge- 
sucristo ; il «piale è morto per ri- 
scattarvi «Lilla morte eterna, e dar- 
vi la vita della grazia» 

. Indi considerate , eh’ egli vi ha 
data la vita della grazia ; affinchè 
secondo i lumi e i movimenti del- 
ti grafcia , viviate per la gloria «li 
quello eh’ è morto e risorto per voi. 

Ad esempio «li S. Paolo , stimo- 
lati da questo amore incllàbilc «li 
Gesucristo , morite a voi stessi, per 
non più vivere che in Gesucristo c 
per Gesucristo , animando tutte le- 
Vostre azioni col suo amore. 

-fi ■ ' i : ... v 

In q’uirto luogo . 

Imparino i Ministri ili Dio «Talli, 
dottrina e dalla pratica degli Ap- 
postoli , quello clic' spilo, e quello- 
che fauna , quanito'esurcilauo «l Sà.- 
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grò Ministero, ti predicando il Van- 
gelo , n amministrando i Sagrnmenti. 

Eglino sono Ministri c cooperato- 
ri di Dio , sotto cui , e con cui si ap- 
plicano a riconciliare i peccatori col- 
la sua divina Maestà. 

Eglino sono Ambasciadori di Gc- 
sucristo , facendo le sue veci , e o'- 
perando per lui quello eh* egli ha 
fatto , tinche fu sulla terra ; ecci- 
tando , esortando , e scongiurando 
i peccatoi-i di convertirsi e di. neon*» 
cibarsi con Dio. t u 

Parlino adunque, c oprrmri • eoa 
me tali ; cioè come Cooperatori di 
Dio , come Ambasciadori di Gcaucri- 
slo , nello spirito di Dio, eh’ è tut- 
to misericordia , clic previene • che 
aerea, die stimola i peccatori a, ri-, 
conciliarsi a lui. 

Nello spirito di Gesucrislo, eh’ è 
tutto amore , che eccita , eh esorta 
che prega i peccatori di volere ri- 
conciliarsi con Dio. 

Operino adunque con ogni mi-, 
sericordia , e con tutta la carità pos- 
sibile per gli peccatori. 

Imitando gli Appostoli , rapprc-, 
scntino .loro la ineffabile miseri- 
cordia di Dio verso di essi; com'e- 
gli abbia trattato Gesucristn , suo 
uuico e diletto Figliuolo di’ è la 
stessa Santità , come se fosse stato 
il più scellerato tra gli uomini , c 
il peccato stesso.; allinehc gli uomi- 
ni peccatori divenissero, per gli me- 
riti di questo caro Figliuolo, sagri- 
ficato per gli loro peccati , parteci- 
pi delia Giustizia di Pio. 

Li supplichino per Gesucrislo , 
crocifisso per gli loro peccati , di 
rieouciliarsi quanto prima con Djo. 

; iuu'jjs» r. 
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'\Jàn Paolo' come Ambasciadore 
'e 'Ministro' di Die, pei la ri con - 
" cilìazioric degli nOrhinl con lui , 
esorta l Cqriritja corrispondere fe- 
delmente tri in grazia , che Iddio 
Ita torà' fatta, mediante il sua Mi- 
nistero r q. pei^ f cattarli più viva- 
mente , gli avverte , che sono nei 
tempo ficlla salute , predetto di } 

l . r' . .»«■*• 

Jntli fa loro una esatta descri- 
zione della maniera , ontf egli e 
i suoi Compagni esercitino le lo- 
ro funiioni ai Ambasciadori di 
Oesucrislo , cori quella integrità 
di vita , con quella pazienza ec. 

£ rappresentando la sua vita Ap- 
postolica , non solo giustifica se • 
stesso e i suoi compagni , contro 
le calunnie dei falsi Appostoli ; 
ma li riprende tacitamente della 
loro vita . malie ; e porge a tutti i ■ 
Ministri del V angelo , il modello 
di una vita veramente Appostolica. 3 - * 

Dopo aver terminato il ritratto 
della sua vita , egli si teusa pres- 
so ai Corintj , della libertà onde 
apre loro il suo cuore ; e aggiun - 
ge , eh’ e’ parla loro liberamente , 
perchè teneramente gli ama. ' ’ 

Si lagna di non essere tanto a- 
mato da essi, e loro ne donian- 
da il contraccambio. 

Egli ripiglia il personaggio e la 
funzione di Ambasciadorc ; ed e- 
sorta i Corintj a fuggire ogni com- 
merzio , e ogni alleanza pericolo- 
sa cogl’ infedeli. ui 

Del che rende le ragioni mi 
restante del Capo ; cui termina , 
allegando la promessa di Dio ; se 
voi lo farete , Io sarò vostro P*. * 
(Ire, c voi sarete miei figliuoli. 
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P'JRJFRJSI. 

-m . • 

i. Àdjutaniet -LZunquc In qualità di 
mutcmrxhona- dori dì CesucristO , e di 

di Dio n * dl ’°p i ra deU * ^ s, « 

Dm recip, ani. salute , noi vi esortiamo a non ren- 
dere inutile La grazia della vostra 
riconciliazione , che vi fu conferita 
mediante il nostro 'Ministero. 

COMEMTAZIOIfE. 


-In quello luogo trattali del benefizi# 
geuerale dell* riconciliazione del Mondo 
oon Dio, per oie^o di r>esucritlo , di cui 
*i è parlato u«l line del Capo V. vv. 48. 
»$• ao. 

Ma tutte le grazie particolari , che Gesù- 
cristo ci ha meritale , « che Iddio ei da 
per arri rare alla ricongiliatione, e per perse- 
verare in quella , sodo completo sotto 
questo benefìzio generale ; e tatto tono 
Vedi il Coro?- • ren ^ ute *uixtili per uostr* colpa , quando 
j a| .j 0 " non cooperiamo con quelle a tire quanto 

Jlddio esige da noi, 

rA « * A 

*• J * li eM!m : a. Imperciocché Iddio stesso dis- 

ìtmport acc*- se a J suo * Figliuolo che pativa, e 
re y et in die c “ c ora va per noi sulla Croce:* So 
tatuiti ad j un vi Ao esaudito nel tempo favore - 
vole , e vi ho soccorso nel s 
di solette . 

• 

1 Gesucrfsto sulla Croce fu in afflizione 
per noi : t^li ha pianto ; egli lia pregi- 
lo^ e Iddio Jo hd esaudito- Il Profeti» ha 
proeduto tu?to quello , e lo ha predcl* 

* Cup. 4q. v, 8 lo. * 

è S. Paolo per eccitare i Corinti, e tot* 

ti i Cristiani con essi , ad applicarsi se- 
riosameate intorno «Ita loro salute , sog- 


’ giorno 


gmugne : 


Aranti GesuCristo , non vi era salate; 
il Cielo era chiuso j niuuo vi entrava. 

Dopo Gcsucristo , si è fatto giorno 
per P abbondanza dei lumi del suo Van- 
gelo ; e si è fatto giorno per la salute ; 
perchè il Cielo ci è aperto ; e noi pos- 
siamo andarvi a godere I’ eterno riposo. . • • * 

Che feliciti» è la vostra per essere nati 
nel tempo della grazia, nei giorui della 
salute , e della vital benedite Iddio per Vedi il Corol— 
una misericordia sì grande. lario. 

3. Meutre noi vi esortiamo in tal 3. Acminidan- 
modo , per parte di Dio , abbiamo tetutiam off**- 

una grande attenzione f di non da- * n9n 

. .. , , eituperé tur 

re alcun motivo di scandalo a nes- mintiterium 
sono; allineile noia sia biasimato il nourum ; 
nostro Ministero. > ;.rì 

U * • r ‘ |, l d* t * 

S. Paolo dal versetto terzo sino alPunda-* 
cimo, espone la maniera , ondVgli, e i suoi 
compagni esercitano il loro Apposolato ; • 
colla idea che da della vita Appostolica, egli 
ih ael tempo stesso tre cose. . «. giustifica 
se aiesso , e i suoi, compagui conira lo 
calunnie dei falsi Appostoli, a. porge 
un modello di vita a tutti gli uomini 
Appostolici. 3. riprende la vita molle 
dei falsi Appostoli del suo tempo , e dei 
loro imitatori. 

Egli adunque insegna co* suoi esempj 
a tutti i Ministri del Vangelo , etnie 
debbano fare le loro funzioni . 

Le vita di un Predicatore Vnirg n liro 
deve essere irreprcnsibde ; affinchè noi» 
sia disonorato il suo Ministero ] perchè 
i viz] del Ministro si rifondouo nel Mi- 
nistero. 

4 . Noi ci mostriamo in ogni co- 4 . S*t in om - 
sa tali , quali debbono essere i ve- J / l“ raAi- 
ri Ministri di Dio, massime coll' e- f r miu . nos ^Z 
servizio di una grande pazienza nel- to ; m „ ruf , in 
le afflizioni , nelle avversità, e nel- multa patien - 
le oppressioni ; tla i in tributa» 


oppressioni 

v.vìv- * - 5. Sotto le percosse, , che rice^Jq- 

Ecce nune tem- Ora ecco 4 il tempo 'favorevole prtv mo nfcllc prigioni ; nelle sedizioni tm 

ZT^nc dert0 da Is “i^ • ecce il giorno di dei popoli clic si sdì levatiti contras./, pi, gii , 

1' f w„/?, UnC ‘*alute : non lo lasciato adunque pas- di noi; n’ei traviagli, licite Vigilie,’ òi contribuì , 

tare inutilmente. ne. digiuni; *"***+ 

° in taboribuSyU 1 

^illUkpMUiilto , non giorno, La vita di un Ministro di Dio da ve v, "'^ x “ > ‘ n J c ~ 
Dia dottè ; uè vi »yt v,t t, you titaliK ; •««« ““ modello in tutte le viltà , e J un ‘“ > 
e'IcurUre iulU tetra, , ‘‘ , #ws««ae ili uu* fonim* pazienza. 
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La partenza b il fondamento della vita 
Appwtolica. 

8. Pioto accenna le altre ritti» di so 
reto Appostolo. 

€. fn co aitate, 6. Noi onoriamo il nostro Mini- 

*"**?°™ » stero colla castità, colla scienza del- 
U, i/ZTtT ,a Sa "*“ Scrittura , e di tutta la Re- 
te, in Spiritu bigione ; colla dolcezza di spinto e 
S. , ih ri, anta- di cuore Terso di qualunque perso- 
f* non fida , na , anche di quelli che ci ofTeudo- 
no ; coi doni dello Spirito Santo ; 
con una carità sincera ; 

Queste anno le principali virtù che 
rendono commendabile un uomo Appo, 
atolieo ; e che San Paolo gl* insegna col 
juo esempio. Nei quattro versetti se- 
guenti egli è per mostrargli | a maniera 
Apposolici di eserciterà le proprie fun- 
xioui. 


p . fa verbo veri 
tulli . in virtua- 
le Dei , per 
ama juuitiae, 
adextrii et a 
lin in ni ; 


8 Per glori am 
et ignobilita- 
tem , per infa - 
mia/nit banani 
famam : 


7. Annunziando sincerarli erte la 
Parola della verità ; confermandola 
co’ Miracoli, fatti per la Possanza 
di Pio ; armati della Giustizia , a 
destra e a sinistra , cioè giusti 6 
fedeli a Dio in ogni tempo, si nel- 
le avversità cho nelle prosperità. 

8. O siamo noi onorati , o di- 

sprezzati ; o si parli bene , o male 
di noi. c 

L' uomo Appostolico si serve di ogni 
cosa per la gloria , di Dio , e per jla 
sature del prossimo. 


che non abbiamo alcuna cosa , c te», multai ca- 
po ssediamo ogni cosa in Gesucristo. ttm i°enpletan- 
0 tei : tanquam 

Da queste pratiche si conoace il vero ni .* ul Ao ** n, * , > 
Ministro di Dio. ' ri omnia pai- 

Sant 1 Anseimo però crede, che S. Pao- , e ^rr. 
lo rivolga lutto questo discorso ai fede- 
li ; per esortarli a tollerare , e t fare si- 
mili coso. 

1 }- 1 ° vi parlo liberamente , 0 11. Omoiirum 
Corintj ; il mio cuore , e la mia poter ad voi o 
bocca sono aperti per voi , perchè Cor,nth ‘‘ ; cor 
vi amo. nostrum thla - 

t a. Il mio cuore è dilatato per '""vón 
abbracciarvi tutti; e a tal segno , uiamini in no. 
che in quello ciascun di voi ha un ’■ anguitia- 
luogo assai comodo : non cosi però * ,n< a “'em 
è if vostro rispetto a noi. Teina ' 

l 3 . Rendetemi dunque il contra- »3. Eandem 
cambio. Io sono vostro Padre; io autem habente* 
vi parlo come a mici figliuoli : a- remuneratili. 
pritemi il vostro cuore , e rendete- lan t ua f t 
mi SzSnS: 


ut tednatarei , 
et verace r; li. 
cut qui ignoti, 
et cogniti ; 


5». Quali mi- 
ri entei et ecce 
vivimm: ut ca- 
lli goti . et non 
mortificati : 

10. Quali tri- 
itei , icrnprr 
autem gauden- 
ti i ; ùcut egea. 


Noi siamo trattati come imposto- 
ri , benché sinceri , e veraci, e sia- 
mo tenuti come uomini incogniti ; 
benché siamo conosciuti in ogni luogo. 

9- Credesi , clic siamo per pera 
der la vita ; c Iddio ce la conser- 
va : siamo perseguitati , e Iddio ci 
preserva dalla morte. 

10. Tante disgrazie ci fanno cre- 
dere malinconici ; eppure siamo ncl- 
f Allegrezza : siamo poveri, e di- 
ventiamo sempre più ricchi ; pare; 


Ammiriamo' il cuore veramente pa- 
terno di S. Paolo : e lo imitino tulli, i 
Prelati , e i Superiori : amino i loro 

figliuoli , e proccurino di esserne amati ; 
afiiue di guadagnarli a Gesucristo. 

i 4 - Non abbiate commercio co- * 4 - Pioli te j li- 
gi’ Infedeli. 6 ""' du 'rr* 

cum infideti. 

S. Paolo ripigliando la sua qualità bui. 
di Ambasciatore di Gesucristo , proibisce Quae enim 
ai Corintj ogni commercio pericoloso coi participatio 
Pagani ; porcili non imitino i loro pra -juuitiae cum 
vi costumi. iniquitatel aut 

muae locietat 

Impereiocchè qual comunicazione ‘ ucl ad tene- 
v’ha mai tra la giustizia , e la in-* 1 ''"* 
giustizia ? qual commercio tra la 
luce , e le tenebre ? 

1 5 . Quid alleanza tra Gesucristo. ’ 5 ' oa - 
e Belisi.» ovvero , che v’ lm egli dì 

comune tra un fedele, e un infedele? Hai ; 

16. Qual relazione v’ ha mai Ira dui quae pari 
il Tempio di Dio , e quello degl’I— *“** in- 
doli ? perchè voi siete il Tempio fé ‘n- 

del Dio vivente , come dice Iddio eomemui tem. 
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pyln Dei rum i- slesso j Io dimorrò , c camminerò 
Uolit ? y oì e- ne i me -- 0 Ji ess i . i 0 sar ò i oro 

pUmV'i riwj Màio ; ed eglino saranno mio Po - 
netti dieil polo. 

I)em : Quatti- 1 7- Il perche , uscite di mezzo 
am inhabiiabo prof.iui , e separatevene , dice 

*" Ì“‘/l e ' ,n il Signore; non toccate coleste gen- 
ambulaao tnltr . . o . a 

eoi , et ero il- '* immonde , e imbrattate- 
lorum Deut, et «8. Se voi ini sarete fedeli, io 
ipii erunt mi- vi riceverò nella mia amicizia pa- 
li. ftopulut. tcrna . 

io sarò vostro Padre , e voi 

n‘2d eztCde sare,e miei fl 8 lluoli > ^ce il Siguo- 

rnedio mrum , Onnipotente. 
jet Me parami ni t 

dicit Dominasi COROLLARIO 


et immundum 
ne teli ger ili s : 
* 8 , Et rgo re- 
si pi arti vos et 
/ero robit in pa - 


Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ*. 


trem -, et pom 
eri ti» mi hi in 
fllioset fìii nt , 
dicit Dominis 
pnnipctens . 


In primo luogo, 

I\iconosciamo tutti la misericordia 
infinita , clic Iddio La avuta verso 
di noi disponendo le cose da tutta 
la eternità di maniera , clic siamo 
Siali al tempo di Gesucristo , nel 
mezzo del Cristianesimo. 


Il tempo di Gesucristo , è un 
tempo di grazia , un giorno di sa»- 
/tri. 1- Iute , e di eterna beatitudine. 

Che avevamo noi fatto a Dio , 
per attendere da esso la grazia di 
farci nascere in questo tempo desi- 
derabile , c tanto sospirato dai Pro- 
feti ? di farci nascere nel mezzo dei 
lumi e delle grazie di Gesucristo ? 

Riconosciamo questo come una pu- 
ra misericordia di Dio sopra di noi 
con preferenza a tanti Popoli, ch’e- 
gli lui lasciati nelle tenebre : Non 
• . ferii taliter omni nalioni. 

Ringraziamone Iddio , benedicia- 
molo per questa misericordia ineffa- 
bile ; ma corrispondiamo a questa 
grazia , nè la rendiamo instile per 
- nostra col un - 


J Voi vi esortiamo a non riceve- Pialm <{7 1 

re in vano la grazia di Dio. A »• 9- 
quanti Cristiani possiamp noi appli- 
care queste parole di S. Paolo? Que- 
gli che non vive secondo la fede , 
ovvero la cui fedi? non opera colla * • 

carità, ha ricevuta invano la grazia 
del Cristianesimo, la fede in Gesu- 
cnsto , c in vano ha ricevuta la gra- 
zia della rimessione de’ suoi peccati, 
della sua riconciliazione con Dio , 
quanto non persevera in questa gra- 
zia e ritorna volontariamente al suo 
peccato , offendendo Iddio mortal- 
mente. Quegli in somma riceve in 
vano la grazia attuale, il quale non 
vi corrisponde ; ne proccura , col 
gno soccorso, di fare quello che Iddo 
esige da lui. 

Detestiamo le nostre passate ingra- 
titudini ; e poiché finché viviamo, 
siamo nel tempo della grazia, e nel 
giorno della salute ; serviamoci di 
questo tempo secoudo la volontà di 
Dio*, impieghiamolo tutto nell’opera 
della nostra salute. 

Noi siamo ancora in tempo di 
esser esauditi : preghiamo ; doman- 
diamo perdono del passato. 

Noi siamo nel tempo di grazia 
c di soccorso : affatichiamoci ai con- 
tinuo con questo soccorso applichia- 
moci alle buone opere ; aficettiamo- 
ci ; perchè ecco la notte della mor- 
te che si avvicina , in cui niuno 
potrà piti operare. Poi non avre- 9- 4 ' 
te più la luce se non per poco tem- 
po : camminate adunque , finché 
avete ancora la luce , perchè non 
restiate sorpresi dalle tenebre. 

Jah. iz. H. 

In secondo luogo. 

I Ministri di Dio imparino da 
S. Paolo , quali debbano essere , 
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S. 4 «. 

7. 9. 


*• ?• 


quai titj debbano fuggire ; quali 
virtù praticare ; come debbano eser- 
citare il lor Ministero. 

Indi paragonando la maniera di 
■vivere degli Appostoli colla loro , 
se ne vergognano ; e riformino se 
stessi sul modello di S. Paolo. 


Z), 


CAPO VII. 


tanni. 


> 3 . 


'alla promessa di Dio, con cui 
S. Paolo terminò il Capo sesto , 
egli conchiude , che noi dobbia- 
mo abborrire ogni bruttura , c af- 
faticarci di continuo intorno alla 
nostra santificazione ; 

Ritornando alla sua Apologia, 
esige di nuovo l’ amore dai Co- 
rintj ’ soggiungendo , non aver luì 
fatta alcuna cosa , che ne lo ren- 
da indegno. 

Con un artifizio ammirabile di 
carità , c' si concilia, colla effu- 
sione del suo cuore , V amore che 
richiede da essi ; e si accinge a 
parlar loro dell’ allegrezza che ha 
ricevuta , perchè si sono corretti , 

Prima di parlarne , espone i 
mali che ha tollerali nella Mace- 
donia. Le sue afflizioni furono 
grandi ; ma fu maggiore la sua 
allegrezza , a cagione del ritorno 
di 'Cito ; e per la consolazione che 
gli ha data colla nuova della lor 
I tendenza . 

Quest ’ allegrezza è tanto gran- 
fie , che S. Paolo non si penta 
di aver loro cagionata della tri- 
stezza ; perchè questa fu una tri- 
stezza , che gli ha indotti alla pe- 
nitenza. 

figli adduce i contrassegni c 
gli effetti di questa penitenza , 
cagione della sua allegrezza , la 
quale viene accresciuta dalla con- 
solazione di Tito . 


Per questa penitenza , Tito rèma 
più teneramente i Corinlj ; eS. Pao- 
lo si rallegra , perchè può spera- 
re di ottenere da essi ogni cosa. 


PARAFRASI. 

_A.vendoci adunque Iddio fatte co- 
teste promesse , proeeuriamo, caris- 
simi Fratelli , di rendercene degni 
purificando i nostri corpi , e le no- 
stre menti da ogni impurità, e per- 
fezionando con buone opere , fatte 
nel timore di Dio , la santità die 
abbiamo ricevuta nel Battesimo. 

COMENTAZIONE. 


r. TTas ergi* 
habenle) , prò . 
missione», chi*, 
rissimi , mun- 
ti emus nos r.fi 
Omni inquina- 
mento carni* 
et spirino 
perfìcirntr* 
sanctificntio - 
nem in timore 
Osi. 


.ter estere Tempi di Dio, siamo pisi ; 
perchè la purità n’ è 1' ornamento. 

Per essere figlinoli di Dio : siamo San- 
ti | perchè Santo è Iddio nostro Padre. 

Questa è la conchiusione , che traggo 
S. Paolo dall' ultimo versetto delCap.S. 

*• Aprite i vostri cuori, e in quel- ]f e ZTm ™ 


fi dateci il luogo clic meritiamo : t i m us , 


lai* 

« . . nemi'-e 

noi non abbiamo ingiuriato alcuno , nem corrupi - 
non abbiamo corrotto lo spirito di mu # * nemmem 
alcuno ; nè abbiamo richiesto alcu- l 

no di qualche cosa : voi dunque 
non dovete amarci meno di quelli,, 
clic tra voi fanno simili cose. 

S. Paolo poteva allegare i gran bene-* 

Ozj che avrra fatti ai Corinti ma si con- 
tenta di rappresentar loro , che non ha- 
fatti loro i mali , che ricevano da altri \ e 
che contuitociò amano più dì lui. 

Nel tempo stesso egli attacca i falsi 
Appostoli , di cui snuopre i vizj ; e rim^ 
proverà quasi d’ iiig'tistizùt i Corintj \ ma 1 
to*to addolcisse le miu riprensioni » con» 
un ammirabile eQuaiouc del suo cuore so* 
pra essi. 

3. Io non parlo in- lai modo , 3. XondJctn* 
ncr condannarvi, mi perchè cordini- ^ er> ^ationem 
mente vi amo ; avendovi già detto, pra , i r lx ; rm<s 
che vi porto nel mio cuore,, celie' 
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tnim Mis sono pronto ad ogni cosa , e a yì- 

auo in càrdi- SQTQ c a mor j ne j >er yo». 
bus nostra e- t c - • 1 t , i. L 

Hit ad comma- , 4; Sc »° vi parlo con tal libcr- 
ricndum et ad tà ,il faccio perchè vi amo tenera- 
tonrioendum. mente , e perchè ho una gran con- 
4 - Multa fidcnia in voi: il lancio, perchè 
pud'eor'mai - V1 coas *<IerO come miei cari figliuo- 
ta mihi 's loria- li » onde mi glorio appresso gli al- 
no prò wub;s ; tri Popoli; il faccio in somma, 
replctus tum perchè sono allegro oltre modo ac- 
coiuolattone, ca pi onc Jj TO i e il mio cuore non 

gaudio in orniti ® solamente pieno di gaudio, ina 
tribulation* colmo di tal manièra , che mi di- 
npttra. mentico allatto di tutte le mie tu- 

mulazioni , benché eccessive. 

Con quota effusione della »»a cariti , 
S. Paolo fa tre cose 1. egli st scusa a. 
ai fa strada egli stesso _ nel cnor dei Co- 
rinti. 3 . passa alt’ allegrarla che pruova , 
della loro emendazione. 

Per f-ir meglio conoscere quest* alle- 
grezza , parla doli* eccesso dalla tristezza , 
onde fu quasi oppresso nella Macedonia. 

5 . Kam et tum 5. Io non vi parlo di travagli 

Btoedomlàm' 50,1 7 ’ a motivo : perchè essendo noi 
nullam requi- arrivali nella Macedonia, non vi 
em habttit caro abbiamo avuto alcun riposo : anzi 
nostra ; sed vi abbiamo patite tutte le alllizinni 
amami errfru- possibili : perchè al di fuori vi ebbe 
mm"s m foVit' combattimenti, c al di dentro timori. 
pugnai- , intuì 6 - Ma Lidio eh’ è il consolatore 
timores. degli afflitti, e massime degli umi- 

6 . Sed qui con- ]; ^ c j j, a coii^olsati colla venuta di 

«tX,r«Tito, che io attendeva^ da luogo 
noe in adventu tempo ; perdio molto n e scorso, 
Ttii. dacché Ve 1 ’ ho mandato. 

7 - Non solum 7. F. non solo colla venuta di 
autem in ad- Tito ; ma perchè ci ha riferito di 
eu'am 'W'can v0 * ’ c * u ’ Lidio ci ha consolali : a- 
solai ione, qua vcndori egli Itili partecipi dell al- 
coniointus est legrezza onde ha goduto , ' nel ve- 
ra etili refe- dero ccm qual ardore vi siete aji- 
7 rL^desidt P licali “ correggervi; le lagrime cftc 
riunì , ce stram «vetc sparse ; 1 amore che avete 
attrmUuionem per me , con qual zelo mi abbiate 
pm me , ita ut difeso eoutra i miei calunniatori; 
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di maniera che tì mio cuore fu col- 
mo di allegrezza. 

8. Il perchè non piè mi duole 
di avervi contristati colla mia pri- 
ma Lettera ; conoscendo il buon ef- 
fetto di questa tristezza , non ho 
più alcun dispiacere : benché però 
me ne sia pentito subito , pel do- 
lore , che quella vi aveva cagiona- 
to , sebbene per poco tempo. 

S. Paolo non si c pentito propriamen- 
te di aver scritto ; perdi’ rgli lo ha fatto 
diretto dallo spirito di Dio, c pel bene 
dei Corinti: ma e’ si è pentito di aver 
contristati i suoi cari figliuoli -, come un 
padre sente dolore di quello che cagiona 
al suo figliuolo colla correzione o col ga- 
itigo. 


ma 6‘* ^aude- 

rem. , . 

8. Quoniam et- 
ti contristavi 
vos in epistola 
non me poeni - 
tet : et si poe- 
luterei , vide n» 
quod epistola 
dia ( etti ad 
horarn)vot con- 
tristava : 


9. Ora io mi rallegro , non per- 
chè abbiate avuta 'tristezza ; ma 
perchè questa vi ha indotti alla pe- 
nitenza : imperciocché la Vostra tri- 
stezza fu secondo Iddio , e fu ca- 
gionata dal movimento della sua 
grazia , per cancellare i vostri pec- 
cati ; di modo che questa fu a voi 
utilissima. 

S. Paolo rallegrasi pressoché come nn 
Medico , non per 1 ’ amarezza c pel gusto 
cattivo della medicina, clic ha d ito al suo 
infermo \ ma per la saniti , che quella 
gli ha conferita. 

10. Imperciocché la tristezza, eh* è 
secondo Iddio , c che nasce dal suo 
amore , produce una penitenza sta- 
bile , che rende certa la salute ; 
laddove la tristezza di questo Mon- 
do , c che nasce dall ancore del se- 
colo , cagiona la morie eterna. 

Ogni tristezza nasce dall' amore : e qua- 
le c il noitro amore , tale « la nostra 
tristezza. 

1 1 . Che poi la tristezza di Dio 
produca uu tal effetto , in voi stes- 
si ne avete le prùdve# Imperciocché, 


9. Nurse ffrtu - 
dm ; non quia 
contristati 0- 
stis , sed quia 
contristati estis 
ad poenitenti - 
am : contrista- 
ti enim estis 
serundum 
Deum y ut in 
nullo detri - 
mentii m p allu- 
mini est nubis. 


1 o. Quae enim 
serundum 
Deum tri ititi a 
est y pa e ni ten- 
ti ani in salutem 
ttabilern ope- 
ra tur : iac uli 
autem tri stilla 
rnortem opera- 
tur . 


1 1 . Ecce enim 
hoc ipsumy se— 
cundum Deum\ 
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coni riit ari voSy 
auantam in va* 
bis opera/ur 
tolicìtudi - 
netti : sed de- 
feriti o netn , sed 
indignatio- 
nem t sed timo - 
r*m, sed dest- 
ri eri uni , 
aemulationfm , 
vindiclam , 
in omHita* £•*- 
hibuistis t/offin- 
incontami natos 
esse ne godo. 
la. Igilur. el- 
ei Seri p si volti s y 
non propter 
tum qui fecit 
injunam , 
propter rum 
qui passili estj 
sed ad ma ni- 
fe riandarti 10- 
hciludmem no - 
Stram , yuan» 
^?ro 

vvbis. 

1 3. Coroni 
Zfco : «irò con- 
«o/afiiunmi. 

7n consolati one 
autem nostra 
abundantius 
su agi s g avi si 
' sumus super 
gaudio Titi $ 
quia rrfectus 
est spinius e- 
fus ab omnibus 
vobìs. 

*4- si quid 
apud ) lì uni de 
oobis gloriatiti 
suni, nom sum 
confusus : ted 
siati , omnia vo- 
bis in Peritate 
locu.fi sumus i 
ita et gloriatio 
nostra quaefuit 
ad Titani peri- 
tai fac/a est , 
l5. Et vi scera 
rj ut abundan- 
titti in oobis 


quale attenzione non vi ha ella is- 
pirata per la vostra salute ? quale 
applicazione per giustificarvi presso 
«li noi ? quale sdegno centra quel- 
l' incestuoso ? qual timore dell' ira 
di Dio ? qual desiderio di soddisfa- 
re alla sua giustizia ? qual zelo con- 
tea tutti i colpevoli ? qual ardore 
per gastigarli ? in somma voi avete 
fatto vedere colla vostra condotta , 
che non avevate alcuna parte ncl- 
1’ » flòre dello incestuoso. 

t.$.l Quindi, io non vi ho scritto 
solamente , per punire quello che 
ha fatto il male ; nè perchè fosse 
data soddisfazione a quello che lo ha 
patito : ma principalmente per dar- 
vi alcun saggio dell’attenzione , che 
abbiamo sopra di voi dinanzi a Dio, 
c dell'affetto sincero che vi portiamo. 

i 3 . La oonsolazion» che ho avuta, 
secondo 1 ' effetto della mia Lettera, 
si accrebbe , per la soddisfazione che 
Tito mi ha dimostrato di avere; per- 
chè tutti vi siate applicati a rende- 
re perfettamente contento il suo spi- 
rito : 

i 4 - Di maniera che non abbia al- 
cun motivo di arrossare per essermi 
gloriato del vostro amore con esso- 
lui ; c siccome voi avete conosciuto 
esser vero , tutto quello che vi ho 
detto di Tito ; così egli conobbe che 
non mi sono ingannato , in quello 
che io gli aveva detto di voi. 

i 5 . Il perchè , egli tutto s’ inte- 
nerisce , quante volte si ricorda del- 
la ubbidinnza che gli avete renduta, 
.e del timor rispettoso onde lo avete 
ricevuto, quando venne a visitarvi 
per parte mia. 

io. lo mi rallegro di molto per 
Vitto questo ; perchè ora conosco , 
che posso promettermi ogni cosa di 


S P. T. II. 


COROLLARIO 
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SENTIMENTI DI PIETÀ’. 


In primo luogo. 


I 


rapariamo tutti dai versetti 16. e 
18. del Capo VI. e del i. versetto 
di questo Capo Vii. i motivi che 
ci obbligano , ad aver sempre un 
santo orrore di ogni impurità , di 
corpo c di mente ; e ad applicarci 
di continuo intorno alla nostra san- 
tificazione. 

Noi siamo Tcmpj di Dio ; noi 
dunque dobbiamo esser pari di cor- 
po c di mente : affinchè Iddio, cli'è 
la stessa purità , si compiaccia di 
abitare nel mezzo di noi , e di ri- 
posarvisi. 

Domum tuam decet sanclitudo. La 
purità la santità è l’ornamento del 
Tempio di Dio ; procuriamo adun- 
que di acquistarla c di conservarla. 

Noi siamo figliuoli di Dio : dob- 
biamo dunque esser Santi , perchè 
Santo è Iddio nostro Padre. 

Impariamo dal primo versetto , 
che dobbiamo applicarci alla nostra 
santificazione ; perfezionando , por 
mezzo delle opere buone , la santità 
che abbiamo ricevuta nel Battesimo. 
Imperciocché in questo , noi siamo 
stati santificati, mediante la infusio- 
ne della grazia ; ma questa santifi- 
cazione dee crescere in tutto il tem- 
po di nostra vita ; e noi la perfezio- 
niamo colle buone opere , fatte nella 
carità , e colla carità. 

Siamo adunque di continuo atten- 
ti a fuggire il peccato , e a pratica- 
re per amore tutto il bene che mai 
potremo, 


sant: remi /li- 
sce riti s omnium 
vrstrum obe - 
diensiam t / pio- 
modo cum ti- 
more et fremo - 
more excepiitis 
iilurn. 

j6. Caudeo t 
attori in omni- 
bus confido m 
vobis . 


Tsalm. 
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In secondo luogo. 

Ogni Prelato , Pastore , e Supe- 
riore Ecclesiastico , ammiri la carità 
di S. Paolo verso i C.trinty ; a Ili ne 
' di praticarla nelle occasioni verso 
3. 4- i loro inferiori. 

San Paolo , Padre dei Corintj , 
ardendo di una sete insaziabile del- 
la salute de' suoi cari figliuoli , si 
concilia il loro all'etto con un’ am- 
mirabile effusione dei suo cuore ; 
affine di perfezionare la lor gua- 
rigione , e di fortificarli nella virtù. 

Egli apre loro il suo cuore , af- 
fi neh’ essi aprano il loro a lui ; egli 
dimostra la confidanza che ha in 
essi , affine di trarre la loro: Mul- 
ta mihi fiducia cc. 

Egli dimostra loro la stima che 
ne ha , «*si gloria di averli per fi- 
gliuoli ; iiflincb’ eglino lo stimino e 
lo rispettiuo come loro padre, e gli 
ubbidiscono : Multa mihi gloria- 
tio ec. 

Egli è colmo di allegrezza per la 
loro emendazione. 

E ne gli assicura ; affinchè per- 
severino più costantemente ; e col- 
la loro perseveranza , continuino a 
colmare di allegrezza il loro Padre 
e '1 loro Appostolo. Rcpletus sum 
■ consolatione ec. 

In tal maniera debbono i Supe- 
riori nelle occasioni , dimostrare la 
loro carità e la lor confidanza : af- 
fine di trarre con questo mezzo la 
confidanza degl' inferiori. 

Stimare i loro inferiori , gloriar- 
si di essi; affinch’eglino si glorjuo 
dei loro Superiori. 

Rallegrarsi delle virtù dei loro in- 
feriori ; allineile perseverino , nella 
pratica del bene. 

Ma tutto questo sia , come in 
S. Paolo , sincero , e proceda dalla 
carità c non -dalla cupidigia. 


Con questi contrassegni di una 
vera carità , il Superiore si conci- 
lierà lo spirito e ’l cuore de' suoi 
sudditi ; ed essi si confideranno in 
lui ; e per conseguenza egli li go- 
vernerà in pace , e li perfezionerà 
nella virtù. 

In terzo luogo. 

Gli stessi Superiori notino nel 
versetto io. eli effetti della tristez- 
za secondo Iddio , o della vera pe- 
nitenza ; affinchè non temano, quan- 
do lo ricerchi il bisogno , di con- 
tristare colla correzione. 

Il tollerare i vizj negl’ inferiori , 
per timore di contristarli , è una 
carità falsa e crudele. 

In-quarto luogo. 

Impariamo tutti dallo stesso ver- 
setto io. che v' ha due sorte di tri- 
stezza: una santa , e una rea; affitte di 
evitar questa , e di trar profitto da 
quella - 

CAPO Vili. 

1IAIISI. 

T n questo Capo , S. Paolo in- 
sorta i Corintj a fare ta limosi- 
na ai poveri di Gerusalemme. 

Primieramente', coll’ esempio dei 
Macedoni , che loro propone , e 
che loda oltre modo ;» affine di 
eccitare piti vivamente i Corintj 
ad imitarli. vere. i. 5. 

Egli manda loro Tito, per esor- 
tarli a questo esercizio di carità , 
e a farlo tanto pià abbonitevi i- 
mente , quanto che i Corintj uà- * 
no più doviziosi dei Macedoni : 
conluttociò egli non fa loro alcun 
cotnamla su questo proposito. fi- 8 - • 



X * 3 . )( 


9 - 


io. 11. 


li- 


i 3 . i 5 . 
iG. vi. 


io. ai. 


a 3 . 14. 


In secondo luogo ; e’ loro pro- 
pone V esempio di Gesucristo , c/ie 
si è fatto povero, per arricchirci-, 
a sua imitazione , date ai poveri. 

In terzo luogo ; rappresenta lo- 
ro la loro buona volontà: esegui- 
te qitello , che avete voluto ì primi. 

Egli non vuole , che diano so- 
pra le loro forze : Iddio risguar- 
da più la volontà , che il dono. 

Egli non pretende incomodarli , 
per rendere , abbondevoli i poveri-, 
ma stabilire una spezie di ugnar 
glianza tra i riccchi e i poveri ; 
benché in differente maniera: cioè 
che i ricchi provvedano, coi loro 
beni temporali , ai bisogni dei po- 
veri : e i poveri , colle loro ric- 
chezze spirituali , riparino dinan- 
zi a Dio ai bisogni spirituali dei 
ricchi. 

Egli loda Tito e due persone 
ragguardevoli , che spedisce a Co- 
rinto , per raccarre le limosine. 

Egli manda loro uomini irre- 
prensibili , affinchè non vi sia 
il minimo motivo di sospetto. 

Finalmente priega i Corinti , di 
dar loro tali pruove della lor ca- 
rità in faccia delle Chiese , che 
possa gloriarsene. 


PARAFRASI. 

1. No 1 am au~ 

‘?obi{“frìaret, 1° , VI j'° ^* u ' consapevoli , fratelli 
frati am Dei , miei di quanto bo palilo in Mace- 
tfuae data est donia ; e ?i ho falli partecipi del- 
Ecc ! e, ‘. i, 1’ allegrezza , che ivi ho avuta : 
ora conviene , che vi taccia sapere 
la grazia maravigliosa , elio Iddio 
ha l'atta alle Chiese ili quel paese, 
a. Quod in a - Voi sapete , eh’ essendo egli- 
multo espcri- no stati provali con afflizioni gra- 

mento mbula - vissime , le hanno tollerate non so- 

tìorus , nbun- _ , , 

stantia gaudi/ *° C0 “ P” ,enM 1 ma < "I che al * 
ì/ì soru m futi , * e g*e2fca • e saprete inoltre, eh es- 
et altissima scudo estremameli te poveri , hanno 


fatte abbondanti limosine , con una pau perlai co. 
sincera carità. rum , abituili/- 

vii in divi t ras 


COMENT AZIONE. 


simplicitaih 
corum ; 


Essere allegro nell’ afflizione ; essere li- 
berale nella povertà : questi sono due ef- 
fetti di una grazia maravigliosa di Dio ; 
questi sono caratteri della sua onnipoten- 
za , che opera neìlu umana debolezza. 

Ammiriamo questa grazia nei Santi ; 
desideriamola con umiltà ; almeno colle 
grazie ordinarie , siamo pazienti noi no- 
stri mali , e liberali nell' abbondanza. 


3 . la loro liberalità è stata on- 3 . Ouinsecun - 
che superiore alle loro forze : io d l,,n rirtutem , 

sono presente , e rendo loro que- tL ’ ,liman ' um rt ~ 

s hs rendo-, et 
sta testimonianza ; eh eglino si so- , upra v , rtu ,, m 

no indotti a far questo da loro sles- vuluntarii fue- 
si , senza che io ne gli abbia sti- runt, 
molati : 

4 . Imperciocché ci pregavano con 4 • f“ m nulla 

■ . V n i * exhortalione 

istanza di ricevere quello che ci 0 b tecrantes 

S rasentavano ; e di permetter loro S rutiam , 
i contribuire ai sollevamento dei et comunicati o- 
Santi , cioè dei poveri fedeli di Gc- nem nunisterU, 

rusalcmmc. Tondo! “ 

5 . E non solo essi hanno fatto 5 ];, non 
quanto io vi dico , e quanto io già cut speracimus-, 
attendeva dalla loro virtù ; ma c- sed scmetipsos 
olino stessi 6Ì sono offerti a Nostro dederunt ,pr,. 
Signor Gesucristo, e a noi che sia - Sf ’ 
mo suoi Ministri, per fare tutto prr voluntatem 
quello che desidereremo da essi , Dei ; 
secondo la volontà di Dio. 


Egli è probabile , che alcuno di est! , 
siasi ofTerio per raccorre le limosine , e 
portarle a Gerusalemme ; e prr far tutto 
quello che 1* Appostolo comandasse loro 
secondo Iddio; c che in tal maniera essi 
abbiano contribuito oltre modo al solle- 
vamento dei poveri, colle loro limosine, 
e coi loro servigj. 

Nel che, noi abbiamo un perfetto mo- 
dello «li carità ; ia quale imiteremo , so 
offriremo, e consegrarerao i nostri cuori , 
le nostre persone , i nostri beni , a Dio , 
alla Chiesa , e ai poveri. 
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6. Im ut roga- 6. Le quali cose mi hanno stimo- 
remui Titum , i alo a n re «, ar Tito di ritornare a 
dum toepit. Ha Corinto , e di terminar quivi la buo- 
et perfino! in na opera , eh' egli ha cominciata 
robii tiiam nel suo primo viaggio eccitandovi 
graliam itlam. a [| a stessa carità : 

J' ucul Affinchè voi non siate sola- 
in omnibus a- • ...... 

buniiat is fide , mente eccellenti m tutti i doni spi- 

et termone , et rituali della fede, della parola , dcl- 
scientia , et la scienza , della sollecitudine fra- 
omm soUicìtu- i erna e d e [l a carità che avete per 

et charitate n01 > ra ' 1 anche in questa grazia , di 
veltro in noi ; dare liberalmente, e prontamente , 
ut et in hac Ja limosina. 

grazia abunio- y. J 0 non pretendo però irapor- 
iVus uaii yl a * cuna legge , ma indurvi coll’ e 
imperarti dico: sempi m del fervore dei Macedoni, 
icd per alio- a manifestare agli altri la vostra ca- 
rum lollicitudi- rilà , come già è noto a me stesso. 

nem eitam ve- „ Ricordatevi di Nostro Signor 
strae chantatis n v . . , , ° 

ingenium bo- Gcsucristo : voi sapete , quale sia 

num compro- stata la sua misericordia per noi 
boni. nella sua Incarnazione : impercioc- 

9. Sciiti emm c |,è essendo egli infinitamente ric- 
graliam Domi- cQ ne j gen0 ,|j Dio suo Padre, si 
ri Jesu , * j 11 7 1 


nel 


Citrini ; quo - ® vestilo della nostra natura 
ninni propter seno di Maria , sua Madre ; e si è 
t ot egenut fa- f A \i 0 povero, affine di arricchirci 

ctus est, quutn co jj a sua povertà ; arricchite adun- 
erei divev. ut . * . . • 

illius inopia <I UC 1 P overi aucora V01 a sua iml - 
*’Pi divitei et- tazione. 
tetii. 

Se il Creatore , e il* Signore di tutte 
le cose , si b fallo povero per voi 5 per- 
chè , per suo amore , non darete ancora 
voi uoa qualche parte almeno delle vo- 
stre ricchezze , ai poveri, vostri fratelli, e 
fratelli di Gesucristo ? 

10. Et cornili - # 

uai in hoc do : 10. Io vi do questo consiglio, perche 
hoc enitn volti s 
utile est 
non 
cere 


avete cominciato ; affinchè siale co- promtus est 
si pronti nell 7 eseguirlo , come lo a/,,ma * volun- 

foste nel volerlo, ciascuno secoudo Jf* fi et 
1 r perncicndt ex 

le sue forze. ^ t0 q Uod habe - 

ia. Imperciocché, allora quando tis. 

un uomo ha buona volontà , e fa ^ enim 
quello che gli è possibile; Iddio * oijnta * f ,ro/n “ 
accetta la sua volontà , ne gli do- dum lé j 
manda quei che non può. habet accepia 

est ; non secun - 

Iddio risgnnrda piu il cuore che la ma- dum id , quoti 
no, di quello che fa la limosina ; perchè non habet. 
la carità ne fa il merito. 

Se voi potete , date , dice S. Agosti- 
no ; se non potete , abbiatene In volontà, 
e fatela conoscere al povero colla vostra 
compassione , e colle vostre maniere a- 
ni orose , e cortesi : Iddio corona la buo» 
na volontà, quando in noi non trova il 
potere. Non vi sia dunque ’ alcuno , che 
dica per scusarsi : io non ho niente ; U 
limosina si cava piu dal cuore che dal- 
la borsa. 

1 3 . Imperciocché io non pretendo 
d* indurvi a far limosino tanto ab- 
bondanti , clic arricchiate i poveri , 
c voi ne patiate incomodo , ma de- 
sidererei stabilire tra voi ed essi , 
una spezie di uguaglianza. 

1 4 * Cioè , che in questa vita , 
la vostra abbondanza nei beni tem- 
porali , supplisca alla indigenza 
dei poveri ; affinchè la loro abbon- 
danza nei bcui spirituali , suppli- 
sca un giorno alla vostra indi- 
genza ; c così vi sia tra voi una 
spezie di uguaglianza ; di modo che, 
e gli uni e gli altri non abbisognino 
di cosa alcuna, c pel tempo , c per la 
eternità. 


i 3 . A T <m enim 
ut aliit tìt re. 
missio , robis 
autem tributa- 
tio\ sed ex ac- 
quali tato, 

i4 In pr aesen- 
ti tempore ce- 
stro abundantia 
ilio rum ino pi- 
an* suppleat : 
ut et illorum 
abundalia ve- 
strae inopia « 
sìt supplementi 
tum ; ut fiat fl«- 
quahtas , timi 
scriptum est : 


vi è vantaggioso: voi avete comin- 

e ? ’ Sciata cotesta buona opera sino dal- 
lo/» n» fa - . . * . 

sed et 1 anno passato; voi stessi nc avete 
velie coepislit formato il disegno^; e in tal tnanie- 
iib anno priore j-a voi avete prevenuti i Macedoni 

zi. I\unc vero co j vostri desideri e colle vostre a- 
et facto perii - . . 1 

cite y ut uuem - 4 ' , , 

admodum 1 1 • Terminate adunque quello che 


I poveri , sollevati dall' abbondanza 
dei ricchi , avranno quanto loro è suffi- 
ciente per vivere*, saranno contenti, e in 
qualche maniera eguali ai ricchi. 

I ricchi ajutati dalle orazioni dei po- 
veri , e arricchiti dei loro meriti dinanzi 
a D o , mediante la comunicazione dei 
beni spirituali , saranno con qualche pro- 
porzione eguali ad etti} e in tal maniera 
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la cariti fari tra essi , quello clic ha fat- 
to la ouui|>ot<-uzi dì Dio, nella distribu- 
zione della manna tra i poveri. 

»5. Quimul- * 3 - Conforme a quello che sta 
lum , non a- scritto * della manna : quegli che 
!>undam : et ne raccoglieva molto , non ne ave- 

qui modicum , va plf, . e quegli c ( le nc rQCC oglie- 

va poco , non ne aveva meno degli 
altri ; ma lutto quello che ciascun 
raccoglieva , era delia stessa misura. 

Affinchè la carità faccia questa ugua- 
glianza , dei beni temporali , « dei beni 
spirituali; conviene, clic i ricchi diano 
molto ai poveri , e che i poveri preghino 
molto per i ricchi. 

16. Io rendo poi grazie a Dio , 
die abbia ispirato a Tito lo stesso 
a (let to , c la stessa premura che io 
ho per voi. 

17 . Imp ere iocchè non solo egli 
condiscese alla istanza , che io gli 
ho latta di ritornare a Corinto, ma 
lo zelo eli* egli ha per voi , ve lo 
ha fatto andare con piacere , e con 
tutto il suo cuore. 

18. Noi gli abbiamo dato per ac~ 
compagnarlo , quello che tra i no- 
stri fratelli , si è rcnduto celebre in 
tutte le Chiese , col suo zelo , e 
colla sua attitudine a predicare il 
Vangelo : 

1 9* E c ^ e c ' fu dato dalle Chiese 
della Giudea , per essere compagno 
dei nostri viaggi , si per predicare, 
che per proccurare ai poveri di Ge- 
rusalemme , le assistenze delle vo- 
stre lirnosine ; uffizio di carità, che 
noi esercitiamo per la gloria di Dio, 
e per far conoscere la nostra buona 
volontà verso i poveri. 

ao. Noi vi inalidiamo appostata- 


f6. Gr aliai 
autem D*o , 
qui dedii tan- 
dem folli citu- 
dintm prò vobis 
in corde Titi ; 

17. Quo ni am 
e x bori a/ione m 
quidem tusce - 
pii std cum 
sollicitior esset 
tua volitatale 
profeelus est 
ad vox. 

Afisimus 

eli am cum ilio 
fralrem , cujut 
lausest in£ van- 
geli o per o rune s 
Ecclesia* * 

19* Afon sol a m 
autem , sed et 
ordìnatut eu 
ab E cele sii 3 , 
coma peregri- 
nati o ni $ no- 
strale i in kanc 
£ rati am , quae 
ministratur a 
nobi» ad Do- 
mini gloriarti , 
et destinatam 
v*lunlatem no- 
strani : 
ao. lievitante* 
ho* , ne quii 
noi vi tu per et 
in hoc pieni tu - 


mente uomini di si gran merito : 
a Ili ne di evitare che ntuno possa ri- 
prenderci di cosa alcuna, nell’ am- 
ministrazione di una limosina tanto 
abbondante , come quella che ci è 
confidata , di cui noi siamo i di- 
spensatoci. 

ai. Imperciocché noi proccuriamo 
di fare il bene con tanta circospe- 
zione , che sia approvato da Dio , 
il quale vede il cuore; e dagli uo- 
mini che noti vedono se non l’ c- 
s ter loie : e proccuriamo di non da- 
re il minimo scandalo a chicchesìa. 


La nostra buona coscienza ci h neces- 
saria , e potrebbe essere sufficiente per 
noi ; ma la nostra buona riputazione ò 
necessaria al nostro prossimo; aitine .li cs- g 
scigli utili. 


dine. (fune mr- 
n/stratur a no- 
bis. 


SI. Providc- 
mus rn mi bo- 
na. non solum 
corata Deo , 
sed eliam co- 
rata hontinibu s. 


Agost. 


33. Noi abbiamo unito a questi 
due uomini si ragguardevoli , un al- 
tro dei nostri fratelli , di cui abbia- 
mo sperimentata , e la vigilanza, c 
lo zelo in molte occasioni; ma che ne 
avrà molto più in questa, accagiono 
dell’ alta stima eh’ egli ha della vo- 
stra virtù, da cui attende gran cose. 

a 3 . Dunque , o sul riflesso di Ti- 
to , mio compagno , e mio coadiu 


* r~o — » ' ~v.«ajU- 

tore nelle fatiche , che sostengo per 
la vostra salute , o sul riflesso dei 
due altri fratelli , che sono manda- 
ti dalle Chiese, e che possono chia- 
marsi la gloria di Gesucristo : 

34 - Fate comparire la vostra ca- 
rità ; e mostrate , che non senza 
motivo io mi glorio di voi appres- 
so le altre Nazioni : facendola co- 
noscere a tali testimon/ , voi nc in- 
formerete le Chiese che gli hanno 
spediti. 


2» Afisimus 
nutria cum il - 
li s et /rat rem 
nostr mi, quem 
probavirnus in 
rnullis Sa epe 
saltici t uni esser 
nane antem 
multo so Ut ci- 
ti arem , confi - 
dentia multa tu 
vos. 

a 3 . Sive prò 
Tuo , qui est 
socim meus , 
et in vos ad - 
jutor\ sive f ra- 
tre* nostri , 
ripostali Ec- 
cita' arum^ glo-. 
ria C/tr sti. 

34 • Oste ti sio - 
ne/n ergo,quao 
est charitatis 
vrstrae et na- 
strar gl ori 04 
prò vobis , in 
illos ostendito 
in faciem Ec - 
efesi arum. 
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COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ'. 

In primo luogo. 

O gai Cristiano , amante della 
perfezione , noti due esemp j ammi- 
rabili , di pazienza , c di carità, nei 
t 5. Macedoni. 

In gravissime afflizioni , eglino 
furono allegri : in una estrema po- 
vertà , eglino furono liberali. 

Questi sono due Miracoli della 
grazia. 

Il tollerare costantemente le di- 
sgrazie , è un essere , per certo , 
paziente ; ma il rallegrarsi nelle di- 
sgrazie clic si patiscono ; è la per- 
fezione della pazienza Cristiana, al- 
la quale $. Jacopo esorta i Santi. 

Ine. i. a. Questa è la virtù, onde, gli Ap- 
postoli hanno dato 1' esempio , che 
i Macedoni hanno imitato. 

L’essere liberale nell’abbondanza 
c il dare il superfluo , è una carità 
ordinaria c di obbligazione: ma l’es- 
fier povero e liberalissimo , il dare 
sopra le sue forze ; è la perfezione 
della carità ; è uu miracolo , che la 
grazia ha operalo , uni Macedoni. 

Donde mai è venuta loro 1 ’ alle- 
grezza nelle loro persecuzioni ; c la 
liberalità nella loro iudigenza ? 

l. Dalla speranza delle ricompen- 
se eterne , promesse da Gesucristo, 
a quelli che patiscono per lui , e 
phe danno per amore di lui. 

a. Dall’ esempio di Gesucristo ; il 
quale essendo ricco , si è fatto po- 
vero per noi , cri essendo somma- 
mente felice , volle patire e morire 
per nostra salute. 

Ad imitazione dei Macedoni , ri- 
gguardiamo la ricompensa eterna , 


promessa a qnelli che patiscono , e 
che fanno la limosina. 

Riguardando Gesucristo , autore 
c consumatore della nostra fede , 
che ha patita la povertà e la Croce 
nel mezzo dell’ allegrezza c delle 
ricchezze; corriamo per la strada del- 
la pazienza e della carità , alia ri- 
compensa eterna dieci aspetta; cam- 
miniamo sulle vestigie dei Santi , 
imitiamo Gesucristo. 

In secondo luogo. 

Osservino i ricchi nei Macedoni, v. 5 
1 ’ ordine che debbono osservare , 
facendo la limosina : cioè dare in 
primo luogo il suo cuore a Dio; di 
poi , i suoi beni ai poveri, 4 ‘ S 

La maniera di fare la limosina ; 
con allegrezza con sollecitudine, con 
umiltà. 

La iàcilità di far la limosina on- **• 
de niuno può scusarsi ; poiché ba- 
sta la volontà , purché sia sincera 
e verace agli occhi di Dio , e si di- 
mostri ai poveri. 

In terzo luogo. 

Imparino i poveri dai versetti i 4 
c 1 5 . la maniera , con cui debbo- 
no ricevere la limosina ; cou umil- 
tà o gratitudine , pregando istante- 
mente , e di continuo Iddio per gli 
loro benefattori. 

Imparino altresì c dall* esempio 
dei Macedoni, e dal versetto 1 4 - • 
ehc non sono, esenti dal far la limo» 
mosina ; poiché basta la buona vo- 
lontà. 

Abbiano essi adunque questa buo- 
na volontà ; compatiscano ie mise- 
rie degli altri ; assistano loro ; e li 
consolino celle loro parole, c coi 
loro servigj. 
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In quarto luogo. 

ftrs.iS.io.il. I Ministri di Dio, e lutti quelli 
che hanno l’amministrazione delle 
limosino , imparino dall’ esempio di 
S. Paolo, con' quali precauzioni deli- 
bano evitare il minimo sospetto, di 
avarizia , d’interesse e d’ infedeltà 
in un tal Ministero. 

Vedi nel capo seguente molte 
altre cose intorno alla limosina. 

CAPO H 

ANALISI. 


Srtrt Paolo continua lo stesso ar- 
gomento della limosina ; di ma- 
niera che , supponendo egli la buo- 
na volontà dei Corintj , non gli 
eccita tanto a dare , quanto in- 
segna loro la maniera di dare , 
prontamente, abbondantemente, con 
allegrezza. 

Nei versetti a. 3. 4 » loro insi- 
nua la prontezza , con un artifi- 
zio maraviglioso di carità. 

Nel quinto e nel sesto, persua- 
de loro il dare con abbondanza , 
paragon indo egregiamente quello 
che fa la limosina , con un uomo 
che semina. 

Al versetto f. , ispira loro , col- 
la testimonianza della Scrittura , 
P allegrezza onde conviene dare.- 

Al versetto 8. , previene una 
difficoltà , che potrebbe ritardare 
la esecuzione di quanto ho detto : 
Egli vuole , che si abbia , confi- 
denza in Dio ; che si speri nella 
nella sua Onnipotenza. Egli darà 
a quello , eh' è disposto a far la 
limosina , quanto gli è necessario; 

•' 9- e anche di che dare agli altri. 

Al versetto io. per ripiegar que- 
sto , egli paragona Iddio ad un 


Padrone , e ’l Limosiniere a un 
Castaldo. 

Dai versetti n, e ia. sino alla 
fitte del Capo, egli riferisce i frut- 
ti della limosiìia : Iddio n' e glo- 
rificato : i poveri sollevati : i be- 
nefattori assistiti dalle orazioni dei 
poveri. 


r. 1 1. 
12 . 1 3 . 




PARAFRASI. 


Jo vi raccomando adunque coIoto, Som de nu- 
che vengono per parte delle Chiese Santo*, 
a raccorre le vostre limosino ; per- t s abundanti 
che sarebbe superfluo il parlarvene ett mihi aeri- 
più lungo tempo. bere robit. 

2 . Mi è già noto il zelo, onde *■ lSc ‘® emn 
siete indotti a far questo; e me ne 

glorio presso ai Macedoni , dicendo prò quo de vo- 
lo ro : che la Città di Corinto, e bit gloriar 
e tutta l’ Achaja è pronta sin dal- a P"d Macedo- 
V anno passato , a fare le sue limo- 
siile e io posso assicurarvi , che il rata cu'ab an- 
vostro esempio servì a molti d' in* no pr aderito f 
citamento per fare cotcsta Intona o- et ve Ura agmu - 
pera* latfa P rovoct9m 

* tnt plurimo*. 

COMEflTÀZIONEe 

ILs prima condizione della limosina , é, 
clic si faccia di buon nuore , e pronta* 
mente. 

S. Paolo con un maraviglioso artifizio 
di carità suppone e loda la buona vo- 
lontà c la diligenza dei Coriulj 5 affi- 
na di eccitarli all' una e all' altra : egK 
se ne giuria presso ai Macedoni 5 affinché 
i Coriulj si vergognino di mostrarsi me- 
no zelanti dr essi. In tal mauiera S. Pao* 
lo t con un' accortezza mirabile , impe- 
gna i suoi discepoli a fare il bene. 3 . Jffisirmn 

aulem fratrtv. 

3. Io vi ho mandato Tito, e i «‘ nequodglo- 

nostri due altri fratelli; allineili sic- ^"'‘‘evocite'tér 
no pronte le vostre limosino, al mio in bacate; 
arrivo ; nè io mi sia gloriato in va- ut ( quimad- 
uo di voi su questo punto. ®o<lm diati } 

4 . Imperciocché se i Macedoni £ ar “" * , " ,i 
cne verranno meco, trovassero, clic 
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nenni Macrdo- vo j non aveste preparata cosa alcu- 
ne! mteum , rt na , e ^ 0 ; e( j ; 0 avremmo di che 
invenrnnt 101 , , , , . , 

imparalos , confondersi : io , perche sarei degno 
rrubrscamus di taccia , per essermi gloriato del- 
noj ( ut non la vostra buona volontà ; voi, per- 
dicamut voi ) che fareste conosceie di non averne, 

in hac in!'! Con- it 

tia P cr sollevare 1 poveri. 

, Osservale coni' egli ecciti i deboli , 

non solo con molivi spirituali, ma ezian- 
dio con umani ritirasi. 

S. Nreenarium 5 . Il che mi ha indotto a spedir- 
trgo c inuma- T i j nostri fratelli , prima elle io 
ri rogare Jra- a , T j T j cos tà coi Macedoni ; c a fa- 
niant ad voi , re t ‘‘ maniera , che la vostra li mo- 
ri prew parerti sjuia sia apparecchiata : e clic appa- 
rrpraminan fisca effettivamente , esser questo 
btnedictioncm un dono offerto dalla carità , e non 
«T. a forza dall'avarizia. 

benedictionem, , , . ...... 

non tamouam condizione della limosina , 

avariti ani. ^ » che *' n • *1 clic S, Paolo 

f aprirne eoa un termine f che significa 
jUiboudauru , benedizione. La \ oslra limo- 
sina dunque zia un’ abbondante benedir 
stono , sia data di buon cuore , a mani 


piene ; e non sia data con dispiacere » e 
in piccola quantità, come fanno gli avari. 

/6. Hoc autrm r . . 

dico: Qui par- u. Attendete a quanto sono per 
/ce seminai y dirvi. Sovvengavi , che sta scritto: 
parce et metet : Quegli che semina poco , rac - 
?„ tS " Corri '' rf co ;> e <]>‘ e S l ‘ che semina 
i nbusde bene- con noOondanza y raccorrei con aO- 
dictiontbus et boììdanza, 
pitici . 

Quando fate Ja limosina , riflettete che 
voi seraiuate ; e per conseguenza che rnc- 
, correte pili di quello che seminate \ ma 
tccoudo quello clic avrete , pili o mmo 
seminato. Chi di liberamente ricoveri da 
jloo liber.-.lmrnlc: 1* abbondanza della vo- 
stra eterna ricolta , dipende dalla vostra 
liberatiti temporale . 


fcP' 


Iddio però misura quella liberatiti più 


dalla volumi 1 che dal dono : come ap- 
pare nella Vedova del Vangelo > la qua- 
le non diede clic due piccole monete , del 

Lue: ■». o. va l° T 11,1 q uiUlril, °- 

7. Vnuiaui'upit 7- Ciascuno dia secondo la su» 

jiraui Jtuina - volontà , ma senza rincrescimento , 


senza violenza ; allegramente , e di rit in corde 

buon cuore ; porcili Iddio ama : non '* 

quello che offre con allegrezza. ». °“* 

1 . rs ex necessitate ; 

L. terza condizione della limosina, 4 , dmórZdìigit 
che si faccia con allegrezza, issa è il^ w B 

frutto della cariti : dunque parta da un 
cuore aperto dall' amore ; e sia fatta cofl 
faccia allegra $ con parole dolci , cortesi, 
obbliganti. 

8* Potens est 

8. Ne temete 4 che la limosina au f&n Deus 
fatta di questa maniera, v* impove- omnern 6 r flti~ 
risca : perchè Iddio clt’è onnipoten- 
te può diliondere sopra di voi una ai in omnibui 
tale abbondanza di beni , die ne a- irmper ami, m 
vretc sufficientemente per gli vostri *«/£ denliam 
bisogni , e pcr esercitare ogni sor- ’ / ] a ~ 

ta di opere buone. ZZ'cpui Z- 

g. Conforme a quello che sta scrit- muri. 
to dell'uomo giusto; E gli ha di' 9- Sient ieri, 
st ributti i suoi beni, e gli ha da- P ,umti > • Oj- 
ti ai poveri: perciò la sua g‘u- p ' auperihllt . 
stilla sussiste in eterno. juuitim cju$ 

manet in tae - 

Come il seme gettato in terra non pc- culum sacculi . 
riscc , ma rinasce con maggiore abbon- 
danza : cos^ la limosina distribuita ai po- 
veri , è come un seme nelle loro roani che 
nau perisce , ma «he frulliGca nel suo 
tempo , colla benedizione, che Iddio spar- 
ge in questo mondo sopra i beni del giu- 
sto ; allineile abbia con che continuare le 
sue limosi» : « nell» eternità , coi beni 
eterni, di’ essa &h acquista. lo . Q u i au ttm 

y j. j. ad ministrar sc- 

io. non temete adunque di dive- mcn umiruuui . 

nir poveri ; ma confidate in Dio / e t p onera md 
perchè quegli ella vi dà il mezzo mandi, randum 
di far la limosina , e di assistere praeitabii , et 
agli altri, non vi lasccrà mancare 1"‘mmZitm n , 
quello clic vi è necessario \ anzi c- avgcbit in- 
gli moltiplicherà i Jxmi temporali , cremmta fru- 
che seminate nelle mani dei pove- gum justittae 
ri ; c accrescerà i frulli di santità , tcslrae ' 
c di giustizia clic sono iti foi : , 

li. Affinché csseudq voi r |ccl " „,i, ul tirapie- 
di tutti i beni , possiate con un (n)1 ahundeiit 
cuor semplice e sincero , esercitare in omnem «ins- 
ogni sorta di opere buone , c dare plicitaum , 
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t/uat tprratur a noi m olivo di ringraziarne Iddio. 

per no* ffro- * 

tiaru/n netto- per togliere ogni diffidenza dal cuore di 
uea i Dco. quello che fa la limosina , S. Paolo qui 
gli promette due cose , che ha detto al 
▼. b. essere possibili a Dio: la sufficien- 
za per vivere onestamente , e 1 ’ abboudan- 
i za per dare liberalmente ai poveri. 

É promettendo queste due^ cose , le per- 
suade con una bella similitudine. 

Egli paragona Iddio al Padrone di una 
terra j quegli che fa la limosina , al Ca- 
staldo di questo Padrone ; la limosina è 
il seme , onde abbisogna il Castaldo > per 
far fruttificare la terra. 

Siccome il Padrone somministra al suo 
Castaldo di che seminare * e di che vi- 
vere 5 e nel 'tempo della messe , gli fa 
parte anche della ricolta ; di maniera che 
egli è in istato V anno seguente , di se- 
minare e di raccorre in maggior abbon- 
danza^ e di anno in anno il suo grano si 
moltiplica , e si aumentano le sue facol- 
tà ì co»i Iddio , che ha dato al Cristiano 
caritativo , come a suo Castaldo , il se- 
me , cioè i beni temporali » per spargerli 
nelle mani dei poveri ; gli dark altresì le 
cose necessarie alla vita , e moltiplicherà 
le sue elitra te per distribuirle a piu po- 
• veri , e per raccorre di giorno in giorno 

una messe più abbondante. 

ia. Imperciocché celesta offerta 
rielle vostre limosine , di cui .noi 
siamo i Ministri , non supplisce so- 
lamente ai bisogni dei poveri ; ma 
ella proteina eziandio la loro grati- 
tudine , e i loro ringraziamenti ver- 
so Iddio. 

La limosina è una offerta , o un tagri- 
fìiio : S. Paolo considera i Corinij come 
i Sacerdoti , ed e' si tiene come il Mi- 
nistro. 


il. Quoniatn 
minisi r riunì 
hujus officti 
non taluni uip- 
plet. ea , quae 
desunt Sancii*', 
sed etiam a- 
bundal per 
multa* gru( ut- 
rum nctionr s 
in Domino. 


i3. Per prò - 
bationcrn mini- 
si erti hujus , 
glori ficantetn 
fJtum in obe - 
di enti a confes- 
sioni s vri-'rnte, 
in Evangeiium 
Christine t sim- 
plicitufe Com- 
munications* in 


i3. Perché i Santi , die ricevono 
queste pruove della vostra carità , 
mediante il nostro ministcrio , glo- 
rificano Iddio delta vostra sommes- 
sione alla fede del Vangelo di Ge- 
sucristo ; c perchè , per suo amore, 
fate parte dei vostri beni ad essi , 
e a tutti quelli che sono nella ne- 
cessità. 

S. P. r. //. 


»4- Eglino perciò non cessano di 
pregare Iddio per voi ; e desidera- 
no ardentemente di vedervi , per 
questa grazia eminente che avete 
ricevuta da Dio ; 

i5. Il quale sia sempre benedet- 
to , c ringraziato per la misericor- 
dia che vi ha fatta , onde i frutti 
sono ineffabili; il principale de’ qua- 
li é la gloria eterna , che l' occhio 
non ha mai veduta , né mai lui in- 
tesa 1’ orecchio. 

COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ 1 . 

Oltre a quello cli’é stato detto 
della limosina nel Capo precedente, 
imparate in questo. 

In primo luogo. 

Che conviene farla con prontez- 
za , con liberalità , con allegrezza. 

La limosina è il fruito della buo- 
na volontà , è un dono di carità : 
si (accia dunque senza dilazione , 
perché la grazia dello Spirito Santo 
non ammette ritardameuto. 

La limosina é il seme della glo- 
ria : questo seme è sparso nel po- 
vero come nel campo di Dio ; e la 
messe se ne raccorrà nel seno di Dio, 
con tanto più di abbondanza, quan- 
to più abbondantemente si sarà se- 
minato ; convieu dunque farla con 
liberalità. 

La 1 imosina é il prezzo del Re- 
gno eterno, la compra c l’ acquisto 
della beatitudine che Iddio possiede. 
Chi ha inai acquistato un tal Regno, 
una tal beatitudine , con tristezza ? 
si faccia dunque con un cuore al- 
legro , con un volto ilare , con pa- 
T 


ilio s et in orn- 
ataci ; 

1 4 - Et *n ip- 
sorurn obtemr ci- 
ti one prò po- 
bis , desidc- 
rantium vox 
propler enti- 
nentem grati - 
am Dei in t u- 
bi*. 

i5. Gratini 
Deo super i- 
nenarrabili do- 
no ejus. 
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rolc cortesi , affabili , e che dimo- 
strino ii contento che si gusta del 
profitto che si spera di farvi. 

Aedi i versetti t . 2.3. 4 - 5 . 6. n. 

In secondo luogo. 

Considerate due parole di San 
Paolo , 1 ' una delle quali racchiude 
coleste tre condizioni della buona 
limosina ; 1’ altra dimostra i tre vi- 
zj opposti , e ehc si debbono fug- 
g ire - 

La limosina non sia un dono di 
avarizia ; che si la con dispiacere, 
e per conseguenza più tardi che si 
può ; in poca quantità -, con tristezza. 

La limosina per lo contrario sia 
una Benedizione. 

Si dia di buon cuore; c per con- 
seguenza , prontamente , liberalmen- 
te , allegramente. 

In terzo luogo. 

Osservate net versetti 8. 9. io. 
1 1 . , come S. Paolo tolga ogni dif- 
fidenza dal cuor dei fedeli , per ec- 
citarli a far la limosina eolie tre con- 
dizioni, più volte accennate di sopra. 

Notate in quelli , tre ricoltc die 
fa il Cristiano caritativo, per la se- 
menza di una sola limosina. Una 
ricolta temporale , una spirituale , 
una eterna. 

Nel tempo , Tddio moltìplica or- 
dinariamente i beni , di quelli clic 
làmio la limosina. Nel tempo Stes- 
so egli aumenta la sua grazia , la 
sua santità : c per la eternità lo ar- 
ricchisce ad ogni momento dei me- 
liti della vita eterna. 

Egli è dunque vero , come disse 
Gcsucristo , esser cosa più beata 


il dare , che il ricevere. Quegli 
che dà , cresce in grazia ; cresce ni 
merito per la gloria ; e di ordinario 
si arricchisce anche temporabneute. 

I beni delle persene liberali a 
limosiniere sono a guisa di pozzi f 
che danno tanto più di acqua e più 
bella , quanto più so ne attigne. 

In quarto luogo. 

Imparate dalla pratica di San Pao- 
lo , la idea che dovete avere della 
limosina. 

Questa è una obbligazione 0 un 
sag ritizio : quegli che la dà, è f 0 f. 
fcrilore o il Sacerdote ; quelli dui 
vi concorrono collo loro assistenze 
c coi loro servig / , sono i Ministri ; 
i poveri sono 1* altare ; la limosina 
è la vittima; il buon odore di que- 
sta vittima , è il rendimento di gra- 
zie , e la gloria di Dio. 

PRATICA. ' 

(Quando un povero Cristiano si presenta 
diu-.iui a Voi , per chiedervi la limosina: 
penale > dico qui ii. Giangrisostorao , di 
vedere 1 Allure di Gcsucristo j e dopo a- 
verjo adoralo, sacrificati.* in questo Altare. 

Sopra questo Altare mistico offerite a 
Dio , autore di ogni ben:? una parte del 
bene che vi ha dato. Date dunque $c 
potete ,e dato prontamente , liberalmente , 
allegramente. . i ; 

he noti «vele che dare ; dimostrate al- 
meno al povero la vostra buona volontà; 
abbiatene compassione ; ditegli una parola 
di consola i ione. 

Aprite ii vostro enore ai poveri : dice 
S. Gregorio di Nazianzo : date pronta- 
mente , se potete ; e se non avete altra 
cosa, date una lagrima, date usi sospiro. 
La compassione c un gran rimedio pL-run 
uomo a IH [ito. 


i*. 
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5. C: 


CAPO X. 

Analisi 

In questo Cupo e nei due seguen- 
ti 1 S. Paolo fa la sua Apologia 
contro i falsi Appostoli ; che irri- 
tati dalle minacce e dalle ripren- 
sioni della sua prima Pistola , lo 
accusavano di esser fero e ardito, 
quando era lontano ; ma timido 
alla presenza delle persone , che 
maltratta colle sue Lettere : dal 
che ne inferivano, che la sua con- 
dotta era piena di artifizio , di 
dissimulazione , e di altri mezzi 
umani. 

t Nei fitte primi versetti ; unendo 
r autorità Appnslolica colla umil- 
tà Cristiana , c’ priega per la dol- 
cezza di Gésucrislo , che non ven- 
ga costretto a servirsi della sua 
autorità . 

iW/ terzo , dice , esser vero 
eh' e‘ vive nella carne ; ma che 
non si governa nè combatte secon- 
do la carne : le sue arme sono 
spirituali , e traggono la loro for- 
za da Dio ; elleno sono onnipo- 
tenti , per sommettere gli spiriti 
infedeli , sotto il giogo delta fe- 
de* e r<-r ridurre i ribelli alla 
ubbidienza. E gli minaccia di ser- 
virsene finalmente. 

Al versetto q accorila , che i 
Corinlj siano suoi giudici : che 
da fatti evidenti e palesi, vegga- 
no, se i falsi Appostoli gli deb- 
bono essere preferia. Se sono Mi- 
nistii di Gesucristo , die’ egli , lo 
sono io pure : dunque in questo 
almeno , io sono loro eguale. 

Al versetto ottavo egli soppri- 
me i fatti , che potrebbono itimo- 
stare la sua possanza ; perchè non 
apparisca , voler lui cagionare del 


timore Colle tue Lettere : e rife- 
risce quel che ne dicono : le sue 
lettere sono forti ; una egli è debo- 
le , quando si vede. 

° ra io voglio bene che sappia- 
no , che sarò tale presente , qua- 
le sono lontano. 

Al versetto la. e nei seguenti, 
e si giustifica di tal maniera , che 
biasima dappertutto la vanità dei 
falsi Appostoli , che si preferisco- 
no agii nitrì , che si gloriano fal- 
samente , che si attribuiscono le fa- 
tiche altrui. S. Paolo fa tutto il 
contrario ; e assicura , che non 
convien gloriarsi che nel Signore. 


parafrasi 

Io poi , io Paolo, vostro Apposto- 
lo , elle sono accusato di esser ti- 
mido , e debole in presenza , ma 
Itero , ardito quando souo lontano ; 
vi supplico per la dolcezza , e per 
la umiltà di Gesucristo , 

3. Di non obbligarmi quando sa- 
rò presente ; a servirmi di quell’ar- 
dire onde sono accusalo, contra co- 
loro che sedotti dai falsi Appostoli, 
pensano che noi viviamo secando la 
carne. 


a 


COMENTAZlONE. 


"•servate la mirabile unione clic fa qu'i 
S. Paolo, dell’ autorità Apposolici colla 
umiltà Cristiana. 

Io Paolo , vostro appostolo , Dottore 
del mondo. 

Efili aha la sua voce , fa vedere la sua 
autorità , e nel tempo stesso pr< ga umil- 
mente , c f congiura per la dolcezza , e per 
Ja umiltà di Gesucristo, die non sia co- 
stretto a punire. 

In tal maniera , il Superiore Ecclesia, 
che vuol correggere , edificare, « 
salvare quelli che riprende , dee lempe. 
fare la sua autorità colla dolcezza, e coila 
umiltà ; e sul riflesso della dolcezza di Gt- 
aucmto , far vedere cbè e' non corregge 
Pè punisce , che con dispiacere. 


1. Jpse antera 
ego Paulus di- 
serro é vos per 
mansuetudi- 
ne m et mode- 
stiam Chrifii , 
qui in fané 
(fui tieni humi- 
lis su ni in ter 
pos , absens au- 
tem confido in 
pobis» 

Rogo aut em 
t'os ne prae- 
scns cudeam , 
per eam confi - 
dentiam , qua 
existimor au - 
dece in tjuos- 
dam , qui arbi- 
tranfur nos 
lamquam se- 
cundum car- 
ne m ambuli- 
/mi#. 
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3. In carne 3. Imperciocché sebben noi vi- 
r:um ambulan- v j itno ne ]| a carne , come eli altri 
le .non lecun- • . ... . -i 

durn cameni nomini ; non esercitiamo pero il no- 

mìhtanmt , atro Minifi terio Apostolico , secon- 

do i sentimenti della carne. 

La vira iteli’ noma è nna militi» , cerne 
dice Giobbe ; ma la vita di un Apposto- 
lo è una militia particolare * iu cui «olio 
Gcsucristo li combatte centra la intedet- 
là , e il peccalo. 

. Milizia dunque spirituale , 

i. Nani arma , T . , , . . 

milione no- 4- Imperciocché le arme ondo noi 
arac non cor- ci serviamo , non Sono carnali ma 
nidi* mni od spirituali ; e traggono la loro forza 
fiotenun Deo ^ a )[l a possanza di Dio , per cui at- 
nem 'ZniZ Uniamo i nostri avversar/ , e ro- 

THim , contili a vesemmo quanto r|ueìli ci oppongo- 
deiiruenUt , no per sostenere l’errore: con que- 
ste arme noi distruggiamo tutti i 
discorsi umani , 

5. Et omnem 5. tutta la sublimità della 
nltitudinemex- 5c j cnxa c della eloquenza umana, 

cernii idemi - fbt 5 l " aalM fontro la venta del 
am Dei : et in Vangelo ; e riduciamo in servitù 
captiritatem qualunque ingegno , benché grande, 
redigente s om- c eccellente, soinmetlondolo alla ub- 
ami intelle- Udienza di Gcsucristo. 
cium in oose- 

a umili Christi. 4 ^ . v , , 

Qu^te arme AppoRtoltchc tono la pa- 
rola di Dio , la pazienza , la dolcezza , 
la umiliò, la orazione , la cariti. 

Queste arine sgjno deboli da se stesse ; 
ma per la virth di Dio , per r!ì doni del- 
lo Spirito Santo , c per i miricoli , es- 
se hanno annerata la potenza dei Tiranni, 
la sapienza dei Fdosoh*, od hanno ridotto 
lutto il Moudo sotto il giogo di Gcsucristo. 
I successori degli Apostoli , e tutti i mi- 
nisiri di Dio , si servano delle [medesime 
arme, per mantenere nel servigio di Dio, 
gli uomini che sono sotto la loro condot- 
ta : perchè a queste arme ha Iddio affissa 
la sua onnipotenza. 

fi Et in proni- C. E con queste medesime arme, 
ut habcntei noi abbiamo il potere di punire co- 
ntcìsci omnrrn ] 0T0 ^ c |, e souo ribelli alla verità; 
‘La ìmpìZ' P°« lIC che io finalmente eserciterò 
fucrìt < «<rri o- centra quelli , che non vorranno 
bed ienoa. rendersi ubbidienti come gli altri. 


Vi erano ancora molli Cot'uitj ; a— dotti 
dagt’ impostori , che non erano ubbidienti. 

S. Paolo gli spaventa , affinché ti correg- 
gano ; lì minaccia incessantemente *, nè 
vuole percuoterli , quando non vi sia 
una resistenza ostinata. 

Egli è un Medico amoroso , un Padre 
tenero , un Avvocato affettuoso : vuole 
tutti gnarìrli , salvarli , difenderli , pro- 
teggerli j nè vuole , che neppure un solo 

p* lisca. 

Egli c il modello di un Vero Prelato, clie , 
dee sempre avere vìscere di misericordia : 
anche allora quando minaccia , e punisce, 
ricordisi ch’egli c Padre, Medico, Av- 
vocato} nè mai cerchi se non la guarigio- 
ne , e la salute delle anime. 

y. Giudicate voi stessi dalla evi- j. (faaesccun- 
denza dei fatti , che vi sono noti , dnm facieni 
se io sono inferiore neppure ad uno ,unt > : 

dei mici avversar/ : se eglino si glo- christi 
riano di essere Ministri di Gesucri- j i ioc 

sto ; io pure lo sono egualmente cogitet iterum 
che essi : io sono adunque nlmen n pnd re: quia 
loro eguale. 

8. fo dico , che sono almen loro ’ ' * 

eguale- - perché potrei senz’ arrossa- 8. Nam , et ti 
re , gloriarmi un poco più , del po- amplio t an- 

tere clic abbiamo ricevuto dal Si- g tonaiui 
gnorc , per vostra edificazione e non-'""" 

per vostra rovina : e direi la veri- a, ia m dedii no- 
ta , per la gloria di Dio , e per la bit Dominai 
vostra salute. "> aedificatio- 

nem , et non 

Egli mostn Poso h^iltimo della pos- ,n ikurnctio- 
sanza Ecclesinsticii , eh’ è per edificare, e neffi Mitrarti . 
per approfittili <* ; e a suoi «vvcrsarj getta non er *be$- 

in faccia il male che fa uso , dùlrugcudo ca " 1, 
nei Col ini j colla prt dictiioue delle ceri- 
monie legali , quello eh* egli lu edificalo 
mediante il Vaitg-i'O. 

9. Io por» noi farò ; perché al* 9 Ut <m/cm 

cuno non creda , che io vog!.# spa- no> * exisl,mer 
venlarvi colle mie Lettere. ' re tot per e- - 

10. Imperciocché , egli è vero , pistola* : 
dicono i miei avversari , clic le sue io. Quonfiun 


LclteVe lianno mollo peso, c gran fjuidtyn episto- 
Torza ; ma quando egli è presente , e\ 

non e clic un piccolo nomo, deho- f urlrl . pme- 


le , il cui discorso altro non meri- t tniia nuttm 
U che disprezzo. 
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torpori* infir* S. Paolo fera di piccola statura : dal che 
ma , et sermo prese motivo di dire San Giangri so storno , 
conte mutilila: che Paolo , uomo di tre cubiti , arrivò so- 
pra il Cielo. 


1 1 . Hoc cogi- 

tet qui tjusmo- 
di est , quia 
quale* stimus 
verbo per epi- 
stola* absen - 

te s ; tales et 
pr arsente* in 
facto . 

12. Non enirn 
mtdentus ime - 
rere a ut com- 
parare nos qui- 
bus J am qui sei- 
psos commen- 
darli ^ sed ipsi 
in nobis nos- 
tri clip tos meli * 
ente* , et com- 
parante* nos - 
metipsos nobis, 

1 3. jVbi outer/i 
non in inimen- 
sum glori abi - 
mur , sed se- 
cunduni mer- 
surarn regufae , 
qua mentisi est 
nobis Deus , 
mrnsuratn per- 
ii geodi usque 
ad vos. 

1 4 - Non enìrn 
quasi non per- 
ii niente* ad 
vos super ex- 
tendimus nos : 
usque ad vos 
tmm perveni- 
rne in Evan- 
gelio diritti. 


1 5 . Non in im- 
mcnsum giori- 
antes ni alienis 
laboribusispem 
aulem habentes 


II» Quegli che parta in lai mo- 
nterà , sappia che noi ci mostrere- 
mo presenti , tali quali siamo lonta- 
ni , e quali ci facciamo conoscere 
colte nostre Lettere. 

. la. Imperciocché noi non abbia- 
mo l’ ardire di preferirci , nè di pa- 
ragonarci ad alcuni clic lodano se 
stessi ; ma ci contentiamo di misu- 
rarci , e di paragonarci con noi 
stessi. 

Notale in questo versetto un* ironia , 
con cui S. Paolo pugne la vaniti dei falsi 
Appostoli , clic vantavano se stessi ; e si 
preferivano agli altri. 

» 3 . Nè ci gloriamo senza misura 
coni’ essi , ma stiamo dcnlro ai li- 
miti della porzione che Iddio ci ha 
data ; cioè di esser pervenuti sino 
a voi. 

Eglino si gloriavano di avere scorsa 
(Ulta la (erra , e convertilo tutto il Mon- 
do : e S Paolo si contenta dei limiti che 
Iddio ha proscritti al suo Apposolalo 
che sono di osci e venuto dalla Giudea si’, 
no a Corinto. 

i 4 E quando noi cosi diciamo, 
non passiamo la nostra misura ; per- 
chè in fatti noi siamo venuti quivi, 
c vi abbiamo prima dì ogni altro 
i predicato il Vangelo. 

Io posso dunque giustamente , c sema 
vanità , gloriarmi di voi , come di miei 
figliuoli ; della vostra conversione , come 
di opera mia ; e drlla vostra Chiesa , co- 
me di una vigna, che ho piantata in Ge- 
sucristo. 

' 

t 5 . Noi non ci gloriamo della 
fatica degli «Uri ; nè prendiamo il 
titolo ili Appostoli delle CI ti «se che 
ultri hanno fondate; come ve ne ha 


che il fanno : tota ipcriahio di au- 
mentare la nostra gloria , procu- 
rando di coltivare la vostra fede , 
C di farla sempre più crescere. 

1 6. Noi predichiamo il Vangelo 
non solo in Corinto , ma in luoghi 
assai piìt lontani , c ovunque non 
fu predicato , pef non istabilirc In 
nostra gloria sulle fatiche altrui j 
anzi non la cerchiamo ticppurc nella 
nostra fatica ma in Dio solo. 

17. Quegli adunque che si gloria 
in qualche cosa , si glorj nel Si- 
gnore , eh' è il principio , c ’l fine 
di tutte le cose. 

18. Imperciocché non viene sti- 
mato quegli , che rende testimo- 
nianza a se stesso ; ma quegli cui 
rende testimonianza Iddio , eh’ è 
somma verità. 

COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI Di PIETÀ’. 


racsctnlis fi, lei 
tett'ae.in co bis 
magnificar, se - 
candam rega- 
la ai nastrata in 
abundantiam . 

, 6 . Eliam in 
illa,tfuae nitrii 
vos salii , rran- 
gelisare non 
in aliena re- 
gata in Ut , 
y aae prarpa - 
rata sunt, già - 
ri ari ; 

17. Qui aulem. 
gloriatur , in 
Domino glorie- 
tur. 

»8. iXnn enirn 
i/ui seipsum 
commendai , il- 
le probutus est: 
sci ifiirm De- 
us commenda t 


I 


Prelati c i Superiori Ecclesiasti- 
ci , Troveranno in questo Capo va- 
rie istruzioni , per governare san- 
tamente. 

In primo lungo. 

L’ autorità deve essere temperata 
dalla dolcezza e dalla umiltà. Que- 
sto appunto insegna San Paolo col 
suo esempio , minacciando , e nel 
tempo stesso umilmente pregando. 

ìn secondo luogo. 

Sul riflesso della dolcezza di Gc- 
sucristo nostro Signore , modello 
di tutti i Prelati; il Superiore pu- 
nisca con dispiacere : questo c al- 
tresì l’esempio che ci dà San Paolo. 
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3. J. 


i. 0. 


In terzo luogo. 


In quinto luogo ■ 


Qualunque sia la maniera che 
tiene il Supcriore ; o perdoni , o 
punisca ; egli dee attendersi di es- 
sere biasimalo da qualcheduno. 

S egli opera con umiltà e dol- 
cezza , sarà accusato di dappocag- 
gine : se parla e opciacon autorità, 
e con forza , sarà giudicato un uo- 
mo fiero c superbo. 

Questo appunto egli deve impa- 
rare, dalle mot morazioni fatte con- 
tea S. Paolo al v. a. e questa è 
una delle persecuzioni , che si sol- 
levano centra un tal ministerio. 

Clic farà dunque il Supcriore in 
simil caso ? 

Adempia il suo dover dinanzi a 
Dio c secondo Iddio ; e tolleri da- 
gli uomini quello , che piacerà a 
Dio. 


Ivi quarto luogo. 


Glie cosa è un Prelato , un Su- 
pcriore Ecclesiastico ? 

Egli è un capo di milizia spiri' 
tualc sotto Gesucristo suo Sovrano. 

Quali sono le arine oud’ egli dee 
sei % irsi in cotcsta sagra milizia ? 

La parola di Dio , la pazienza , 
la dolcezza , la umiltà, la orazione 
la rarità. 

Con queste arme c colla possan- 
za di Dio, gli Appostoli furono as- 
sai forti per vincere ogni potenza 
del mondo , e per ridurlo alla ub- 
bidienza di Gesucristo. 

Il Supcriore speri , che con que- 
ste. medesime arme , non gli man- 
cherà la virtù dello Spirito Santo , 
per mantenere i suoi sudditi nella 
ubbidienza di Gesucristo, 


Percliè è stabilita la potenza Ec- 
clesiastica ? 

Per la edificazione , e non per la 
distruzione. 

A che dunque il Supcriore deve 
egli continuamente applicarsi ? 

A edificare , a .santificate , a sal- 
vare i suoi inferiori. 

Questo è il fine , al quale egli 
dee tiferirc tutto quello che fa ; o 
usi egli dolcezza , o minacci o pu- 
nisca. li- 

bigli è Padre, Medico, Avvocato. 

Non distrugga , nè nuora giam- 
mai ; ma cditichi, c sia sempre utile. 

In sesto luogo. 


Stia nei limiti dcllla sua giuri- 
sdizione. *»■ <4- 

In settimo luogo. 

- O » 

Attenda P approvazione da Dio ; 
nè cerchi le lodi degli uomini; mol- 
to meno poi loda egli se stesso. 

CAPO XI. 


A S A L I S 1 

aS * un Paolo , costretto a lodare 
se stesso, ne domanda perdono 
ai Corìntj : egli a questo si sente 
obbligato dal zelo , che ha per le 
anime loro ; e spiega il fondamen- 
to del suo zelo. 

Indi rimprovera i Corìntj , per- 
chè stimano senza ragione i falsi 
Appostoli più di lui: Eglino nulla 
hanno insegnato, diesagli, che 
prima non fosse loro predicato. 

Essi sono per avventura più elo- 
quenti di lui , ma non sono più 
dotti 1 senzachè i Corìntj cono- 


i. i. 3. 


4 . 5. 
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scemo quale sia la sua condotta. 

E’ il pugne vivamente, doman- 
dando loro , se gli abbia offesi, 
per aver loro predicato gratuita- 
mente il E, angelo ? Sopra di che 
molto esaggera. 

E affinchè non credano , ch'e- 
gli faccia loro cotesto rimprovero, 
perchè in avvenire gli venga da- 
ta qualche cosa ; protesta loro con 
giuramento , eh’ e’ non riceverà giam- 
mai cosa alcuna in tutta l’ dea fa. 
Del che ne da la ragione ai ver- 
setti II. 13 . 

Egli fa un vivo ritratto dei fili- 
si suppostoli : questi sono Ministri 
di Satana , travestiti in Appostoli 
di Gesucristo : miserabile sarà il 
loro fine. 

Di nuovo egli chiede perdono, 
se si loda : dice di sperarlo tanto 
più agevolmente , quanto che tol- 
lerano cosa mollo più rincrcsce- 
voli da cotesti falsi Appostoli. 

Con una dolce ironia , confes- 
sa che loro cede sul punto dei cat- 
tivi trattamenti che hanno ricevu- 
ti da quelli , ma che loro non ce- 
de nelle doti , o della natura o 
della grazia. 

In ordine alia natura, s' eglino 
sono Ebrei , lo sono io pure. 

In ordine alla grazia , se sono 
Ministri di Gesucirsto , io lo sono 
più di essi. 

Egli pruova questa verità in tut- 
to il restante del Capo-, dalle fa- 
tiche che ha intraprese per Gesu- 
cristo più di essi . 

Dai patimenti e dalle persecu- 
zioni , che ha tollerate nel suo 
corpo. 

Dalle sollecitudini che ebbe per 
tutte le Chiese. 

Dalla condiscendenza della sua 
carità per gli deboli. 

Dalle sue inquietitudini per quel- 
li che cadono - 


Finalmente dalla persecuzione 
che ha tollerata in Damatco ; ove 
fu racchiuso , e donde fu trovato 
il mezzo di salvarlo. 

PARAFRASI. 

Si creile , clic ri sia della de- ». Vlinam su- 
bo le?. za iu lodare se stesso; lo so io s/incretìs mv- 

purc ; ma permettetemi per un ino- ‘ “ l,n ‘ 7“'‘* 

* ’ ,1 , .4 insipienhm 

mento di farlo : a questo io sono co- 

stretto; perdonatemelo , vi priego. 
COMENTAZIONE. 


JLaa umilili è la vera sapienza <]i un Cri- 
fitiauo : dunque il Ioduro se stesso dee ri- 
putarsi una iolfia dai Crisi imi: quindi è, 
clic S. Paolo co:>lreUo a lodarsi , ne £s 
tanto scuse. 


rt. A E iunior 
enin i i *03 Dti 


2. A questo però mi obbliga 

non g.a 1 amore proprio, ma il zc - aemuUlionr , 
lo die ho della salute delle anime enim 

vostre. Io vi ho promessi a Gesti- n>s uni viro 
cristo , come una casta Vergine al sirginem co- 
sila Sposo ; perchè Gesucristo è l’u- “f? 1 . rx,u er * 
dico sposo delle anime nostre ; e 

perciò voglio conservarvi a lui, ca- 
sti , e puri nella fede. 

3 . Ora come ultre volte Satana , 3 ximta 
sotto la figura di un serpente , se- tem n« ùcut 
d tasse lira colla sua malizia; io te- serperli Fleenn, 
rao , clic i falsi Apostoli, veri Mi- scàuxit nstutia 
nistri del Demonio, corrompano pa- ,ua ’ cor ~ 
ridiente 1 vostri spinti, e che vei , u , ve uri , et 
perdiate la semplicità Cristiana: que- rxculant a urti- 
si a è ii motivo della* mia gelosia pliciiatt qua 


con tra essi - 


est in ChriUa. 


In questi (tu? versetti, egli rende ragio- 
ne della sua condotta; e fa vedere, chela 
sua follia è una vera sapienza; poiché es- 
sa è un zelo della gloria di Dio , c della 
salute delle auime, spose di Gesucristo me- 
diante la fcd.-. Vrfi il Corol- 

lario. 

Imperciocché se colesti nnovi Dot- ^ pf am ti 
tori che vengono dopo ili noi , c y; .» vena, a.'.*- 
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nm Chrìsium godono il frutto delle nostre fatiche, 
practhr.at , v j predicassero un altro Gesucristo, 
Viccùdmus'au'l 4 ue N° c ^ ,c ' * abbiamo aiinuuzia- 
ahum Spiri- t0 no ‘ ’> se » P er * <iru meno , voi 
im acci pitti , riceveste un altro Spirito Santo, da 
lutei non ac- quello che vi abbiamo dato noi, se 
'■iptstis, nut a- y. insegnassero un altro Vangelo più 

trr,; ^1^, a. q «cUo che vi 

recepititi : re- 1,10 predicalo noi : avreste ragione 
ctepnlertmini. di tollerarli. 
r ’ Exit tinto ■ 5. M ( , questo non è assolulamcn- 

nilu J te perchè io non credo di essere in- 
annui fects<e , 

ùmagnisA/m- rcl ' io,e ,n cos * «cuna , no» solo a 
stolis. colesti falsi Appostoli; ma neppu- 

re ai primi , c ai maggiori Ira i ve- 
ri Appostoli. 

S. Paolo «he nella prima Pistola ai Co- 
ritilj ( XV. q. ) y non si giudica degno 
del nome di Appostolo; cju'i non arrossa di 
uguagliarsi ai maggiori Appostoli: perchè 
la cariti» e la salute delle anime così ri- 
chiedono. 

6. A 'ani etti G. Imperciocché se non parlo ag- 
impentus ser- «iustataineute [ n lingua greca; ho 
■ la scienzu citile cose emme , clic 

uientia ] ino- * 

minibus nutem convengono ad un Appostolo : voi 
manifestavi già il sapete , e ci conoscete auche 
suntus vobis. perfettamente. 

/. Cor . 1 . /?• S. Paolo dispreiza gli ornamenti della 
umana eloquenza, la quale annichilisce la 
Croce di u ttucrnto ; ma ai gloria di ave- 
re la scienza di Dio. Tale deve essere l'uo- 
mo Apostolico. 

S. Paolo accorda 1* aggiustatezza del di- 
scorso ai falsi Appostoli; ma e'nicga, che 
abbiano la vera scienza : nel che consiste 
la forza della Predicazione. Quanti simili 
Appostoli oggigiorno? falsi Appostoli. 

?. Aut mum» 7* Ma io forse vi ho offesi , ab- 
quid peccatum lassandomi per innalzarvi alla gra- 
feci , meipsuni t j a ( | e j cr i s i janesjmo j forse vi ho 
humiltans , u 0 jp e8 ; avendovi predicato gratuita- 
m t (juoniam niente il > angelo di Dio, per gua- 
dala Evun- degnarvi con più di agevolezza a 
g fili/ m Vet <- Gesucristo. 

eangelìwY i * Egli pugne vivamente » Corintj, perchè 
fQÒist Iimuo «lima di persone superbe , che col 


loro fasto e ccdle loro spese gli oppi imo- 
no : laddove egli è vissuto tra essi con 
molta umiltè » guadagnando il suo vitto r 
col lavoro delle sfte mani, per predicar 1 * t0r * a * 
loro gratuitamente. 

Sopra di che gli uomini Apposolici uo- 
noteianno due virtù , couveuicuti al loro 
stalo ; la umilih di cuore , c l'amor della 
povertè. Conversare umilmente , prediche 
H'nza interesse. Cou tali virtù gli Appostoli 
operarono Ja salute delle anime. 


8. Io ho ricevuto dalle altre Chic- 8. Ala» Eo. 
se , le cose onde aveva bisogno , bletitu t a po- 
tici: servirvi senza arrecarvi un ini- 


i un ceti rum. 

9. Nè giammai nello arrecato adO- Et cum et- 
alcuno di voi ; benché sia stalo in Jr " 1 a pud 001, 

5 rande necessità , mentre vi ho nrc-f* r f er,m i n * t - 
icato; e benché abitassi tra voi; per - nam 9uot { 
che i nostri fratelli ch’erano venuti da In detrai, tup- 
Macedonia , mi hanno somministra-/'^ scruni fra- 
io , quanto io non aveva potuto ,rc> ’ 
guadagnare , col lavoro delle mie 
mani ; di modo che sinora non so- numbu t ine o- 
no stato di aggravio ad alcuno, nè a ore me coiti 
salò giammai. serraci, et ter- 


S. Paolo lemMte d‘incomodarc qualun- 
que ti fotte, riceven<to*il necessario: e noi 
leiniamo aloieuo d'incomodare , ricevendo 
il superfluo. 


1 .. 1 j- 10. Est peritai 

IO. Io protesto per la vendi di ctuiui in nu< 

Gesucristo eli è iu me , che ne in 9 „oniam- haec 
Corinto , ne in tutta l’ Acaya, uiu- gloriatiti non 
no mi fari perdere la gloria di prc- >nfringttur in 
dicarvi gratuitamente: 


Tanto appunto egli disse nella sua pri- 
ma Fistola 9 . i5. Io amerei meglio mo- 
rire , che permettere , che alcuno mi fac- 
cia perdere questa gloria. 


11. Credete voi forse , che io non 1 1 ' Q" ar fi 
voglia ricevere da voi cosa alcuna , f~? *** 'Jj 1 '' 
perchè non vi ami r Iodio che jie- K / f . 
netra il fondo del mio cuore , sa 
che ardentemente vi amo. 

13 . Ma io il faccio, e continue- n. Qucd au- 
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autem facio , rò c farlo : ciao io predico , e pre- 
tt faci am: ut diclina in lotta 1’ Acaja, senza nul- 
amputeni oc- j a figgygfg J a chicchessia ; alfine di 
rr ‘‘nx" C qìd vo- toglier dai falsi Appostoli , la oc- 
lunt occatio casionc di comparire simili a noi , 
nem , ut in quo c di gloriarsene. 
gloriantur , in- 

veniantur sicut 4 falsi Appostoli desideravano , che S. 
tt noi. Paolo sicevesje qualche cosa ; affine di po- 

ter dire, che se rirevevano a suo esempio: 
quindi , S. Paolo per toglier loro la occa- 
sione di questa gloria , non vuole riceve- 
re cosa alcuna da chicchcsia. 


i3. Nam e - t3. Cotesti uomini , non vi ci 

jutmodi pica- lasciate più ingannare , sono falsi 
tuTTJrnrii Appostoli ; sono opera j ingannato. 
subdoli , tra- ri 1 che mostrano di essere Appo- 
sfiguranits se steli di Gcsucristo , ma che in falti 
in A postola sono Ministri del Demonio. 

Christi. 

Ecco la ragione , perchè S. Paolo non 
vuole avere alcuna rassomiglianza eoo essi. 


14. Et non 
mi rum : ipse 
mìni satanas 
transfigurat se 
in Angctum 
ludi. 

1 5 . Non est 
ergo inagnum , 
si miniti ri ejus 
iransfigvren- 
tur ve! ut mini- 
stri j usti t ine: 

quorum fluii 
rrit gecundum 
opera ipso <* 
rutti* 


i4 Nè convicn maravigliarsi di 
questo ; poiché Satanasso loro Mae- 
stro , e Àngiolo di tenebre, si tra- 
sforma bene spesso in Angelo di 
luce. 

1 5. Non è dunque una miravi- 
glia , se i suoi Ministri si trasfor- 
mino in Ministri della verità , c del- 
la giustizia : ma Iddio finalmente 
li manifesterà ; e'1 loro Ime sarà con- 
forme alle loro opere. 

Sino dal principio del mondo , il De- 
monio , nemico della nostra salute , An- 
giolo di tenebre li trasforma in Angiolo di 
luce; aAìue d' ingannare piu facilmente 1 
fedeli. ’ 


Sino dal principio della Chiesa vi fu- 
rono falsi Dottori , ipocriti, .Ministri del 
Demonio , che hanno allettato 1 ’ esteriore 
dei Ministri di Gcsucristo. 

Impariamo da questo a temere , a stare 
avvertiti, a vegliare, a pregare. Et ne noi 
inducai ec. Non ci et ponete olla tenla- 
a ione ; ma oberateci dal maligno ; dal 
maligno spirito , trasformalo in Angiolo 
di luce; dal cattivo Dottore, trasformato 
in Ministro di Gcsucristo. 

S. P. T, //. 


Impariamo ancora a non riporre la no- 
stra speranza , ne in noi stessi , nr negli 
uorniui , nc negli Angioli , ma in Dio 
solo. 

16. Io ve lo replico, permettete- iG. henun 

mi di lodarmi ; nè mi giudicate per <tco ( nc y'«* 
«netto , uno stollo ; perchè ho mo- mc P a,tl ,ns ‘- 
tivo di farlo; quindi cchc amo me- r al , oquim 
glio di essere tenuto imprudente , insipientemac- 
e di gloriarmi un poco. cipite me , ut 

et ego modi - 

In queste parole , io ammiro la unii- cutn Quid gio- 
ii e la caritè di S. Paolo \ fa sua u- n'fr . } 
niiltè in questa scusa replicata elio ca- 
giona la confusione ch T c’ tollera , per- 
chè costretto a lodarsi \ la sua caritè , 
che gli fa sacrilicare questa confusione e '1 
disprezzo dei Coriutj , alla salute delle 
anime loro. 

17. Io vi confesso , che ({Uanto 17 .Quod lo- 

sono pe dire ( se ne giudicale dalle t ? uor » non io * 
parole) non sarà secondo Iddio ; ^ 

anzi sarà una spezie di follia : ma sei i quasi 
se voi ne giudicate dalla intornio- ìnslpientia , in 
ne , vedrete che la gloria di Dio tac tutu aulì* 
mi fa parlare ; e ebe se io mi lo- 8 loruie - 
do , il faccio per impedire , che 
non abbandoniate il Ministro di Ge-' 
sucristo , e clic non vi attacchiate 
ai Ministri del Demonio. 

Secondo 1 ' apparenza io opero contra 
la umillh 1 eh' è la vera sapienza ; ma il 
faccio contra mia voglia ; e per carità ; 
e perché credo , che tale sia la volontà 
di Dio ; la mia lode adunque , non ha 
che 1' apparenza di follia ; ed è una ve- 
ra sapienza dinanzi a Dio. 

j 8. Comunque però sia la cosa, 18. Quoniam 
poiché tollerate che tanti altri, si muili glorian- 
glorino secondo la carne , delle loro tur tceumìum 
doti esteriori ; io spero da voi la ‘gZnaLr'. 
stessa indulcenza. 

19. Imperciocché essendo voi sag- 19. Liben- 

gi , tollerate degli stolti , più ini - l,r enim ’"f~ 
portimi di me. fertis intipien- 

at>. >01 tollerale di esser ridotti ipii .opienuut. 
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so Statine - 
tit emiri, si *? w * 
vos in servitù - 
lem redigit , 
« «7» 15 devo- 
rat , *t quii ac- 
aipit , i* quii 
molli tur , 
<fuis in facicrn 
vos cacdit. 

ai. Secun- 
■dum ignobili- 
tal erri dico , 
quasi hos in- 
dirmi fuerimus 
in hac parte. 
In quo tpiis nu- 
li et { in imi- 
pi enti a dico ) 
audco et ego. 

Vedi la Tri- 
plice Spoaizio- 
ue Latina so- 
pra questo ver- 
se! lo. 

Vedi il Co- 
rollario. 


in una spezie di cattività ; di es- 
ser spogliati dei vostri beni , di es- 
sere oppressi ; di esser percossi nel- 
la faccia. 

ai. Io vel dico con dolore, e 
per farvi conoscere la vostra ingiu- 
stizia , mentre stimate cotcste per- 
sone piu di me ; perchè io non ho 
tenuto con voi un simii procedere. 
Accordo loro però tal prerogativa ; 
ma nulla cederò loro in altra cosa, 
qualunque ella siasi , in cui ardi- 
scano di vantarsi : ( io parlo da 
stolto ) perchè lo farò piu giusta- 
mente di essi. 

San Paolo , Maestro di tutto il Mondo, 
ma specialmente Appostolo e Padre dei 
Corinij , è dispreizato eonluUociò dai Co- 
rinti , suoi cui figliuoli , ed è meno sti- 
mato degl’ ipocriti , dei Ministri di Satana. 

Che ingiustizia / ma che* consolazione 
per i buoni Prelati, e per i Superiori di- 
spreizali dai loro inferiori 1 

ìi. Tlebrneì 22 . S* eglino sì gloriano di esser 
*unt , 1 rf ego : Ebrei; di essere Israeliti; di esse- 

i‘ r 7£ >a s.m ?* rc slir i' cd ;. A ‘ )ra “ o: _ io 

librar, suri , sono Lbrco , figliuolo di Giacobbe 
<* rgà : del sangue di Àbramo. 

, *3. Ministri a 3. kj e s j vantano di essere Mi- 
■Cnsti $unt' («/ jjisti'i di Gesucristo: bencbfe doves- 
■dico) plus ego: S1 essere teuuto per uno stolto , ar- 
ia laboribui disco dire , che lo sono più di es- 
plurimis , in si. Io bo tollerate più fatiche di 
carceribus a- fss j pei Vangelo «li Gesucristo : 
m io sono stato più sovente , e più 
mortum , in lungo leropo m prigione : no ri- 

moritbus /re- cevute mollo più ferite di essi : 
sjuenler. son0 stato più spesso in pericolo di 
morte. 

?4- A Ju- 3 r Ho j.icgvute dagli Ebrei , eia- 
"miragenZ\ <P«‘ voltc disti*»te , Imitano ve sfer- 

una mi mas, ac- Ztllc. 

<€pi. 2 D. Tre volte sono sialo battuto 

2 S. Ter vir- cr>n verghe dai Gentili.* una volta 
SfTmì staio lapidato; ho fallo naufra- 
iu 4 ter £»Q’lre volte ; sono stato un gior- 


no, e una notte nel fondo delle ac- naufragium 

ciue , agitato da una furiosa tem- /f 01 » . noclt ^ et 

ncsta , in Pnj"*- 

* * do marie fui. 

S. Paolo , Ambasci ad ore di Gesncristo 
preso , legato, imprigionato; frustato come 
un miserabile schiavo ; lapidalo come un 
bestemmiatore ; gettato nel profondo del 
Mare come uu empio. Che spettacolo ! 

Ahi spettacolo scandaloso, se lo risguar- 
diamo con occhi di carne , ma spettaco- 
lo di edificazione e consclnlivo , se il ri- 
miriamo cogli occhi della fede. 

Questo c’ insegna a non tenere le adi- 
zioni della vita come veri mali ; ma co* 
me principj della eterna feliciti : c’ inse- 
gna a gloriarcene , come gli Appostoli , 
perchè questi sono pegni della gloria e- *1 

terna. rollano. 

>6. Per lo slesso Vangelo di Ge- la iti - 
sucristo , io bo falti sovente lunghi, ^ribussatati 
« pericolosi viaggi; ho corsi |>c«ic«»li Zdam", peri- 
nei numi; periroli per parte de’ladri; culitlutronum , 
parte di quelli di mia Nazione ; peri adì s ex 
per parte dei Pagani ; pericoli nel -(trarre , peri- 
menti delle Città , nel mezzo dei c ". 13 '* Gen - 
diserti , pencoli nel mare , pcrico- //, cintate, 
li per parte de’ falsi fratelli. pcriculis in so- 

*’]. Quante altre fatiche intrapre- libidine , pe- 
se per Gesucristo ? quante altre pe- rH ' u f' , [ n mari 
ne , e disgrazie patite ? Le lunghe^ a/<ii j ratri . 
vigilie, la fame, la sete, i digiuni bus. 
replicali, il freddo, la nudità. i -j-Inlabo- 

re et nerumna , 

Che differenza tra la vita laboriosa , tn vigiliismul- 
paeiente , umile» e dispreizata diagli Ap- tu , in fuma , 
postoli ; e la nostra oziosa , «olle , e de- et siti , in fe- 
licita J juniis multis , 

Arrossiamo di essere tanto diversi da *« /rigore et 
quelli , onde ci gloriamo di esser figliuoli, nudi tate : 
Arrossiamo dì non patire cosa alcuna 
per noi stessi , per coi tacito hanno pa- 
tito gli Appostoli. 

a8. Oltre questi mali esteriori 
del corpo , quali inquietudini non secul 
ho io nelle spirilo ? La cura che stantia mea 
ho di tutte le Chiese, porta seco una quotidiana , 
folla di affari , che non mi permei- 3 ^f do 
tono di respirare, rum . 
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19 - Quìi 14 - 
Jfrmatur , et 
ego non infir - 
mori ifuis scan - 
daliuuur , «/ 

no« « ror ? 

30. g/o- 
riari oportet : 
quac infirmi - 
tali s mene sunt 7 
gloriabor. 

3 1 . Deus, et 
Pater Domini 
nostri Jesu 
Christii , yiu 

benedettisi n 
saecula , jcif , 
fuoii /ion mfn- 
iior. 

3i. Dama- 

tei prae posi- 
la* Centi s A- 
fetae regis , 
cuitodicbat ci- 
vitatem\Darna- 
teenorum y ut 
me cnmprche ri- 
derei : 

33. JTf 

fenestrata in 
sporta dimis - 
sut tum per 
murum \ et tic 
effugi manus 
rjus. 


* Ecci. io. ir. 
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ag. Chi mai è debole Ira i fede- follia , che non è mai permessa 
li , clic io pure non sia debole, per sema una vera necessità ; e senza 
compassione , con lui ? Chi è scan- dar prima grandi segni di umiltà, 
dnlezzato , che io non patisca? Quindi è , che S. Paolo costret- 

30. Che se poi conviene gloriar- to a lodarsi , domanda tante volte 
si , io mi glorierò delle pene , e perdono del suo fallo ; e si chiama 
delle alllizioui , che ho patite per tante volte stolto e insensato. 

Gcsucristo ; anziché delle mie prc- Impariamo da Gesucristo , Mae- 
rogative, come fanno gli Appostoli, stro della umiltà , che la vera sa- 

31. Iddio che sa tutto c’1 Padre pienza è la umiltà di cuore; e con- 
di Nostro Signor Gcsucristo, eh’ è serviamola* in ogni tempo e in o- 
benedetio iu tutti i secoli , sa be- gni luogo. 

ne che io dico la verità. Impariamo da S. Paolo, perfetto 

3a. èssendo io iu Damasco , il imitatore di Gesucristo , la manie- . 
Governatore messovi dal Re Areta, ra onde dobbiamo lodarci , quando i. 3- 
avea jmste le guardie nella Città ; la necessità vi ci spinge ; senza of- 
afiine di catturarmi. fendere la modestia c la umiltà. 

33. Ma fui calato per una fine- 
stra , in una sporta dall' alto del 

muro ; e in tal maniera mi ci sono In secondo luogo. 

sottratto. 


COROLLARIO 

Ovvero 


SENTIMENTI DI PIETÀ’ 


In primo luogo. 


A, 


Lvvertite , che la umiltà è la ve- 
ra Sapienza del Cristiano, che ci 
iu insegnata colle parole o colle 
opere , da Gesucristo , Sapienza c- 
terna di Dio. 

Il Figliuolo di Dio si è fatto 
Uomo , per inseguarc agli uomini 
la nmnnità : diceva 1' umile e Sera- 
fico S. Francesco. 

L’ insuperbire adunque interior- 
mente , è una vera follia ; e come 
dice il Sacro Testo : ’ E J il prin- 
cipio di ogni peccato ; e per con- 
seguenza sempre un male. 

Il parlar bene di se stesso , il lo- 
darsi , è almeno un’ apparenza di 


Considerate quale sia la nobiltà 
dell’ anima cristiana ; ella diviene , 
mediante la fede , nel Battesimo , 
Sposa di Gesucristo figliuolo di Dio. 

* La verginità di questa Sposa , è 
la purità della sua fede. 

La dote di questa Sposa , ò il 
Regno del Cielo : ed essendo Re il 
bno Sposo ; egli la destina ad esser 
Regina. 

Le nozze di questa Sposa si pre- 
parano quaggiù , per mezzo dalla 
Fede, della speranza, e della Ca- 
rità : ma il maritaggio si consume- 
rà nel Cielo , colla chiara visione 
di Dio , e crtll’iimore beatifico. 

Molte anime , una Chiesa parti- 
colare , e anche la Chiesa universa- 
le , è una sola Sposa di Gesucristo 
mediante la unità della fede , c '1 
vincolo di una medesima carità. 

Quindi conchiudete , quanto im- 
porti 1’ esser pulì nella fede , cco- 
•tanti nella carità. 
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In terzo luogo. 

T Ministri di Dio imparino dall’e- 
sempio di S. Paolo , le due princi- 
pali virtfc di un uomo Apostolico ; 
cioè la umiltà di cuore , c 1’ amor 
di Ila povertà : sieno umili nelle lo- 
ro conversazioni , poveri nella pra- 
tica e nell’uso; servano alle anime 
senza interesse ; ricusino i doni ; e 
ne dimostrino contuttociò la lor 
gradiludine. 

In quarto luogo. 

Impariamo tutti dai versetti i3. 
i4- i5. a vegliare, a temere, * a 
non riporre la nostra speranza nè 
negli uomini , nè negli Angioli , ma, 
in Dio solo. 

In quinto luogo. 

li'.'. •••>' . !• • 

L’ esempio di S. Paolo , meno 
stimato dai Corinti dei falsi Appo- 
stoli , Ministri del Demonio , con- 
soli i buoni e zelanti Superiori , 
quando si trovano nello stato me- 
desimo. 

Ma i Superiori vili e negligenti 
tremino , quando sono onorali dai 
•loro inferiori ; e temano di essere 
nelle altre cose , come in quella , 
simili ai falsi Appostoli, 

Il costume del mondo , clic du- 
rerà sino alla line , è sempre stato, 
dice un dotto inleipetrc, di resiste- 
re ai servi rii Dio , di lagnarsi del- 
la loro condotta , di mormorarne , 
di accusarli di troppn severità ; in 
somma di abborrire il buon gover- 
no : e di gonflncttersi , di una ma- 
niera bassa e servile , agl’ imposto- 
ri , e ai falsi Appostoli ; di accor- 
dar loro ogni cosa ; « di tollerare 
tutto da essi. 

Pigli arreca P esempio degl’ Israe- 


liti , che disprezzarono Samuetlo , 
e rigcttaronlo , per eleggere il go- 
verno di Saulc. Ma senza uscire dal 
nostro argomento , noi sediamo lo 
stesso nella condotta dei Corintj , 
in ordine a S. Paolo c ai falsi Ap- 
postoli. 

Un buon superiore , zelante , atten- 
to al suo dovere , c perciò disprez- 
zato da suoi inferiori , si ricordi 
dunque di S. Paolo, meno stimato 
dei Ministri di Satana ; e questo 
disprezzo gl’ ispiri coraggio. 

Un Superiore rilassalo , e perciò 
riverito , si ricordi dei falsi Appo- 
stoli , onorati dai Corintj ; e con- 
sideri , se fosse per avventura sti- 
mato , accagionc del suo rilassa- 
mento. 

In sesto luogo. 

I Ministri di Gesucristo imparino 
dai versetti s3. a4- ec. i mezzi di 
adempiere degnamente il sacro Mi- 
nistero ; cioè colla fatica c coi pati- 
menti ; quanto più avranno faticato 
c patito , per la salute delle auime; 
tanto più saranno degli Ministri di 
Gesucristo , Salvatore delle anime. 

Tulli i Cristiani imparino , clic 
le pene di questa vita , le umilia- 
zioni , le prigionie , le battiture ec. 
sono doni di Dio, preparati per 
li suoi servi fedeli ; aitine di ren- 
erli più conformi a Gesucristo suo 
Figliuolo. 

Per mezzo dei patimenti , Gesu- 
cristo ba operata la nostra salute , 
ed c entrato nella gloria. 

Per mezzo dei patimenti, gli Ap- 
postoli baiiuo operata la conversio- 
ne del mondo a Gesucristo ; c di 
poi entrarono nella gloria. 

Per mezzo de’ pulimenti adun- 
que , un velo discepolo di Gesiicri- 
sto e degli Appostoli , dee deside- 
rare l’ ingresso nella gloria. 
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Il patire genera la ginria. 

L'n patimento assai leggiero e 
assai breve , prodttee un peso e- 
terno di gloria nell ' anima che il 
sopporta. 

Mio Dio! (luterai la grazia di ben 
penetrare questa verità ; di averla 
sempre dinanzi agli ocelli; allineile 
io stimi , arai , e riverisca la Cro- 
ce c le afflizioni. 

capo xn. 


A B il I S I. 


O an Paolo passa dal racconto 
delle pene, che ha patite per Gesu- 
cristo , al racconto delle grazie , 
che ha ricevute. - 
.. Egli narra il suo rapimento al 
terzo Cielo ; sotto il nome però 
di una terza persona , per mode- 
. stia : perchè , non vuole gloriarsi 

1 che nelle sue debolezze. 

Egli potrebbe riferire altre gra- 
zie simili , ma le tace ; affine di 
non essere tenuto maggiore di quel- 
lo che è. 

Affinchè poi e’ non prendesse 
motivo di gloriarsi accagione del- 
le sue rivelazioni , Iddio ha per- 
messo al Demonio , di tentarlo in 
una maniera , capace di umiliar 
chicchesia : egli prega di esserne 
liberato : Gesucristo gli ha rispo- 
sto , che la sua grazia gli era suf- 
ficiente per vincere la tentazione ; 
e che la sua possanza non si fa 
mai conoscere con più di splendo- 
re , come nelle debolezze umane. 
Il perche S. Paolo non vuole gio- 
ii- i5. riarsi , che nelle sue infermità. 

Indi e' si scusa di essersi loda- 
to ; e ne incolpa i Corintj ; per- 
chè dovevano eglino stessi , fare 
la ma apologia contea ifalsi Ap- 


postoli : del che ne dà la ragio- 
ne ai versetti i ». 13. i3. 

E’ ritorna a parlare , del suo 
distaccamento da ogni cosa nella 
predicazione del E angelo ; e ne li 
prega ; con grazia , del perdono di 
questa colpa , se ve ne ha ; e nel 
tempo stesso dichiara loro , come 
cotcsta sarà sempre la sua condotta 
su tal proposito : del che ne ren - 1 

de loro tre ragioni , piene di te- 
nerezza e di affatto. *9- '® ; 

Confuta una calunnia , che i 
suoi avversarj avevano fatta con- 
tea lui. 

Gli assicura con giuramento , 
che quanto egli ha detto , non è 
che per loro edificazione. Teme 
di non trovarli tali , quali desi- 
dera ; e che perciò anch’egli non 
sia per essere tale , quale eglino _ . 

il aesidererebbono. ° 

PARAFRASI. 

Se conviene gloriarsi ( il che non , g, ./ onar j 
dee farsi giammai senza necessità ) operici ( non 
io passerò dalle pene elle ho patite expedit r/ui- 
per Gesucristo , al racconto "delle ) 9 *m ’am 
visioni , e delle rivelazioni, clic mi aul,m “ ,l *’i- 
vengono da lui. lattone t Do- 

2. lo conosco un Cristiano , elio mieli. 
fu rapito ( sono scorsi quattordici , »• Scio ho- 

c più anni A sino al terzo Ciclo , "V, nrni 

• 1 1 c finito ante 

se poi Io sia stato col suo corpo , “ 

1 \ annoi fiuntuor- 

o senza il suo corpo, noi so; lauto decìm ( sire 

solo il Sa. in corpore,*e- 

scio , sire 

COMESTAZIONE. exira corpus , 

«firio 4 Deus 

S Scit ; raptum 
an Paolo p<*r modestia parla di se stcs. hujusmodi 
so , come se fosse un altro uomo : e da usyue ad ter - 
quello modo di parlate, c da quello del tìum coefum. 
v. 1. giudicate quanto ami la umiltà que- 
llo Appostolo ; c qual violenza li faccia 
egli per dichiarare i doni di Dio ; essen- 
do costretto a far questo pel bere altrui. 
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Egli li palei» ; e poi li «Mcnnile: e di 
molte rirelazioni , non ne racconta clic 
una ; e lotto il Dome di una persona in- 

cognita. 

Quanto mai teme 1' umile di parlar di 
se stessso ! quanto proccura egli di na- 
scondere i doni di Dio ; anche allora 
quando è costretto a parlare ! 

3. Et Scio 3. E so che questo uomo, ( se 
hujusmodi ho- p 0 j c0 '| su q corpo , o senza il suo 
tntntm ( corpo , noi so Iddio solo lo sa. ) 
re r °xì’rT'eor- 4 - So dico , clic questo uomo fu 
pus , nesdo , rapito al Paradiso ; e ivi udì cose 
Deus sai ) ineffàbili , che non e permesso ad 
4- Q"°niam un uomo mortale di xilcrirc. 

raptus est in 

Paradtsum . Ecco il privilegio singolare di S. Pao- 
* l auc,k,Vìt ar ~ J 0 ? di essere stato istruito nel Cielo da 
vana verbo , G^unsto glorioso. Il Paradiso fu sua 
qaaenon ice § cuo ] a . (jt*sucrisio regnante , suo Mae- 
nomfni oifut. 8tro Ecco il luogo , e il Maestro, da cui 
S. Paolo fu fatto Dottore di tutto il 
Mondo. 

S. Paolo , Dottore della verità , otte- 
neteci la grafia di penetrare le verità , 
che si contengono nei vostri Scritti ; ma 
otteneteci anclie la grazia di ben prati- 
carle. 

5. Pro fui - 5. Io potrei gloriarmi di questo 

j tu modi gh- nomo , rapito al Cielo, colmato dei 
rtabor : prò me j Qn - . ma amo me glj 0 non 

glor/aior , 'ni» gloriarmi che delle mie debolezze , 
in infir nàtati- de J miei patimenti, che mi ren- 
bus meis. dono dispreggievolc agli occhi del 
mondo. 

L' uomo ripieno dei doni di Dio , è 
altro che considerato in se stesso, e nel- 
le sue infermità. 

S. Paolo distinguendo in se stesso co- 
testi line uomini , dice , di' e’ potrebbe 
gloriarsi di se medesimo , come pieno del- 
• lo grazie di Dio j poiché in tal caso , 
questo sarebbe un gloriarsi in Pio , un 
lodare Iddio per gli suoi doni , e un ri- 
ferirne la gloria a lui. 

Ma egli ama meglio considerare le sue 
infermità , e gloriarsi in esse ; perchè vi 
ha meno di pericolo, essendo quelle mi- 
miserio piu alte ad annichilirci , che ad 
Innalzarci. 

impariamo dii Dottore della umiltà, 


egualmente che della verità , ad essere piu 
attenti intorno a quello che può umiliar- 
ci ", che a quello può innalzarci: perche 
nulla è piti pericoloso ad un Cristiano , 
che la superbia. 

6. Non è già , che io n#n po- . Nam , et 
tessi gloriarmi, senza follia, di si- tl , vo , uero S^° m 
mia lavori ; perche io dirci il vero , i n $ipìens : ve- 
e con necessità ; ma mi asterrò dal ritatem enìm 
raccontarne di piti affine di non dicane : parco 
dar motivo di credere, che io sia atUem y ** 
maggiore di quello che mi faccio Suprà l<£> quod 
conoscere dalle mie parole, e dalle vt detta me, ant 
mie azioni. aliquid audit 

ex me. 

S. Paolo , vero «madore della umiltà , 
temendo di essere troppo stimato dagli 
uomini , passa le sue prerogative sotto 
silenzio. 

La maggior parte degli uomini , ama- 
dori della vanità , desiderano di essere 
piu stimati , che non meritano j c fingo- 
no di avere quelle doti , che punto non 
hanno. • »’ 

Riveriamo , e imitiamo S. Paolo. Egli 
ha tenuti i favori di Dio , nascosti lo 
spazio di quattordici anui : essendo co- 
stretto a parlarne n« Scuoprc uno ; ma 
più oscuramente che può : e appena ha 
egli parlato , e fatto conoscere questo do- 
no di Dio, ohe subito ricorre a quello 
eh' è piu capace di umiliarlo. *’* 7* 

j. E perche la grandezza delle q. Et ne ma- 
mie rivelazioni , non mi cagionasse gnitudo revc- 
della vanita ; Iodio ha voluto , che lo n a , me ,/ a . 
sentissi nella mia carne un infume tutettmihi ili- 
stimolo , eh’ è il Ministro di Sata- mula a corni* 
na ; il quale mi umilia molto più , ongelut 
che se fossi couliuuamente schiuf- 
fegglato. 

Questo stimolo, altro non era, che Vedi la Tripli- 
moti d’ impurità , oui uno spirito mali- ce Sposizioue 
gno eccitava nel suo corpo. Latina* 

Gudicate da ciò , quanto ^ran male sia 
la supeibia -, mentre Lidio a» serve di un 
rimedio alto ad umiliare cotanto , per 
preservarne un Appostolo, sollevato sino 
al terzo Cielo. 

Noi tempo stesso giudirato , cari quale 
Itteuzh-ne , dobbiate per evirate la vani- 
tà , sovente ccnsideraie le vostie miserie. 


Digitized by Google 



X **• X 


8. Propter 
quo d ter Do - 
minum rogavi, 
ut ditcederet 
ante, 

Q. Et dìxit 

mi hi. «[fiat li- 
bi gratta me a : 
rtam virtù i in 
infirmitatt 
perfidiar. 


8. La importunili di questo an- 
giolo di Satana , mi ha obbligato a 
ricorrere tre volte alla orazione , e 
a pregare Iddio di esserne liberato. 

q. Kd e’ mi ha risposto interior- 
mente , che questo ifon era nò ne- 
cessario , nè conveniente per me. 
11 soccorso della mia grazia vi ba- 
sta , mi disse il Signore : perchè la 
mia possanza si fa meglio conosce- 
re nella umana debolezza. 


Vedi il Corel- P**l° ri “andito , e non (a mu- 
Urio. ail0 ' 

Montar i- *? 0 p 0 n,la , *?>« . ris P° s,a v *? n « n 

rifar gloriabor afro altro desiderio ,• che di glo- 
infirmUaiibug riarmi nelle mie debolezze ; allin- 
meit i ut inha- elle la possanza di Gcsucristp , si 
bini in ino vir- stabilisca vieppiù in me stesso. 

propter I0, H perchè io tollero non solo 
quod placet con pazienza , ma mi compiaccio , 
mihi in infir- e mi rallegro nelle mie debolezze, 
mitatibus moto ne ; m j a ; O bbrobrj , nelle mie indi- 
la 8 pnIC ’ “ eUe persecuzioni, nelle op- 

iio in per- pressioni che patisco per Gesucristo: 
secutiombui , perchè patendole , io sono veramen- 
ói angami» te forte per la virtù di Gesucristo, 
prò dritto: ,;b e abita in me. 

Curri emm in- 

firmar , iurte Q 0a nd 0 ‘ tfl sono J e t> 0 J e f e qnande sen- 
to , e conosco più vivamente la mia de- 
bolezza i allora sono forte per la virtù di 
Grsucristo : perche temendo di soccombe- 
te , mi umilio , piango dinanzi a Dio , ne 
imploro il ioccot , o • e lo ricevo tanto 
maggiore , quanto più umile , e più fer- 
vente è ia mia orazione. 


poterti tura- 


li. frisi 
rum istptcnr , 
voi me eoegi - 
sfii Igo cairn 
a vobii debui 

commendare ; 
ui!u2 enrm mi- 
nai fui ab Ut , 
qui toni tupra 
molinai e4 po- 
ndi , torneiti 
miai timi .' 


it. Io ho fatta una spezie di fol- 
lia , lodando me stesso , noi uiego: 
ma voi ne siete la cagione , voi mi 
ci avete costretto, ascoltando i miei 
calunniatori , contra i quali avreste 
dovuto difendermi : poiché intorno 
a quello ciré risguarda l’Appostolato, 
io non sono stRio in nulla inferio- 
re , non dirò a cotesti falsi Appo- 
stoli, ma ai più eminenti trai veri 


Appostoli ; benché considerato in me 
stesso , non sia che un nulla. 

■ 3. Contuttociò , la Dio mercè , '*• 

in me si videro lutti i segui del- S/à- 
1 Apposolato , a prò vostro : voi ria tutu super 
gli avete dovuti conoscere nella mia fot , in o nini 
invincibile pazienza, nei miracoli, pattfona , in 
nei prodig/, e nelle operazioni straor- 
dinarie , che ho fatte sotto gli oc- tuli bui. 
chi vostri , per ia onnipotenza di 
Dio. 

Il primo carattere deH* Appostotelo , è 
la pazieazi. 

Il secondo , è il fare miracoli ; che sì 
chiamano segni , perché signiGc mò qual- 
che cosa di grande; prodigj , perchè sor- 
prendono ; miracoli , perchè sono ammi- 
rali ili. 


13. Imperciocché , che v* h* egli 
mai j o nella dottrina , o nei mira- 
coli , che voi abbiate avuto meno 
delle altre Chiese.* se non fosse que*- 
sto , che io non vi ho arrecato al- 
euti incomodo ; perdonatemi questa 
colpa ; seppure può dirsi colpa. 

Ironia piccanti». Piacesse a Dìo , che 
molti potei sero servirsene , e che non 
peccassero in verun' altra cosa , che nel 
predicare gratuitamente , e nel servire la 
Chiesa a loro spese. 

14 . Io sono r apparecchiato di ve- 
nire a vedervi la terza volta ; c ci 
verrò anche per questa volta senza 
essere di aggravio ad alcuno. Im- 
perciocché nel mio Minislerio , io 
non cerco se non voi stessi , e la 
vostra salute ; non già il mio inte- 
resse , né i vostri beni. Sentaceli*;, 
non debbono i figlinoli accumular 
ricchezze pe* loro Padri ; ma i Pa- 
dri pe* loro figliuoli. 

Sentimento degno di un Appostolo Io 
*®ao le anime vostre « non gib i vostri 
beni. Un Sacerdote non dee applicata! 
che per 1* salute delle anime. 


1 3. Qvitl e- 
nnn est , quoti 
minus habuistis 
prae cetcris 
Ecclcsiis , nifi 
quod ego ipse 
non gravavi . 
robisl Donate 
mihi hanc in - 
jurìartu 


*4 Ecet 
tert.o hoc pa- 
rai us $um ve- 
ntre ad gol ; 
et non oro gra- 
vi* t'obit. fio* 
cru di q it aero 
quac vestra 
sunt : sed vos. 
Eèe e ni ai de - 
bel filii parta - 
tibus t he sauri - 
tare , sed pa- 
rente* fìlli x. 
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Con una pratica tutta opposta, 
amiamo coi Santi ili essere ignoti 
al mondo , e di esservi dispreizali: 
occultiamo le grazie di Dio ; e se la 
necessità ci obbliga a discuoprirle, 
>• 6. annichiliamoci nel tempo stesso. 

In secondo luogo. 

Osservate , e ammirate la manie* 
ra , onde Iddio conserva i Santi nel- 
la umiltà , per purificarli vieppiù : 
questa si fa conoscere a maraviglia 
in S. Paolo , rapito sino al terzo 
Ciclo , e di poi abbassato e annichi- 
lito nelle più infimi immaginazioni 
d’ impurità : ila un canto , egli è 
un Angiolo nel Paradiso-, daU’altro, 
egli é un peccatore , come abissato 
nelle sozzure. 

Mio Dio , quanto mai siete am- 
mirabile nei vostri Santi 1 con quai 
mezzi maravigliosi , gli esercitate , 
gli umiliati , li santificate ! 

Chi avrebbe creduto , che pensie- 
ri laidi , che moti impuri , fossero 
stati mezzi della vostra Provviden- 
za , per conservare e per far cresce- 
re la Santità di S. Paolo. 

Impariamo quindi, ad adorare Id- 
dio in tutte le sue vie , benché ci 
sieuo nascoste; ad abbandonarci alla 
soa bontà in ogni nostro alato ; ad 
essere sommessi alla sua divina vo- 
lontà , in tutte le nostre tentazioni : 
dicendogli allora , umiliati , anni- 
chilili! , e collocando tutta la nostra 
speranza nel soccorso della sua gra- 
i. i. zia: Signore conservatemi, perché 
ho sperato in voi. 

In terzo luogo. 

Per vostra istruzione , e per vo- 
stra consolazione insieme , conside- 
3. rate la condotta di Dio sopra S.Paolo, 

S. Paolo prega Iddio tre volte , 
S. P. T. II. 


per essere liberato dalla tentazione 
e non è esaudito ; non già clic Iddio 
disprezzi la sua orazione ; ma per- 
ché San Paolo , senza saperlo, pre- 
ga contro se stesso; domandando di 
essere liberato da una tentazione 
che lo conserva nella umiltà, e die 
vieppiù lo santifica. 

Egli fu dunque esaudito , e non fu 
esaudito ; fu esaudito, in quello che 
pretendeva nel fondo dell’anima sua; 
eh’ era , di non offendere Iddio: non 
fu esaudito, in quello che doman- 
dava , di essere liberato ; non sa- 
pendo elle ciò non gli era spedan- 
te , e ebe gli er_a necessaria la tcn- 
- tazionc. 

In tal maniera i Santi sono di 
frequente esauditi , e non lo sono : 
lo sono , in ordine a quello che lo- 
ro conviene , non lo sono, in ordine 
a quello che loro non conviene. Iddio 
per bontà non concede loro ciò clic 
domandano , c concede loro ciò clic 
vorrebbono, se fossero più illuminati. 

Impariamo quindi a consolarci , 
quando non siamo esauditi ; e a di- 
re con sommessione ; Sia fatta lu 
vostra volontà, e non la mia. 

In quarto luogo. 

Notino gli uomini Apposolici , 
questo bel sentimento di S. Paolo ; 
Io cerco le anime vostre , e non i 
vostri beni. E in questo, e nel ver- 
setto 1 5 . veggano, ammirino, ei- 
raitino 1’ esempio che loro dà , di 
uu vero padre e pastore. 

CAPO XIII. 

Analisi 

P 

J. er cagionar timore ai più osti- 
nati nel male , e per indurli al 
bene ; S. Paolo assicura eh' e’ non 
perdonerà, ma che giudicherà se- 
condo le Leggi. X 


Di 




1 


x 

Egli avverte i Citrini) di non 
far la sperienza , della possanza 
eh' egli ha da Gesucristo glorio- 
so ; ma di ricordarsi di quanto 
ha fatto tra essi con questa pos- 
sanza : sicché ne conchitulano , 
che Gesucristo onnipotente vive 
in lui : che se i miracoli cessaro- 
no presso di essi , accagione della 
lor poca fede ; egli spera, che non 
3 . 6 . gli mancherà la grazia di farne. 

In vece di desiderare di servir- 
si del suo potere ,■ egli prie ga Id- 
dio di trovarli innocenti , e nella 
pratica del bene ; affinché nulla 
possa far contra essi ; perdi’ egli 
nulla può contra i buoni. Quindi' 
egli priega , che sieno ristabiliti 
nella santità. Nè gli ha minac- 
ciali nelle sue Lettere , che per 
non punirli in effetto. 

Gli esorta ale allegrezza , alla 
perfezione , alla pace , alla cari- 
tà. Fa le solite salutazioni ; e ter- 
mina , desiderando loro la grazia. 

PARAFASI. 

i. Ecce u t- la mi dispongo di venire ■ veder- 
no hoc renio v j j, er ] a | ( . r2iI volta: ogni cosa sa- 
ad vos. In lire ^ J P( .; sa secon do il giusto : cioè , 

irium test,, un quegli che sara accusato , Sara as- 
siotur ninne solfo , o condannato sulla deposizio- 
rerbum. no di due , o tre testimoni 

COMENTAZIONE. 

Sju Paolo , imitatore di Dio , mioaccia 
sovente di punire , affiiie di non punire : 
colle sue minacce egli previene I’ uffizio 
di Giudice ‘ f affine di essere in effetto uu 
Padre pieno di dolcezza. 

Questo è un modello di condotta , eh* e’ 
«là a lutti i Prelati , e a lutti i Superiori 
Kcelesiastici. 

7 . Predici 1 1 a. lo ve l’ho già detto, quando 
tradivo , ut #ru con vo i j c voi ripeto essendo - 


4 )( 

ne ora lontano : e dichiaro si a co- praetens , et 
loro che avevano peccato allora , * 

come a coloro che hanno peccalo di ,,J * V ul ante 
poi ; che so non li truovo corretti, et^caeterit * 
noti perdonerò piu, omntbu quo- 

ni am ti pene» 

Ammirate queste viscere di Padre , clic ro , iterum 
compatisce le debolezze dei suoi fìgluioli'. non paream . 
j>er correggerli , li riprende , li minac- 
cia ; e assicura , che la sua pazienza 
è arrivata gih al sommo ; eh’ e’ non per- 
donerà piu \ che finalmente sta per pu- 
nirli. 

3. Volete voi dunque vedere con e *~ 

una pericolosa sperienza , se Gesù- %2™o'?jus, 
cristo sia in me , e s egli parli per m , to- 

rnili bocca ? Non nc dovreste dubi- i/uitur Chri- 
tare dopo tanti prodigi , clic ho 1 UI *« 
colla sua possanza operati presso itd 

*t* vo *‘ ' potenx est in 

. • vobit ? 

Queste parole sono piene di commozio- 
ne , di fuoco , e di sdegno * ma commo- 
zione , fuoco . e sdegno clic partono da 
un cuore di Padre , c d ille viscere drlla 
sua misericordia : e’ li pugne , e li ferisce 
colle sue parole , per inviarli dal fàro-una 
tale sperienza ; e perchè teme di essere 
obbligalo a punirli. 

4- Voi dovete over conosciuto da ^ 

molto tempo , che Gesucristo non ", ^nfirmi- 
è debole, ma potentissimo: perchè tate-, sed ci- 
fri , non v* ha dubbio , un tempo rii ex virtutt 
crocifisso secondo la debolezza della P*‘. t' nn > et 
carile; ma ora egli è risorto iter la ‘ n ^S tn ' tu ~ ~ 
virtù di Dio ; egli e immortale; e- sc ,i yirenu* 
gli è onnipotente : così ancora noi cuoi eo ex rir. 
altri Appostoli , benché siamo de- ,u,t "» ru- 
bo li secondo la carne , e, coni’ egli, • 
esposti ad ogni sorta di «filizioni ; 
vireremo un giorno per la virtù di 
Dio , che ci fortifica in questo Mon- 
do , e ci ha conferita la potenza di 
di Gesucristo risorto. 

Gli Appostoli ancora mortali , furono 
partecipi dell' una , c di 11’ altra vita di 
Gesucristo ; della sua vita debole , della 
stia vita onnipotente , della sua vita umile, 
della sua vita gioì iosa: eglino furono parteci- 
pi della sua vit i umile, c debole, per mezzo 
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dei loro patimenti continui ; furono par- 
tecipi della sua vita gloriosa , e onnipo- 
tente , per metto delle lor operazioni mi- 
racolose. Riveriamo » ammiriamo gli Ap- 
postoli. 

Quanto a noi , poveri peccatori , proc- 
curiamo di conformarci al presente colla 
penitenza , alla vita umile di Gesucristo, 
affine di e.csere un giorno partecipi della 
sua vita gloriosa nell' eternili. 

5 . Foimet- 5 . Qual tentazione avete voi di 
s P cr * mcnlAre d nostro potere ? spc- 
de : ipù poi rimcQ l a t e voi stessi ; esaminate un 
probaie. An poco , se la potenza di Gesucristo 
non cognati - è in voi , se avete quella fede clic 
frs eoemeupsos, opera i miracoli; oppure «e aveste 
alriiiutTn i-o- P° rdu,a cresta grana, accagioue dei 
bis tu ? itisi vostri peccati. 
forte reprobi 

estit. In quel tempo molti fedeli avevano la 

grazia di far miracoli , egualmente che 
gli Appostoli : questi erano segni certi , 
che Gesucristo vivente , e glorioso abita- 
va in essi. S. Paolo dice ai Corintj , eh’ 
esaminino se hanno ancora questa fede , 
che fa de 1 miracoli : che se jomscono , 
Gesucristo abitare nella loro Chiesa , per 
mezzo di questa potenza; ne inferiscono , 
eh* egli abita ancora più effic acernente iu 
lui , Paolo , loro Padre , e loro Appo- 
stolo ; e per conseguenza temano le sue 
minacce , -uè cerchino di sperimentarne 
gli effetti. 

,cm S f,'o 0 a 7 e- . 6 - Checché nc sia però di voi , 
gnoscetis, quia spero che questa grazia non mau- 
«oj non sunuis cherà a noi. 
reprobi. 

vi persuadeste che io ab- 
Jim De « Lii * dise ?"° - correggendovi , .di far 
ut mhil mali mos t ra del mio potere : per lo con- 
faciatii , non trario prego Iddio , che vi renda 
ut nos probati tanto perfetti ; clic in vece di aver 

nppar/amus , bisogno di coirezionc, possiate ser- 
ica ut etkS ut» od *V , - , . T . . 

bonum et!, fa. v,r dl c§Cm P'« “g" » llri »* e che lrt 
cintisi noi su- nostra autorità apparisca come an- 
tem ut repro - n idi ili ita in ordine a voi. 
bì sim.is. 

Che v 1 ha egli mai che pot>a parago- 
narsi alla grandezza di : nitno di S. Pao- 
lo ? Viene disprezzo , viene tennto co- 
me un uomicciuolo , timido , che non è 
ardito se oou in parole : eppure porgeri* 


doglisi la occasione di mostrare il suo 
potere , c di fame sentire la forza , egli 
priega Iddio per*la Joro conversione. Po- 
teva egli umiliarsi di più / 

In tal maniera un Superiore , benché 
dispreizato , dee cercare la salute delle fl- 
uirne , col disprezzo dilla sua riputazione. 

8. Imperciocché, se io vi truovo Nonenim 
tali nulla potrò conira voi ; perché possumut ali- 
noti abbiamo alcun potere , contra quid advtrsut 
la Santità ; non essendoci questo da- veritatem , sed 
to , che per istakilirla , per conser- P ro ventatt% 
varia , per difenderla. 

La podestà di punire non si estende 
sopra i buoni : la podestà di far miracoli, 
e qualunque altra podestà spirituale , è 
ordinata per lo stabilimento, per la con- 
servazione , e per la protezione del bene, 
della verità , e della giustizia. 

9. Il perche , io godo oltre mo- 9. Caude* 
do di comparir debole , e clic voi mus ' 

siate forti ; cioè che voi nulla ah- no * 

. . »»• . » infirmi sumus, 

biate a temere tifi mio poi ere ; il vot autem po- 
che io desidero con tutto il mio cuo- tenta esiis. 
re. E perciò io prego Iddio arden- et ora - 

temente , che vi ristabilisca nella mua ves/rnui 
. Cita su m mutui - 

P ' ela * ^ . .. v , . . . 

10. Quindi e, che 10 vi scrivo 10. Ideo haec 

di tal manièra, essendo lontano ; af- abseru scribo , 
finché quando sarò presente , non ut non P rt ~ 
abbia motivo di servirmi del rigo- **** 1 ur,u * 
re , secondo il potere clic mi ha pot 9 é ,m- 
dato il Signore , per edificare , e rem , •junm 
non per distruggere. Dominus de dii 

mi hi in aedi - 

Io cerco la vostra salute , e non la vo .J* cn t[onrni , et 
stia rovina : io opero per amore verso di non * n desini - 
voi, come un Padre, e come un Medi - Mioncm. 
co ; e non per odio , o per un desiderio 
di dominare. 

Ecco qual deve essere lo spirito di un 
Si 

ijoscere 
correggere 


upcriore , che corregge ; e' dee fai lo co- v • 1 n 1 
o>cere ai colpevoli , cui è obbligato di 1 '“ ,oro * 


11. Rallegratevi poi Fratelli miei, cae ~ 

nel nostro Signore, proccurate di "l™ 

«iivenire perfetti ; esortatevi vicen- /ceti es'tote , 
(levolmente ; siate tutti uniti di spi- eshortamini , 
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idem sapi te , 
pacem habete j 
et Deus pacisy 
rt dilectionn , 
erti v obi scimi. 

»». Salutale 
invi rem in 
osculo sancto. 
Salutarti eos 
emaci sancii . 

i3. Gratta 
Domini nostri 
Jest 4 Chris ti , rt 
t barilai Dei , 
r/ communi ca- 
tto sancii Spi- 
ritai sii CuUl 
omnibus vobis. 
Artieri. 


rito , e di cnore , vivete in pace ; 
e il Dio di amore , e di pace , a- 
bitcrà con voi. 

i a . S aiuta te vi scambievol mente con 
un santo bacio. Tutti i Santi, die 
sono con noi vi salutano. 

i3. La grazia di Nostro Sigonr 
Gcsucrìsto , clic ci ba redenti ; c la 
carità di Dio die ha talmente ama- 
to il Mondo , che gli ha dato il 
suo Figliuolo ; c la comunicazione 
dello Spirito Santo , per cui siamo 
santificati , sia sempre con tutti voi. 
■Amen. ■ 

COROLLARIO 

Ovvero 

SENTIMENTI DI PIETÀ’. 


I 


Superiori Ecclesiastici , possono 
notare in questo Capo, molte istru- 
zioni di un santo governo. 

In primo luogo. 

Che non sempre conviene ad un 
buon Padre , P usare dolcezza , e 
1' accarezzare i suoi Figliuoli ; ma 
che alcuna volta è necessario il cor- 
reggerli , e il gastigarli. 

Il Superiore, ad esempio di S. Pao- 
lo , imiti Iddio che minaccia molte 
volte prima di punire ; e che mi- 
naccia anche, affine di non punire. 

Prevenga il Superiore colle sue 
minaccic I’ uffizio di Giudice; affin- 
ché in effetto si mostri un buon 
Padre. 

In secondo luogo 

Egli non è solamente necessario 
il correggere i colpevoli ; ma convie- 
ne alcuna volta inveire con calore 
c con isdegno coutra coloro che so- 
tto ostinati nel male. 

In tal caso , imiti il Superiore 
S. Paolo , che parla con terza ai 
Corio^ - ostinati ; ma nasca il suo 


sdegno, come quello di San Paolo, 
da un cuore paterno e dalle visce- 
re della sua misericordia : compati- 
sca interiormente la debolezza dei 
suoi figliuoli , mentre esteriormente 
inveisce coutra essi , per rimetterli e 
nel loro dovere , c colla penitenza. 
In terzo luogo 

Quando il Superiore è costretto 
a servirsi di minacce , non si vanti 
del suo potere umano , per vieppiù 
intimidire ; perchè questo darebbe 
saggio , aver lui uno spirito di do- 
minare. 

Ma con forza rappresenti a suoi 
inferiori , la gravezza della oilèsa 
che fanno a Dio ; e il rigore del 
gasligo, che la Giustizia divina ne 
tara un giorno. 

Intanto gli esorta efficacemente , 
a non volerne far la spcrienza. * 
In quarto luogo 

Quando avrà mostrata la verga 
dcR' autorità divina , rappresentan- 
do a suoi inferiori il gastigo tre- 
mendo di un Dio onnipotente , of- 
feso , irritato , in somma vendicato- 
re : ad imitazione di San Paolo , 
preghi subhito per essi. 

In vece di desiderar loro il ga- 
sligo , preghi istantemente pel loro 
perfetto ristabilimento nella pietà , 
affinchè sieno immuni da colpe, pie- 
ni di virtù , e cari a Dio ; per lo 
conteario il Pastore si umili , puni- 
sca se stesso come un colpevole , 
eh' e' sostituisce in lor vece. 

Il Superiore, acceso di zelo per 
la gloria di Dio, e per la salutb 
de' suoi inferiori , dimenticando i 
suoi stessi vantaggi, offerisca se stes- 
so alla divilia Giustizia , come una 
vittima temporale , per la eterna 
salute de' suoi figliuoli. 

FINE 

Della II. Epistola ai Corintj. 


D igit i z edj2Y^j oog le 
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TAVOLA 

DELLE MATERIE CONTENUTE IN QUESTO SECONDO 
VOLUME. 


A„ 


L buio. Le cose più sante degenerano 
sovente in abuso .... Co. 64 
Perchè l idio il permeila , e ciò 
che dee farsi in simili casi . . 60 

Adunarne Ecclesiastiche perchè sta- 

^ bili te? . 5 g 

Ajjlitione. V afflizione è il seme della 
beatitudine , e il pegno della glo- 
ria. Qual sia il merito delie affli- 

stoni ? 99. ro4 

Agapi. Che fossero / e perchè cosi si 

chiamassero ? 60 

Allegrata. L'allegrezza nelle afflizioni 

è la perfezione della pazienza. i 3 i. 1 34 
Amor* ai Nostro Signor Gesucristo. 

$. Paolo anatematizza tutti co- 
loro che non amano Nostro Signor 

Gesucristo 94 

Appostoli. Gli Appostoti sono come 

profumi. Perche 1 . , . 106. 107 

Ritratto de’ veri , e de* labi Appo- 
stoli. . n 3 

Caratteri della vita degl» Appostoli. B9 
Quanto opposta alla nostra . . . ivi 


KS alunnia. S. Paolo sì giustifica con- 

tra le calunnie de' falsi Appostoli. 101 
Carità. La Caritè è un dono eccellente 
sopra (viti gli altri : perdi* è la 
piu necessaria ; la più utile, la 

più durevole 74 

Bisogna desiderarla, ricercarla, man- 
tenerla , perfezionarla . ivi. 75. 76 
Carità fraterna. Ammirabile caritè di 
S. Paolo. Artifizio di questa Cari- 
* \ 74 

Ammirabile caritè di questo Appo- 
stolo verso i Corinij . . . .117 

Chiesa Corpo di Gesucristo. La Chiesa 
è il corpo mistico di Gesucristo ) 


tutti i Fedeli sono perfettamente 
i membri di Gesucristo . . 6d. 72 

Che gli abbia filiti membri di Gesu- 
cristo ......... ivi 

Ciascuno deve esser contento del 

suo stato ivi 

£ cosa vantaggiosa agl* inferiori 
I* essere inferiori ivi 

I superiori non debbono dispreg- 
giare alcuno ....... ivi 

Chiesa di Dio. . Ella è di Dio , per 

Iddio , c in Dio 6 

Colpevole. Egli è qualche volta neces- 
sario di correggere i colpevoli * 
e d’ inveire contra i ribelli . . i 5 fi 

Comunione. Pratica per ben comu- 
nicarsi 56 

Enormitè della cattiva comunione* 62 
Donde ella proceda ciò che con- 
venga fare per evitamela. . * ivi 

Corìntj. Prima Pistola di San Paolo 
ai Corintj. La occasione , e 1 * ar- 
gomento di questa fistola . • 3 . 4 

Questa Pi stola secondo la mente di 
S. Paolo è una Lettera circolare. S 
S. Paolo scrive una seconda Lettera 
ai Corintj di uno stile molto più 

dolce della prima p 6 

Donde , e quando t • . . • ivi 

Egli scusa l'asprezza della sua prima. 1 04 

Corinto* Sua situazione 1 

Quando San Paolo vi trfivi ? Quanto 
vi dimori/ il fratto di sua pre- 
dicazione ? 

Cristianesimo. Non consiste nelle pa- 
role , ma nella virtù . . . . 

II Cristianesimo è il giorno della » 

salute. Perchè / 1^4 

Rendere continuamente grazie a 

D ‘0. ; 116 

Quando sia grand» la grazia del cri. 

stianesimo. . . -, . . . , 6. q 

A che eliaci obblighi? . . : fo. 11 

Cristiano 11 Cristiano giudice del mon- 

r. 
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«lo , e dei Dcmonj . . . . t . 39 

Sostenga egli adunque la sua dignità, m 
Tutta Ja vita di un cristiano deve 
essere pufa senza corruzione. . . , 26 

Ella è una Pasqua continua. , « Ivi 
)l cristiano è una pianta di Dio . 20 

Pianta che deve produrre buoni 
frutti, mediante 1* accrescimeuto 

della fede jq 

Il tempio dello Spirilo Santo . . §o_ 

Tempio die deve essere continuato , 
e perfezionato tutta la vita. . ivi 
Quando egli debba amare la li- 
ni one , e fuggire ogni discor- 
dia 5 . 10. 11 

Egli dee disprvggiar , ciò che il 

Mondo stima u. il 

Croce di Ce sucri sio. La Croce di Ge- 
sucristo c l’albero della vita . . 8 
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.LS ebolessa umana grande in tulli 

secoli a6 

Direttori . Ciò che debbano imparare 
da S. Paolo , per esercitare san- 
tamente il loro ministero. . . /o 2 

Disprezzo del Mondo. Ragione di di- 
spregiare i beni del Mondo* 36 . 
Doti, ovvero qualtù dei corpi gfòT" 
n'osi. ......... jJJ 

Dottori . Direttori , Pastori , Ciò clic 

<glmo s»«: 11 a .... ... 2j[ 

Che debbano essi ai fedeli . |_2^ n 

che debbano i fedeli ai loro Di- 
rettori, e Pastori. . 8. 17. 20. 
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Gesucristo j nè permettere che si 
attacchino a lui. » ... 7, 12 
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suoi uditori 
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-a—/ c'-ìefiiastici , ovvero Ministri della 

Chiesa. Qual sia il loro dovere. ^8 

li loto di; ilio ivi 

Il l>ro giudizio > < li loro condty)- 

oagione ivi 
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Lredifà- La eredita di Dio , c solò per 
gli suoi figliuoli legittimi che a 
fui >0110 simili , santi , e giusti* ag. 3 i 
Preste Come ucccssaric ? .... 6o” 

Qual lirnc tragga Iddio . . . Tvi 
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cristo •. * 

Qual motivo di timore per un Cal- 
vinista nel giudizio di Gesucristo. 
Motivo di confidenza per un Cat- 
tolico ivi 
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L Jcura. Il Popolo Ebreo era la 
figura de' Cristiani . . 5 i. Si. 53 
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e sucri sto. Gesucristo fondamento 
unico di tutta la religione. . . 

li Sangue di Gesucristo è il latte 

dei Cristiani ut 
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Questo è un sacrilegio detestabile, ivi 
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cristiano , a Gesucristo , a tutta 
1 * Santissima Trinità * . . , 
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X>. m osi nei. La limosina de' Macedoni 
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imitarla i 3 z. < 3 | 
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mano del limosinine .... 

Le condizioni della iiinosiua. 1 33 , 
Limosino paragonate al seme . . . 

Ricompensa della limosina 
I ite. La lite è un male per ogni pai te. 
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XfJ. ari fascio. Il Maritaggio è un dono 

““di Dio . . 33 . 3 | 

Egli è santo 

Il diritto del marito , e della mo- 

glie è ugnalo . . 33 

Questo è un rimedio . . * . . 3 £ 

Come convenga u>arne . . . . 3 p 

Egli c indissolubile tri 

Dee fueuii«i in questo ogni divor- 
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Dovere di una iimglje , il cui ma- 


3 * 

/ oj 


il» 

i‘3t> 

ivi 

ivi 

12 


Digitized by Google 


X «Sl x 


riio c regolalo 25 

Pratica consigliala alle persone ma- 
ritate ......... 3r) 

Dovere dei Padri intoriio al mati- 
Uec'io dei loro figliuoli ... ^3 
Ministero Ecclesiastico. Malattie «pi- 
rituali che possono accadere n i 

ministero (*). 71 

Nomi differenti dei doni spirituali tu 
ordine a ciascuna persona della 

SS. Trinila 71 

Pi mica per bene adempiere il suo 

minisiero 7 r 

Misericordia di Dio- Quello che con- 
venga Tare per ottenere la misericor- 
dia «li Dio 

Iddio * il padre delle misericordie. 
Peiclè . / 02 

Moderiti. Quanto sia grande la mode- 
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Cli’ elleno la custodiscano dapper- 
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Mortificazione cristiana. S. Paolo ce 
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r astoni , cd elemosine. Pratica 
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X adre. Le viscere paterne di San 

Paolo verso i Corintj. In clic? . 1 53 
Pagani. Fuggir la conqtaguia dei Pa- 

gatti e degli Eretici n6 

Past/ua. La vita ctisliuoa ernia pasqua 

continua 26. 27 

Pastore. Ri tra Ilo di un vero Pastore. ri5 
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n (lenza, ivi 

11 imeni bronza della f.gaja infrut- 
tuosa 

Dobbiamo farla per gli altrui pec- 
cali pubblici 22. 27 

Le peni lenze debbono essere propor- 
zionate alle forze dello spirilo e 
del corpo 107 
Predicatore. Egli deve predicare sein- 

t ilicementc , per non distruggere 
a Croce di Gesucrhto. . . . St 

La Idea di un vero Predicatore . i5 

San Paolo ha predicato sempli- 
cemente. Perché ?. . . . . i_2 


Predicatori ? Avvisi salutari per gli 

Predicatori . ; . 106. 1 07. 126 

La gloria del loro mitmlerio . . 12$ 

Predicasi one. San Paolo pruova la 

verità della sua predicazione . tot 
Prelati. Ciò ch'eglino debbano imi- 
tare in S. Paolo / . io3. 107^ 109 
Primitie. Che fossero ? . ." T - . . ~BZ 

Perchè Gesucristo si chiami le pri- ~~ 
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tori. Tre duveri del loro mini- 

s ter io 22 
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dere So 

Abusi che debbono schivare . . 77* 
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xt assomigli ansa a Dio' La eredità 
di Dio non è che per gli suoi 
figliuoli legittimi , e per coloro 
che a lui somigliano .... li 
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Tutti i comandamenti di Dio sono 
indirizzati n questa rassomiglianza. 3i 

Ea nostra rassomiglianza temporale 
con Dio , produrrà la rassomi- 
glianza eterna con esso lui • • ivi 

Penili minto dì grazie . Questa pratica 
apposiolica «leve essere la nostra. 

Perche/ lì 

Ricompensa. 11 riflesso della eterna 
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la virtù Hi 

Riparazione del Mondo. Nella crea- 
zione Iddio ha lavorato sul nien- 
te; 1 q stesso quasi egli ha fallo 

nella riparazione 10 

Risurrezione. Questa sa eh l eale e vera. 88 

Questa fede è il fondamento della — 
Religione. ^ 84 
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risurrezione al Capo XV. della 
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lede ivi 
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Vj acrijìxio Eucaristico. S. Paolo 

lo suppone come una verità c< rU- 5a 56 
Pratica per b'nc assistervi. • . 50 64 
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salii té con timore. 4 _ . : o.5i .52.54. cc* 
Savi cita. La umilia è la vera s.ivì-.-zza 
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di un Cristiano* ? 7 • • • 
Scandalo. Quanto grande peccato sia 

lo scandalo 4 * 

Quanto sia grande la obbligazione 
d schivare ogni scandalo. . .tip 
Sdenta. La scienza senza la cariib è 

inutile , e ancora nocevole. 4 °* 4 * 
La scienza con la carila è utilissima. 

Qual sia la buona maniera di sa- 
pere? Come si «collisti ? ... 4-^ 

Scomunica, e ciò che la risgnarda. . 26 

Servir Dìo. Servir Dio c un regnare- 

Perchè? 87 
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Paolo riduce ogui sorta ai som- 
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J enlaiione. La tentazione alcune 

volte è necessaria! . . . . a 53 
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erba Incarnalo. Il Verbo Incar- 
nato è la Sapienza di Dio , na- 
scosta sotto la nostra umanità. i3 
Noi dobbiamo studiarla continua- 
mente . , f5 

Verginità. La Verginità è migliore del 

Matrimonio 36 

Dovere de 1 padri per la consegra- 
zione delle loro figliuole . . . 

Vita. Lavila Appostolica è una milizia 

spirituale . 1 .{o 

Quali ne sieno le armi? i$o. 1 4 a » 
La vita di un cristiano deve esser 
conforme alla vita di Gesucri- 

sto . A ' . . no 

Ella è un corso , e un comballimen- 

_ ■ 49 

Umiltà. Fondamento della umiltà. 

Che avete voi , che non abbiate 
ricevuto? ........ a» 

Imparate la pratica di questa virtù 
dallVscmpio di S. Paolo. 
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Fine della Tavola , 

L' Editore ha rilevato degli errori di stampa in poche copie 
del presente secondo tomo ; perciò adempie alla promessa 
contenuta nel manifesto d‘ associazione , e li marca 
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